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Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whniosek dotyczacy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdéw silnikowych i ich
przyczep oraz uktadow, komponentdw i oddzielnych zespotéw
technicznych przeznaczonych do tych pojazdow

— Wyniki pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 16—19 kwietnia 2018 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE 1 ze wspodlng deklaracjg w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, aby osiggna¢ porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu i uniknag¢ w ten sposob drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;.

1 Dz.U. C 145z 30.6 2007, s. 5
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W zwigzku z tym sprawozdawca, Daniel DALTON (EKR-UK), przedstawit w imieniu Komisji
Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow jedng kompromisowa poprawke do projektu
rozporzadzenia (poprawka 356). Poprawke te uzgodniono podczas wspomnianych nieformalnych

kontaktow.
II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania 19 kwietnia 2018 r. zgromadzenie plenarne przyjeto wspomniang poprawke
kompromisow3a (poprawka 356) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Zmieniony w ten sposob
wniosek Komisji jest rtOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, ktore

przedstawione jest w rezolucji ustawodawczej znajdujacej sic w zataczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla weze$niejsze uzgodnienia mi¢dzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie to stanowisko zatwierdzié.

Akt zostatby wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

2 Stanowisko Parlamentu przedstawione w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia zmian
wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem

2
2 .

8059/18 hod/mf 2
DRI PL




ZALACZNIK
(19.4.2018)

Homologacja i nadzor rynku pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz ukladow,
komponentow i oddzielnych zespolow technicznych przeznaczonych do tych
pojazdow ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 19 kwietnia 2018 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
homologacji i nadzoru rynku pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz ukladow,
komponentéw i oddzielnych zespolow technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw
(COM(2016)0031 — C8-0015/2016 — 2016/0014(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2016)0031),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C8-
0015/2016),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 25 —maja
2016 1.3,

— uwzgledniajgc wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisj¢ przedmiotowo wiasciwg na
podstawie art. 69f ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 20 grudnia 2017 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie
z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewngtrznego 1 Ochrony Konsumentéw oraz
opinie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa
Zywnosci oraz Komisji Transportu i Turystyki (A8-0048/2017),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu*;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie

3 Dz.U. C 303 z19.8 2016, s.86.
Niniejsze stanowisko zastepuje poprawki przyjete w dniu 4 kwietnia 2017 r. (Teksty
przyjete, P8 TA(2017)0097).

£~
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1 Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P8_TC1-COD(2016)0014

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 19 kwietnia
2018 r. wcelu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/...
w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdow silnikowych iich przyczep oraz ukladow,
komponentéw i oddzielnych zespolow technicznych przeznaczonych do tych pojazdow,
zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 595/2009 oraz uchylajacego
dyrektywe 2007/46/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza®,

S Dz.U.C 3037 19.8 2016, s.86.
6 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 19 kwietnia 2018 r.
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a takze majac na uwadze, co nast¢puje:

(1) Zgodnie z art. 26 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej TFUE) rynek
wewnetrzny obejmuje obszar bez wewngtrznych granic, na ktorym ma by¢ zapewniony
swobodny przeptyw towardw, osob, ustug i kapitatu. Przepisy dotyczace rynku
wewnetrznego powinny by¢ przejrzyste, proste, spojne i skuteczne, gwarantujac tym

samym pewnos¢ 1 jasnos¢ prawa z korzyscig dla przedsigbiorstw 1 konsumentow.

(2) W tym celu dyrektywg 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady’ ustanowiono
kompleksowe ramy UE dotyczace homologacji typu pojazdow silnikowych i ich przyczep
oraz uktadéw, komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do

tych pojazdow.

3) W 2013 r Komisja przeprowadzita ocen¢ unijnych ram prawnych w zakresie homologacji
typu pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz uktadow, komponentéw i oddzielnych
zespolow technicznych przeznaczonych do tych pojazdéwktora wykazata, ze ramy
ustanowione dyrektywa 2007/46/WE sa odpowiednie do osiggni¢cia gtownych celow
harmonizacji, skutecznego funkcjonowania rynku wewnetrznego i uczciwej konkurencji,

i stwierdzita, ze powinny by¢ zatem nadal stosowane.

Dyrektywa 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 wrzesnia 2007 r.
ustanawiajgca ramy dla homologacji pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz uktadow,
czesci 1 oddzielnych zespoldw technicznych przeznaczonych do tych pojazdow (dyrektywa
ramowa) (Dz.U. L 263 z 9.10.2007, s. 1).
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(4)

W ocenie tej stwierdzono takze, Ze istnieje potrzeba wprowadzenia przepiséw dotyczacych
nadzoru rynku w celu uzupetnienia wymogow homologacji typu, potrzeba doprecyzowania
procedur wycofania produktow od uzytkownikéw i procedur ochronnych, jak rowniez
warunkow przyznawania rozszerzenia homologacji dla istniejacych typow pojazdow,
potrzeba poprawy wdrazania ram homologacji typu poprzez zharmonizowanie

1 wzmocnienie procedur homologacji typu i1 zgodnosci produkcji stosowanych przez
organy i stuzby techniczne panstw cztonkowskich, potrzeba wyraznego okreslenia rol

1 zakres6w odpowiedzialno$ci podmiotéw gospodarczych w tancuchu dostaw, jak rowniez
organdw 1 stron zaangazowanych we wdrazanie tych ram, przy zagwarantowaniu
niezaleZnosci tych organow i stron oraz zapobieganiu konfliktom interesow; oraz
potrzeba poprawy adekwatnosci alternatywnych systemow homologacji (krajowa
homologacja pojazdow produkowanych w matych seriach i krajowe indywidualne
dopuszczenie pojazdu) oraz adekwatnos$ci procesu wielostopniowej homologacji typu, aby
zapewni¢ odpowiednig elastycznos¢ dla rynkow niszowych i matych i §rednich

przedsigbiorstw, jednak bez zaktdcania rownych warunkow dziatania.

(5) Ponadto w zwiazku z niedawnymi problemami z wdrazaniem ram homologacji typu UE
ujawnily si¢ szczegdlne stabos$ci systemu oraz unaocznita si¢ potrzeba przeprowadzenia
jego gruntownego przegladu 1 zapewnienia, ze jest on solidny, przejrzysty, przewidywalny
1 trwaly oraz ze zapewnia on wysoki poziom bezpieczenstwa, ochrony zdrowia oraz
ochrony $rodowiska.
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(6)

(7)

®)

Niniejsze rozporzqdzenie wprowadza wiele zabezpieczen przed niewlasciwym
stosowaniem wymogow natozonych w procesie udzielania homologacji dla pojazdow,
uktadow, komponentow lub oddzielnych zespotow technicznych. W celu unikniecia
naduiyé w udzielaniu homologacji w przysztosci, waina jest skutecznosé tych

zabezpieczen.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane przepisy i zasady dotyczace
homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep oraz uktadow, komponentow

1 oddzielnych zespotow technicznych przeznaczonych do tych pojazdow, a takze dotyczace
indywidualnego dopuszczenia pojazdu, w celu zapewnienia wiasciwego funkcjonowania
rynku wewnetrznego z korzyscig dla przedsigbiorstw 1 konsumentow oraz wysokiego

poziomu bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i ochrony $rodowiska.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wymogi techniczne i administracyjne dotyczace
homologacji typu pojazdéw silnikowych do przewozu oso6b (kategoria M) oraz pojazdow
silnikowych do przewozu rzeczy (kategotia N) oraz ich przyczep (kategoria O), a takze
uktadow, komponentow i oddzielnych zespotdéw technicznych przeznaczonych do tych
pojazdow, w celu zapewnienia wysokiego poziomu bezpieczenstwa i efektywnosci

srodowiskowe;.
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)

(10)

Krajowe organy powinny stosowac i wprowadzad w Zycie wymogi zawarte w niniejszym
rozporzqdzeniu w jednolity sposob, aby zapewnié rowne warunki dziatania i unikngdé
stosowania na terenie Unii rozbieinych norm. Prowadzqc dzialania kontrolne

i nadzorcze, powinny one w petni wspolpracowac z forum wymiany informacji

o0 egzekwowaniu przepisow (zwane dalej ,,forum”) i 7 Komisjq.

Niniejsze rozporzadzenie powinno wzmocni¢ obecne ramy dotyczace homologacji typu
UE, w szczeg6lnosci poprzez wprowadzenie przepisow dotyczacych nadzoru rynku.

W sektorze motoryzacyjnym nalezy wprowadzi¢ nadzor rynku poprzez okreslenie
obowigzkow podmiotdw gospodarczych w tancuchu dostaw, zakresow odpowiedzialnosci
organdéw egzekwowania prawa w panstwach cztonkowskich, a takze srodkow, jakie nalezy
podja¢ w przypadku pojawienia si¢ w obrocie produktow motoryzacyjnych stwarzajacych
powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa lub srodowiska, ktore naruszajq ochrong

konsumentow lub niespelniajg wymogdéw w zakresie homologacji typu.
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(11)

W celu zapewnienia skutecznego wdrozenia wymogow w zakresie homologacji typu
nalezy wzmocni¢ obecne przepisy dotyczace zgodnosci produkcji poprzez, migdzy innymi,
wprowadzenie obowigzkowych okresowych audytow metod kontroli zgodnosci i ciaglej
zgodnosci produktéw motoryzacyjnych oraz poprzez zaostrzenie wymogow w zakresie
kompetencji, obowigzkow i praktyki dziatania stuzb technicznych przeprowadzajacych
badania w zakresie homologacji typu catego pojazdu pod nadzorem organdw udzielajacych
homologacji. Whasciwe funkcjonowanie stuzb technicznych jest niezbedne do zapewnienia
wysokiego poziomu bezpieczenstwa i ochrony §rodowiska oraz zaufania obywateli do
systemu. Kryteria wyznaczania stuzb technicznych przewidziane w dyrektywie
2007/46/WE nalezy okresli¢ bardziej szczegotowo w niniejszym rozporzadzeniu, aby
zapewnic ich spojne stosowanie we wszystkich panstwach czlonkowskich. Metody oceny
stosowane przez stuzby techniczne w panstwach cztonkowskich wykazujg tendencje do
coraz wigkszego zroznicowania ze wzgledu na coraz wigksza zlozono$¢ pracy tych shuzb.
Konieczne jest zatem okreslenie obowigzkow proceduralnych zapewniajacych wymiang
informacji i monitorowanie praktyk panstw cztonkowskich w zakresie oceny,
wyznaczania, zglaszania i monitorowania ich stuzb technicznych. Dzigki takim
obowigzkom proceduralnym wyeliminowane powinny zosta¢ wszelkie istniejace
rozbiezno$ci w stosowanych metodach oraz w interpretacji kryteriéw wyznaczania stuzb
technicznych. Aby zapewnié odpowiedni nadzor i rowne warunki dziatania w calej Unii,

ocena kandydujgcej stuiby technicznej powinna obejmowac ocene na miejscu.
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(12)

(13)

(14)

W przypadku i wielostopniowej homologacj typu zasadnicze znaczenie ma sprawdzenie
tego, czy zmiany dokonane przed ostatnim etapem kompletacji nie wplynely na
funkcjonowanie homologowanych uktadow typu, komponentow lub oddzielnych
zespolow technicznych w sposob, ktory moglby uniewainic¢ uprednio udzielong

homologacje typu.

Potrzeba kontroli i monitorowania stuzb technicznych I wzrosta, poniewaz postep
techniczny zwigkszylt ryzyko, ze stuzbom technicznym bedzie brakowalo niezbe¢dnych
kompetencji, ktore umozliwiatyby im badanie nowych technologii lub wyrobow
wchodzacych w zakres zadan, do ktorych stuzby te zostaly wyznaczone. Jako ze postep
techniczny skraca cykle produktow, a czgstotliwos$¢ ocen na miejscu prowadzonych

w ramach dziatan nadzorczych i czgstotliwos¢ monitorowania rdznig si¢, stuzby techniczne
powinny by¢ wyznaczane na czas okreslony, co powinno zapewnié, e okresowo

przeprowadzana jest ocena ich kompetenciji.

Wyznaczanie i monitorowanie stuzb technicznych przez panstwa czlonkowskie wedlug
szczegotowych i rygorystycznych kryteriéw powinno by¢ zatem przedmiotem kontroli
nadzorczych, migdzy innymi warunkiem powinno by¢ odnowienie ich wyznaczenia I .
Nalezy umocni¢ pozycje stuzb technicznych wobec producentéw, w tym ich prawo do
przeprowadzania niezapowiedzianych kontroli w zaktadach produkcyjnych oraz
poddawania produktow motoryzacyjnych objetych niniejszym rozporzadzeniem badaniom
fizycznym 1 laboratoryjnym, a takze obowigzek stuzb w tym zakresie, tak aby zapewnic¢
cigglos¢ przestrzegania przepisow przez producentdw po uzyskaniu homologacji typu ich

produktéw motoryzacyjnych.
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(15)

(16)

W celu poprawy przejrzystosci 1 wzajemnego zaufania oraz dalszego dostosowania

1 opracowania kryteridw oceny, wyznaczania i zgtaszania stuzb technicznych, jak réwniez
procedury rozszerzenia i odnowienia, panstwa cztonkowskie powinny wspotpracowaé
migdzy sobg oraz z Komisjg. Panstwa czlonkowskie powinny konsultowa¢ si¢ migdzy soba
oraz z Komisjg na temat kwestii o ogélnym znaczeniu dla wdrazania niniejszego
rozporzadzenia oraz informowac siebie nawzajem i1 Komisje. Wazne jest, by po
odpowiednich okresach wdraZania panstwa czlonkowskie i Komisja uZywaly wspolnego
bezpiecznego elektronicznego systemu wymiany danych w celu utatwiania i poglebiania
wspolpracy administracyjnej, aby na podstawie prostych i ujednoliconych procedur
usprawnic i gwigkszy¢ skutecznosé zarzqdzania wymiang informacji. Aby informacje byly
bardziej dostgpne i przejrzyste, powinny one by¢ dostepne jako dane ustrukturyzowane,

ktore mozna przeszukad elektronicznie.

Jezeli wyznaczenie stuzby technicznej opiera si¢ na akredytacji w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/20083, jednostki
akredytujace i organy udzielajace homologacji powinny wymienia¢ si¢ informacjami

istotnymi dla oceny kompetencji stuzb technicznych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do

warunkow wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWGQG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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(17)

(18)

(19)

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ pobiera¢ optaty za wyznaczanie
1 monitorowanie stuzb technicznych, tak aby zapewni¢ stabilno$¢ monitorowania tych
stuzb technicznych przez panstwa cztonkowskie oraz stworzy¢ tym stuzbom réwne

warunki dziatania. I

Jezeli pomimo wprowadzenia przez panstwa cztonkowskie srodkow w celu zapewnienia
spojnego i ciggltego stosowania wymogow oraz dzialan nastepczych zwigzanych z tymi
wymogami kompetencje stuzby technicznej budza watpliwosci, Komisja powinna mie¢

mozliwo$¢ badania indywidualnych przypadkow.

W celu zapewnienia, aby na badania 1 sprawozdania stuzb technicznych nie miaty wptywu
okoliczno$ci niezgodne z prawem, istotne jest aby organizacja i funkcjonowanie stuzb
technicznych gwarantowaty petng bezstronnos$¢ i niezaleznosé. Aby moéc wykonywaé
swoje zadania w sposob spdjny i systematyczny, stuzby techniczne powinny posiadaé
zadowalajacy system zarzadzania, obejmujacy przepisy w zakresie tajemnicy stuzbowe;.
Aby shuzby techniczne mogty prowadzi¢ swoja dziatalno$¢ w odpowiedni sposob, ich
personel powinien zawsze prezentowac odpowiedni poziom wiedzy, kompetencji oraz

niezaleznosSci.
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(20)

(21

Niezbedny jest solidny mechanizm egzekwowania przepiséw, aby zapewni¢ przestrzeganie
Wymogow niniejszego rozporzadzenia. Zapewnienie przestrzegania wymogow w zakresie
homologacji typu i zgodnosci produkeji, okres§lonych w przepisach regulujacych sektor
motoryzacyjny, powinno by¢ nadal najwazniejszym obowigzkiem organéw udzielajacych
homologacji, poniewaz jest to zadanie $cisle powigzane z wydawaniem homologacji typu

1 wymaga szczegotowej wiedzy merytorycznej. Wazne jest zatem, aby dziatalnos$¢

organow udzielajacych homologacji byta regularnie weryfikowana I .

ADby zapewnié przestrzeganie niniejszego rozporzqdzenia, zapewnié jego jednolite
stosowanie w Unii oraz utatwié wymiane najlepszych praktyk, Komisja powinna
organizowad i przeprowadzac oceny procedur ustanowionych przez organy udzielajgce
homologacji zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem. Wyniki takich ocen, w tym wszelkie
niewiqgziqgce zalecenia, powinny zosta¢ omowione na forum. Oceny powinny by¢
przeprowadzane okresowo, 7 uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci, liczby i roznych
rodzajow udzielanych homologacji typu oraz wszelkich przypadkow niezgodnosci

z przepisami stwierdzonych podczas weryfikacji zgodnosci.
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(22)

(23)

Dla zapewnienia skutecznosci ocen Komisji, a jednoczesnie zminimalizowania obcigzen
administracyjnych wazne jest, by organy udzielajgce homologacji i Komisja prowadzily
sprawng wspdlprace podczas przeprowadzania ocen, w szczegolnosci podczas ocen

w obiektach danego organu udzielajgcego homologacji. Oceny Komisji powinny byé
przeprowadzane zgodnie 7 majgcym zastosowanie prawem, miedzy innymi w zgodzie

z okresami pracy lub w jezyku organow krajowych. Koszty powstate w wyniku
prowadzenia takich ocen, w tym koszty zwiqzane 7 tumaczeniem dokumentow, powinna

ponosi¢ Komisja.

System weryfikacji zgodnosci jest obecnie wzmacniany poprzez uznanie oficjalnego
procesu akredytacji stuzb technicznych lub poprzez wprowadzenie regularnych
wzajemnych ocen w odniesieniu do oceny i monitorowania stuzb technicznych przez
organy udzielajgce homologacji. Celem jest zapewnienie jednolitego poziomu jakosci
i rygorystycznosci w egzekwowaniu wymogow w zakresie homologacji typu przez

wszystkie organy udzielajgce homologacji.
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Scislejsza koordynacja miedzy organami krajowymi poprzez wymiane informacji

1 skoordynowane oceny pod kierunkiem organu koordynujgcego ma zasadnicze znaczenie
dla zapewnienia jednolicie wysokiego poziomu bezpieczenstwa, ochrony zdrowia

1 ochrony srodowiska w ramach rynku wewngtrznego. Powinno to rowniez doprowadzié¢
do efektywniejszego wykorzystania ograniczonych zasobow na poziomie krajowym.

W tym celu nalezy dla panstw cztonkowskich i Komisji stworzy¢ forum doradcze, tak by
promowac dobre praktyki, umozliwia¢ wymiang informacji I oraz koordynowacé

I dzialania w zakresie egzekwowania przepisow dotyczacych homologacji typu. Nadanie
bardziej formalnych ram obecnej, nieformalnej wspotpracy panstw cztonkowskich w tej
dziedzinie powinno by¢ korzystne dla tej wspotpracy. Forum to powinno sktadaé sie

z wyznaczonych przez panstwa czlonkowskie przedstawicieli organow udzielajgcych
homologacjioraz organow nadzoru rynku. Przedstawiciele uczestniczgcy w danym
posiedzeniu powinni byé dobierani pod kqtem zagadnien omawianych na forum. Aby
uzyskad pelng game poglgdow i opinii, wskazane jest w szczegolnosci regularne
zapraszanie do udzialu w forum obserwatorow zewnetrznych, ktorych dziatalnosé ma

zwiqzek 7 omawianymi kwestiami.

Aby unikngd potencjalnych konfliktow interesow, organy udzielajgce homologacji

i organy nadzoru rynku nie powinny by¢ ze sobq powigzane przy wykonywaniu swoich
zadan. W przypadku gdy panstwo czltonkowskie decyduje si¢ umiescic te organy

w ramach tej samej organizacji, powinno ono przynajmniej zapewnic, Ze ta organizacja
posiada struktury, ktore zapewniajg odrebnosé dziatalnosci tych organow, jeZeli chodzi

0 bezposrednie ich zarzgdzanie i podejmowanie decyzji.
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Przepisy dotyczace nadzoru rynku unijnego i1 kontroli produktéw wprowadzanych na rynek
unijny, okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008, maja zastosowanie do pojazdow
silnikowych i ich przyczep jak rowniez uktadéw, komponentéw i oddzielnych zespotow
technicznych przeznaczonych do tych pojazdow. Przepisy te nie powinny uniemozliwia¢
panstwom cztonkowskim wyboru organdw wiasciwych do wykonania tych zadan. Nadzor
rynku jest kompetencjg dzielong migdzy rézne organy krajowe, co pozwoliloby na
uwzglednienie krajowych systemow nadzoru rynku w panstwach cztonkowskich,
ustanowionych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 765/2008. Skuteczna koordynacja

1 skuteczne monitorowanie na szczeblu Unii i na szczeblu krajowym powinny
gwarantowac egzekwowanie przez organy udzielajagce homologacji i organy nadzoru rynku

nowych ram homologacji typu i nadzoru rynku.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy uwzgledni¢ przepisy dotyczace nadzoru rynku, aby
wzmocni¢ prawa 1 obowigzki organdéw krajowych, zapewni¢ skuteczng koordynacje¢ ich

dziatan w zakresie nadzoru rynku oraz jasno okresli¢ obowigzujace procedury.

Organy nadzoru rynku i organy udzielajgce homologacji muszq mie¢ mozliwosé
wlasciwego wykonywania zadan okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu. W tym celu

panstwa czlonkowskie powinny w szczegolnosci wyposazyé je w niezbedne zasoby.
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€2V

W celu poprawy przejrzystosci w przeprowadzaniu homologacji oraz usprawnienia
wymiany informacji i niezaleznej weryfikacji przez organy nadzoru rynku, organy
udzielajagce homologacji i Komisje dokumentacja homologacji typu powinna by¢ dost¢gpna
w formie elektronicznej i udostgpniona publicznie, z zastrzezeniem wytaczen dotyczacych

ochrony tajemnic handlowych oraz ochrony danych osobowych.

Obowigzki organow krajowych w zakresie nadzoru rynku okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu sg bardziej szczegdlowe niz obowigzki okreslone w rozporzadzeniu (WE)
nr 765/2008. Wynika to z potrzeby uwzglednienia szczegolnych cech ram homologacji
typu 1 koniecznosci uzupetienia tych ram skutecznym mechanizmem nadzoru rynku
zapewniajagcym gruntowng I weryfikacje zgodnosci produktow motoryzacyjnych objetych
niniejszym rozporzadzeniem. Do zapewnienia funkcjonowania ram niezbedne jest, aby
organy nadzoru rynku weryfikowaly zgodnosé¢ produktéw motoryzacyjnych, niezaleinie
od tego, czy ich homologacji typu udzielono przed czy po dacie rozpoczecia stosowania

niniejszego rozporzgdzenia.

Dla wlasciwego funkcjonowania nadzoru rynku istotne jest, aby zgodnos¢ pojazdow,
uktadow, komponentow i oddzielnych zespolow technicznych bedgcych w obrocie byla
weryfikowana w oparciu o solidng ocene ryzyka. Taka weryfikacja zgodnosci,
uzupelniona przez ustanowienie minimalnej liczby badan pojazdow na rok powinna
rowniez przyczynic sie do skutecznego wykonywania w calej Unii obowigzkow

dotyczgcych nadzoru rynku.
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32) Ze wigledu na szczegolne cechy emisji i zwigzane 7 nimi potencjalne zagroZenia
odpowiedni odsetek minimalnej liczby sprawdzen powinien przypadacé na badanie emisji.
Aby zapewnid pelng zgodnosé pojazdow z przepisami, kaida kontrola powinna
obejmowacé sprawdzenie, czy spelnione sq wszystkie wymogi homologacji typu, ktore

dotyczq emisji, majq zastosowanie do badanego pojazdu.

33) Nalezy umozliwié, aby wszelkie badania przeprowadzone na jakimkolwiek pojeZdzie
w ktorymkolwiek panstwie cztonkowskim mogly by¢ wykorzystane w celu przyjecia
srodkow naprawczych i ograniczajgcych w innym panstwie cztonkowskim. Wyniki
sprawdzen przeprowadzonych na pojazdach na terytorium jednego panstwa
czlonkowskiego naleiy uznaé za odpowiednie do celow powolania si¢ na srodki
naprawcze i ograniczajgce w innym panstwie czlonkowskim. W zwiqzku z tym do celow
Jjakichkolwiek sprawdzen przeprowadzanych w imieniu innego panstwa cztonkowskiego

nie naleiy wymagad fizycznego transferu przedmiotowych pojazdow.

34) Szczegolnie wazne jest to, by w weryfikacji zgodnos$ci organy krajowe i Komisja
uwzglednialy badania i kontrole I pojazdow weryfikujace zgodnosé podczas eksploatacji
I . Wybor pojazdow, ktore sgpoddawane takiej weryfikacji zgodnos$ci powinien opierac si¢
na wlasciwej ocenie ryzyka, uwzgledniajacej wage ewentualnego braku zgodnosci,
I prawdopodobienstwo jego wystapienia oraz inne moZliwedane, takie jak wprowadzanie
pojazdow, w ktorych zainstalowane sq nowe rozwiqzania technologiczne i ktore
w przesztosci nie byly zgodne 7 przepisami lub byly przedmiotami doniesien o takiej
niezgodnosci, wyniki badan przy uZyciu zdalnej detekcji oraz obawy wyraZane przez

uznane strony trzecie.
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Ponadto, aby sprawdzié¢ spelnienie odpowiednich wymogow, niezaleznie od badan
1 kontroli przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie w ramach ich krajowych
obowigzkow dotyczacych nadzoru rynku, Komisja powinna organizowac i przeprowadzac

badania i kontrole weryfikujace zgodnos’é.l

Wazne jest, by przy przeprowadzaniu takich badan i kontroli na pojazdach
zarejestrowanych, w porozumieniu 7 posiadaczami dowodow rejestracyjnych tych
pojazdow, uwzgledniad fakt, ze pojazdy zmodyfikowane mogq nie by¢ odpowiednie do
weryfikacji tej zgodnosci. DuZe znaczenie ma takze to, by wzigé pod uwage skutki dla
posiadacza dowodu rejestracyjnego pojazdu, zwlaszcza kiedy posiadaczem jest osoba
fizyczna, w przypadku ktorych odpowiednimisposobami doboru pojazdow sq albo
zaproszenie publiczne lub decyzja organow panstw czlonkowskich. Jezeli w ramach tych
badan i kontroli stwierdzony zostanie brak zgodnosci lub jezeli wyjdzie na jaw, ze
homologacji typu udzielono na podstawie nieprawidtowych danych, Komisja powinna by¢
uprawniona do wszczecia w skali calej Unii czynno$ci zaradczych w celu przywrocenia
zgodnosci danych pojazdow oraz zbadania przyczyn nieprawidtowos$ci homologacji typu.
W budzecie ogélnym Unii nalezy zapewni¢ odpowiednie finansowanie w celu

umozliwienia realizacji takich badan 1 kontroli weryfikujacych zgodnos$¢. I
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W celu wsparcia panstw cztonkowskich w wykrywaniu urzgdzen ograniczajgcych
skutecznosé dziatania Komisja opublikowata w dniu 26 stycznia 2017 r. wytyczne
dotyczgce oceny pomocnicgych strategii kontroli emisji i obecnosci urzqgdzen
ograniczajgcych skutecznosé¢ dziatania w odniesieniu do stosowania rozporzqdzenia
(WE) nr 715/2007w sprawie homologacji typu pojazdow silnikowych w odniesieniu do
emisji zanieczyszczen pochodzgcych z lekkich pojazdow pasazerskich i uZytkowych
(Euro 5 i Euro 6). Zgodnie 7 tymi wytycznymi badania prowadzone przez Komisje,
organy udzielajgce homologacji typu oraz stuiby techniczne w celu wykrycia urzqdzen
ograniczajgcych skutecznosé dziatania powinny nadal mieé charakter niespodziewany,
a takZe powinny obejmowac zmodyfikowane warunki badania, wigZgce si¢ ze

zroZnicowaniem warunkow fizycznych i parametrow badania.

Aby zapewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa funkcjonalnego pojazdu, zapewni¢ ochrong
0soOb znajdujacych sie¢ w pojezdzie i innych uzytkownikéw drog oraz zapewnic¢ ochrone
srodowiska 1 zdrowia, nalezy nadal harmonizowac¢ i dostosowywac do postepu naukowo-
technicznego wymogi techniczne i normy §rodowiskowe majace zastosowanie do

pojazdow, uktadéw, komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych.
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Na cel niniejszego rozporzadzenia nie powinien mie¢ wptywu fakt, ze niektore uktady,
komponenty, oddzielne zespoty techniczne, czg¢sci 1 wyposazenie mogg by¢ montowane
w pojezdzie po jego wprowadzeniu do obrotu, zarejestrowaniu lub dopuszczeniu. Nalezy
zatem przyjac¢ odpowiednie srodki w celu zapewnienia, aby uktady, komponenty,
oddzielne zespoty techniczne lub cz¢$ci 1 wyposazenie, ktore moga by¢ zamontowane

w pojazdach i ktére mogg znacznie zaktoci¢ funkcjonowanie uktadoéw istotnych dla
ochrony srodowiska lub bezpieczenstwa funkcjonalnego, podlegaty kontroli organu
udzielajacego homologacji przed ich wprowadzeniem do obrotu, zarejestrowaniem lub

dopuszczeniem.

Srodki te powinny mie¢ zastosowanie jedynie do ograniczonej liczby czesci lub
wyposazenia. W przypadku powaznego zagroZenia Komisja powinna, po konsultacji

Z zainteresowanymi stronami, utworzy¢ wykaz takich czesci lub wyposazenia oraz
gwigzanych z nimi wymogow, traktujqc to priorytetowo. Przy tworzeniu tego wykazu
Komisja powinna zapewnié w szczegolnosci, by czesci zamienne i wyposaZenie majgce
zasadnicze znaczenie dla kontroli emisji i dla bezpieczenstwa posiadaly specyfikacje
Sfunkcjonalne oryginalnych czesci i wyposaZenia. Komisja powinna rownie? konsultowaé
si¢ 7 zainteresowanymi stronami w oparciu o sprawozdanie i dqiy¢ do osiggniecia
wlasciwej rownowagi miedzy wymogami ;wigzanymi 7 poprawgq bezpieczenstwa
drogowego i ochrong srodowiska oraz osiggnigcie wlasciwej rownowagi miedzy
interesami konsumentow, producentow i dystrybutorow, zachowujqc konkurencyjnosé

na rynku czesci zamiennych i wyposazenia.
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System homologacji typu UE musi umozliwi¢ kazdemu panstwu cztonkowskiemu
potwierdzenie, ze kazdy typ pojazdu i kazdy typ uktadu, komponentu i oddzielnego
zespotu technicznego przeznaczony do tego typu pojazdu zostat poddany badaniom

i kontrolom przewidzianym w niniejszym rozporzadzeniu w celu sprawdzenia jego
zgodnosci z okreslonymi w nim wymogami w zakresie homologacji typu, a producent
pojazdu uzyskat dla niego swiadectwo homologacji typu. System homologacji typu UE
zobowigzuje producentéw do produkowania przez nich pojazdow, uktadow, komponentow
1 oddzielnych zespolow technicznych zgodnie z homologowanym typem. Producent
pojazdu musi to poswiadczy¢, wydajac dla kazdego pojazdu swiadectwo zgodnosci.
Nalezy zezwoli¢ na udostepnianie na rynku i rejestrowanie w Unii kazdego pojazdu, ktory

posiada wazne §wiadectwo zgodnosci.

Aby uproscié wymiang informacji dotyczgcych homologacji typu miedzy wlasciwymi
organami i podaé stosowne informacje do wiadomosci publicznej, po odpowiednich
okresach wdraZania nalezy obowigzkowo wykorzystywac internetowe bazy danych, ktore
mozna przeszukiwadé. Aby chronié¢ dane poufne, wazne jest prowadzenie wymiany danych
zawsze z wykorzystaniem protokolow bezpiecznej wymiany danych. Szczegdlng uwage
nalezy poswiecié¢ eliminowaniu niewlasciwego wykorzystywania danych, w tym unikanie
tworzenia wielokrotnych pierwszych rejestracji z wykorzystaniem swiadectw zgodnosci

w formacie elektronicznym.
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Poniewaz zgodno$¢ produkcji jest jedng z podstaw systemu homologacji typu UE,
ustalenia wprowadzone przez producenta w celu zapewnienia takiej zgodnosci powinny
by¢ zatwierdzane przez wtasciwy organ lub wyznaczong w tym celu odpowiednio
wykwalifikowang stuzbe¢ techniczng i powinny podlega¢ regularnej weryfikacji w drodze
niezaleznych audytow okresowych. Ponadto organy udzielajagce homologacji powinny

zapewnia¢ weryfikacje ciaglej zgodnosci przedmiotowych produktéw motoryzacyjnych.

Ciaglos¢ waznosci homologacji typu wymaga, aby producent informowat organ, ktéry
homologowat jego typ pojazdu, o wszelkich zmianach cech tego typu lub majacych
zastosowanie do tego typu wymogow w zakresie bezpieczenstwa i efektywnosci
srodowiskowej, aby mozna byto sprawdzic¢ I , czy ten typ pojazdu nadal speinia wszystkie
majace zastosowanie wymogi. Ponadto nalezy doprecyzowaé warunki gmian homologacji
typu, aby zapewni¢ jednolite stosowanie procedur i egzekwowanie wymogoéw w zakresie
homologacji typu w catej Unii, w szczegdlnosci w celu zapewnienia rygorystycznego
stosowania zasad, na podstawie ktorych rozroZnia si¢ nowe i zmienione homologacje
typu. Dla zapewnienia, by najnowsze wymogi byly wdroZone we wszystkich nowych
pojazdach w okreslonym momencie, wazne jest, by akty prawne wymienione

w zalgczniku I zawieraly nie tylko date zastosowania nowych wymogow do nowych
homologacji typu, lect takze date, od ktorej nowe wymogi stajq sie obowigzkowe do celow
udostepniania na rynku, rejestracji lub dopuszczania pojazdow, uktadow, komponentow

lub oddzielnych zespolow technicznych.
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Ocena zgloszonego powaznego zagrozenia dla bezpieczenstwa oraz szkody dla zdrowia
publicznego i srodowiska powinna by¢ prowadzona na szczeblu krajowym, przy czym
nalezy zapewni¢ koordynacje na szczeblu Unii, jezeli zgloszone zagrozenie lub szkoda
moga wystapi¢ poza terytorium jednego panstwa cztonkowskiego, majac na uwadze
wspolne korzystanie z zasobow 1 zapewnienie spdjnosci w zakresie czynnosci
naprawczych podejmowanych w dazeniu do ograniczenia stwierdzonego zagrozenia

lub szkdd.

W celu zapewnienia, aby wszystkie pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoty
techniczne wprowadzone do obrotu zapewniaty wysoki poziom bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska, producent lub dowolny inny podmiot gospodarczy w tancuchu dostaw
powinien podja¢ odpowiednie $rodki naprawcze, wiacznie z wycofaniem pojazdow od
uzytkownikow, w przypadku gdy dany pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespot
techniczny stwarza powazne zagrozenie dla uzytkownikéw lub srodowiska, o czym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. Organy udzielajace homologacji powinny by¢
uprawnione do oceny i weryfikacji, czy $rodki te sa wystarczajace. Organy udzielajace
homologacji innych panstw cztonkowskich powinny mie¢ prawo do wprowadzenia
srodkdw naprawczych 1 ograniczajacych w przypadku, gdy uznaja, ze srodki naprawcze

producenta sg niecodpowiednie.
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W przypadku zastosowania srodkow naprawczych, pojazdy, ktorych srodki te dotyczq, nie
powinny by¢ naprawiane na koszt posiadaczy ich dowodu rejestracyjnego, w tym

w przypadkach, w ktorych naprawy dokonano juz na ich koszt przed przyjeciem srodkow
naprawczgych. Nie powinno to uniemozliwia¢ wykorzystywania przez konsumentow
srodkow zaskarienia opartych na prawie umow, majgcych zastosowanie zgodnie

z prawem unijnym lub krajowym.

Producentom produkujacym pojazdy w matych seriach nalezy zapewni¢ odpowiednig
elastyczno$¢ poprzez stosowanie alternatywnych systemow homologacji. Powinni oni
korzysta¢ z dobrodziejstw unijnego rynku wewngtrznego, pod warunkiem ze produkowane
przez nich pojazdy spetniajg szczegdlne wymogi w zakresie homologacji typu UE dla
pojazdow produkowanych w matych seriach. W niektorych ograniczonych przypadkach
nalezy zezwoli¢ na krajowa homologacje typu w odniesieniu do pojazdow produkowanych
w matych seriach. Aby zapobiec nieprawidtowo$ciom, stosowanie uproszczonej procedury
w przypadku pojazdow produkowanych w matych seriach powinno dotyczy¢ jedynie
bardzo ograniczonej produkcji zgodnie 7 niniejszym rozporzgdzeniem. Niezbedne jest
zatem precyzyjne zdefiniowanie pojecia pojazdéw produkowanych w matych seriach przez
okreslenie liczby produkowanych pojazdow, wymogoéw, jakie muszg zosta¢ spetnione,
oraz warunkow wprowadzania takich pojazdéw do obrotu. Roéwnie wazne jest okreslenie
alternatywnego systemu dopuszczen dla pojedynczych pojazddéw, w szczegdlnosci aby
zapewni¢ wystarczajaca elastyczno$¢ w przypadku dopuszczen pojazdow budowanych

w wielu etapach.
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Unia jest strong Porozumienia Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych z dnia 20 marca 1958 r., dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan
technicznych dla pojazdoéw kotowych, wyposazenia i cze$ci, ktoére moga by¢ stosowane

w tych pojazdach, oraz wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie
tych wymagan (zwanego dalej ,,zrewidowanym porozumieniem z 1958 r.”)°. Unia przyjeta
znaczng liczba regulaminow zataczonych do zrewidowanego porozumienia z 1958 r.

1 w zwigzku z tym ma obowigzek akceptowac homologacje typu udzielonezgodnie z tymi
regulaminami jako zgodne z odpowiednimi wymogami Unii. Do celéw uproszczenia
swoich ram homologacji typu i dostosowania ich do migdzynarodowych ram Organizacji
Narodéw Zjednoczonych(ONZ), w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 661/20091°, Unia uchylita szczegdtowe dyrektywy dotyczace homologacji typu

1 zastgpita je obowigzkiem stosowania odpowiednich regulaminéw ONZ. Aby ograniczy¢
obcigzenie administracyjne zwigzane z procesem homologacji typu, nalezy zezwoli¢
producentom pojazdow, uktadow, komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych
bezposrednio na ubieganie si¢ 0 homologacje typu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
w stosownych przypadkach, poprzez uzyskanie homologacji na podstawie odpowiednich

regulamindw ONZ, o ktérych mowa w zatacznikach do niniejszego rozporzadzenia.

10

Decyzja Rady 97/836/WE z dnia 27 listopada 1997 r. w zwigzku z przystapieniem
Wspolnoty Europejskiej do Porozumienia Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan technicznych dla
pojazdow kolowych, wyposazenia i czgsci, ktore moga by¢ stosowane w tych pojazdach
oraz wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych wymagan
(,,zrewidowane porozumienie z 1958 r.”’) (Dz.U. L 346 z 17.12.1997, s. 78).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 661/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
w sprawie wymagan technicznych w zakresie homologacji typu pojazdow silnikowych
dotyczacych ich bezpieczenstwa ogolnego, ich przyczep oraz przeznaczonych dla nich
uktadow, czesci 1 oddzielnych zespotow technicznych (Dz.U. L 200 z 31.7.2009, s. 1).
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(49)

(50)

W zwiazku z tym regulaminy ONZ 1 zmiany do nich, za przyjeciem ktorych Unia
glosowata lub ktore Unia stosuje, zgodnie z decyzjg 97/836/WE, nalezy wiaczy¢ do
unijnego prawodawstwa dotyczacego homologacji typu. Komisji nalezy zatem przekazaé
uprawnienia do przyjmowania aktoéw zgodnie z art. 290 TFUE do zmiany zatacznikéw do
niniejszego rozporzadzenia w celu zapewnienia statej aktualizacji odniesien do

regulaminow ONZ i zmian do nich w wykazie odpowiednich aktow prawnych.

Nieograniczony dostep do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow
poprzez stosowanie znormalizowanego formatu umozliwiajagcego wyszukanie informacji
technicznych, a takze efektywna konkurencja na rynku ustug w zakresie dostarczania
takich informacji sg niezbedne do poprawy funkcjonowania rynku wewnetrznego,
szczegoblnie w odniesieniu do swobodnego przeptywu towaréw, swobody
przedsiebiorczosci i swobody §wiadczenia ustug. Wymogi w zakresie dostarczania
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow byty dotychczas okreslone

w rozporzadzeniu (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2007
1 oraz (WE) nr 595/2009'2 ] . Wymogi te nalezy ujaé w niniejszym rozporzadzeniu,

a rozporzadzenia (WE) nr 715/2007 oraz (WE) nr 595/2009 I powinny zostac¢

odpowiednio zmienione.

11

12

Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 czerwca
2007 r. w sprawie homologacji typu pojazdow silnikowych w odniesieniu do emisji
zanieczyszczen pochodzacych z lekkich pojazdéw pasazerskich i uzytkowych (Euro 5

1 Euro 6) oraz w sprawie dostepu do informacji dotyczacych naprawy i utrzymania
pojazdow (Dz.U. L 171 2 29.6.2007, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 595/2009 z dnia 18 czerwca
2009 r. dotyczace homologacji typu pojazdow silnikowych i silnikdw w odniesieniu do
emisji zanieczyszczen pochodzacych z pojazdoéw ciezarowych o duzej tadownosci (Euro VI)
oraz w sprawie dostepu do informacji dotyczacych naprawy i obstugi technicznej pojazdéw,
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 1 dyrektywe 2007/46/WE oraz uchylajace
dyrektywy 80/1269/EWG, 2005/55/WE 1 2005/78/WE (Dz.U. L 188 z 18.7.2009, s. 1).
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(52)

(53)

Postep techniczny w zakresie nowych metod i technologii diagnostyki i naprawy pojazdu,
takich jak zdalny dostep do informacji o pojezdzie i do jego oprogramowania, nie
powinien ostabia¢ celu niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do dostgpu niezaleznych

podmiotéw do informacji dotyczacych naprawy i1 konserwacji pojazdu.

W celu zapewnienia skutecznej konkurencyjnosci na rynku obejmujgcym ustugi

w zakresie informacji dotyczqgcych naprawy i konserwacji pojazdow oraz w celu
wyjasnienia, e informacje te obejmujg informacje, ktorych nalezy udzielaé niezaleznym
podmiotom innym niz stacje obstugi, aby umozliwi¢ calemu rynkowi niezaleznych
napraw i konserwacji pojazdow konkurowanie 7 autoryzowanymi punktami sprzedazy,
niezaleznie od tego, czy producent pojazdu bezposrednio udziela takich informacji swoim
autoryzowanym punktom sprzedaZy i stacjom obstugi, czy sam korzysta z tych informacji
do naprawy i konserwacji, nalezy doprecyzowaé, jakie informacje majg byé
przekazywane do celow dostepu do informacji dotyczgcych naprawy i konserwacji

pojazdow.

Ze wigledu na kontrolg pojazdow, a w szczegdlnosci na ich bezpieczenstwo i komponenty
zwigzane ze srodowiskiem, uznano za konieczne, by stacje kontroli pojazdow

i odpowiednie wlasciwe organy mialy dostep do informacji technicznych kazdego
pojazdu okreslonychw dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE". Aby
ulatwié¢ przestrzeganie wymogow ustanowionych w tej dyrektywie, niezalezne podmioty
powinny miec dostep do odpowiednich informacji technicznych potrzebnych do

przygotowania pojazdow do badan zdatnosci do ruchu drogowego.

13

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.
w sprawie okresowych badan zdatnos$ci do ruchu drogowego pojazdéw silnikowych i ich
przyczep oraz uchylajaca dyrektywe 2009/40/WE (Dz.U. L 127 2 29.4.2014, s. 51).
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Jako Ze obecnie nie ma wspdlnej zorganizowanej procedury wymiany danych

0 komponentach pojazdow miedzy producentami pojazdow a niezaleznymi podmiotami,
nalezy opracowaé zasady takiej wymiany danych. Europejski Komitet Normalizacyjny
(CEN) powinien formalnie opracowaé wspdlng zorganizowang procedure dotyczgcq
znormalizowanego formatu wymiany danych, przy czym mandat udzielony CEN nie
przesqdza 7 gory o poziomie szczegolowosci tej normy. Prace CEN powinny przede
wszystkim jednakowo odzwierciedlaé interesy i potrzeby producentow pojazdow oraz
niezaleZnych podmiotow i powinny rownie; obejmowadé badanie takich rozwiqgzan jak
otwarte formaty danych opisane za pomocg dobrze zdefiniowanych metadanych w celu

dostosowania do istniejqcej infrastruktury informatycznej.
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(57)

W celu zapewnienia skutecznosci niniejszego rozporzadzenia I nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do wymogow
w zakresie homologacji typu dotyczacych efektywnosci srodowiskowej i poziomu
bezpieczenstwa pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz uktadow, komponentow

1 oddzielnych zespotow technicznych przeznaczonych do tych pojazdow. Szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly
zgodnie 7 zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa'®. W szczegélnosci, aby zapewnié
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymujq wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujgcych sie przygotowaniem

aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

182/201115,

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji naktadanych

w przypadku naruszen niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ wdrozenie tych
przepiséw. Sankcje te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace.

W szczegolnosci te sankcje powinny odzwierciedlaé zagroZenie, jakie udostgpnione na
rynku niezgodne 7 wymogami pojazdy, uktady, komponenty lub oddzielne zespoly
techniczne moglyby stworzy¢ dla bezpieczenstwa, zdrowia lub srodowiska. Panstwa
cztonkowskie powinny corocznie zgtasza¢ nalozone sankcje Komisji w celu

monitorowania spdjnosci wdrazania tych przepisow.

14
15

Dz.U.L 123 212.5.2016, s. 1.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011
r. ustanawiajace przepisy i1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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Przy prowadzeniu badan weryfikujgcych zgodnosé stuzby techniczne powinny mieé
mozliwosé swobodnego i nieprzewidywalnego wybierania parametrow badania

w granicach przewidzianych przez odpowiednie akty prawne. Powinno im to pomaoc
w sprawdzeniu zgodnosci badanych pojazdow z przepisami w pelnym zakresie

parametrow, w tym takze przy najmniej korzystnych parametrach badania.

Aby zapewnié zgodnosé pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych zespotow
technicznych z przepisami niniejszego rozporzgdzenia we wszystkich przypadkach, naleZy
uznadé, Ze nie spelniajq one odpowiednich wymogow, gdy wyniki badan nie moggq zostaé
empirycznie sprawdzone przez odpowiedni organ, nawet jeZeli wszystkie parametry
badania zostaly odtworzone lub uwzglednienione. Konieczne jest natoZenie sankcji na
podmioty gospodarcze i stuzby techniczne, ktore falszujq wyniki badan, skladajq

nieprawdziwe oswiadczenia lub przedktadajq nieprawidlowe dane do celow homologaciji.

Majac na uwadze jasnos$¢, racjonalnosc i prostote, nalezy uchyli¢ dyrektywe 2007/46/WE
1 zastgpi€ ja niniejszym rozporzadzeniem. Przyjecie niniejszego rozporzadzenia zapewnia
bezposrednie stosowanie przepisow i umozliwia ich aktualizowanie w sposdb terminowy
i efektywniejszy w celu lepszego uwzglednienia postepu technicznego i zmian

regulacyjnych w kontek$cie zrewidowanego porozumienia z 1958 r.
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(62)

W celu wspierania srodkow naprawczych i ograniczajgcych na szczeblu unijnym
Komisja powinna mie¢ uprawnienia do naktadania zharmonizowanych grzywien
administracyjnych na podmioty gospodarcze, co do ktorych stwierdzono, ze naruszyty
przepisy niniejszego rozporzadzenia, bez wzgledu na to, gdzie pojazd, uktad, komponent
lub oddzielny zespot techniczny uzyskat pierwotnie homologacje typu. NaleZy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie 7 art. 290 TFUE, poprzez
ustanowienie procedury oraz metod obliczania i pobierania tych grzywien

administracyjnych, na podstawie zasad okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.

Ilekro¢ srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu wigzg si¢ z przetwarzaniem
danych osobowych, powinny one by¢ wykonywane zgodnie z rozporzgdzeniami
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'1 i (WE) nr 45/2001!7 oraz z ich
krajowymi $rodkami wykonawczymi. Wazne jest, by producenci wdrazZali wszelkie srodki
niezbedne do przestrzegania przepisow dotyczgcych przetwarzania i przekazywania

danych osobowych wytwarzanych podczas uiywania pojazdu.

16

17

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000
r. 0 ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje 1 organy wspolnotowe i1 o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8
z12.1.2001, s. 1).
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Aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim, organom krajowym i podmiotom gospodarczym
przygotowanie si¢ do stosowania nowych przepisow wprowadzonych w niniejszym
rozporzadzeniu, nalezy okresli¢ date rozpoczecia stosowania przypadajaca po dacie

wejscia w zycie.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie
przepisOwadministracyjnych i wymogow technicznych w zakresie homologacji typu
nowych pojazdow kategorii M, N i O oraz w zakresie homologacji typu uktadow,
komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych dla takich pojazdow,
a takze w zakresie nadzoru rynku takich pojazdéw, uktadow, komponentéw i oddzielnych
zespotow technicznych, nie moze zosta¢ osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego rozmiary i skutki mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, Unia moze przyjac¢ srodki zgodnie z zasada pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci
okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest

konieczne do osiggnigcia tego celu,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA [ DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla przepisy administracyjne i wymogi techniczne
w zakresie homologacji typu i wprowadzania do obrotu wszystkich nowych pojazdow,
uktadow, komponentéw i oddzielnych zespoldéw technicznych I , 0 ktorych mowa w art. 2

ust. 1 oraz dla indywidualnego dopuszczenia pojazdu.

Niniejsze rozporzgdzenie okresla tez przepisy dotyczgce wprowadzania do obrotu
i dopuszczania czesci i wyposazenia, ktore mogq stwarzac powazne zagrozenie dla

wlasciwego funkcjonowania istotnych uktadow pojazdow, o ktorych mowa w art. 2 ust 1.

Niniejsze rozporzadzenie okresla wymogi dotyczace nadzoru rynku pojazdow, uktadow,
komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych, ktore podlegaja homologacji.
Niniejsze rozporzadzenie okre§la rowniez wymogi dotyczace nadzoru rynku pojazdow,

czesci 1 wyposazenia dla takich pojazdow.
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Artykut 2

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do pojazdow silnikowych kategorii M i N oraz
do ich przyczep kategorii O, ktore przeznaczone sg do jazdy po drogach publicznych,
lacznie z pojazdami i1 przyczepami zaprojektowanymi i zbudowanymi w jednym lub kilku
etapach, oraz do uktadéw, komponentow 1 oddzielnych zespotow technicznych, a takze
czesci 1 wyposazenia, zaprojektowanych i zbudowanych dla takich pojazdow i przyczep do

nich.
Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do nastgpujacych pojazdow:

a)  pojazdow rolniczych lub lesnych zdefiniowanych w rozporzadzeniu Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 167/20138;

b)  pojazdow dwu- lub trojkotowych oraz czterokotowcoé6w zdefiniowanych

w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/20131%;
c)  pojazdow ggsienicowych;

d)  pojazdow zaprojektowanych i zbudowanych lub dostosowanych wylgcznie do

uzytku przez sily zbrojne.

18

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 167/2013 z dnia 5 lutego 2013 r.
w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdéw rolniczych i le$nych (Dz.U. L 60
z2.3.2013,s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 z dnia 15 stycznia
2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdow dwu- lub trzykotowych oraz
czterokotowcow (Dz.U. L 60 z 2.3.2013, s. 52).
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3. W przypadku nastepujacych pojazdow I producent moze wystapi¢ o homologacje typu lub
indywidualne dopuszczenie pojazdu na podstawie niniejszego rozporzadzenia, pod
warunkiem ze pojazdy te spetniaja I wymogi niniejszego rozporzadzenia:

a)  pojazdy zaprojektowane i zbudowane do uzytku przede wszystkim na placach
budowy lub w kamieniotomach, w obiektach portowych lub w portach lotniczych;

b)  pojazdy zaprojektowane i zbudowane lub dostosowane do uzytku przez I stuzby
ochrony ludnosci, straz pozarng oraz shuzby odpowiedzialne za utrzymanie porzadku
publicznego;

¢) kazdy pojazd z wlasnym napedem, ktory zostal zaprojektowany i zbudowany
specjalnie do wykonywania prac i ktory ze wzgledu na swoje cechy konstrukcyjne
nie jest przeznaczony do przewozu pasazeréw ani towaréw i ktory nie jest maszyng
zamocowang na podwoziu pojazdu silnikowego.

Tego rodzaju dopuszczenia pozostajg bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy

2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?’.

20 Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie

maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 24).
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Producent moze wystgpi¢ o indywidualne dopuszczenie pojazdu na podstawie niniejszego

rozporzadzenia w przypadku nastepujacych pojazdow:
a)  pojazdoéw przeznaczonych wytacznie do wyscigdw drogowych;

b)  prototypow pojazdéw uzywanych na drodze na odpowiedzialno$¢ producenta w celu
przeprowadzenia konkretnego programu badan, pod warunkiem ze zostaty one

specjalnie zaprojektowane 1 zbudowane do tego celu.

Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia i aktéw prawnych wymienionych w zalgczniku 11, o ile

w tych aktach nie przewidziano inaczej, stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1)

)

3)

4)

5)

,homologacja typu” oznacza procedure, w wyniku ktérej organ udzielajacy homologacji
zaswiadcza, ze typ pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego

jest zgodny z odpowiednimi przepisami administracyjnymi i wymogami technicznymi;

»homologacja typu UE” oznacza procedure, w wyniku ktdrej organ udzielajacy
homologacji za§wiadcza, ze typ pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego jest zgodny z odpowiednimi przepisami administracyjnymi i wymogami

technicznymi zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu I ;

»Krajowa homologacja typu” oznacza procedure, w wyniku ktorej organ udzielajacy
homologacji zaswiadcza, ze typ pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego jest zgodny z odpowiednimi przepisami administracyjnymi i wymogami
technicznymi ustanowionymi na mocy prawa danego panstwa czlonkowskiego, przy czym

waznos¢ takiej homologacji jest ograniczona do terytorium tego panstwa cztonkowskiego;

»Swiadectwo homologacji typu” oznacza dokument, w ktorym organ udzielajacy
homologacji oficjalnie za§wiadcza, ze udzielono homologacji typu w odniesieniu do

pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego;

»Swiadectwo zgodno$ci” oznacza dokumentl wydany przez producental , W ktorym
zaswiadcza sig¢, ze pojazd jest zgodny z homologowanym typem pojazdu i ze wszystkimi

aktami prawnymi obowiqzujgcymi w momencie jego wyprodukowania,
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Lindywidualne dopuszczenie pojazdu” oznacza procedure, w wyniku ktorej organ
udzielajacy homologacji zaswiadcza, ze dany pojazd, niezaleznie od tego, czy jest on
jedynym egzemplarzem, czy nie, jest zgodny z odpowiednimi przepisami
administracyjnymi i wymogami technicznymi dotyczacymi unijnego lub krajowego

indywidualnego dopuszczenia pojazdu;

,homologacja typu calego pojazdu” oznacza procedurg, w wyniku ktorej organ udzielajgcy
homologacji za§wiadcza, ze niekompletny, kompletny lub skompletowany typ pojazdu jest

zgodny z odpowiednimi przepisami administracyjnymi i wymogami technicznymi;

,wielostopniowa homologacja typu” oznacza procedure, w wyniku ktorej organ
udzielajacy homologacji lub organy udzielajace homologacji za§wiadczaja, ze
w zaleznos$ci od jego stanu kompletacji nickompletny lub skompletowany typ pojazdu jest

zgodny z odpowiednimi przepisami administracyjnymi i wymogami technicznymi;

,homologacja typu krok po kroku” oznacza procedure, ktora polega na zbieraniu krok po
kroku catego zestawu §wiadectw homologacji typu UE lub ONZ dla uktadow,
komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych wchodzacych w sktad pojazdu, co na

ostatnim etapie prowadzi do homologacji typu catego pojazdu;

,Jednostopniowa homologacja typu” oznacza procedure, w wyniku ktérej organ
udzielajacy homologacji zaswiadcza w jednym etapie, ze typ pojazdu, uktadu, komponentu
lub oddzielnego zespotu technicznego jako cato$¢ jest zgodny z odpowiednimi przepisami

administracyjnymi 1 wymogami technicznymi;

»mieszana homologacja typu” oznacza homologacj¢ typu krok po kroku, podczas ktorej na
ostatnim etapie I homologacji typu catego pojazdu uzyskano homologacje typu jednego
lub wigcej uktadéw bez koniecznosci wydawania dla nich §wiadectw homologacji typu

UE;

,homologacja typu uktadu” oznacza procedure, w wyniku ktdrej organ udzielajacy
homologacji zaswiadcza, ze typ ukladu jest zgodny z odpowiednimi przepisami

administracyjnymi 1 wymogami technicznymi;

,homologacja typu oddzielnego zespotu technicznego” oznacza procedurg, w wyniku

ktorej organ udzielajacy homologacji zaswiadcza, ze typ oddzielnego zespotu technicznego
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14)

15)

16)

jest zgodny z odpowiednimi przepisami administracyjnymi i wymogami technicznymi

w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby okreslonych typdéw pojazdow;

,homologacja typu komponentu” oznacza procedurg, w wyniku ktorej organ udzielajacy
homologacji za§wiadcza, ze typ komponentu, niezaleznie od pojazdu, jest zgodny

z odpowiednimi przepisami administracyjnymi i wymogami technicznymi;
,»pojazd” oznacza kazdy pojazd silnikowy lub przyczepe do niego;

,»pojazd silnikowy” oznacza pojazd o napedzie silnikowym, ktory jest zaprojektowany
1 zbudowany tak, aby poruszat si¢ samodzielnie, ma co najmniej cztery kota, jest
kompletny, skompletowany lub niekompletny, oraz ktérego konstrukcja pozwala na

osiggnigcie maksymalnej predkosci projektowa przekraczajacej 25 km/h;
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17)

18)

19)

»przyczepa” oznacza kazdy pojazd na kotach niemajgcy wtasnego napedu, ktory jest
zaprojektowany 1 zbudowany tak, aby mégt by¢ ciaggniety przez pojazd silnikowy,

i ktorego ruchome polgczenie umozliwia ruch co najmniej wokot osi poziomej
prostopadlej do wzdluznej plaszczyzny symetrii oraz wokdol osi pionowej rownolegtej do

wzdluznej plaszczyzny symetrii pojazdu silnikowego, przez ktory jest ciggniety;

,uktad” oznacza zbior urzadzen potagczonych w celu petnienia jednej lub kilku
konkretnych funkcji w pojezdzie i ktdry podlega wymogom zawartym w niniejszym

rozporzadzeniu lub jakimkolwiek akcie prawnym wymienionym w zalaczniku II;

,komponent” oznacza urzadzenie przeznaczone do wykorzystania jako cz¢$¢ pojazdu,
ktoére moze uzyska¢ homologacje typu niezaleznie od pojazdu i ktore podlega wymogom
zawartym w niniejszym rozporzadzeniu lub jakimkolwiek akcie prawnym wymienionym

w zalaczniku 11, jeZeli taki szczegolny akt prawny wyraZnie to przewiduje,
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

,,oddzielny zespot techniczny” oznacza urzadzenie przeznaczone do wykorzystania jako
cze$¢ pojazdu, ktoére moze uzyska¢ homologacje typu oddzielnie, ale tylko w odniesieniu
do jednego lub wigkszej liczby okreslonych typéw pojazdéw i ktére podlega wymogom
zawartym w niniejszym rozporzadzeniu lub jakimkolwiek akcie prawnym wymienionym

w zalaczniku 11, jezZeli taki szczegolny akt prawny wyraznie to przewiduje;

,»CZe$ci” oznaczajg produkty wykorzystane do montazu, naprawy i konserwacji pojazdu,

jak réwniez cze¢$ci zamienne;

»Wyposazenie” oznacza produkty inne niz czesci, ktore moga zosta¢ dodane do pojazdu

lub na nim zainstalowane;

,»CZg$cl zamienne” oznaczaja produkty przeznaczone do zainstalowania w pojezdzie lub na
pojezdzie w celu zastgpienia oryginalnych czesci tego pojazdu, w tym produkty, ktore sa

niezbedne do uzytkowania pojazdu, z wyjatkiem paliwa;

»pojazd podstawowy” oznacza kazdy pojazd, ktéry jest uzywany na poczatkowym etapie

wielostopniowej homologacji typu;

»pojazd niekompletny” oznacza kazdy pojazd, ktéry w celu spetnienia odpowiednich
wymogow technicznych niniejszego rozporzqdzenial musi przej$¢ przynajmniej jednen

etap kompletacji;
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

,»pojazd skompletowany” oznacza pojazd, ktdry w rezultacie procesu wielostopniowe;]

homologacji typu spetnia odpowiednie wymogi techniczne niniejszego rozporzqdzenial ;

,»pojazd kompletny” oznacza pojazd, ktory nie wymaga kompletacji w celu spetnienia

odpowiednich wymogo6w technicznych niniejszego rozporzadzenia I ;

,»pojazd z koncowej partii produkcji” oznacza pojazd bedacy czescig zapasow, ktory
z powodu wejscia w zycie nowych wymogow technicznych nieuwzglednionych w jego
homologacji typu, nie moze lub juz nie moze by¢ udostepniany na rynku, zostac

zarejestrowany lub dopuszczony;

wpojazd zasilany paliwem alternatywnym” oznacza pojazd zaprojektowany tak, by mogt
by¢ zasilany co najmniej paliwem jednego typu, ktore wystepuje w stanie gazowym
w warunkach atmosferycznego cisnienia i temperatury lub ktore zostalo w zasadniczym

stopniu pozyskane 7 produktow innych niz ropa naftowa;

»pojazd produkowany w matych seriach” oznacza typ pojazdu, ktérego liczba jednostek
udostepnionych na rynku, zarejestrowanych lub dopuszczonych, nie przekracza rocznych

limitow ilosciowych okreslonych w zalaczniku V;

,»pojazd specjalnego przeznaczenia” oznacza pojazd nalezacy do kategorii M, N lub
O posiadajacy specyficzne wlasciwosci techniczne, ktore umozliwiaja mu wykonywanie

funkcji, ktéra wymaga specjalnego dostosowania lub wyposazenia;
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32)

33)

34)

,»typ pojazdu” oznacza okreslong grupe pojazdow, dla ktorych wspolne sg przynajmniej
cechyokreslone w zalaczniku I cze$¢ B, w tym grupg pojazdow, ktore wystepuja

w wariantach i wersjach, o ktorych mowa w tej czgs$ci;

,haczepa” oznacza pojazd ciggniety, w ktorym o$ lub osie sg potozone za srodkiem
ciezkosci pojazdu (przy rownomiernym obcigzeniu) i ktory jest wyposazony w urzadzenie

sprzegajace, umozliwiajace przenoszenie sit poziomych i pionowych na pojazd ciagnacy;

,»nhadzor rynku” oznacza dziatania i1 $Srodki podejmowane przez organy nadzoru rynku

w celu zapewnienia, aby pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoty techniczne oraz
czescl 1 wyposazenie udostepniane na rynku spetniaty wymogi okreslone w odpowiednim
unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym oraz aby nie zagrazaty one zdrowiu,
bezpieczenstwu, srodowisku ani zadnemu innemu aspektowi ochrony interesu

publicznego;
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35)

36)

37)

38)

39)

,,organ nadzoru rynku” oznacza organ krajowy lub organy krajowe odpowiedzialne za

prowadzenie nadzoru rynku na terytorium danego panstwa cztonkowskiego;

,»organ udzielajacy homologacji” oznacza organ lub organy panstwa cztonkowskiego,
zgloszone przez to panstwo cztonkowskie Komisji, do ktorych kompetencji naleza
wszystkie aspekty homologacji typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego, lub indywidualnego dopuszczenia pojazdu, procedura udzielania
zezwolen dla czg$ci 1 wyposazenia, wydawanie i — w stosownych przypadkach — cofanie
lub odmowa wydania §wiadectw homologacji, dzialanie jako punkt kontaktowy dla
organdéw pozostatych panstw cztonkowskich udzielajagcych homologacji, wyznaczanie
stuzb technicznych oraz zapewnianie, ze producent wypetnia obowigzki dotyczace

zgodnosci produkc;ji;

,organ krajowy” oznacza organ udzielajagcy homologacji lub kazdy inny organ
uczestniczacy w nadzorze rynku, kontroli granicznej lub rejestracji i odpowiedzialny za te
czynno$ci w danym panstwie cztonkowskim w odniesieniu do pojazdow, uktadow,

komponentow, oddzielnych zespotéw technicznych, czesci lub wyposazenia,

,»shuzba techniczna” oznacza organizacj¢ lub podmiot wyznaczony przez organ udzielajacy
homologacji jako laboratorium badawcze w celu prowadzenia badan lub jako organ

oceniajacy zgodno$¢ w celu przeprowadzania ocen wstepnych i innych badan lub kontroli;

,krajowa jednostka akredytujgca” oznacza krajowa jednostke udzielajaca akredytacji

zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;
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40)

41)

42)

(43)

,producent” oznacza osobg fizyczng lub prawna, ktora jest odpowiedzialna za wszystkie
aspekty homologacji typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego, lub indywidualnego dopuszczenia pojazdu lub procedure uzyskiwania
zezwolen dla czg$ci 1 wyposazenia, za zapewnienie zgodnosci produkcji oraz za kwestie
dotyczace nadzoru rynku w odniesieniu do tych wyprodukowanych pojazdow, uktadow,
komponentow, oddzielnych zespotéw technicznych, czgsci 1 wyposazenia, bez wzgledu na
to, czy osoba ta bezposrednio uczestniczy we wszystkich etapach projektowania i budowy

tych pojazdéw, uktadow, komponentéw lub oddzielnych zespotdéw technicznych;

»przedstawiciel producenta” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng majacg siedzibe
w Unii, nalezycie wyznaczong przez producenta w celu reprezentowania go wobec organu
udzielajacego homologacji lub organu nadzoru rynku oraz wystgpowania w jego imieniu

w sprawach objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia;

»lmporter” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna majacg siedzibe w Unii, ktora wprowadza
do obrotu pojazd, uktad, komponent, oddzielny zesp6t techniczny, cz¢$¢ lub wyposazenie,

ktoére zostaty wyprodukowane w panstwie trzecim;

»dystrybutor” oznacza punkt sprzedazy lub kazdg inng osobe fizyczng lub prawna
w tancuchu dostaw, inng niz producent lub importer, ktéra udostgpnia na rynku pojazd,

uktad, komponent, oddzielny zespot techniczny, czgs$¢ lub wyposazenie;
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44)

45)

,podmiot gospodarczy” oznacza producenta, przedstawiciela producenta, importera lub

dystrybutora;

,»hiezalezny podmiot” oznacza osobg¢ fizyczng lub prawna, inng niz autoryzowany punkt
sprzedazy lub autoryzowana stacja obstugi, bezposrednio lub posrednio zajmujacg si¢
naprawg 1 konserwacja pojazdow, w tym stacje obstugi, producentéw lub dystrybutoréw
sprzetu do napraw, narzgdzi lub czesci zamiennych, jak rowniez wydawcow informacji
technicznych, stowarzyszenia motoryzacyjne, pomoc drogowa, stacje kontroli i badania
pojazdoéw oraz osrodki szkoleniowe dla instalatorow, producentéw i mechanikow
wyposazenia przeznaczonego do pojazdéw zasilanych paliwem alternatywnym; oznacza
on takze autoryzowane stacje obstugi, punkty sprzedazy oraz dystrybutoréw w ramach
systemu dystrybucji danego producenta pojazdow w zakresie, w jakim §wiadcza one ustugi
naprawy i1 konserwacji pojazdow, w przypadku ktorych nie nalezg one do sieci dystrybucji

producenta;
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46)

47)

48)

49)

»autoryzowana stacja obstugi” oznacza osobg fizyczng lub prawng §wiadczacg ustugi

naprawy i1 konserwacji pojazdéw, dziatajaca w sieci dystrybucji producenta;

,hiezalezna stacja obstugi” oznacza osobe fizyczng lub prawna $wiadczaca ustugi naprawy

1 konserwacji pojazdéw, niedziatajaca w sieci dystrybucji producenta;

»informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdéw” oznaczaja wszelkie informacje,
wraz 7 ich poZniejszymi zmianami i uzupelnieniami, wymagane do przeprowadzenia
diagnostyki, obstugi i kontroli pojazdu, przygotowania go do badan zdatnosci do ruchu
drogowego, naprawy, przeprogramowania lub przywrocenia ustawien pojazdu lub
wymagne do zdalnego wsparcia diagnostyki pojazdu, a takze do montazu w pojezdzie
czescl 1 wyposazenia i ktdre to informacje producent przekazuje autoryzowanym
partnerom, punktom sprzedazy i stacjom obstugi lub stosuje do celow naprawy

i konserwacji;

»informacje z poktadowego uktadu diagnostycznego (OBD) pojazdu” oznaczaja
informacje wygenerowane przez uktad znajdujacy si¢ w pojezdzie lub podtaczony do
silnika, ktory pozwala wykry¢ usterki i w stosownych przypadkach jest w stanie
zasygnalizowa¢ ich wystapienie za pomoca systemu ostrzegajacego lub zidentyfikowaé
przypuszczalne miejsca nieprawidlowego dziatania za pomocg informacji
przechowywanych w pamigci komputera oraz jest w stanie przekaza¢ te informacje poza

pojazd;
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50) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostepnienie pojazdu, uktadu, komponentu,
oddzielnego zespotu technicznego, czgsci lub wyposazenia po raz pierwszy w Unii;

51) ,udostepnienie na rynku” oznacza kazde dostarczenie pojazdu, uktadu, komponentu,
oddzielnego zespotu technicznego, czesci lub wyposazenia w celu jego dystrybucji lub
uzytkowania na rynku w ramach dziatalnosci handlowej, odptatnie lub nieodptatnie;

52) ,dopuszczenie” oznacza pierwsze wykorzystanie w Unii pojazdu, uktadu, komponentu,
oddzielnego zespotu technicznego, cz¢sci lub wyposazenia zgodnie z ich przeznaczeniem;

53) »rejestracja” oznaczal administracyjne zezwolenie na dopuszczenie homologowanego
pojazdu do ruchu drogowego, obejmujgce identyfikacje¢ pojazdu i nadanie mu numeru
seryjnego, znanego jako numer rejestracyjny, na state lub czasowo;
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54)

55)

56)

57)

58)

,wirtualna metoda badania” oznacza symulacje komputerowe, w tym obliczenia —
niewymagajace uzycia fizycznego pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego — wykazujace, ze dany pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespot

techniczny spetniajag wymogi techniczne aktu prawnego wymienionego w zataczniku II;

,»wymogi alternatywne” oznaczaja przepisy administracyjne oraz wymogi techniczne,
ktore maja na celu zapewnienie takiego poziomu bezpieczenstwa funkcjonalnego, ochrony
srodowiska 1 bezpieczenstwa pracy, ktory bedzie w jak najwickszym wykonalnym zakresie
rownowazny poziomowi przewidzianemu w jednym lub wiekszej liczbie aktow prawnych

wymienionych w zalaczniku II;

»ocena na miejscu’ oznacza weryfikacje I prowadzong w obiektach stuzby technicznej lub

jednego z jej podwykonawcow lub podmiotéw zaleznych;

»ocena na miejscu w ramach nadzoru” oznacza okresowg rutynowag ocen¢ na miejscu,
ktora nie jest ani oceng na miejscu przeprowadzang w celu wyznaczenia po raz pierwszy
stuzby technicznej lub jednego z jej podwykonawcow lub podmiotéw zaleznych, ani oceng

na miejscu przeprowadzang w celu odnowienia wyznaczenia,

wdata produkcji pojazdu” oznacza datg ukonczenia produkcji pojazdu zgodnie

z homologacjq uzyskang przez jego producenta.
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Artykut 4

Kategorie pojazdow

Do celow niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg nastgpujace kategorie pojazdow:

a)

kategoria M obejmuje pojazdy silnikowe zaprojektowane i zbudowane gtownie do

przewozu pasazerow i ich bagazu podzielone na:

(1) kategoria Mi: pojazdy silnikowe majace nie wigcej niz osiem miejsc
siedzacych poza miejscem siedzacym kierowcy i niemajace miejsc dla
pasazerow stojacych, niezaleznie od tego, czy liczba miejsc siedzacych jest

ograniczona do miejsca siedzacego kierowcy;

(i) kategoria M>: pojazdy silnikowe o masie maksymalnej nieprzekraczajacej 5
ton, majace wigcej niz osiem miejsc siedzacych poza miejscem siedzacym
kierowcy, niezaleznie od tego, czy w tych pojazdach silnikowych moga

znajdowac si¢ miejsca dla pasazeréw stojacych; oraz

(ii1) kategoria M3: pojazdy silnikowe o masie maksymalnej przekraczajacej 5 ton,
majace wiecej niz osiem miejsc siedzacych poza miejscem siedzgcym
kierowcy niezaleznie od tego, czy w tych pojazdach silnikowych moga

znajdowac si¢ miejsca dla pasazerdéw stojacych.
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b)

kategoria N obejmuje pojazdy silnikowe zaprojektowane 1 zbudowane gtownie do

przewozu towaréOw podzielone na:

(1)  kategoria Ni: pojazdy silnikowe o masie maksymalnej nieprzekraczajacej 3,5

tony;

(i1) kategoria N»: pojazdy silnikowe o masie maksymalnej przekraczajacej 3,5

tony, ale nieprzekraczajacej 12 ton; oraz

(i) kategoria N3: pojazdy silnikowe o masie maksymalnej przekraczajacej 12 ton,

c) kategoria O obejmuje przyczepy podzielone nal :
(1)  kategoria O1: przyczepy o masie maksymalnej nieprzekraczajacej 0,75 tony;
(1)) kategoria O2: przyczepy o masie maksymalnej przekraczajacej 0,75 tony, ale
nieprzekraczajacej 3,5 tony;
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(111) kategoria O3: przyczepy o masie maksymalnej przekraczajacej 3,5 tony, ale

nieprzekraczajgcej 10 ton; oraz

(iv) kategoria O4: przyczepy o masie maksymalnej przekraczajacej 10 ton.

2. Kryteria kwalifikowania pojazdéw, typéw pojazdoéw, wariantow i wersji do
poszczegbdlnych kategorii okreslono w zatgczniku 1.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktow delegowanych
zmieniajacych zalacznik I w odniesieniu do I typow pojazdow i typéw nadwozia celem
uwzglednienia postepu technicznego.
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ROZDZIAL 11

OBOWIAZKI OGOLNE
Artykut 5
Wymogi techniczne
1. Pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoly techniczne muszg by¢ zgodne

z wymogami aktoéw prawnych wymienionych w zalgczniku II.

2. Pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoly techniczne uwaza sie za niezgodne

Z niniejszym rozporzgdzeniem w szczegolnosci w nastepujgcych priypadkach:

a) jezeli w wiekszym stopniu, ni; dopuszczono w danym akcie prawnym, odbiegajq od
szezegotowych danych zawartych w swiadectwach homologacji typu UE
iw zalgcznikach do nich lub od szczegolowych danych opisowych zawartych
w sprawozdaniach 7 badan,

b)  jezeli kryteria lub parametry graniczne okreslone w danym akcie prawnym dla
produkcji seryjnej nie sq spetnione we wszystkich warunkach okreslonych w tym
akcie prawnym,
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c¢) jeieli organy udzielajgce homologacji, organy nadzoru rynku lub Komisja nie

moggq potwierdzi¢ we wszystkich warunkach okreslonych w danym akcie prawnym

ktorejkolwiek informacji przekazanej przez producenta w dokumencie

informacyjnym.

Do celow oceny zgodnosci, o ktorej mowa w niniejszym ustepie, bierze si¢ pod uwage
wylqczniesprawdzenia, badania, kontrole i oceny przeprowadzane przez lub w imieniu

organu udzielajgcego homologacji, organu nadzoru rynku lub Komisji .

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktow delegowanych
zmieniajacych zatgcznik II w celu uwzglednienia zmian technicznych i regulacyjnych
poprzez wprowadzanie i aktualizacje odniesien do aktow prawnych zawierajacych
wymogi, ktére musza spetnia¢ pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoty

techniczne.

Artykut 6

Obowigzki panstw cztonkowskich

Panstwa cztonkowskie powotujg lub wyznaczaja wlasne organy udzielajagce homologacji
i organy nadzoru rynku. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o powotaniu

1 wyznaczeniu takich organow.
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Powiadomienie takie zawiera nazw¢ tych organdéw, ich adresy, w tym adresy
elektroniczne, oraz okresla ich zakresy odpowiedzialnosci. Komisja publikuje na swojej
stronie internetowej wykaz organéw udzielajacych homologacji i organéw nadzoru rynku

oraz szczegotowe informacje ich dotyczace.

Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby ich wtasne organy udzielajgce homologacji oraz
organy nadzoru rynku przestrzegaly scistego podziatu rol i obowigzkow oraz dziataly
niezaleinie od siebie. Organy te mogq dziataé w ramach jednej organizacji, pod
warunkiem Ze zarzgdzanie ich dziataniami odbywa si¢ niezaleinie w ramach odrebnych

struktur.

Panstwo czltonkowskie w ktorym za homologacje pojazdow, w tym za indywidualne
dopuszczenie pojazdu, odpowiada wigcej niz jeden organ udzielajgcy homologacyji,
wyznacza jeden z nich, ktory jest organem wtasciwym do udzielania homologacji typu
jako jedyny organ odpowiedzialny za wymiane informacji 7 organami udzielajgcymi
homologacji w innych panstwach czlonkowskich do celow art. 11 oraz za wypelnianie

obowiqzkow okreslonych w rozdziale XV.

Do celow art. 11 panstwo czlonkowskie, w ktorym za nadzor rynku odpowiada wigcej niz
jeden organ, wyznacza jeden z nich jako jedyny organ nadzoru rynku, ktory jest
odpowiedzialny za wymianeg informacji z organami nadzoru rynku pozostalych panstw

cztonkowskich.
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Panstwa cztonkowskie zezwalajg wytacznie na wprowadzanie do obrotu, rejestracje lub
dopuszczenie pojazdow, uktadéw, komponentow i1 oddzielnych zespotdéw technicznych,

ktore sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

Panstwa cztonkowskie nie zakazuja, nie ograniczajg ani nie utrudniaja wprowadzania do
obrotu, rejestracji ani dopuszczenia pojazdow, uktadow, komponentdéw lub oddzielnych
zespotow technicznych, ktére sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, z wyjatkiem

przypadkéw przewidzianych w rozdziale XI.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustepu, panstwa cztonkowskie
moga zdecydowaco niewydaniu zezwolenia na poruszanie si¢ po drogach, wprowadzenie
do obrotu, rejestracje lub dopuszczenie do ruchu pojazdow, ktore uzyskaty homologacje
typu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, ale przekraczaja zharmonizowane wymiary,

wage oraz nacisk osi okreslone w zataczniku I do dyrektywy Rady 96/53/WE.
21
Panstwa cztonkowskie organizujg i prowadzg nadzor rynku i1 kontrole pojazdow, uktadow,

komponentow i oddzielnych zespotdéw technicznych wprowadzanych do obrotu zgodnie

z niniejszym rozporzqgdzeniem oraz rozdziatem IlI rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

21

Dyrektywa Rady 96/53/WE z dnia 25 lipca 1996 r. ustanawiajgca dla niektorych pojazdéw
drogowych poruszajacych si¢ na terytorium Wspolnoty maksymalne dopuszczalne wymiary
w ruchu krajowym i1 miedzynarodowym oraz maksymalne dopuszczalne obcigzenia w ruchu
mie¢dzynarodowym (Dz.U. L 235 z 17.9.1996, s. 59).
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Panstwa cztonkowskie wprowadzajg niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby organy
nadzoru rynku, jezeli uznajg to za konieczne i uzasadnione, mogty by¢ uprawnione do
wejscia na teren podmiotéw gospodarczych na swoim terytorium i pobrania niezb¢dnych
probek pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych zespotow technicznych do celow

badania zgodnosci.

Panstwa czltonkowskie dokonujg okresowych przeglgdow i ocen funkcjonowania swoich
dziatan w zakresie homologacji typu. Takie przeglady i oceny sg przeprowadzane nie
rzadziej niz co cztery lata, a ich wyniki przekazywane sql Komisji oraz forum wymiany
informacji o egzekwowaniu przepisow, o ktorym mowa w art. 11 (zwanemu dalej

wforum?).

Panstwa czltonkowskie podajq do wiadomosci publicznej podsumowanie wynikow

okresowych przeglgdow i ocen.

Panstwa czltonkowskie przedstawiajg Komisji oraz forum sprawozdanie 7 tego, w jaki
sposob uwzglednily wszelkie zalecenia, o ktorych mowa w art. 11 ust. 5, wydane przez

forum.
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Panstwa czlonkowskie dokonujg okresowych przeglgdow i ocen funkcjonowania swoich
dziatan w zakresie nadzoru rynku. Takie przeglady i oceny sg przeprowadzane nie rzadziej

niz co cztery lata, a ich wyniki przekazywane sa Komisji oraz forum.

Panstwa cztonkowskie podajq do wiadomosci publicznej podsumowanie wynikow

okresowych przeglgdow i ocen.

Panstwa cztonkowskie przedstawiajg Komisji oraz forum sprawozdanie 7 tego, w jaki

sposob uwzglednily wszelkie zalecenia, o ktorych mowa w art. 11 ust. 5, wydane przez

forum.

10. Komisja moZe przyjmowacé akty wykonawcze okreslajgc wspolne kryteria dotyczgce
Sformatu sprawozdan z przeglgdow i ocen, o ktérych mowa w ust. 8 i 9 niniejszego
artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedurq sprawdzajgcq, o ktdrej
mowa w art. 83 ust. 2.
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Artykut 7

Obowigzki organdow udzielajagcych homologacji

1. Organy udzielajace homologacji udzielajg homologacji wytacznie pojazdom, uktadom,
komponentom lub oddzielnym zespotom technicznym, ktére spetniajg wymogi niniejszego

rozporzadzenia.

2. Organy udzielajace homologacji wykonuja swoje obowigzki w sposob niezalezny
1 bezstronny. Przestrzegaja one zasad poufnosci I w celu ochrony tajemnicy handlowej,
z zastrzezeniem obowigzku okreslonego w art. 9 ust. 4 dotyczacego udostepniania
informacji Komisji i innych majgcych zastosowanie i okreslonych w prawie Unii
wymogow dotyczqcych ujawniania informacji, w celu ochrony intereséw uzytkownikow

w Unii.

Organy udzielajace homologacji I skutecznie i sprawnie wspOlpracuja ze soba oraz dzielg

si¢ informacjami istotnymi ze wzgledu na ich rol¢ i wykonywane przez nie funkcje.

3. W celu umozliwienia organom nadzoru rynku przeprowadzania sprawdzenia organy
udzielajgce homologacji udostepniajg organom nadzoru rynku niezbedne informacje
dotyczgce homologacji typu pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych zespolow
technicznych podlegajgcych sprawdzeniuweryfikujgcym zgodnosé. Informacje te
obejmujg przynajmniej informacje zawarte w swiadectwie homologacji typu UE
i w zalgcznikach do niego, o ktorych mowa w art. 28 ust. 1. Organy udzielajace

homologacji przekazujq te informacje organom nadzoru rynku bez zhednej zwloki.
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Jezeli organ udzielajacy homologacji otrzymat informacje zgodnie z rozdziatem XI, z¢
pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespoét techniczny stanowi powazne zagrozenie
lub nie jest zgodny, wprowadza wszelkie niezb¢dne $rodki w celu dokonania przegladu
udzielonej homologacji typu oraz, w stosownych przypadkach, poprawienia lub cofniecia

homologacji typu w zaleznos$ci od przyczyn 1 wagi wykazanych rozbieznosci.

Artykut 8

Obowigzki organéw nadzoru rynku

Organy nadzoru rynku przeprowadzajq regularnesprawdzenia, aby sprawdzi¢ zgodnos¢
pojazdow, uktadéw, komponentéw 1 oddzielnych zespotdéw technicznych z odpowiednimi
wymogami I . Sprawdzenia takie przeprowadza si¢ w odpowiedniej skali I poprzez
sprawdzenie dokumentacji oraz, w stosownych przypadkach, badanie laboratoryjne

1 drogowe, przeprowadzane na podstawie statystycznie istotnych probek.
Przy przeprowadzaniu tych sprawdzen organy nadzoru rynku biorg pod uwage:
a) ustalone zasady oceny ryzyka;

b)  uzasadnione skargi; oraz
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c)  wszelkie inne istotne informacje, w tym informacje wymieniane na forum i wszelkie
wyniki badan publikowane przez uznane strony trzecie spetniajgce wymogi

okreslone w aktach wykonawczych, o ktéorych mowa w art. 13 ust. 10.

Bez uszczerbku dla ust. 1 organy nadzoru rynku poszczegolnych panstw czlonkowskich
przeprowadzajq co roku co najmniej okreslonq minimalng liczbe badan pojazdow. Ta
minimalna liczba badan dla kazdego panstwa czltonkowskiego wynosi jeden na kazde
40 000 nowych pojazdow silnikowych zarejestrowanych w tym panstwie czlonkowskim

w roku poprzednim, ale nie mniej niz pie¢ badan.

Kazde badanie weryfikuje zgodnosé 7 majgcymi zastosowanie aktami prawnymi

wymienionymi w zalgczniku I1.

Organy nadzoru rynku przeprowadzajgce wigcej niz pie¢ badan rocznie przeprowadzq co
najmniej 20 % minimalnej liczby badan w formie badanzwigzanych 7 emisjq
zanieczyszczen porownywalnych z badaniami przeprowadzanymi w ramach homologacji
typu, obejmujgcych wszystkie wymogi zwigzane z emisjq zanieczyszczen majgce
zastosowanie do badanego typu ustanowione w aktach prawnych wymienionych

w zalgczniku 11.
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Organ nadzoru rynku danego panstwa czltonkowskiego moze uzgodnic¢ 7 organem
nadzoru rynku innego panstwa czlonkowskiego, ze organ nadzoru rynku tego innego

panstwa czlonkowskiego przeprowadzi badania wymagane na mocy ust. 2 i 3.

Organ nadzoru rynku panstwa czlonkowskiego moze uzgodnié¢ 7 Komisjg, e Komisja
przeprowadzi badania wymagane na mocy ust. 3 na koszt tego panstwa cztonkowskiego.
Wszelkie badania prowadzone na mocy niniejszego ustgpu zalicza si¢ na poczet

minimalnej liczby badan wymaganej na mocy ust. 2.

Nie pozniej ni; dnia 1 marca kaidego roku kazde panstwo cztonkowskie przygotowuje
corocznie kompleksowy przeglgd planowanych sprawdzen w ramach nadzoru rynku

i przedktada go forum.

Co dwa lata kaZde panstwo czlonkowskie sporzqdza sprawozdanie 7 ustalen ze sprawdzen
weryfikujgcych zgodnosé, jakie przeprowadzilo w ciggu poprzednich dwoch lat.
Sprawozdanie takie jest przedkladane forum najpoiniej dnia 30 wrzesnia roku

nastepujgcego po zakonczeniu dwuletniego okresu sprawozdawczego.

Organy nadzoru rynku wymagaja od podmiotéw gospodarczych udostepniania organom
takiej dokumentac;j il , informacji 1 wszelkich innych specyfikacji technicznych, w tym
dostepu do oprogramowania i algorytmow, ktore organy te uznaja za niezbedne do celow

wykonywania swojej dzialalno$ci w zakresie nadzoru rynku.

8059/18

hod/mf 63
DRI PL



10.

1.

W odniesieniu do pojazdow, uktadéw, komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych
posiadajacych homologacje typu organy nadzoru rynku nalezycie uwzgledniaja
$wiadectwa zgodnosci, oznaczenie homologacji typu lub swiadectwa homologacji typu

przedstawione przez podmioty gospodarcze.

Organy nadzoru rynku wprowadzaja odpowiednie srodki w celu ostrzezenia
uzytkownikéw na terytorium ich panstw cztonkowskich, w adekwatnych ramach
czasowych, o stwierdzonych przez siebie lub przez Komisje zagrozeniach w odniesieniu do
wszelkich pojazdéw, uktadow, komponentow lub oddzielnych zespotow technicznych, tak
aby zapobiec ryzyku obrazen lub innych szkod lub aby ograniczy¢ to ryzyko, w tym
udostepnianie takich informacji takZe na stronie internetowej danego organu nadzoru

rynku.

Organy nadzoru rynku wspotpracuja z podmiotami gospodarczymi w zakresie dziatan,
ktoére moga zapobiec zagrozeniom powodowanym przez pojazdy, uktady, komponenty lub
oddzielne zespoty techniczne udostepnione przez te podmioty lub ograniczy¢ te

zagrozenia.

Jezeli organy nadzoru rynku jednego panstwa cztonkowskiego zdecydujg o wycofaniu
z rynku pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego zgodnie
z zalgcznikiem X1, informuja one o tym zainteresowany podmiot gospodarczy i I

wlasciwy organ udzielajagcy homologacji.
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12.

13.

14.

15.

Organy nadzoru rynku wykonuja swoje obowigzki w sposob niezalezny i bezstronny.
Przestrzegaja one zasad poufnosci I w celu ochrony tajemnicy handlowej, z zastrzezeniem
obowigzku okreslonego w art. 9 ust. 4 udostepniania informacji Komisji i innych
majgcych zastosowanie i okreslonych w prawie Unii wymogow dotyczgcych ujawniania

informacji, w celu ochrony interesow uzytkownikéw w Unii.

Organy nadzoru rynku réznych panstw cztonkowskich koordynuja swoje dziatania
w zakresie nadzoru rynku, wspotpracuja ze sobg i dzielg si¢ ze soba 1 z forum wynikami
tych dziatan. W stosownych przypadkach organy nadzoru rynku uzgadniajg podziat pracy

1 specjalizacje.

Jezeli w danym panstwie cztonkowskim za nadzor rynku i kontrole na granicach
zewnetrznych odpowiedzialny jest wiecej niz jeden organ, organy te skutecznie i sprawnie
wspotpracuja ze sobg oraz dzielg sie informacjami istotnymi ze wzgledu na ich role

1 wykonywane przez nie funkcje.

Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze, ustanawiajace wspolne kryteria okreslania
odpowiedniej skali sprawdzen weryfikujacych zgodnos’él , 0 ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, i ustanowiajace wspélne kryteria w zakresie formatu przeglgdu

i sprawozdania, o ktérych mowa odpowiednio w ust. 6 i 7 niniejszego artykulu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 83 ust.

2.
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Artykut 9
Weryfikacja zgodnosci przez Komisje I

Komisja organizuje i przeprowadza na wlasny koszt badania i1 kontrole pojazdow,
uktadow, komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych I w celu sprawdzenia, czy te
pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoty techniczne spetniajg odpowiednie

wymogi.

Te badania i kontrole przeprowadzane sq miedzy innymi w drodze badan
laboratoryjnych i badan drogowych, na podstawie statystycznie istotnych probek, i sq

uzupelniane sprawdzeniem dokumentacji.

Prowadzqc takie badania i kontrole, Komisja uwzglednia:
a) ustalone zasady oceny ryzyka;

b)  uzasadnione skargi; oraz

¢)  wszelkie inne istotne informacje, w tym informacje wymieniane na forum, wyniki
badan opublikowane przez uznane strony trzecie ktore spetniajg wymogi okreslone
w aktach wykonawczych, o ktorych mowa w art. 13 ust. 10, informacje dotyczqce
nowych technologii stosowanych na rynku jak i dane pochodzqce ze zdalnej

detekcji na drodze.
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Komisja moZe powierzacé wykonywanie badan lub kontroli stuzbom technicznym,

w ktorym to przypadku stuiby techniczne dziatajq w imieniu Komisji. Jezeli do celow
niniejszego artykutu Komisja powierza wykonywanie badan lub kontroli stuzbom
technicznym, zapewnia ona, aby skorzystano 7 ustug innej stuzby technicznej niz ta,

ktora przeprowadzita pierwotne badanie do celow homologacji typu.
Te badania i1 kontrole moga by¢ prowadzone:

a) na nowych pojazdach dostarczonych przez producentow lub inne podmioty

gospodarcze, zgodnie z ust. 2;

b) na pojazdach zarejestrowanych, w porozumieniu z posiadaczem dowodu

rejestracyjnego pojazdu.

Producenci posiadajacy homologacje typu lub inne podmioty gospodarcze dostarczaja
Komisji na zadanie i za godziwg rekompensatg statystycznie istotng liczbe

wyprodukowanych pojazdéw, uktadow, komponentdéw i oddzielnych zespotow

technicznych wybranych przez Komisje, ktore sg reprezentatywne dla pojazdow, uktadow,

komponentow i oddzielnych zespotdéw technicznych dostgpnych do wprowadzenia do

obrotu na podstawie danej homologacji typu. Takie pojazdy, uktady, komponenty

1 oddzielne zespoty techniczne musza by¢ udostgpniane do badania zgodnie z wymogami

Komisji co do momentu, miejsca i okresu takiego udostepnienia.
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Zanim Komisja przeprowadzi badania i kontrole, powiadamia ona o tym panstwo
czltonkowskie, ktore udzielilo homologacji typu, oraz panstwo czlonkowskie, w ktorym
dany pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespol techniczny zostal udostepniony na

rynku.

Te panstwa czionkowskie wspolpracujg 7 Komisjq, gdy przeprowadza ona wspomniane

badania i kontrole.

W celu umozliwienia Komisji przeprowadzania badan i kontroli na podstawie niniejszego
artykutu, panstwa cztonkowskie bez zbednej zwloki udostepniaja jej niezbedne informacje
dotyczace homologacji typu pojazdéw, uktadow, komponentéw 1 oddzielnych zespotow
technicznych podlegajacych badaniom weryfikujacym zgodnos¢. Informacje te obejmuja
przynajmniej informacje zawarte w $wiadectwie homologacji typu UE i w zalacznikach do

niego, o ktorych mowa w art. 28 ust. 1.

Producenci nieodplatnie i bez zbednej zwloki udostepniajq Komisji wszelkie dane, ktore
sq niezbedne do celow weryfikacji zgodnosci, a ktdre nie sq dostgpne w swiadectwie

homologacji typu UE ani w zalgcznikach, o ktorych mowa w art. 28 ust. 1.
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Takie Dane zawierajq wszystkie parametry i ustawienia, ktore sq niezbedne do
doktadnego odtworzenia warunkow badania zastosowanych podczas badan do celow
homologacji typu I . Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia, jakie dane
maja by¢ udostgpniane, z zastrzezeniem ochrony tajemnicy handlowej oraz ochrony
danych osobowych zgodnie z prawem unijnym i krajowym. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.

Jezeli Komisja stwierdzi, ze pojazdy, uktady, komponenty lub oddzielne zespoly
techniczne nie spetniaja wymogdéw homologacji typu okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, Ze pojazdy, uktady, komponenty lub oddzielne zespoly techniczne nie sq
zgodne 7 homologacjg typu lub ze homologacji typu udzielono na podstawie

nieprawidlowych danych, wszczyna ona procedure przewidziang w art. 53 lub 54.

Jezeli te badania i kontrole kwestionujg poprawnos$¢ samej homologacji typu, Komisja
niezwlocznie informuje o tym organ udzielajacy homologacji lub organy udzielajace

homologacji, jak rowniez forum.
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Komisja informuje odpowiednie organy udzielajgce homologacji i organy nadzoru
rynku, aby wprowadzily one odpowiednie srodki w celu ostrzeienia uzytkownikow na
terytorium Unii, w adekwatnych ramach czasowych, o I wszelkich stwierdzonych przez
siebie brakach zgodno$ci w odniesieniu do wszelkich pojazdow, uktadow, komponentow
lub oddzielnych zespolow technicznych, tak aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko

wystgpienia obraZen lub innych szkod.

Komisja podaje do wiadomosci publicznej sprawozdanie zawierajqce ustalenia 7 kazdego
przeprowadzonego przez siebie badania weryfikujgcego zgodnosé i przekazuje swoje
ustalenia panstwom czlonkowskim i forum. Sprawozdanie to zawiera szczegolowe
informacje dotyczgce pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych zespotow
technicznych, ktore byly oceniane, oraz tozsamosé odnosnego producenta, a takze krotki

opis ustalen, w tym charakter ewentualnych niezgodnosci 7 przepisami.
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Artykut 10

Oceny prowadzone przez Komisje

Komisja organizuje i przeprowadza oceny procedur wprowadzonych przez organy
udzielajgce homologacji, ktore udzielaly homologacji typu UE w okresie pieciu lat przed
oceng, a w szczegolnosci procedur udzielania homologacji typu, weryfikacji zgodnosci
produkcji oraz wyznaczania i monitorowania stuzb technicznych. Ocena taka obejmuje
ewaluacje zgodnosci losowo wybranych homologacji typu 7 wymogami, o ktéorych mowa

w art. 26 ust. 2 lit. ¢) wydanych w okresie pieciu lat przed oceng.

Oceny te majg pomoc organom udzielajgcym homologacji, ktore udzielaly homologacji
typu UE w zapewnieniu jednolitego stosowania niniejszego rozporzqdzenia oraz

w wymianie najlepszych praktyk.

Oceny te przeprowadzane sq zgodnie 7 prawem odnosnego panstwa czlonkowskiego,

Z naleiytym uwzglednieniem praw odnosnych organow oraz muszq by¢ zgodne z zasadg
proporcjonalnosci. Komisja wykonuje swoje obowiqzki w sposob niezaleiny i bezstronny
oraz przestrzega zasad poufnosci w celu ochrony tajemnicy handlowej zgodnie

z obowiqzujgcymi przepisami. Komisja ponosi koszty powstate w wyniku prowadzenia

takich ocen.
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Organy udzielajgce homologacji utatwiajq prowadzenie oceny, wspolpracujqc 7z Komisjg,

udzielajqc jej niezbednej pomocy oraz udostepniajgc jej niezbedng dokumentacje.

Komisja zapewnia, by personel uczestniczgcy w ocenie posiadal odpowiednie
kwalifikacje i byl stosownie przeszkolony. Odpowiednio wczesniej, przed
przeprowadzeniem oceny Komisja informuje panstwa czlonkowskie i organy udzielajgce
homologacji o dacie rozpoczecia oceny oraz o tozsamosci personelu, ktory bedzie jg
przeprowadzal. Ocena na miejscu w siedzibie organu udzielajgcego homologacji co do

zasady nie trwa dluZej ni dwa dni, a w szczegolnym wypadku nie dluzej niz trzy dni.

Kazdy organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielat homologacji typu UE przez okres

pieciu lat, podlega w tym okresie jednorazowej ocenie Komisji.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego organ udzielajgcy homologacji moZe
byérzadziej poddawany ocenie, jeZeli Komisja uzna, Ze pierwsza ocena tego organu
wskazuje na to, Ze wprowadzone procedury zapewniajq skuteczne stosowanie niniejszego
rozporzqdzenia, 7 uwzglednieniem zakresu i przedmiotu udzielonych homologacji typu

UE.
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Komisja informuje o wynikach oceny, w tym wszelkich zaleceniach, forum i podaje do

wiadomosci publicznej podsumowanie tych wynikow. Forum analizuje wyniki oceny.

Panstwa cztonkowskie informujq Komisje i forum o dzialaniach podjetych w zwiqgzku

z zaleceniami zawartymi w wynikach oceny.

Z naleiytym uwzglednieniem opinii wyraZonych na forum Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajgc wspolne kryteria okreslania zakresu i metod oceny, sktadu
zespolu oceniajgcego, planu ocen obejmujgcego okres co najmniej pieé lat oraz
szezegdlnych warunkow, pod ktorymi czestotliwosé ocen moZe zostaé zmniejszona. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg sprawdzajqcq, o ktorej mowa w art.

83 ust. 2.

Artykut 11

Forum wymiany informacji o egzekwowaniu przepisow

Komisja ustanawia forum wymiany informacji o egzekwowaniu przepisow (zwane dalej

,forum’) I , przewodniczy mu i zarzqdza nim.

Forum sktada si¢ z wyznaczonych przez kazde panstwo czlonkowskie przedstawicieli

reprezentujgcych ich organy udzielajgce homologacji oraz organy nadzoru rynku.
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We wszystkich stosownych przypadkach do udziatu w dzialalnosci forum w charakterze
obserwatorow — zgodnie 7 regulaminem, o ktorym mowa w ust. 7 niniejszego artykutu —
mozna zapraszac stuzby techniczne, uznane strony trzecie spetniajgce wymogi okreslone
w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w art. 13 ust. 10, przedstawicieli Parlamentu
Europejskiego, branzy lub inne istotne podmioty gospodarcze, a takZe zainteresowane

strony zwiqzane 7 kwestiami bezpieczenstwa i srodowiska.

I Doradcze zadania forum maja za cel promowanie dobrych praktyk — aby ulatwiaé
jednakowaq interpretacje i jednakowe wdrazanie niniejszego rozporzgdzenia — wymiang
informacji na temat problemow zwigzanych z egzekwowaniem przepisow, na temat
wspotpracy, w szezegolnosci w zakresie oceny, wyznaczania i monitorowania stuzb
technicznych, opracowywania metod i narzgdzi pracy, opracowania procedury
elektronicznej wymiany informacji oraz oceny zharmonizowanych projektow

egzekwowania przepisOw, a takie na temat sankcji I .

2. Na forum analizowane sq:
a)  kwestie zwigzane 7 jednolitym interpretowaniem wymogow okreslonych
w niniejszym rogporzqdzeniu oraz w aktach prawnych wymienionych w zalgczniku
II' w czasie wdraZania tych wymogow;
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b)

g

h)

)

k)

wyniki dziatan w zakresie udzielania homologacji typu i nadzoru rynku

podejmowanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie 7 art. 6 ust. 8 i 9;

wyniki badan i kontroli przeprowadzonych przez Komisje zgodnie 7 art. 9;

oceny przeprowadzone przez Komisje zgodnie z art. 10;

sprawozdania 7 badan wskazujqgce na mozliwy brak zgodnosci przedstawione przez
uznane strony trzecie spetniajgce wymogi okreslone w aktach wykonawczych,o

ktorych mowa w art. 13 ust. 10;

wyniki dziatan dotyczgcych zgodnosci produkcji przeprowadzonych przez organy

udzielajgce homologacji zgodnie 7 art. 31;

informacje przedktadane przez panstwa czlonkowskie na podstawie art. 67 ust. 6
dotyczgce ich procedur oceny, wyznaczania, zglaszania i monitorowania stuib

technicznych;

kwestie o znaczeniu ogolnym dotyczgce wdraZania wymogow okreslonych
w niniejszym rozporzqdzeniu w odniesieniu do oceny, wyznaczania

i monitorowania stuib technicznych zgodnie z art. 67 ust. 10 i art. 78 ust. 4;

przypadki naruszenia przepisow przez podmioty gospodarcze;

wdrazanie Srodkow naprawczych lub ograniczajgcych okreslonych w rozdziale XI;

planowanie, koordynacja i wyniki dzialan w zakresie nadzoru rynku;
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)] kwestie dotyczqce dostepu do informacji 7 OBD pojazdu oraz informacji
dotyczqcych napraw i konserwacji pojazdu zgodnie 7 rozdziatem XIV,

a w szczegolnosci kwestie dotyczgce wdrazania procedur ustanowionych w art. 65.

3. Na podstawie sprawozdan aprzedstawianych przez panstwa czlonkowskie zgodnie 7 art. 8
ust. 7 Komisja co dwa lata podaje do wiadomosci publicznej sprawozdanie
podsumowujgce 7 dzialalnosci dotyczqcej nadzoru rynku.

4. Kazdego roku Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu podsumowanie
dziatalnosci forum.

5. W ramach swych zadan doradczych i 7 uwzglednieniem wynikow analiz zgodnie 7 ust. 2
Sforum moZze wyrazi¢ swojq opinig lub wydad zalecenie.
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Przy wyrazaniu opinii lub wydawaniu zalecen Forum dqzy do osiggniecia konsensusu.
Jezeli osiggniecie konsensusu jest niemoZliwe, forum wyraZa swojg opini¢ lub wydaje
swoje zalecenia zwyklg wiekszoscig glosow panstw czlonkowskich. Kaide panstwo
czlonkowskie ma jeden glos. Panstwa czlonkowskie reprezentujqce odrebne stanowiska
moggq wnioskowac o to, by ich stanowiska, wraz 7 uzasadnieniem, zostaly odnotowane

w opinii lub zaleceniach forum.

6. Przyjmujgc akty wykonawcze, Komisja naleiycie uwzglednia opinie wyraZone przez
forum zgodnie 7 ust. 5.

7. Forum przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 12
Wymiana danych online

1 Komisja i panstwa czltonkowskie stosujg wspolny bezpieczny elektroniczny system
wymiany informacji, o ktorych mowa w art. 27 dotyczgcy swiadectwa homologacji typu
UE, wraz z ich zalgcznikami, o ktorych mowa w art. 28 ust. 1, w tym w odniesieniu do
sprawozdan 7 badan oraz zmian, do odmow udzielenia lub do cofania homologacji typu
UE.
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Komisja i panstwa czltonkowskie stosujq unijny system szybkiej informacji (RAPEX)
ustanowiony na mocy dyrektywy 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady **oraz
system informacyjny i komunikacyjny do celow nadzoru rynku (ICSMS), ustanowiony
na mocy rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 do celow zwigzanych 7 nadzorem rynku,
wycofaniem produktow od uZytkownikow oraz innymi odpowiednimi dziataniami,

w ktorych uczestniczq organy nadzoru rynku, panstwa czlonkowskie i Komisja.

2. Od dnia ... [osiem lat od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial panstwa
czlonkowskie udostepniajq publicznie swiadectwo zgodnosci kazdego pojazdu, wedlug
numeru identyfikacyjnego pojazdu, w formie danych ustrukturyzowanych w formacie
elektronicznym we wspolnym bezpiecznym elektronicznym systemie wymiany zgodnie

zart, 37.

Od dnia ... [osiem lat od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial panstwa
czlonkowskie udostepniajq publicznie informacje zawarte w swiadectwie zgodnosci,
z wyjgtkiem numerow identyfikacyjnych pojazdow, w formie danych ustrukturyzowanych
w formacie elektronicznym we wspdlnym bezpiecznym elektronicznym systemie wymiany

informacji zgodnie 7 art. 37.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajqce format i kryteria dostepu do

informacji dostgpnych publicznie, o ktérych mowa w akapitach pierwszym i drugim.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa

w art. 83 ust. 2.

2 Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r.

w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (Dz.U. L 11 z 15.1.2002, s. 4).
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Komisja podejmuje wszelkie niezbedne srodki, by ustanowié interfejs miedzy wspolnym
bezpiecznym elektronicznym systemem wymianyinformacji jak okreslono w aktach
wykonawczgych, o ktorych mowa w art. 27 RAPEX oraz ICSMS w celu ulatwienia dziatan
w zakresie nadzoru rynku i zapewnienia koordynacji, spojnosci i poprawnosci informacji

udostgpnianych konsumentom i stronom trzecim.

Panstwa czltonkowskie stosujq wspolny elektroniczny system wymiany okreslony

w aktach wykonawczych, o ktorych mowa w art. 27, aby wykaz homologacji typu UE dla
pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych zespotow technicznych, ktérych to
homologacji udzielily, odmowily udzielenia, ktore zmienily lub wycofaly, a takie wykaz
stuzb technicznych, ktore przeprowadzily badania do celow odnosnych homologacji typu

UE, publicznie udostgpnione od dnia 1 wrzesnia 2022 r..

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajqce format i kryteria dostepu do

informacji dostepnych publicznie, o ktérych mowa w niniejszym ustepie akapit pierwszy.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa

w art. 83 ust. 2.
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Komisja opracowuje narzedzie stuiqce do publicznego udostepniania wynikow badan

i skarg dotyczgcych funkcjonowania pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych
zespolow technicznych i przedtoionych przez uznane, bedgce stronami trzecimi,
organizacje prowadzqce badania spetniajgce wymogi okreslone w aktach wykonawczych,

o0 ktorych mowa w art. 13 ust. 10.

Artykut 13

Ogolne obowiazki producentéw

1. Producenci zapewniaja, aby pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoly techniczne,
ktore wyprodukowali 1 ktore sg wprowadzone do obrotul , byty produkowane
1 homologowane zgodnie z wymogami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
a w szczegolnosci te okreslone w art. 5.

2. Producenci odpowiadajq przed organem udzielajgcym homologacji za wszystkie aspekty
procedury homologacji i za zapewnienie zgodnosci produkcji.
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W przypadku wielostopniowej homologacji typu producenci sg rowniez odpowiedzialni za
homologacj¢ i zgodnos¢ produkeji uktadow, komponentéw i1 oddzielnych zespotéw
technicznych, ktore dodali na etapie kompletacji pojazdu. Producent, ktory
zmieniakomponenty, uktady lub oddzielne zespoly techniczne, ktore uzyskaty juz
homologacj¢ na wczesniejszych etapach, jest odpowiedzialny za homologacje 1 zgodnos¢
produkcji zmienionych komponentdéw, uktadow i oddzielnych zespotow technicznych.
Producenci na poprzednim etapie przekazuja producentom na kolejnym etapie informacje
dotyczace wszelkich zmian, ktore moga wptywaé na homologacje typu komponentu,
uktadu, oddzielnego zespotu technicznego lub catego pojazdu. Informacje te przekazuje si¢
niezwlocznie po wydaniu nowego rozszerzenia w odniesieniu do homologacji typu calego

pojazdu, a najpozniej w dniu rozpoczecia produkcji pojazdu niekompletnego.

3. Producenci zmieniajacy pojazd nieckompletny w sposob prowadzacy do zakwalifikowania
go do innej kategorii pojazdu, w wyniku czego zmieniajg si¢ wymogi, zgodno$¢ z ktdérymi
oceniono juz na poprzednim etapie homologacji typu, sa rowniez odpowiedzialni za
zgodnos$¢ z wymogami majacymi zastosowanie do kategorii pojazdéw, do ktorej
kwalifikuje si¢ zmieniony pojazd.
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Do celéw homologacji typu UE pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych
zespolow technicznych producent majacy siedzibe poza Unig wyznacza jednego
przedstawiciela majacego siedzib¢ w Unii do celéw reprezentowania go przed organem
udzielajagcym homologacji. Producent wyznacza rowniez jednego przedstawiciela
majacego siedzibe w Unii do celéw nadzoru rynku, przy czym moze to by¢ przedstawiciel

wyznaczony juz do celéw homologacji typu UE.

Producenci zapewniajg, aby ich pojazdy, uklady, komponenty i oddzielne zespoly
techniczne nie byly projektowane tak, aby umozliwiaé wlgczanie strategii ani innych
srodkow zmieniajgcych wyniki uzyskiwane podczas procedur stosowanych w badaniach
w sposob prowadzgcy do ich niezgodnosci g przepisami niniejszego rozporzgdzenia

w warunkach, ktorych oczekiwanychpodczas normalnego dziatania.

6. Producenci ustanawiajg procedury w celu zapewnienia, aby seryjnie produkowane
pojazdy, uktady, komponenty i oddzielne zespoty techniczne pozostawaty w zgodnosci
z homologowanym typem.
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Producenci analizujq wszelkie otrzymane skargi dotyczgce zagrozen, domniemanych
incydentow lub kwestii braku zgodnosci 7 przepisami pojazdow, uktadow, komponentow,

oddzielnych zespolow technicznych, czesci i wyposazenia, ktore wprowadzit do obrotu.

Producenci prowadzq rejestr tych skarg i przy kaZdej 7 nich uwzgledniajq opis problemu
i szczegolowe informacje niezbedne do doktadnego ustalenia typu pojazdu, uktadu,
komponentu, oddzielnego zespotu technicznego, czesci i wyposazenia, ktorego on
dotyczy, a w przypadku uzasadnionych skarg — producenci informujq o nich swoich

dystrybutorow i importerow.

Oproécz tabliczki znamionowej przymocowanej do pojazdow 1 oprocz
oznaczeniahomologacji typu przymocowanych do komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych zgodnie z art. 38, producenci podaja swoja nazwe, zarejestrowang
nazwe¢ handlowg lub zarejestrowany znak towarowy oraz ich adres kontaktowy w Unii na
pojazdach, komponentach lub oddzielnych zespotach technicznych udost¢pnionych na
rynku, lub — w przypadku gdy nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie

dotaczonym do komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego.

Producenci zapewniajg, aby w czasie, gdy ponoszq oni odpowiedzialnosé za pojazd,
uktad, komponent lub oddzielny zespot techniczny, warunki ich przechowywania lub
przewoZenia nie wplywaly negatywnie na ich zgodnos¢ z wymogami okreslonymi

w niniejszym rozporzqdzeniu.
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10.

Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 5 i 7 zastrzeZeniem ochrony tajemnicy handlowej oraz
ochrony danych osobowych zgodnie 7 prawem unijnym i krajowym, producenci
pojazdow udostepniajg dane niezbedne do przeprowadzenia przez strony trzecie badan
zgodnosci 7 przepisami, uwzgledniajqc wszystkie parametry i ustawienia niezbedne do
doktadnego odtworzenia warunkow badania zastosowanych podczas badan

homologacyjnych.

Do celow niniejszego usteu akapit pierwszy Komisja przyjmuje akty wykonawcze
okreslajqgce, jakie dane majq by¢ udostepniane nieodplatnie, a takze jakie wymogi muszq
zostac spelnione przez strony trzecie w celu wykazania rzeczywistego zainteresowania
dziedzing bezpieczenstwa publicznego lub ochrony srodowiska oraz dostepu do ich
odpowiedniego wyposaZenia do prowadzenia badan. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.
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Artykut 14

Obowigzki producentéw w odniesieniu do produkowanych przez nich pojazdow, uktadow,

komponentow, oddzielnych zespotéw technicznych, czgsci i wyposazenia niezgodnych

z wymogami lub stwarzajacych powazne zagrozenie

W przypadku gdy pojazd, uktad, komponent, oddzielny zespot techniczny, cze¢s¢ lub
wyposazenie, ktore zostaty wprowadzone do obrotu lub dopuszczone, nie sg zgodne

z niniejszym rozporzadzeniem lub gdy homologacji typu udzielono na podstawie
nieprawidlowych danych, producent niezwlocznie podejmuje srodki naprawcze niezbgdne
do zapewnienia zgodnosci pojazdu, uktadu, komponentu, oddzielnego zespotu
technicznego, czesci lub wyposazenia lub wycofania ich z obrotu lub od uzytkownikow,

stosownie do okoliczno$ci.

Producent niezwtocznie informuje organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit
homologacji typu, podajac szczegdtowe informacje o braku zgodnosci oraz wszelkich

podjetych srodkach.

W przypadku gdy pojazd, uktad, komponent, oddzielny zesp6t techniczny, cze$¢ lub
wyposazenie stwarza powazne zagrozenie, producent niezwlocznie szczegotowo informuje
organy udzielajgce homologacji i organy nadzoru rynku o zagrozZeniu oraz o wszelkich

podjetych odnosnych srodkach I .
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Producenci przechowuja swiadectwa homologacji typu UE oraz ich zalgczniki, o ktorych
mowa w art. 28 ust. 1 przez okres 10 lat po uplywie waznosci homologacji typu UE
pojazdu oraz przez okres pigciu lat po uplywie wainosci homologacji typu UE ukladu,

komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego.

Producenci pojazdu przez okres 10 lat od daty produkcji pojazdu przechowuja do wgladu
organdéw udzielajgcych homologacji kopi¢ $wiadectwa zgodnosci, o ktdrym mowa w art.

36.

Na uzasadnione zadanie organu krajowego lub Komisji producenci przekazuja temu
organowi lub Komisji kopi¢ §wiadectwa homologacji typu UE lub zezwolenie, o ktérym
mowa w art. 55 ust. 1, wykazujace zgodnos¢ pojazdu, uktadu, komponentu, oddzielnego
zespotu technicznego, czesci lub wyposazenia w j¢zyku tatwo zrozumiatym dla tego

organu krajowego lub Komisji.

Na uzasadnione zgdanie organu krajowego producenci wspdipracuja z nim we wszelkich
dziataniach podjetych zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 majacych na
celu usunigcie zagrozen, jakie stwarza pojazd, uktad, komponent, oddzielny zespot

techniczny, cze$¢ lub wyposazenie, ktore udostepnit na rynku.
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1.

Artykut 15

Obowigzki przedstawicieli producenta I

Przedstawiciel producenta I wykonuje zadania okre§lone w petnomocnictwie udzielonym

mu przez producenta. Pelnomocnictwo przewiduje co najmniej, ze przedstawiciell :

a)

b)

ma dostep do swiadectwa homologacji typu UE i zalgcznikow do niego, o ktorych
mowa art.28 ust. 1,oraz do §wiadectwa zgodnos$ci I w jednym z jezykow
urzedowych Unii. Dokumentacj¢ takg udost¢pnia si¢ organom udzielajacym
homologacji i organom nadzoru rynku przez okres 10 lat po uplywie waznosci
homologacji typu UE I pojazdu oraz przez okres pigciu lat po uplywie waznosci

homologacji typu UE uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego,;

na uzasadnione zadanie organu udzielajgcego homologacji — dostarcza mu
wszystkich informacji, dokumentow i1 wszelkich innych specyfikacji technicznych,
w tym udziela dostgpu do oprogramowania i algorytmow, ktore sq niezbedne do
wykazania zgodno$ci produkcji pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego

zespotu technicznego;
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¢) nazadanie organow udzielajagcych homologacji lub organéw nadzoru rynku —
wspotpracuje z nimi we wszelkich dziataniach podejmowanych w celu usuni¢cia
powaznych zagrozen, jakie stwarzaja pojazdy, uktady, komponenty, oddzielne

zespoty techniczne, cz¢sci lub wyposazenie objete zakresem tego pelnomocnictwa;

d) niezwlocznie informuje producenta o skargach i zgloszeniach dotyczacych zagrozen,
podejrzewanych incydentow lub problemow z brakiem zgodnosci w odniesieniu do
pojazdow, uktadéw, komponentéw, oddzielnych zespotdow technicznych, czeséci lub

wyposazenia objetych zakresem tego pelnomocnictwa;

e) ma prawo wypowiedzie¢ bez sankcji pelnomocnictwo, jezeli producent dziata
w sposOb naruszajacy obowiazki spoczywajace na nim na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

2. Przedstawiciel producenta, ktory wypowiada pelnomocnictwo z powodéw, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. e), niezwlocznie informuje o tym organ udzielajacy homologacji, ktory

udzielil homologacji typu, oraz Komisje.
3. Informacje, ktore nalegy przekazaé, obejmujg co najmniej I :
a)  date wypowiedzenia pelnomocnictwal ;

b) date, do ktorej dotychczasowy przedstawiciel producenta moze by¢ wymieniany
w informacjach dostarczanych przez producenta, w tym we wszelkich materiatach

promocyjnych;
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c¢) przekazanie dokumentéw, w tym aspekty poufnos$ci i prawa wiasnosci;

d) obowigzek dotychczasowego przedstawiciela producenta polegajacy na przesytaniu
producentowi lub nowemu przedstawicielowi producenta po wygasnigciu
pelnomocnictwa wszelkich skarg lub zgloszen dotyczacych zagrozen
1 domniemanych incydentéw zwigzanych z pojazdem, uktadem, komponentem,
oddzielnym zespotem technicznym, czescig lub wyposazeniem, w odniesieniu do
ktorych dotychczasowy przedstawiciel producenta byl wyznaczonym

przedstawicielem producenta.

Artykut 16

Obowigzki importeréw

Importerzy wprowadzaja do obrotu tylko takie pojazdy, uktady, komponenty lub oddzielne

zespoly techniczne, ktore I spelniajg wymogi niniejszego rozporzadzenia .

Przed wprowadzeniem do obrotu pojazdéw, uktadow, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych posiadajacych homologacje typu importerzy sprawdzaja, czy
posiadajg one wazne swiadectwo homologacji typu UE oraz czy na uktadzie, komponencie
lub oddzielnym zespole technicznym umieszczono wymagany znak homologacji typu i czy

spetniaja one art. 13 ust. 8.

W przypadku pojazdu importer zapewnia, by pojazdowi towarzyszylo wymagane

swiadectwo zgodnosci.
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W przypadku gdyl pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zesp6t techniczny nie jest
zgodny z wymogami niniejszego rozporzadzenia, a w szczegolnosci gdy nie odpowiada
homologowanemu typowi, importerzy nie wprowadzaja do obrotu, nie zezwalaja na
dopuszczenie ani nie rejestrujg tego pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu

technicznego do czasu zapewnienia jego zgodnosci z przepisami.

Jezeli I pojazd, uktad, komponent, oddzielny zespo6t techniczny, czes¢ lub wyposazenie
stwarza powazne zagrozenie, importerzy informuja o tym producenta i organy nadzoru
rynku. W przypadku pojazdow, uktadow, komponentéw i oddzielnych zespotéw
technicznych, ktore posiadajg homologacje typu, importerzy informujg o tym rowniez

organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit homologacji typu.

Importerzy podaja na pojezdzie, komponencie, oddzielnym zespole technicznym, czgséci
lub wyposazeniu swoja nazwe, zarejestrowang nazw¢ handlowa lub zarejestrowany znak
towarowy oraz adres kontaktowy, lub — jezeli nie jest to mozliwe — podaja te informacje na
opakowaniu lub w dokumencie dotagczonym do, komponentu, oddzielnego zespotu

technicznego, czgsci lub wyposazenia.

Importerzy zapewniaja dotagczenie do pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego instrukcji 1 informacji wymaganych zgodnie z art. 59 w jezyku lub

jezykach urzedowych danych panstw cztonkowskich.
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W celu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa konsumentow importerzy prowadzg I rejestr
skarg 1 przypadkow wycofania od uzytkownikow pojazdow, uktadéw, komponentow,
oddzielnych zespoldow technicznych, czgsci lub wyposazenia, ktore wprowadzili do obrotu,

1 informuja swoich dystrybutoréw o tego rodzaju skargach i przypadkach wycofania.

Importerzy niezwloczne informujg odpowiedniego producenta o otrzymanych przez
siebie skargach dotyczqcych zagrozen, domniemanych incydentow oraz problemow
zwigzanych g brakiem zgodnosci wprowadzonych do obrotu pojazdow, uktadow,

komponentow, oddzielnych zespolow technicznych, czesci lub wyposazenia .

Importerzy zapewniajq, aby w czasie, gdy ponoszg oni odpowiedzialnosé za pojazd,
uktad, komponent lub oddzielny zespot techniczny, warunki ich przechowywania lub
przewoZenia nie wplywaly negatywnie na ich zgodnos¢ z wymogami okreslonymi

w niniejszym rozporzqdzeniu.

8059/18

hod/mf 91
DRI PL



Artykut 17

Obowigzki importerow w odniesieniu do przywozonych przez nich pojazdow, uktadow,

komponentow, oddzielnych zespotéw technicznych, czgsci i wyposazenia niezgodnych

z wymogami lub stwarzajacych powazne zagrozenie

Jezeli pojazd, uktad, komponent, oddzielny zespot techniczny, czes¢ lub wyposazenie,
ktore zostato wprowadzone do obrotu przez importerow, nie jest zgodny z niniejszym
rozporzadzeniem, importerzy niezwlocznie wprowadzaja pod kontrolg producenta $rodki
naprawcze niezbedne do zapewnienia zgodnosci tego pojazdu, uktadu, komponentu,
oddzielnego zespotu technicznego, czgsci lub wyposazenia do ich wycofania z obrotu lub
od uzytkownikow, stosownie do okolicznosci. Importerzy informujg rowniez producenta

i organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE.

W przypadku gdy pojazd, uktad, komponent, oddzielny zespot techniczny, cze$¢ lub
wyposazenie, ktére wprowadzono do obrotu, stwarza powazne zagrozenie, importerzy
niezwlocznie szczegotowo informuja producenta oraz organy udzielajace homologacji

1 organy nadzoru rynku o takim powaznym zagrozeniu I .

Importerzy informuja rowniez organy udzielajace homologacji i organy nadzoru rynku
o wszelkich podjetych dziataniach oraz podaja szczegotowe informacje dotyczace
w szczegdlnosci powaznego zagrozenia oraz wszelkich podjetych przez producenta

srodkach.

8059/18

hod/mf 92
DRI PL



Importerzy przechowuja kopi¢ swiadectwa homologacji typu oraz zalgczniki do niego
przez okres 10 lat po uplywie waznosci homologacji typu UE pojazdu oraz przez okres
pigciu lat po uplywie waznosci homologacji typu UE uktadu, komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego oraz zapewniajq, by to swiadectwo oraz te zalgczniki, o ktorych
mowa w art. 28 ust. 1 mogly zostac¢ udostgpnione organom udzielajacym homologacji UE

1 organom nadzoru rynku I na ich zadanie.

Na uzasadnione zadanie organu krajowego importerzy dostarczaja mu wszystkie
informacje i dokumentacj¢ niezbedne do wykazania zgodnos$ci pojazdu, uktadu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, w jezyku tatwo zrozumiatym dla tego

organu.

Na uzasadnione zgdanie organu krajowego importerzy wspotpracuja z nim we wszelkich
dziataniach podjetych zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 majacych na
celu usuniecie zagrozen, jakie stwarza pojazd, uktad, komponent, oddzielny zespot

techniczny, cz¢$¢ lub wyposazenie, ktore udostepnili na rynku.
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Artykut 18
Obowigzki dystrybutorow

Przed udostepnieniem na rynku I pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego dystrybutorzy sprawdzaja, czy ten pojazd, uktad, komponent lub oddzielny
zespot techniczny jest opatrzony wymagang tabliczka znamionowg lub wymaganym
znakiem homologacji typu i czy towarzysza mu wymagane dokumenty oraz instrukcje

1 informacje dotyczace bezpieczenstwa, wymagane na mocy art. 59, w jezyku lub jezykach
urzedowych danego panstwa cztonkowskiego, a takze czy producent i importer spetnili

wymogi okreslone w, odpowiednio, art. 13 ust. 8 oraz art. 16 ust. 5.

Dystrybutorzy niezwloczne informujg odpowiedniego producenta o otrzymanych przez
siebie skargach dotyczgcych zagroien, domniemanych incydentach oraz problemach
zwigzanych 7 brakiem zgodnosci pojazdow, uktadow, komponentéwl , oddzielnych

zespolow technicznych, czesci lub wyposazenia, ktore udostepnili na rynku.

Dystrybutorzy zapewniajg, aby w czasie, gdy ponoszq oni odpowiedzialnosé¢ za pojazd,
uktad, komponent lub oddzielny zespol techniczny, warunki ich przechowywania lub
przewoZenia nie wplywaly negatywnie na ich zgodnos¢ z wymogami okreslonymi

w niniejszym rozporzqdzeniu.
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Artykut 19

Obowigzki dystrybutoréw w odniesieniu do dystrybuowanych przez nich pojazdéw, uktadow,

komponentow, oddzielnych zespotéw technicznych, czesci lub wyposazenia niezgodnych

z wymogami lub stwarzajacych powazne zagrozenie

W przypadku gdyl pojazd, uktad, komponent,oddzielny zespot techniczny, czes¢ lub
wyposazenie nie sg zgodne z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu,
dystrybutorzy informujg o tym producenta, importera oraz organ udzielajgcy
homologacji, ktory udzielit homologacji typu, oraz nie wprowadzaja do obrotu I tego
pojazdu, uktadu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego, czesci lub wyposazenia

do czasu zapewnienia jego zgodnoS$ci z przepisami.

W przypadku gdy pojazd, uktad, komponent,oddzielny zespot techniczny, czesé lub
wyposazenie, ktore dystrybutorzy wprowadzili do obrotu, nie sg zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, dystrybutorzy informuja o tym producenta, importera oraz organ

udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE.

W przypadku gdy pojazd, uktad, komponent, oddzielny zesp6t techniczny, cze$¢ lub
wyposazenie stwarza powazne zagrozenie, dystrybutorzy niezwlocznie szczegoétowo
informuja o tym powaznym zagrozeniu producenta, importera, organy udzielajace
homologacji i organy nadzoru rynku w panstwach cztonkowskich, w ktérych ten pojazd,
uktad, komponent, oddzielny zespot techniczny, cze$¢ lub wyposazenie zostaty

udostepnione na rynku.
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Dystrybutorzy informujg ich rowniez o wszelkich podjetych dziataniach oraz podaje

szczegotowe informacje dotyczace I wszelkich podjetych przez producenta srodkow.

Na uzasadnione zadanie organu krajowego dystrybutorzy wspotpracuja z nim we
wszelkich dziataniach podjetych zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008
majacych na celu usunigcie zagrozen, jakie stwarza pojazd, uktad, komponent, oddzielny

zespot techniczny, cze$¢ lub wyposazenie, ktore udostepnili na rynku.

Artykut 20

Przypadki, w ktorych obowiazki producentéw maja zastosowanie do importerdéw i dystrybutorow

Importer lub dystrybutor uwazany jest do celdéw niniejszego rozporzadzenia za producenta i podlega

obowigzkom producenta zgodnie z art. 8, 13 i 14 w nastepujgcych przypadkach:

a)

gdy importer lub dystrybutor udostepnia na rynku I pojazdy, uktady, komponenty lub
oddzielne zespoty techniczne lub jest odpowiedzialny za ich dopuszczenie pod swoja
wlasng nazwa lub znakiem handlowym lub modyfikuje pojazd, uktad, komponent lub
oddzielny zespot techniczny w sposob, ktoéry moze powodowac utratg zgodnosci pojazdu,
uktadu, komponentu, oddzielnego zespot technicznego z majacymi zastosowanie

wyrnogamil s lub
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b) gdy importer lub dystrybutor udostepnia na rynku uktady, komponenty lub oddzielne
zespoly techniczne lub jest odpowiedzialny za ich dopuszczenie na podstawie
homologacji typu ONZ wydanej producentowi spoza Unii, a gdy na terytorium Unii nie

mozna zidentyfikowaé Zadnego przedstawiciela producenta.

Artykut 21
Identyfikacja podmiotow gospodarczych

Na zadanie organu udzielajagcego homologacji lub organu nadzoru rynku przez okres 10lat od
chwili wprowadzenia pojazdu do obrotu i przez okres pigciu lat od chwili wprowadzenia do obrotu
uktadu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego, czgsci lub wyposazenia podmioty

gospodarcze muszg dostarcza¢ informacje na temat:

a) tozsamosci kazdego podmiotu gospodarczego, ktory dostarczyt im pojazd, uktad,

komponent, oddzielny zesp6t techniczny, czg$¢ lub wyposazenie;

b) tozsamosci kazdego podmiotu gospodarczego, ktoremu dostarczyty one pojazd, uktad,

komponent, oddzielny zesp6t techniczny, czgs$¢ lub wyposazenie.

8059/18 hod/mf 97
DRI PL



1.

ROZDZIAL 111
PROCEDURY HOMOLOGACIJI TYPU UE

Artykut 22
Procedury homologacji typu UE

Sktadajac wniosek o przyznanie homologacji typu catego pojazdu, producent moze wybrac

jedng z nastepujacych procedur:

a) I homologacje typu krok po kroku;

b) jednostopniowa homologacje¢ typu;
¢) mieszang homologacj¢ typu.

Producent moze ponadto wybra¢ wielostopniowa homologacje typu w odniesieniu do

pojazdu niekompletnego lub skompletowanego.

Bez uszczerbku dla wymogow aktow prawnych wymienionych w zatlgczniku I1, do
homologacji typu uktadu, homologacji typu komponentu i homologacji typu oddzielnego

zespotu technicznego zastosowanie ma tylko jednostopniowa homologacja typu.
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Wielostopniowej homologacji typu udziela si¢ w odniesieniu do typu pojazdu
niekompletnego lub skompletowanego, ktory przy uwzglednieniu stanu kompletacji
pojazdu odpowiada szczegotowym danym zawartym w folderze informacyjnym, o ktorym
mowa w art. 24 i ktory spetnia wymogi techniczne okreslone w odpowiednich aktach

prawnych wymienionych w zatgczniku II.

Wielostopniowa homologacja typu ma zastosowanie rowniez w przypadku kompletnych
pojazdow, ktore zostaly przerabione lub zmodyfikowane przez innego producenta po ich

kompletacji.

Homologacji typu UE w odniesieniu do ostatniego etapu kompletacji udziela si¢ dopiero
po zweryfikowaniu przez organ udzielajacy homologacji, czy pojazd, ktoremu udzielono
homologacji typu na ostatnim etapie, spetnia w chwili udzielenia homologacji wszystkie
majace zastosowanie wymogi techniczne, zgodnie z procedurami okreslonymi

w zalgczniku I1X. Weryfikacja ta obejmuje sprawdzenie dokumentacji pod wzgledem
wszystkich wymogow objetych zakresem homologacji typu UE w odniesieniu do
niekompletnego typu pojazdu udzielonej w ramach procedury wielostopniowej, w tym

homologacji typu UE jezeli udzielono jej dla innej kategorii pojazdu.

Wybor procedury homologacji typu UE, o ktoérej mowa w ust. 1, nie wptywa na majace
zastosowanie I wymogi, z ktérymi homologowany typ pojazdu musi by¢ zgodny w chwili

udzielenia homologacji typu catego pojazdu.
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Wielostopniowa homologacja typu moze by¢ réwniez stosowana przez jednego
producenta, o ile nie jest stosowana w celu obejScia wymogow majacych zastosowanie do
pojazdéw budowanych jednoetapowo. Pojazdéw budowanych przez jednego producenta

nie uwaza si¢ za budowane w wielu etapach do celéw art. 41, 42 1 49.

Artykut 23
Whniosek o homologacje typu UE

Producent przedktada organowi udzielajacemu homologacji wniosek o homologacje typu

UE i folder informacyjny, o ktorym mowa w art. 24.

W odniesieniu do konkretnego typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego mozna przedtozy¢ tylko jeden wniosek. To jeden wniosek przedtada si¢ tylko

w jednym panstwie cztonkowskim i tylko jednem organowi udzielajagcemu homologacji .

W innym panstwie czlonkowskim nie moZna zloZy¢ nowego wniosku w odniesieniu do
tego samego typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego,

jezeli:

a) organ udzielajgcy homologacji odmowitl udzielenia homologacji typu dla tego typu;
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b)  organ udzielajgcy homologacji wycofal homologacje typu dla tego typu; lub

¢)  producent wycofal wniosek o homologacje typu dla tego typu pojazdu, vkiadu,

komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego.

Organ udzielajgcy homologacji odrzuca wniosek o homologacje typu dotyczgcy innego
oznaczenia typu lub zmian w poprzednim wniosku, gdy zmiany nie sq wystarczajqce, by

stanowi¢ nowy typ.

3. Whniosek w sprawie homologacji typu UE okreslonego typu pojazdu, uktadu,
komponentu lub oddzielnego zespolu technicznego zawiera oswiadczenie producenta,

w ktorym zaswiadcza on zgodnie ust. 2 akapit drugi, Ze:

a)  nie zloZyl wniosku o homologacje typu UE dla tego samego typu do ;adnego
innego organu udzielajgcego homologacji i ;e Zaden inny organ udzielajgcy

homologacji nie udzielil producentowi takiej homologacji;

b)  Zaden organ udzielajgcy homologacji nie odmowit udzielenia homologacji typu dla

tego typu;

¢)  Zaden organ udzielajgcy homologacji nie wycofal homologacji typu dla tego typu;

orazg

d)  producent ten nie wycofal wniosku o udzielenie homologacji typu w odniesieniu do

tego typu.

4. Dla kazdego typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego
podlegajacego homologacji sktadany jest odrgbny wniosek.

Artykut 24

Folder informacyjny
1. Folder informacyjny zawiera nastepujace elementy:

a)  dokument informacyjny, zgodnie z wzorem okre§lonym w aktach wykonawczgych,
o ktorych mowa w ust. 4 w odniesieniu do jednostopniowej lub mieszane;j

homologacji typu calego pojazdu albo w odniesieniu do homologacji typu calego
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pojazdu krok po kroku lub w odpowiednich aktach prawnych w przypadku
homologacji typu uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego,

zdognie 7 odpowiednim aktem prawnym wymienionym w zalgczniku II;

b)  wszystkie dane, rysunki, fotografie i inne istotne informacje;
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¢)  w przypadku pojazdéw — wskazanie procedury lub procedur wybranych zgodnie

z art. 22 ust. 1;

d)  wszelkie dodatkowe informacje wymagane przez organ udzielajagcy homologacji

w ramach procedury homologacji typu UE.

2. Dokument informacyjny, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a) dotyczqcy homologacji typu
catego pojazdu zawiera kompletne informacje na temat cech typu pojazdu, niezbedne
organowi udzielajgcemu homologacji do zidentyfikowania typu pojazdu i do wlasciwego

przeprowadzenia procedury homologacji typu.

3. Producent przedktada organowi udzielajacemu homologacji folder informacyjny w takim
formacie elektronicznym, jaki jest akceptowany przez ten organ. Organ udzielajgcy
homologacji moze takze zaakceptowaé przekazanie folderow informacyjnych

przedtozonych w formie papierowe;.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce wzor dokumentu informacyjnego oraz
kaZdej czesci folderu informacyjnego, w tym zharmonizowany format elektroniczny do
celow niniejszego artukutu ust. 3 . Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2. Pierwsze 7 takich aktow wykonawczych

zostang przyjete do dnia ... [24 miesigce po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
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Artykut 25
Dodatkowe informacje dostarczane wraz z wnioskiem

w przypadku I homologacji typu UE

Do wniosku o udzielenie homologacji typu krok po kroku, poza folderem informacyjnym,
o ktorym mowa w art. 24, dotagcza si¢ kompletny zestaw swiadectw homologacji typu UE
lub ONZ wraz 7 zalgcznikami do nich, ktére s3 wymagane na podstawie aktow prawnych

wymienionych w zataczniku IL.

W przypadku I homologacji typu uktadu, homologacji typu komponentu lub homologacji
typu oddzielnego zespotu technicznego na podstawie aktow prawnych wymienionych

w zaltaczniku II organ udzielajacy homologacji ma dostgp do folderu informacyjnego oraz,
w stosownych przypadkach, do swiadectw homologacji typu oraz do zalgcznikow do nich

do czasu udzielenia lub odmowy udzielenia homologacji typu catego pojazdu.

Do wniosku o udzielenie mieszanej homologacji typu, poza folderem informacyjnym,
o ktérym mowa w art. 24, dotacza si¢ kompletny zestaw §wiadectw homologacji typu UE
lub ONZ wraz 7 zalgcznikami do nich, ktore sa wymagane na podstawie aktow prawnych

wymienionych w zatgczniku II.
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W przypadku uktadow, dla ktérych nie przedstawiono §wiadectwa homologacji typu UE
lub ONZ, do wniosku, poza folderem informacyjnym, o ktorym mowa w art. 24, dotgcza
si¢ informacje wymagane do homologacji tych uktadéw podczas fazy homologacji

pojazdu, oraz sprawozdania z badan zamiast $wiadectwa homologacji typu UE lub ONZ.

3. Do wniosku o udzielenie wielostopniowej homologacji typu dotgcza si¢ nastgpujace

informacje:

a)  napierwszym etapie — te czesci folderu informacyjnego i §wiadectw homologacji
typu UE lub ONZ lub, w stosownych przypadkach, sprawozdan z badan, ktore sa

istotne dla stanu kompletacji pojazdu podstawowego;

b)  na etapach drugim i kolejnych — te cz¢sci folderu informacyjnego i $wiadectw
homologacji typu UE lub ONZ, ktore s3 istotne dla biezacego stanu kompletacji,
wraz z kopig §wiadectwa homologacji typu UE calego pojazdu wydanego na
poprzednim etapie wytworzenia oraz z petnymi danymi dotyczacymi wszelkich

zmian lub uzupetnien dokonanych przez producenta w pojezdzie.

Informacje okreslone w niniejszym ustepiesa dostarczane zgodnie z art. 24 ust. 3.
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4. Organ udzielajagcy homologacji oraz stuzby techniczne majg dostep do oprogramowania
1 algorytmoéw pojazdu na zasadach, jakie uznajg za niezbedne do celow prowadzenia

swojej dziatalnosci.

Organ udzielajacy homologacji i stuzby techniczne moga I takze wymagac¢ od producenta
przedstawienia dokumentacji lub dodatkowych informacji potrzebnych organowi
udzielajgcemu homologacji i stuzbom technicznym do osiggniecia odpowiedniego stopnia
zrozumienia ukladow, w tym procesu tworzenia ukladow i koncepcji uktadu, a takze
funkcji oprogramowania i algorytmow, ktore sq niezbedne do sprawdzenia zgodnosci

Z wymogami niniejszego rozporzqdzenia, aby zdecydowac, ktore testy nalezy

przeprowadzi¢ I , lub aby utatwi¢ przeprowadzenie tych badan.
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ROZDZIAL IV
PRZEBIEG PROCEDUR HOMOLOGACII TYPU UE

Artykut 26
Przepisy ogo6lne dotyczace przebiegu procedur homologacji typu UE

Dla kazdego typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego

mozna udzieli¢ tylko jednej homologacji typu UE.

Organ udzielajacy homologacji, po otrzymaniu wniosku zgodnie z art. 23, udziela

homologacji typu UE dopiero po sprawdzeniu wszystkich ponizszych kryteriow:
a) ustalen dotyczacych zgodnos$ci produkcji, o ktérych mowa w art. 31;

b)  tego, czy zloZono oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 23 ust. 3;

¢)  zgodnosci typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego

Z majacymi zastosowanie wymogami;
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d)  w przypadku homologacji typu catego pojazdu zgodnie z procedurami homologacji
typu krok po kroku, mieszanej lub wielostopniowej, organ udzielajgcy homologacji
sprawdza, zgodnie z art. 22 ust. 4, czy uktady, komponenty i oddzielne zespoty
techniczne sg objete oddzielnymi i1 waZnymi homologacjami typu udzielonymi
zgodnie z wymogami majgcymi zastosowanie w chwili udzielenia homologacji typu

catego pojazdu.

Zastosowanie majg procedury dotyczace homologacji typu UE, ktore sa okreslone
w zataczniku III, oraz procedury w odniesieniu do wielostopniowej homologacji typu —

okreslone w zatgczniku IX.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktow delegowanych w celu
zmiany zalacznikow III i IX— na potrzeby uwzglednienia zmian regulacyjnych
i technologicznych poprzez aktualizacj¢ procedur w odniesieniu do homologacji typu UE —

1 w odniesieniu do wielostopniowej homologacji typu.

Organ udzielajacy homologacji kompletuje pakiet informacyjny sktadajacy si¢ z folderu
informacyjnego, o ktorym mowa w art. 24, wraz ze sprawozdaniami z badan
1 z wszystkimi innymi dokumentami dodanymi do folderu informacyjnego przez stuzbe

techniczng lub organ udzielajacy homologacji podczas wykonywania ich zadan.

8059/18

hod/mf 108
DRI PL



Pakiet informacyjny moZe by¢ prowadzony w formie elektronicznej. Zawiera on spis
tresci, ktory wyraznie wskazuje wszystkie strony i1 format kazdego z dokumentéw oraz

chronologiczny zapis wszelkich zmian w homologacji typu UE.

Organ udzielajacy homologacji przechowuje pakiet informacyjny do wgladu przez okres

10 lat po uptywie waznosci danej homologacji typu UE.

Organ udzielajagcy homologacji odmawia udzielenia homologacji typu UE, jezeli stwierdzi,
ze typ pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, mimo ze jest
zgodny z obowigzujacymi wymogami, jednak stwarza powazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa lub moze powaznie zaszkodzi¢ §rodowisku lub zdrowiu publicznemu.

W takim przypadku niezwlocznie przesyta on organom udzielajacym homologacji
pozostatych panstw cztonkowskich oraz Komisji szczegétlowa dokumentacje wyjasniajaca

powody jego decyzji i zawierajaca dowody potwierdzajace jego ustalenia.

Zgodnie z art. 22 ust. 4 w przypadku procedury krok po kroku, mieszanej
1 wielostopniowej organ udzielajacy homologacji odmawia udzielenia homologacji typu
UE, jezeli stwierdzi, ze uklady, czgsci lub oddzielne zespoty techniczne nie sg zgodne

z wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu I .
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Organ udzielajagcy homologacji zwraca si¢ do organow udzielajacych homologacji, ktore
udzielity homologacji typu dla uktadéw, komponentow lub oddzielnych zespotow

technicznych, do podjecia dziatan zgodnie z art. 54 ust. 2.

Artykut 27
Zgtaszanie homologacji typu UE, ktore wydano, zmieniono, cofni¢to lub ktorych udzielenia

odmowiono

1. Organ udzielajacy homologacji, wydajgc lub zmieniajac §wiadectwo homologacji typu UE,
udostgpnia organom udzielajacym homologacji pozostatych panstw cztonkowskich,
organom nadzoru rynku oraz Komisji kopie I swiadectwa homologacji typu UE dla
kazdego typu pojazdu, uktadu, komponentu i oddzielnego zespotu technicznego, dla
ktérego udzielit homologacji wraz z zatacznikami,w tym sprawozdaniami o ktérych mowa
w art. 30. Kopia ta jest udostgpniana za posrednictwem wspdlnego bezpiecznego
elektronicznego systemu wymiany danych, zgodnie a trescig aktow wykonowaczych,

o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu.

2. Organ udzielajacy homologacji — za posrednictwem wspolnego bezpiecznego
elektronicznego systemu wymiany danych, zgodnie a trescig aktow wykonowaczych,
o ktorych mowa w ust. 3 — niezwlocznie informuje organy udzielajace homologacji
pozostatych panstw cztonkowskich oraz Komisj¢ o swojej odmowie udzielenia lub

cofnieciu przez siebie homologacji typu UE, podajac przyczyny swojej decyzji.
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Majac na uwadze wspolny bezpieczny elektroniczny system wymiany danych Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce format udostgpnianych dokumentow
elektronicznych, mechanizm wymiany, procedury informowania oraganowo udzielaniu
homologacji tyou UE, zmianach, odmowach udzielenia i cofaniu homologacji oraz

o stosownych srodki bezpieczenstwa. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurq sprawdzajgcg, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.

Pierwszy 7 takich aktow wykonawczych zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty

wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

Artykut 28
Swiadectwo homologacji typu UE

Swiadectwo homologacji typu UE zawiera nastgpujace zataczniki:
a)  pakiet informacyjny, o ktérym mowa w art. 26 ust. 4;

b)  sprawozdania z badan, o ktorych mowa w art. 30 ust. 1, w przypadku homologacji
typu uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, albo arkusz

wynikéw badan w przypadku homologacji typu catego pojazdu;
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c)  wprzypadku homologacji typu calego pojazdu imi¢ i nazwisko oraz wzér podpisu
osoby lub 0s6b upowaznionych do podpisywania $wiadectw zgodnosci oraz

oswiadczenie o zajmowanych przez nie stanowiskach w przedsigbiorstwie;

d)  w przypadku homologacji typu catego pojazdu — wypetniony wzér §wiadectwa

zgodnosci typu pojazdu.

2. Swiadectwo homologacji typu UE otrzymuje wydawany zgodnie ze zharmonizowanym
systemem numeracji niepowtarzalny numer umozliwiajgcy co najmniej identyfikacje
panstwa czlonkowskiego, w ktorym wydano homologacje¢ typu UE, oraz identyfikacje
wymogow, ktore spetnia dany typ pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzilengo zespotu

technicznego.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia wzoréw $wiadectw homologacji
typu UE oraz, odpowiednio, zharmonizowanego systemu numeracji oraz arkusza wynikow
badan, w tym wskazuje odpowiednie formaty elektroniczne. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcg, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.

Pierwszy 7 takich aktow wykonawczych zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty

wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
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4. W odniesieniu do kazdego typu pojazdu, uktadu, komponentu oraz oddzielnego zespotu

technicznego organ udzielajgcy homologac;i:

a)  wypehia wszystkie odpowiednie sekcje $wiadectwa homologacji typu UE,

orazzataczniki do nich;
b)  sporzadza spis tresci pakietu informacyjnego, o ktérym mowa w art. 26 ust. 4;

¢) niezwlocznie wydaje producentowi wypelnione §wiadectwo homologacji typu UE

wraz z zalacznikami do niego.

5. W przypadku homologacji typu UE, ktorej wazno$¢ zostata ograniczona zgodnie z art. 39,
art. 43 lub zalacznikiem II cze$¢ III, lub w odniesieniu do ktdrej niektdre przepisy
niniejszego rozporzadzenia lub aktéw prawnych wymienione w zatgczniku II, nie maja
zastosowania, w swiadectwie homologacji typu UE okresla si¢ te ograniczenia lub

odpowiednie przepisy, ktore nie majg zastosowania.
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6. Jezeli producent pojazdu wybierze procedur¢ mieszanej homologacji typu, organ
udzielajgcy homologacji dodaje do pakietu informacyjnego, o ktérym mowa w art. 26 ust.
4, odniesienia do sprawozdan z badan, o ktorych mowa w art. 30, dla uktadow,
komponentow lub oddzielnych zespotéw technicznych, dla ktérych nie wydano
swiadectwa homologacji typu UE. Organ udzielajgcy homologacji takze wyraznie okresla
w pakiecie informacyjnym wymogi techniczne aktow prawnych wymienionych

w zalqgczniku I1, wedlug ktorych pojazd zostal zhadany.

7. Jezeli producent pojazdu wybierze procedure jednostopniowej homologacji typu, organ
udzielajgcy homologacji dolacza do §wiadectwa homologacji typu UE wykaz
odpowiednich aktéw prawnych wedtug wzoru przewidzianego w aktach wykonawczych,

o ktorych mowa w ust. 3.

Artykut 29
Przepisy szczegotowe dotyczace homologacji typu UE ukladéw, komponentdéw 1 oddzielnych

zespoldow technicznych

1. Homologacji typu UE udziela si¢ w odniesieniu do uktadu, komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego, ktory odpowiada szczegotowym danym zawartym w folderze
informacyjnym, o ktorym mowa w art. 24 1 ktéry spetnia wymogi techniczne okreslone

w odpowiednich aktach prawnych wymienionych w zataczniku II.
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W przypadku gdy homologacja typu uktadu w odniesieniu do pojazdu obejmuje
komponenty lub oddzielne zespoty techniczne, niezaleznie od tego, czy sg one
przeznaczone do naprawy, obstugi czy konserwacji pojazdow, nie wymaga si¢ dodatkowe;j
homologacji typu komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, chyba taka
homologacja typu jest przewidziana przez odpowiednie akty prawne wymienione

w zalgczniku II.

W przypadku gdy komponent lub oddzielny zespoét techniczny spetnia swoje funkcje lub
ma szczegolne cechy jedynie w potaczeniu z innymi czg¢sciami pojazdu i z tego wzgledu
zgodno$¢ moze zosta¢ zweryfikowana tylko wtedy, gdy komponent lub oddzielny zespot
techniczny dziata w polaczeniu z tymi innymi cz¢$ciami pojazdu, odpowiednio ogranicza

si¢ zakres homologacji typu UE tego komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego.

W takich przypadkach swiadectwo homologacji typu UE okresla wszelkie ograniczenia
dotyczace stosowania komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego 1 wskazuje
szczegolne warunki montazu tego komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego

w pojezdzie.

Jezeli taki komponent lub oddzielny zesp6t techniczny jest montowany w pojezdzie, organ
udzielajacy homologacji weryfikuje, podczas homologacji pojazdu, zgodnos$¢ tego
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego z wszelkimi obowigzujacymi

ograniczeniami w zakresie stosowania lub warunkami montazu.
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Artykut 30
Badania wymagane do homologacji typu UE

Do celu przyznania homologacji typu UE organ udzielajgcy homologacji sprawdza
zgodnos¢é z wymogami technicznymi niniejszego rozporzadzenia I poprzez

przeprowadzenie przez stuzby techniczne odpowiednich badan I .

Zasadnicze elementy tych badan, w tym wymogi techniczne, ktorych przestrzeganie

sprawdzono w badaniach, sq odnotowywane w sprawozdaniu 7 badania.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce format sprawozdan z badan zgodnie

zogolnymi wymogami. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedurq

sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2. Pierwszy 7 takich aktow wykonawczych

zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszego

rozporzqdzenial.

Producent udostgpnia organom udzielajacym homologacji oraz zapewnia
zainteresowanym stuzbom technicznym pojazdy, uktady, komponenty lub oddzielne
zespoty techniczne, ktdre zgodnie z odpowiednimi aktami prawnymi wymienionymi

w zataczniku II sg konieczne do przeprowadzenia wymaganych badan.
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5. Wymagane badania przeprowadza si¢ na pojazdach, uktadach, komponentach
1 oddzielnych zespotach technicznych reprezentatywnych dla typu poddawanego

procedurze homologacji.

6. Gdy w przypadku parametrow i warunkow stosowanych do prowadzenia badan,
o0 ktorych mowa w ust. 1, podany jest zakres wartosci, stuzby techniczne mogq wybraé

dowolng wartosé w tym zakresie.

7. Na zadanie producenta i pod warunkiem uzyskania zgody organu udzielajacego
homologacji mozna stosowa¢ wirtualne metody badania jako alternatywe dla badan,

o ktorych mowa w ust. 1, zgodnie z zalacznikiem VIII.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktow delegowanych w celu
zmiany zalacznika VIII na potrzeby uwzglednienia zmian technicznych i regulacyjnych
poprzez aktualizacje wykazu aktow prawnych, w odniesieniu do ktoérych producent lub
stuzba techniczna moze stosowa¢ wirtualne metody badania oraz szczeg6lne warunki,

zgodnie z ktorymi nalezy stosowaé wirtualne metody badania.
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Artykut 31

Ustalenia dotyczace zgodnosci produkcji

Organ udzielajacy homologacji, ktéry udzielit homologacji typu UE, podejmuje $rodki
niezbedne do sprawdzenia, zgodnie z zalgcznikiem IV, w razie potrzeby we wspolpracy

z organami udzielajgcymi homologacji pozostatych panstw cztonkowskich, czy producent
produkuje pojazdy, uktady, komponenty lub oddzielne zespoty techniczne zgodne

z homologowanym typem.

Organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit homologacji typu catego pojazdu, sprawdza
statystycznie istotng liczbe probek pojazdow 1 swiadectw zgodnosci pod wzgledem ich
zgodnosci z art. 36 1 37 oraz sprawdza poprawnos$¢ danych w tych §wiadectwach

zgodnosci.

Organ udzielajacy homologacji, ktéry udzielit homologacji typu UE, podejmuje niezbedne
srodki w celu sprawdzenia, w razie potrzeby we wspOlpracy z organami udzielajagcymi
homologacji pozostalych panstw cztonkowskich, czy ustalenia, o ktorych mowa w ust. 1

1 2 niniejszego artykutu, sg wcigz odpowiednie, tak aby pojazdy, uktady, komponenty lub
oddzielne zespoty techniczne znajdujace si¢ w produkcji nadal odpowiadaty

homologowanemu typowi, a $wiadectwa zgodnosci byty nadal zgodne z art. 36 1 37.
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W celu zweryfikowania, czy pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespo6t techniczny
jest zgodny z homologowanym typem, organ udzielajagcy homologacji, ktory udzielit
homologacji typu UE, podejmuje wszelkie niezbedne srodki w celu przeprowadzenia
sprawdzen lub badan wymaganych do celow homologacji typu UE na probkach pobranych

u producenta, w tym roéwniez w zaktadzie produkcyjnym.

Zgodnie 7 zalgcznikiem 1V, organ udzielajgcy homologacji podejmuje niezbedne srodki
w celu przeprowadzania takich sprawdzen Ilub badan z czestotliwoscig okreslong
w aktach prawnych wymienionych w zatgczniku II lub jeZeli akty te nie przewidujg

okreslonej czestotliwosci, nie rzadziej niz co trzy lata.

Aby sprawdzié, e pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespol techniczny jest zgodny

z homologowanym typem, organ udzielajgcy homologacji lub stuzby techniczne:

a) w przypadku gdy w procedurach badan ustanowionych w odpowiednich aktach
prawnych wymienionych w Zatgczniku II podany jest zakres wartosci, podczas
przeprowadzania sprawdzen lub badan ustalajg wartosci w sposéb losowy

w ramach podanego zakresu; oraz

b)  majq dostep do oprogramowania, algorytmow, dokumentacji oraz wszelkie

dodatkowe informacje zgodnie 7 art. 25 ust. 4.
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Organ udzielajagcy homologacji, ktéry udzielit danej homologacji typu UE, podejmuje
srodki niezbedne do sprawdzenia, czy producent spetnia obowiqzki okreslone w rozdziale
X1V. Sprawdza w szczegdlnosci, czy w celu spetnienia tych obowiqzkow producent
zmienia lub uzupetnia informacje 7 OBD pojazdu oraz informacje dotyczgce naprawy

i konserwacji pojazdu.

W przypadku gdy organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE
stwierdza, ze producent nie produkuje juz pojazdéw, uktadéw, komponentéw lub
oddzielnych zespotéw technicznych zgodnie z homologowanym typem lub z wymogami
niniejszego rozporzgdzenia , lub stwierdza, ze §wiadectwa zgodnosci przestaly by¢ zgodne
z art. 36 1 37, chociaz produkcja jest kontynuowana, podejmuje srodki niezbedne do
zapewnienia wlasciwego stosowania ustalen dotyczacych zgodnosci produkceji lub cofa
homologacje typu. Organ udzielajgcy homologacji moze podjgé decyzje o wprowadzeniu

wszystkich niezbednych srodkow ograniczajgcych zgodnie 7 rozdzialem XI.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktéw delegowanych
zmieniajacych zatacznik IV na potrzeby uwzglednienia zmian technicznych

i regulacyjnych poprzez aktualizacje procedur zgodnosci produkcji.

8059/18

hod/mf 120
DRI PL



Artykut 32
Oplaty

Oplaty za dziatania w zakresie homologacji typu UE s3 pobierane od producentdéw, ktorzy

ztozyli wniosek o homologacj¢ typu UE w danym panstwie cztonkowskim. I

Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby na pokrycie kosztow dziatan w zakresie nadzoru
rynku przeznaczone byly wystarczajgce zasoby. Bez uszczerbku dla prawa krajowego
koszty te mogq by¢é pokrywane 7 oplat, ktore mogq pobierac panstwa cztonkowskie, gdzie

pojazdy sq wprowadzane do obrotu.

Panstwa czltonkowskie mogq pobierac oplaty administracyjne od stuib technicznych
ubiegajgcych si¢ o wyznaczenie, aby pokry¢ w calosci lub w czesci koszty zwigzane
z dziatalnoscig organow krajowych odpowiedzialnych za stuiby techniczne zgodnie

Z niniejszym rozporzgdzeniem.
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ROZDZIAL V
ZMIANY 1 WAZNOSC HOMOLOGACIJI TYPU UE

Artykut 33

Przepisy ogolne dotyczace zmian i waznosci homologacji typu UE

Producent niezwtocznie informuje organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielit
homologacji typu UE, o wszelkich zmianach szczegoétowych danych zawartych w pakiecie
informacyjnym, o ktérym mowa w art. 26 ust. 4, w tym o wszelkich zmianach

w poszerzonym pakiecie dokumentacji, zgodnie 7 aktami prawnymi wymienionymi

w zalgczniku I1.

Organ udzielajacy homologacji decyduje, czy nalezy ja uwzgledni¢ poprzez zmiang,
w formie poprawki lub rozszerzenia homologacji typu UE, zgodnie z art. 34, czy tez taka

zmiana wymaga nowej homologacji typu UE.

Whniosek o dokonanie tej zmiany sktada si¢ wylacznie do organu udzielajacego

homologacji, ktory udzielit istniejacej homologacji typu UE. I

Jezeli organ udzielajacy homologacji stwierdzi, ze zmiana ta wymaga powtorzenia kontroli

lub badan, informuje o tym odpowiednio producenta.
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4. Jezeli organ udzielajacy homologacji na podstawie kontroli lub badan, o ktéorych mowa
w ust. 3 niniejszego artykutu, stwierdzi, ze wymogi w zakresie homologacji typu UE nadal

sa spetniane, stosuje si¢ procedury, o ktérych mowa w art. 34.

5. Jezeli organ udzielajacy homologacji stwierdzi, ze zmiany szczegdblowych danych
zawartych w pakiecie informacyjnym I nie mogg by¢ objete rozszerzeniem istniejacej
homologacji typu, odmawia zmiany homologacji typu UE i zada, by producent wystapit
o nowa homologacje typu UE.

Artykut 34

Poprawki i rozszerzenia homologacji typu UE

1. Zmiang okresla si¢ jako ,,poprawke”, jezeli organ udzielajacy homologacji stwierdzi, ze
pomimo zmiany szczegoétowych danych zawartych w pakiecie informacyjnym, o ktorym
mowa w art. 26 ust. 4, dany typ pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego nadal spetnia obowigzujace wymogi dla tego typu i ze w zwigzku z tym nie

jest konieczne powtdrzenie kontroli ani badan.
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W takim przypadku organ udzielajacy homologacji stosownie do potrzeb niezwlocznie
wydaje poprawione strony pakietu informacyjnego, oznaczajac kazda poprawiong strong
w celu wyraznego pokazania charakteru zmiany i daty ponownego wydania, lub wydaje
skonsolidowang, zaktualizowang wersje¢ pakietu informacyjnego, do ktérej dotaczony jest

szczegOtowy opis zmian.

2. Zmiang okresla si¢ jako ,,rozszerzenie”, jezeli organ udzielajacy homologacji uzna, ze
szczegbtowe dane zawarte w pakiecie informacyjnym zostaty zmienione i zaistniata

ktorakolwiek z nastepujacych okolicznosci:

a)  wymagane s3 dalsze kontrole lub badania w celu sprawdzenia stalej zgodnosci

z wymogami, na ktorych oparto istniejaca homologacje typu UE;

b) ulegla zmianie jakakolwiek informacja umieszczona na swiadectwie homologacji

typu UE z wyjatkiem zalacznikéw; lub

¢) namocy ktéregokolwiek z aktéw prawnych wymienionych w zataczniku II wobec
homologowanego typu pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu

technicznego zaczety mie¢ zastosowanie nowe wymogi.
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W przypadku rozszerzenia organ udzielajagcy homologacji niezwtocznie wydaje
zaktualizowane §wiadectwo homologacji typu UE opatrzone numerem rozszerzenia,
zgodnym z liczba kolejnych juz udzielonych rozszerzen. Swiadectwo homologacji
wyraznie wskazuje powod rozszerzenia, dat¢ ponownego wydania oraz, w stosownych

przypadkach, okres waznosci.

W przypadku wydania poprawionych stron pakiety informacyjnego lub skonsolidowanej,
zaktualizowanej wersji zmieniany jest odpowiednio spis tresci pakietu informacyjnego
w celu wskazania daty ostatniego rozszerzenia lub ostatniej poprawki lub daty ostatniej

konsolidacji zaktualizowanej wersji.

Nie mozna wymagac¢ rozszerzenia homologacji typu pojazdu, jezeli nowe wymogi,
o ktorych mowa w ust. 2 lit. ¢), sa z technicznego punktu widzenia nieistotne dla tego typu

pojazdu lub dotycza kategorii pojazdu innych niz kategoria, do ktdrej on nalezy.
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Artykut 35

Utrata waznosci

1. W przypadku pojazdow kategorii M1i N1 po 7 latach, a w przypadku pojazdow kategorii
N2, N3, M2, M3i O po 10 latach od najnowszej aktualizacji pakietu informacyjnego
swiadectwa homologacji typu UE calego pojazdu organ udzielajgcy homologacji
weryfikuje zgodnos¢ danego typu pojazdu I z wymogami wszystkich aktow prawnych,

odpowiednimi dla tego typu.

W przypadku gdy organ udzielajqgcy homologacji dokonuje weryfikacji, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustegpu, powtarzanie badan, o ktorych mowa w art. 30,

nie jest konieczne.
2. Homologacja typu UE I traci wazno$¢ I w kazdym z nastepujacych przypadkow:

a)  jezeli do celoéw udostepnienia na rynku, rejestracji lub dopuszczenia obowigzkowe
staja si¢ nowe wymogi majace zastosowanie do homologowanego typu pojazdu,
uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznegol , a homologacji typu

UE nie mozna rozszerzy¢ na podstawach okreslonych w art. 34 ust. 2 lit. ¢);

b)  jezeli weryfikacja przeprowadzona zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykutu wykazuje,

Ze pojazd nie spelnia wymogow wszystkich aktow prawnych odpowiednich dla tego

typu;
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d)

jezeli nastgpi dobrowolne trwale zaniechanie produkcji pojazdéw zgodnych

z homologowanym typem pojazdu, ktore uznaje si¢ za zaistniale, jezeli Zaden pojazd
odnosnego typu nie zostal wyprodukowany w ciggu poprzednich dwoch lat,
niemniej jednak takie homologacjie typu pozostajg wazne do celow rejestracji lub

dopuszczenia, dopoki zastosowania nie ma niniejswy ustep lit. a);
jezeli homologacja typu UE zostata cofnigta zgodnie z art. 31 ust. 7;

jezeli okres wazno$ci $wiadectwa homologacji typu UE uptynat ze wzgledu na

ograniczenie, o ktérym mowa w art. 39 ust. 6;

jezeli ustalono, ze homologacja typu byla oparta na fatszywych o§wiadczeniach,
sfatszowanych wynikach badan lub gdy doszto do zatajenia danych, ktére

spowodowatyby odmowe udzielenia homologacji typu.

3. W przypadku gdy wazno$¢ traci homologacja typu cafego pojazdu tylko jednego
z wariantow w ramach danego typu pojazdu lub jedna z wersji w ramach danego wariantu,
homologacja typu calego pojazdu danego typu pojazdu traci wazno$¢ wylacznie w takim
zakresie, w jakim dotyczy danego wariantu lub danej wersji.
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4. W przypadku trwatego zaniechania produkcji okreslonego typu pojazdu, uktadu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego producent niezwtocznie powiadamia

o tym organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit danej homologacji typu UE I .

W terminie jednego miesigca po otrzymaniu powiadomienia, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym, organ udzielajagcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE dla typu
pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego informuje o tym

organy udzielajace homologacji pozostatych panstw cztonkowskich.

5. W przypadku gdy zbliza si¢ termin wygasniecia wazno$ci §wiadectwa homologacji typu
UE I , producent niezwlocznie powiadamia o tym organ udzielajacy homologacji, ktory

udzielil danej homologacji typul .

6. Po otrzymaniu powiadomienia od producenta organ udzielajacy homologacji, ktory
udzielil homologacji typu UEI , W stosownych przypadkach niezwlocznie przekazuje
organom udzielajagcym homologacji pozostalych panstw czlonkowskich oraz Komisji
wszelkie istotne informacje do celéw udostepnienia na rynku, rejestracji lub dopuszczenia

pojazdow, uktadow, komponentow lub oddzielnych zespolow technicznych.
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W przypadku pojazdow, informacja, o ktorej mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, zawieradate produkcji oraz numer identyfikacyjny pojazdu (,,VIN”), w rozumieniu

art. 2 rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 19/201123, ostatniego wyprodukowanego pojazdu.

ROZDZIAL VI
SWIADECTWO ZGODNOSCI I OZNAKOWANIA

Artykut 36

Swiadectwa zgodnosci w formacie papierowym

1. Producent wydaje swiadectwo zgodnosci w wersji papierowej dotagczane do kazdego
pojazdu wyprodukowanego zgodnie z homologowanym typem pojazdu, niezaleznie od
tego, czy jest kompletny, niekompletny czy skompletowanyl . Do tego celu producent

wykorzystuje wzor okreslony w aktach wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 4.

2 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 19/2011 z dnia 11 stycznia 2011 r. w sprawie wymagan

technicznych w zakresie homologacji typu dotyczacych tabliczki znamionowej producenta
oraz numeru identyfikacyjnego pojazddéw silnikowych i ich przyczep oraz w sprawie
wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 661/2009 w sprawie
wymagan technicznych w zakresie homologacji typu pojazdéw silnikowych dotyczacych
ich bezpieczenstwa ogdlnego, ich przyczep oraz przeznaczonych dla nich uktadéw, czesci
1 oddzielnych zespolow technicznych (Dz.U. L 8 z 12.1.2011, s. 1).
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W $wiadectwie zgodnosci w wersji paperowej konkretnie opisane sq glowne cechy
danego pojazdu oraz jego parametry techniczne. Swiadectwo zgodnosci w formacie
papierowym zawiera date produkcji pojazdu. Swiadectwo zgodnosci w formacie
papierowym jest zaprojektowane w taki sposob, ktory zabezpiecza je przed

sfalszowaniem.

Swiadectwo zgodnosci w formacie papierowym wydaje sic nabywcy nieodptatnie wraz
z pojazdem. Wydanie §wiadectwa nie moze by¢ uzaleznione od wyraznego wniosku ani od

przedstawienia producentowi dodatkowych informacji.

Od ... [ osiem lat od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial, jeZeli producent
udostepnia swiadectwo zgodnosci jako dane ustrukturyzowane w formacie
elektronicznym zgodnie 7 art. 37 ust. 1, producent ten jest zwolniony 7 okreslonego w ust.
1 niniejszego artykutu obowigzku wydania swiadectwa zgodnosci w wersji papierowej

dolgczanego do kazdego pojazdu.

Przez okres 10 lat od daty produkcji pojazdu jego producent, na wniosek wtasciciela
pojazdu, wydaje duplikat §wiadectwa zgodnosci w formacie papierowym za optata
nieprzekraczajacg kosztow wydania duplikatu §wiadectwa. Stowo ,,duplikat” musi by¢

wyraznie widoczne na pierwszej stronie kazdego duplikatu §wiadectwa.

8059/18

hod/mf 130
DRI PL



4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczgce swiadectwa zgodnosci w formacie

papierowym, w ktorych okresla w szczegolnosci:

a)  wzor swiadectwa zgodnosci,

b)  zabezpieczenia, ktore majq zapobiec sfalszowaniu swiadectwa zgodnosci, oraz
¢)  specyfikacje dotyczqce sposobu podpisywania swiadectwa zgodnosci.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa
w art. 83 ust. 2. Pierwszgy taki akt wykonawczy zostanie priyjety przed dniem 1 wrzesnia
2020 ..

5. Swiadectwo zgodnosci w formacie papierowym sporzadzane jest w co najmniej jednym

z jezykow urzgdowych Unii.

6. Osoba lub osoby upowaznione do podpisywania §wiadectw zgodno$ci w formacie
papierowym s3 pracownikami producenta i sg nalezycie upowaznione do przyjmowania
w imieniu producenta I odpowiedzialno$ci prawnej w odniesieniu do projektu i konstrukcji

pojazdu lub zgodnosci jego produkcji.

8059/18 hod/mf 131
DRI PL



7. Swiadectwo zgodnos$ci w formacie papierowym wypetnia si¢ w cato$ci i nie zawiera ono
ograniczen w zakresie wykorzystania pojazdu innych niz te przewidziane w niniejszym

rozporzadzeniu lub jakimkolwiek akcie prawnym wymienionym w zalaczniku II.

8. W przypadku niekompletnego pojazdu podstawowego producent wypetnia w §wiadectwie
zgodnos$ci w formacie papierowym tylko te pola, ktore sq istotne w odniesieniu do

kompletacji pojazdu.

9. W przypadku pojazdu niekompletnego lub skompletowanego producent wypehnia tylko te
pola $wiadectwa zgodno$ci w formacie papierowym, ktére dotycza dodatkow lub zmian na
biezacym etapie procesu homologacji, a w stosownym przypadku dotgcza wszystkie
swiadectwa zgodnoS$ci w _formacie papierowym, ktore zostaly wydane na poprzednich

etapach.
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Artykut 37 Swiadectwo zgodnosci w formacie elektronicznym

L Bez uszczerbku dla art. 36 ust. 1 od dnia ... [ osiem lat od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial po dacie produkcji pojazdu producent moze bez zbednej zwloki
i nieodplatnie udostepnicé organowi udzielajgcemu homologacji, ktory udzielil
homologacji typu calego pojazdu, swiadectwo zgodnosci jako dane ustrukturyzowane
w formacie elektronicznym okreslonym w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust.

8 niniejszego artukulu.

2. Bez uszczerbku dla art. 36 ust. 1 kazdy producent moze udostepnié¢ swiadectwo
zgodnosci zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykutu przed dniem ... [ osiem lat od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzeniaf .

3. Organ udzielajgcy homologacji udostepnia swiadectwo zgodnosci jako dane
ustrukturyzowane w formacie elektronicznym okreslonym w aktach wykonawczych,
o ktorych mowa w ust.8, tak by do swiadectwo zgodnosci mialy dostep organy
udzielajgce homologacji, organy nadzoru rynku i organy rejestrujqce panstw

czionkowskich oraz Komisja.

4. Panstwa czltonkowskie mogg zwolnionic¢ producenta 7 obowiqzku, okreslonego w ust. 1
niniejszego artykutu, w przypadku typow pojazdow, ktore posiadajg krajowq
homologacje typu udzielang pojazdom produkowanym w malych seriach, zgodnie 7 art.
42.]

5. Organ udzielajgcy homologacji otrzymujgcy Swiadectwo zgodnosci jako dane
ustrukturyzowane w formacie elektronicznym okreslonym w aktach wykonawczych,
o ktorych mowa w ust. 8niniejszego artukutu, zapewnia dostep do swiadectwa zgodnosci
wylgcznie 7 prawem odczytu, zgodnie z art. 12 ust. 2. W przypadku pojazdow

budowanych w wielu etapach zapewnia taki dostep producentowi kolejnego etapu.
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6. Wszelka wymiana danych zgodnie 7 niniejszym artykulem przeprowadzana jest za

posrednictwem protokotu bezpiecznej wymiany danych.

7. Ze skutkiem od dnia 1 wrzesnia 2025 r. panstwa czltonkowskie ustanawiajq organizacje
i strukture swojej sieci danych, aby umoZzliwi¢ odbieranie swiadectw zgodnosci jako
danych ustrukturyzowanych w formacie elektronicznym, okreslonym w aktach
wykonawczych, o ktorych mowa w ust.8, najlepiej 7 wykorzystaniem istniejgcych

systemow wymiany danych ustrukturyzowanych.

8. Uwzgledniajqc dane wymagane w odniesieniu do swiadectwa zgodnosci w formacie
papierowym Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczgce swiadectwa zgodnosci jako
danych ustrukturyzowanych w formacie elektronicznym, w ktorych to aktach okresla

w szezegolnosci:

a)  podstawowy format i strukture elementow danych zawartych w swiadectwach
zgodnosci w formacie elektronicznym oraz wiadomosci stosowanych w ramach

wymiany;

b)  wymogi minimalne dotyczgce bezpiecznej wymiany danych, w tym dotyczqce
zapobiegania uszkodzeniu i niewlasciwemu wykorzystaniu danych, a takze srodki
gwarantujgce autentycznos¢ danych elektronicznych, takie jak stosowanie podpisu

cyfrowego;

¢)  srodki wymiany danych dotyczgcych swiadectwa zgodnosci w formacie

elektronicznym;
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10.

d)  wymogi minimalne dotyczqce niepowtarzalnego identyfikatora dla pojazdu oraz

forme informacji dostepnej dla kupujqgcego zgodnie 7 ust. 5;

e) dostep wylgcznie 7 prawem odczytu, o ktorym mowa w ust.5;

) wylgczenia dla producentow konkretnych kategorii i typow pojazdow

produkowanych w malych seriach.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa
w art. 83 ust. 2. Pierwszgy taki akt wykonawczy zostanie przyjety przed dniem 1 wrzesnia

2020 r.

Ze skutkiem najpoziniej od ... [osiem lat od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenial panstwa czlonkowskie sq w stanie dokonywadé wymiany swiadectw
zgodnosci w formacie elektronicznym zgodnie 7 niniejszym artykutem z pozostalymi

panstwami czlonkowskimi.

0d ... [osiem lat od dnia wejsScia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial producent wydaje
duplikat swiadectwa zgodnosci w wersji papierowej w wyjgtkowych przypadkach na

wniosek organu krajowego.
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Artykut 38
Tabliczki znamionowe i dodatkowe producenta, oznakowania 1 znak homologacji typu

komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych

1. Producent pojazdu umieszcza na kazdym pojezdzie wyprodukowanym zgodnie
z homologowanym typem tabliczk¢ znamionowa, w stosownych przypadkach — tabliczke
dodatkowg, oraz oznaczenie lub symbol z oznakowaniem wymagane na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia oraz odpowiednich aktow prawnych wymienionych

w zataczniku II.

2. Producent komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego umieszcza na kazdym
komponencie i oddzielnym zespole technicznym wyprodukowanym zgodnie
z homologowanym typem, niezaleznie od tego, czy stanowig one cz¢s¢ uktadu, znak
homologacji typu wymagany w odpowiednich aktach prawnych wymienionych

w zalgczniku II.

Jezeli nie wymaga si¢ umieszczenia takiego znaku homologacji typu, producent umieszcza
na komponencie lub oddzielnym zespole technicznym przynajmniej swoja nazwe lub znak

handlowy oraz oznaczenietypu lub numer identyfikacyjny.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okre$lajace wzor oznaczenia homologacji typu UE.
Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa
w art. 83 ust. 2. Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce

od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial.
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4. Podmioty gospodarcze wprowadzajg do obrotu lub udostepniajg na rynku wylgcznie
pojazdy, komponenty i oddzielne zespoly techniczne, ktore sq oznaczone w sposob zgodny

Z niniejszym rozporzgdzeniem.

ROZDZIAL VII
NOWE TECHNOLOGIE LUB NOWE KONCEPCJE

Artykut 39

Wylaczenia dla nowych technologii lub nowych koncepcji

1. Producent moze wystapi¢ o homologacj¢ typu UE w odniesieniu do typu pojazdu, uktadu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, w ktorych zastosowane sg nowe
technologie lub nowe koncepcje niezgodne z jednym lub wigksza liczba aktow prawnych

wymienionych w zatgczniku II.

2. Organ udzielajacy homologacji udziela homologacji typu UE, o ktorej mowa w ust. 1,

w przypadku gdy spetnione sg wszystkie nastgpujace warunki:

a)  we wniosku o homologacje¢ typu UE wymieniono przyczyny, dla ktorych
zastosowanie danych nowych technologii lub nowych koncepcji skutkuje brakiem
zgodnosci danych pojazdow, uktadow, komponentow lub oddzielnych zespotow
technicznych z jednym lub wigkszg liczba aktow prawnych wymienionych

w zataczniku II;
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b)  we wniosku o homologacje typu UE opisano wptyw nowych technologii lub nowych
koncepcji na bezpieczenstwo i1 srodowisko oraz $rodki przyjete, aby zapewnic
poziom bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska co najmniej rownowazny wymogom,

w odniesieniu do ktérych wystapiono o wylaczenie;

c)  przedstawiono opis badan wraz z wynikami, ktore wykazujg spelnienie wymogow

okreslonych w lit. b).

Przyznanie homologacji typu UE stanowigcych wytaczenie dla nowych technologii lub

nowych koncepcji wymaga zezwolenia Komisji.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze celem podjecia decyzji czy udzieli¢ zezwolenia,
o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 82 ust. 2.

W oczekiwaniu na przyjecie aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 3, organ
udzielajacy homologacji moze udzieli¢ tymczasowej homologacji typu UE, waznej
wylacznie na terytorium panstwa cztonkowskiego tego organu udzielajagcego homologacii,
w odniesieniu do typu pojazdu objetego wnioskowanym wytaczeniem. Organ udzielajacy
homologacji niezwlocznie informuje o tym Komisje oraz pozostate panstwa cztonkowskie,

przekazujac im dokumentacje zawierajaca informacje, o ktérych mowa w ust. 2.

Na tymczasowy charakter i ograniczong waznos$¢ terytorialng homologacji typu UE musi
wyraznie wskazywac¢ nagtowek §wiadectwa homologacji typu UE 1 nagléwek swiadectwa

zgodnosci.
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Organy udzielajace homologacji innych panstw cztonkowskich moga podja¢ decyzje
o akceptacji na swoim terytorium tymczasowej homologacji typu UE, o ktorej mowa
w ust. 4, pod warunkiem ze informujg o tym na pi$mie organ udzielajacy homologacji,

ktory udzielit tymczasowej homologacji typu UE.

W stosownych przypadkach, akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 3, okreslaja czy
zezwolenie podlega jakimkolwiek ograniczeniom, w szczegdlnosci w odniesieniu do
maksymalnej liczby pojazdéw objetych zezwoleniem. W kazdym przypadku homologacja

typu UE jest wazna przez co najmniej 36 miesiecy.

Jezeli Komisja przyjmuje akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 3 w celu odmowy
wydania zezwolenia, organ udzielajacy homologacji niezwlocznie informuje posiadacza
tymczasowej homologacji typu UE, o ktorej mowa w ust. 4, ze tymczasowa homologacja
typu UE zostanie cofnigta po uptywie szesciu miesiecy od daty wydaniaaktow

wykonawczych.

Jednak w panstwach cztonkowskich, ktére zaakceptowaty tymczasowa homologacje typu
UE zgodnie z ust. 5, pojazdy, ktore wyprodukowano zgodnie z tymczasowa homologacja
typu UE przed uptywem jej waznosci, moga by¢ wprowadzane do obrotu, rejestrowane

1 dopuszczane.
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Artykut 40

Pdzniejsze dostosowanie aktow prawnych

Jezeli Komisja zezwolita na udzielenie homologacji typu UE zgodnie z art. 39,
niezwlocznie podejmuje niezbgdne kroki w celu dostosowania odpowiednich aktow

prawnych doaktualnego postepu tehcniczengo.

W przypadku gdy wytaczenie na podstawie art. 39 dotyczy regulaminu ONZ, Komisja
sktada wnioski o zmian¢ odpowiedniego regulaminu ONZ zgodnie z procedurq majgcq

zastosowanie na mocy zrewidowanego porozumienia 7 1958 r.

Po wprowadzeniu zmian w odpowiednich aktach prawnych uchyla si¢ wszelkie

ograniczenia w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w art. 39 ust. 3.

Jezeli nie podjeto dziatan niezbednych do dostosowania aktoéw prawnych, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, Komisja moze, na wniosek panstwa cztonkowskiego, ktore
udzielito tymczasowej homologacji typu UE, przyja¢ akty wykonawcze w celu podjecia
decyzji w sprawie zezwolenia na przedluzenie okresu waznosci tymczasowej homologacji
typu UE. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 83 ust. 2.
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ROZDZIAL VIII
POJAZDY PRODUKOWANE W MALYCH SERIACH

Artykut 41

Homologacja typu UE pojazdéw produkowanych w matych seriach

Na wniosek producenta oraz w ramach rocznych limitow ilosSciowych pojazdow kategorii
M, N i O okreslonych w zataczniku V czgs$¢ A pkt 1, panstwa cztonkowskie udzielaja
homologacji typu UE w odniesieniu do typu pojazdu produkowanego w matych seriach,

ktory spetnia przynajmniej wymogi okreslone w dodatku 1 do cze¢éci I zatgcznika II.
Ust. 1 nie ma zastosowania do pojazddéw specjalnego przeznaczenia.

Swiadectwo homologacji typu UE dla pojazdow produkowanych w malych seriach
otrzymuje wydawany zgodnie ze zharmonizowanym systemem numeracji niepowtarzalny
numer umozliwiajgcy co najmniej identyfikacje panstwa cztonkowskiego, ktore udzielilo
homologacji typu UE, oraz iodentyfikacje wymogow, ktore spetnia dany typ pojazdu,

uktad, komponent lub oddzielny zespol techniczny.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor i system numeracji dla $wiadectw
homologacji typu UE dla pojazdéw produkowanych w matych seriach. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa w art. 83

ust. 2.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie 7 art. 82 aktow delegowanych w celu
zmiany zalgcznika I czes¢ I dodatek 1 na potrzeby okreslenia wymogow technicznych
dla pojazdow kategorii M, N i O oraz w celu odpowiedniej zmiany zalgcznika V czesé

A pkt 1 w odniesieniu do rocznych limitow ilosciowych.

Artykut 42

Krajowa homologacja typu pojazdow produkowanych w matych seriach

Producenci moga wystapi¢ o krajowa homologacj¢ typu pojazdéw produkowanych

w matych seriach, w ramach rocznych limitow ilosciowych okreslonych w zalgczniku V
cze$¢ A punkt 2. Limity te maja zastosowanie do udostepniania na rynku, rejestracji lub
dopuszczania pojazdow homologowanego typu na rynku kazdego z panstw cztonkowskich

w danym roku.

Panstwa cztonkowskie moga podjac¢ decyzje o zwolnieniu wszystkich typow pojazdow,
o ktorych mowa w ust. 1, z obowigzku zgodnosci 7 jednym lub wigkszg liczba przepisow
niniejszego rozporzqdzenia lub 7 jednym lub wigkszq liczhg wymogow okreslonych

w aktach prawnych wymienionych w zataczniku II, pod warunkiem ze te panstwa

cztonkowskie okreslg stosowne wymogi alternatywne.

8059/18

hod/mf 142
DRI PL



Do celéw krajowej homologacji typu pojazdoéw produkowanych w matych seriach organ
udzielajacy homologacji akceptuje uktady, komponenty i oddzielne zespoty techniczne,
ktérym udzielono homologacji typu zgodnie z aktami prawnymi wymienionymi

w zataczniku II.

Swiadectwo krajowej homologacji typu pojazdow produkowanych w matych seriach

otrzymuje wydawany zgodnie ze zharmonizowanym systemem numeracji niepowtarzalny
numer umozliwiajgcy co najmniej identyfikacje panstwa cztonkowskiego, ktore udzielilo
homologacji typu, oraz wskazujgcy na to, Ze danej homologacji udzielono w odniesieniu

do krajowej malej serii.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor i zharmonizowany system
numeracji swiadectw krajowej homologacji typu pojazdow produkowanych w matych
seriach, ktore jest opatrzone nagléwkiem ,,Swiadectwo krajowej homologaciji typu
pojazdoéw produkowanych w matych seriach” 1 okresla zakres i1 charakter wytaczen
przyznanych na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorejf mowa w art. 83 ust. 2. Do czasu przyjecia
przez Komisje takiego aktu wykonawczego panstwa czlonkowskie mogqg w dalszym ciggu

okreslaé format swiadectw krajowej homologacji.
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Artykut 43

Wazno$¢ krajowej homologacji typu pojazdow produkowanych w matych seriach

1. Waznos¢ krajowej homologacji typu pojazddéw produkowanych w matych seriach jest
ograniczona do terytorium panstwa cztonkowskiego, ktorego organ udzielajacy

homologacji udzielit tej homologac;ji typu.

2. Na wniosek producenta organ udzielajacy homologacji wysyta do organdéw udzielajgcych
homologacji panstw cztonkowskich wskazanych przez producenta kopi¢ krajowego
swiadectwa homologacji typu wraz z odpowiednimi czesciami pakietu informacyjnego,

o ktorym mowa w art. 26 ust. 4, listem poleconym lub pocztg elektroniczna.

3. I Organy udzielajace homologacji panstw cztonkowskich akceptuja krajowa homologacje
typu, chyba ze maja uzasadnione powody, aby sadzi¢, ze krajowe wymogi techniczne,
zgodnie z ktorymi danemu typowi pojazdu udzielono homologacji, nie s3 rOwnowazne ich

wlasnym wymogom technicznym.

4. W terminie dwoch miesiecy od otrzymania dokumentow, o ktorych mowa w ust. 2, organy
udzielajace homologacji panstw cztonkowskich wskazane przez producenta informuja
I organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit krajowej homologacji typu, o swojej
decyzji w sprawie jej ewentualnej akceptacji. JeZeli w terminie dwoch miesigcy nie

zostanie doreczonataka decyzja, krajowqg homologacje typu uznaje sie za zaakceptowang.
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5. Na wniosek wnioskodawcy chcacego wprowadzi¢ do obrotu, zarejestrowac lub dopuscic
w innym panstwie cztonkowskim pojazd, ktéremu udzielono krajowej homologacji typu
w odniesieniu do pojazdéw produkowanych w matych seriach, organ udzielajacy
homologacji, ktory udzielit tej krajowej homologacji typu dla pojazdéw produkowanych
w matych seriach, przekazuje krajowemu organowi tego innego panstwa cztonkowskiego
kopie¢ $wiadectwa homologacji typu wraz z edpowiednimi cze¢sciami pakietu

informacyjnego.

Organ krajowy innego panstwa cztonkowskiego zezwala na wprowadzanie do obrotu,
rejestracje lub dopuszczanie takich pojazdow, chyba ze ma uzasadnione powody, aby
sadzi¢, ze krajowe wymogi techniczne, zgodnie z ktorymi danemu typowi pojazdu

udzielono homologacji, nie s3 rownowazne jego wlasnym wymogom technicznym.
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ROZDZIAL IX
INDYWIDUALNE DOPUSZCZENIA POJAZDU

Artykut 44

Unijne indywidualne dopuszczenia pojazdu

Panstwa cztonkowskie udzielaja unijnego indywidualnego dopuszczenia pojazdowi, ktory
spetnia wymogi okreslone w zataczniku II czgs$¢ 1 dodaek 2 lub, w przypadku pojazdow
specjalnego przeznaczenia, w czesci 111 zalacznika I1. Rozdzial ten nie ma zastosowania

do pojazdow niekompletnych.

Whniosek o unijne indywidualne dopuszczenie pojazdu sktada I wiasciciel pojazdu,

producent, przedstawiciel producenta lub importer.

Panstwa cztonkowskie nie przeprowadzaja badan niszczacych w celu ustalenia, czy pojazd
spetnia wymogi, o ktérych mowa w ust. 1, ale wykorzystuja wszelkie istotne informacje

dostarczone w tym celu przez wnioskodawcg.

Swiadectwo unijnego indywidualnego dopuszczenia pojazdu otrzymuje wydawany
zgodnie ze zharmonizowanym systemem numeracji niepowtarzalny numer umoZzliwiajgcy
co najmniej identyfikacje panstwa cztonkowskiego, ktore udzielilo unijnego

indywidualnego dopuszczenia pojazdu.
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5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okres$lajace wzor i system numeracji $wiadectw
unijnego indywidualnego dopuszczenia pojazdu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorejf mowa w art. 83 ust. 2. Pierwszy taki akt
wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszego

rozporzqdzenial.

6. Panstwa cztonkowskie zezwalajg na wprowadzenie do obrotu, rejestracj¢ lub dopuszczenie

pojazdoéw z waznym $wiadectwem unijnego indywidualnego dopuszczenia pojazdu.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie 7 art. 82 aktow delegowanych
zmieniajacych zalgcznik I1 czes¢ I w celu okreslenia wymogow technicznych dla

pojazdow kategorii M, N i O.
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Artykut 45

Krajowe indywidualne dopuszczenia pojazdu

Panstwa cztonkowskie moga podjac¢ decyzje o zwolnieniu okreslonego pojazdu,
niezaleznie od tego, czy jest to jedyny egzemplarz pojazdu, z obowigzku spetniania
jednego lub wielu wymogowniniejszego rozporzadzenia lub I jednego lub wielu
wymogow okreslonych w aktach prawnych wymienionych w zatgczniku I, pod

warunkiem ze wprowadzg stosowne wymogi alternatywne.

Whiosek o krajowe indywidualne dopuszczenie pojazdu skladal wiasciciel pojazdu,

producent, przedstawiciel producenta lub importer.

Panstwa cztonkowskie nie przeprowadzaja badan niszczacych w celu ustalenia, czy pojazd
spetnia wymogi alternatywne, o ktorych mowa w ust. 1, ale wykorzystuja wszelkie istotne

informacje dostarczone w tym celu przez wnioskodawce.

Do celow krajowego indywidualnego dopuszczenia pojazdu organ udzielajacy
dopuszczenia akceptuje uktady, komponenty 1 oddzielne zespoty techniczne, ktorym

udzielono homologacji typu zgodnie z aktami prawnymi wymienionymi w zataczniku II.

Panstwo cztonkowskie niezwtocznie wydaje swiadectwo krajowego indywidualnego
dopuszczenia pojazdu, jezeli pojazd jest zgodny z opisem zataczonym do wniosku i spetnia

stosowne wymogi alternatywne.
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I Swiadectwo krajowego indywidualnego dopuszczenia pojazdu otrzymuje wydawany
zgodnie ze zharmonizowanym systemem numeracji niepowtarzalny numer pozwalajgcy
co najmniej na identyfikacje panstwa czlonkowskiego, ktore udzielito homologacji, oraz

na identyfikacje wymogow, ktore spetnia dany pojazd.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor i system numeracji $wiadectw
krajowego indywidualnego dopuszczenia pojazdu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktérejf mowa w art. 83 ust. 2. Do czasu przyjecia
przez Komisje takiego aktu wykonawczego panstwa czlonkowskie mogq w dalszym ciggu

okreslaé format swiadectw krajowego indywidualnego dopuszczenia pojazdu.

Artykul 46

Waznos¢ krajowych indywidualnych dopuszczen pojazdu

Krajowe indywidualne dopuszczenie pojazdu jest wazne wyltacznie na terytorium panstwa

cztonkowskiego, ktore udzielito indywidualnego dopuszczenia pojazdu.
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Jezeli wnioskodawca chce udostepnic na rynku, zarejestrowac lub dopusci¢ w innym
panstwie cztonkowskim pojazd, ktéremu udzielono krajowego indywidualnego
dopuszczenia pojazdu, panstwo cztonkowskie, ktore udzielito dopuszczenia, dostarcza
wnioskodawcy na jego wniosek o§wiadczenie dotyczace wymogdéw technicznych, na

podstawie ktérych pojazd dopuszczono.

Panstwo cztonkowskie zezwala na udostepnienie na rynku, rejestracj¢ lub dopuszczenie
pojazdu, ktéremu inne panstwo cztonkowskie udzielito krajowego indywidualnego
dopuszczenia zgodnie z art. 45, na swoim terytorium, chyba ze to panstwo czlonkowskie
ma uzasadnione powody, aby sadzi¢, ze stosowne wymogi alternatywne, na podstawie
ktorych pojazd uzyskat dopuszczenie, nie sg rownowazne jego wtasnym wymogom, lub Ze

pojazd nie spelnia tych wymogow.

Niniejszy artykut ma zastosowanie do pojazdéw, ktérym udzielono homologacji typu
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i ktore zostaty zmodyfikowane przed ich pierwsza

rejestracja lub dopuszczeniem.

Artykut 47

Przepisy szczegotowe

Procedury przewidziane w art. 44 1 45 moga mie¢ zastosowanie do okreslonego pojazdu

budowanego we wielu etapach I .
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Procedury okre$lone w art. 44 1 45 nie moggq zastapi¢ etapu posredniego w zwyktej
kolejnosci stosowanej w ramach wielostopniowej homologacji typu 1 nie mogg mie¢

zastosowania w celu otrzymania homologacji pojazdu w pierwszym etapie.

ROZDZIAL X
UDOSTEPNIENIE NA RYNKU,
REJESTRACJA LUB DOPUSZCZENIE

Artykut 48
Udostepnienie na rynku, rejestracja lub dopuszczenie pojazdoéw innych niz pojazdy z koncowe;j

partii produkcji

Bez uszczerbku dla art. 51, 52 1 53 pojazdy, dla ktorych obowigzkowa jest homologacja
typu calego pojazdu, lub pojazdy, dla ktérych producent uzyskat taka homologacje typu, sa
udostgpniane na rynku, rejestrowane lub dopuszczane, wytacznie jezeli towarzyszy im

wazne §wiadectwo zgodno$ci wydane zgodnie z art. 36 1 37.

Rejestracji i dopuszczenia niekompletnych pojazdow mozna odmowié, dopoki pojazdy
pozostajg niekompletne. Rejestracji i dopuszczenia niekompletnych pojazdow nie

wykorzystuje sie w celu obejscia stosowania art. 49.

hod/mf 151

8059/18
DRI PL



2.

Liczba pojazdéw produkowanych w matych seriach, ktore sg udostgpnione na rynku,
zarejestrowanych lub dopuszczonych w ciggu tego samego roku nie moze przekroczy¢

rocznych limitéw ilo$ciowych okreslonych w zataczniku V.

Artykut 49

Udostepnienie na rynku, rejestracja lub dopuszczenie pojazdoéw z koncowej partii produkcji

W granicach okreslonych w zalgczniku V czesé B i w ograniczonym okresie okreslonym
w ust. 2 panstwa czionkowskie mogq dokonywac rejestracji i zezwalaé na vdostgpnianie
na rynku lub dopuszczenie pojazdow zgodnych 7 typem pojazdu, ktorego homologacja

typu UE utracita wainosé.

Akapit pierwszy I ma zastosowanie wylgcznie do pojazdow znajdujgcych si¢ na
terytorium Unii, ktére zostaly objete waing homologacjg typu UE w chwili produkcji
i ktore nie zostalyl zarejestrowane ani dopuszczone, zanim fa homologacja typu UE

utracila waznos¢.

Ust. 1 stosuje si¢ wytacznie w przypadku pojazdéw kompletnych, w okresie 12 miesiecy
od dnia wygasnigcia homologacji typu UE oraz, w przypadku pojazdow

skompletowanych, w okresie 18 miesiecy od tego dnia.
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3. Producent, ktory zamierza skorzystacé z ust. 1, przedktada wniosek I wlasciwemu organowi
kazdego panstwa cztonkowskiego w ktorym ma nastgpic rejestracja lub dopuszczenie
danych pojazdow. Wniosek zawiera wszelkie powody natury technicznej lub
ekonomicznej, ktore stoja na przeszkodzie, by pojazdy te spelniaty nowe wymogi

techniczne I .

W terminie trzech miesigcy od otrzymania takiego wniosku zainteresowane panstwa
czionkowskie podejmuja decyzje, czy udzieli¢ zezwolenia na I rejestracje lub
dopuszczenie takich pojazdow na ich terytorium - i w razie udzielenia takiego zezwolenia

- jakiej liczby pojazdow ma to zezwolenie dotyczyé.

4. Panstwa czltonkowskie stosujg odpowiednie srodki w celu zapewnienia, aby liczba
pojazdow, ktore majq zostaé zarejestrowane lub dopuszczone w ramach procedury

okreslonej w niniejszym artykule, byla skutecznie monitorowana.

Artykut 50

Udostepnianie na rynku lub dopuszczenie komponentéw i oddzielnych zespotow technicznych

1. Komponenty i oddzielne zespoty techniczne, tacznie z przeznaczonymi na rynek wtérny,
moga by¢ udostepniane na rynku lub dopuszczane jedynie wtedy, jesli spetniaja wymogi
odpowiednich aktéw prawnych wymienionych w zataczniku II 1 s3 oznakowane zgodnie

z art. 38.
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Ust. 1 nie ma zastosowania do komponentéw lub oddzielnych zespotéw technicznych,
ktore zostaty zbudowane lub zaprojektowane specjalnie dla nowych pojazdow nieobjetych

zakresem niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na udostgpnianie na rynku lub dopuszczanie
komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych, ktére sg wytgczone na mocy art. 39
lub ktore maja by¢ stosowane w pojazdach objetych zakresem homologacji udzielonych na
mocy art. 41, 42, 44 1 45 odnos$nie do danego komponentu lub oddzielnego zespotu

technicznego.

Panstwa cztonkowskie mogg rowniez zezwoli¢ na udostgpnianie na rynku lub
dopuszczanie komponentdéw 1 oddzielnych zespotow technicznych przeznaczonych do
stosowania w pojazdach, ktore nie musialy mie¢ homologacji typu na podstawie
niniejszego rozporzadzenia ani dyrektywy 2007/46/WE, gdy zostaly udostgpnione na

rynku, zarejestrowane lub dopuszczone.

Panstwa czltonkowskie mogq takze zezwoli¢ na udostgpnianie na rynku lub dopuszczanie
zamiennych komponentow i oddzielnych zespotdéw technicznych przeznaczonych do
stosowania w pojazdach, ktorym udzielono homologacji typu przed wejsciem w Zycie
wymogow odpowiednich aktow prawnych wymienionych w zalgczniku 11, zgodnie

z wymogami odpowiedniego aktu majgcego zastosowanie w homologacjach

pierwotnych.
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ROZDZIAL XI
KLAUZULE OCHRONNE

Artykut 51
Krajowa ocena dotyczgca pojazdow, uktadéw, komponentéw i oddzielnych zespotdéw
technicznych, w odniesieniu do ktorych istnieje podejrzenie, Ze stanowig powazne zagrozenie lub

wykazujq brak zgodnosci

W przypadku gdy, na podstawie wlasnych dziatan w zakresie nadzoru rynku lub na podstawie
informacji przekazanych przez organ udzielajgcy homologacji, lub producenta, lub na podstawie
zloZonych skarg, organy nadzoru rynku jednego panstwa cztonkowskiego I majg wystarczajace
powody, aby sadzi¢, ze dany pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespot techniczny stwarzaja
powazne zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa oséb lub innych aspektéw ochrony interesow
publicznych objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia lub nie sq zgodne 7 wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu, te organy nadzoru rynku dokonujgq oceny danego
pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego w odniesieniu do spetniania
odpowiednich wymogow okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu. Odpowiednie podmioty
gospodarcze i odpowiedni organy udzielajgce homologacji w pelni wspélpracujg 7 organami
nadzoru rynku, przy czym wspolpraca ta obejmuje przekazywanie wynikow wszystkich

wykonanych odpowiednich sprawdzen i badan zgodnie 7 art. 31.

Do oceny ryzyka odnosnego pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego

zastosowanie ma art. 20 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008.
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Artykut 52
Krajowa procedura postepowania 7 pojazdami, uktadami, komponentami ioddzielnymi zespolami

technicznymi stwarzajgcymi powazne zagroZenie lub wykazujgcymi brak zgodnosci

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny, o ktorej mowa w art. 51, organ nadzoru
rynku jednego panstwa czlonkowskiego uznaje, e dany pojazd, uktad, komponent lub
oddzielny zespol techniczny stwarza powazne zagrozZenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa
0s6b lub dla innych aspektow ochrony intereséw publicznych objetych niniejszym
rozporzgdzeniem, niezwlocznie Zgda od odnosnego podmiotu gospodarczego
wprowadzenia wszelkich odpowiednich srodkow naprawczych w celu zapewnienia, aby
ten pojazd, uklad, komponent lub oddzielny zespol techniczny, w momencie
wprowadzenia go do obrotu, zarejestrowania lub dopuszczenia, nie stwarzal juz takiego

zagrozenia.

2. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny, o ktorej mowa w art. 51, organ nadzoru
rynku jednego panstwa czlonkowskiego uznaje, Ze dany pojazd, uktad, komponent lub
oddzielny zespol techniczny jest niezgodny 7 niniejszym rozporzgdzeniem, lecg nie
stwarza powaznego zagroZenia, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
niezwlocznie Zgda od odnosnego podmiotu gospodarczego wprowadzenia w rozsgdnym
terminie wszelkich odpowiednich Srodkow naprawczych w celu zapewnienia zgodnosci
pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego z tymi wymogami.
Termin ten odpowiednio uwzglednia ewentualnoscbraku zgodnosci w celu zapewnienia,
aby dany pojazd, uktad, komponent lub oddzielny zespot techniczny byt zgodny

w momencie wprowadzenia go do obrotu, zarejestrowania lub dopuszczenia.
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Podmioty gospodarcze, zgodnie z obowigzkami ustanowionymi w art. 13-21, zapewniaja
podjecie wszystkich odpowiednich §rodkoéw naprawczych w odniesieniu do wszystkich
odnosnych pojazdow, ukladow, komponentow lub oddzielnych zespotdéw technicznych,

ktoére wprowadzity do obrotu, zarejestrowaty lub dopuscity w Unii.

W przypadku gdy podmioty gospodarcze nie przyjmg odpowiednich srodkow
naprawczych w edpowiednim terminie, o ktérym mowa w I ust. 1 lub 2, lub w przypadku
gdy zagroZenie wymaga pilnego podjecia dzialan, organy krajowe przyjmujg wszystkie
odpowiednie tymczasowe $srodki ograniczajace w celu zakazania lub ograniczenia
udostepnienia na rynku, rejestracji lub dopuszczania ednosnych pojazdéw, uktadow,
komponentow lub oddzielnych zespotow technicznych na swoim rynku krajowym lub ich

wycofania z obrotu lub od uzytkownikow. I

Do $rodkow ograniczajacych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,

stosuje si¢ art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Komisja moZe przyjgé akty wykonawcze ustanawiajgce klasyfikacje ewentualnoscibraku
zgodnosci z odpowiednimi wymogami i odpowiednie srodki, ktore wlasciwe organy
krajowe muszq podjgé, aby zapewnié jednolite stosowanie niniejszego artykutu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurq sprawdzajqgcq, o ktorej mowa w art. 83

ust. 2.
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Artykut 53

Srodki naprawcze i ograniczajgce na poziomie unijnym

Panstwo czltonkowskie, ktore przyjmuje srodki naprawcze i ograniczajqce zgodnie
z art. 52, niezwtocznie powiadamia Komisj¢ i pozostate panstwa czlonkowskie za pomocqg
ICSMS. O swoich ustaleniach niezwlocznie informuje ono takze organ udzielajgcy

homologacji, ktory udzielit danej homologacji.

Przekazane informacje obejmuja wszystkie dostepne szczegoty, w szczegodlnosci dane
niezbedne do identyfikacji ednosnych pojazdéw, uktadow, komponentéw lub oddzielnych
zespotow technicznych, informacje na temat ich pochodzenia, charakteru rzekomego braku
zgodnosci 1 zagrozenia przez nie stwarzanego, rodzaju i okresu obowigzywania podjetych
krajowych srodkdw naprawczych i ograniczajacych, a takze argumentow przedstawionych

przez odno$ny podmiot gospodarczy.

Panstwo czlonkowskie, ktore podejmuje srodki naprawcze lub ograniczajace wskazuje

takze, czy zagroZenie lub brak zgodnosci wynikaja z:

a)  niespelniania przez pojazdy, uktady, komponenty lub oddzielne zespoty techniczne
wymogow zwigzanych ze zdrowiem lub bezpieczenstwem osob, ochrong srodowiska
lub innymi aspektami ochrony intereséw publicznych objetymi zakresem niniejszego

rozporzadzenia; lub
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b)  niedociagnie¢ w odpowiednich aktach prawnych wymienionych w zatgczniku II.

Panstwo cztonkowskie, inne niz panstwo cztonkowskie ktore podejmuje srodki naprawcze
lub ograniczajace , w terminie jednego miesigca od powiadomienia, o ktorym mowa w ust.
1, informuja Komisje i pozostale panstwa cztonkowskie o wszystkich przyjetych srodkach
naprawczych lub ograniczajacych i1 przekazujg wszelkie dodatkowe informacje, ktorymi
dysponuja, dotyczace braku zgoednosci danych pojazdow, uktadow, komponentoéw lub
oddzielnych zespoldow technicznych i zagroZenia przez nie stwarzanego, a takze,

w przypadku sprzeciwu wobec zgloszonego srodka krajowego, przedstawiaja swoje

zastrzezenia.

W przypadku gdy w terminie jednego miesiaca od powiadomienia, o ktorym mowa w ust.
1, inne panstwo cztonkowskie ani Komisja nie zglosza sprzeciwu wobec zgloszonego
srodka krajowego , §rodek ten uznaje si¢ za uzasadniony. Pozostale panstwa cztonkowskie
zapewniaja bezzwloczne przyjgcie na swoim terytorium podobnych srodkéw naprawczych
lub ograniczajacych w odniesieniu do danych pojazdoéw, uktadéw, komponentéw lub

oddzielnych zespotow technicznych.
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W przypadku gdy w terminie jednego miesigca od powiadomienia, o ktorym mowa

w ust. 1, jedno sposrod pozostalych panstw czltonkowskich albo Komisja zgtosi sprzeciw
wobec zgloszonego $rodka krajowego lub w przypadku gdy Komisja uzna zgtoszony
srodek krajowy za sprzeczny z prawem unijnym, Komisja I niezwtocznie konsultuje si¢
z odnosnymi panstwami cztonkowskimi oraz z odpowiednim podmiotem gospodarczym

lub odpowiednimi podmiotami gospodarczymi.

Na podstawie konsultacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu podjgcia decyzji w sprawie
zharmonizowanych srodkow naprawczych lub ograniczajgcych na szczeblu unijnym. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.

83 ust. 2.

Komisja kieruje swoje akty wykonawcze, o ktorych mowa w akapicie drugim, do
wszystkich panstw cztonkowskich 1 niezwlocznie powiadamia o nich odpowiednie (jeden
lub wigcej) podmioty gospodarcze. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie wdrazaja te akty

I i odpowiednio informujg o tym Komisje.

Jezeli Komisja uzna zgloszony $rodek krajowy za niewystarczajacy, zainteresowane
panstwo cztonkowskie wycofuje lub dostosowuje $rodek zgodnie z decyzja Komisji,

o ktorej mowa w akapicie drugim.
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6. W przypadku gdy po przeprowadzeniu badan i kontroli organizowanych przez Komisje
zgodnie 7 art. 9 Komisja stwierdza, Ze na poziomie unijnym niezbedny jest srodek
naprawcgy lub ograniczajgcy, niezwlocznie konsultuje si¢ 7 odnosnymi panstwami

czlonkowskimi i odnosnymi jednym lub wierloma podmiotami gospodarczymi.

Na podstawie konsultacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu podjecia decyzji w sprawie srodkow
naprawczych lub ograniczajgcych na poziomie Unii. Te akty wykonawcze przyjmuje sie

zgodnie 7 procedurq sprawdzajgca, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.

Komisja niezwlocznie informuje odpowiedni podmiot gospodarczy lub odpowiednie
(jeden lub wiecej) podmioty gospodacze o podjetej decyzji, o ktorej mowa w akapicie
drugim. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie wprowadza w Zycie niniejsze akty

i informuje o tym Komisje.

7. W przypadku gdy zagroZenie lub brak zgodnosci wynikaja z niedostatkow w aktach
prawnych wymienionych w zalaczniku II, Komisja proponuje nastgpujace odpowiednie

srodki:

a)  w przypadku gdy dotyczy to aktow prawnych Unii, Komisja przedstawia wniosek

ustawodawczy zawierajacy niezbedne zmiany danego aktu;

b)  w przypadku gdy dotyczy to regulaminéw ONZ, Komisja przygotowuje projekt
niezbgdnych zmian do odpowiednich regulaminéw ONZ zgodnie z procedurg

majgcq zastosowanie na mocy zrewidowanego porozumienia 7 1958 r.

8. W przypadku gdy srodek naprawczy uwaza sie za uzasadniony zgodnie 7 niniejszym
artykutem lub na podstawie aktow wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 5 lub 6, srodki
te sq dostgpne nieodplatnie posiadaczom dowodu rejestracyjnego odnosnych pojazdow.
W przypadku gdy naprawy dokonano na koszt posiadacza dowodu rejestracyjnego przed
przyjeciem srodkow naprawczych, producent zwraca koszty takiej naprawy w zakresie,

w jakim wymagal jej srodek naprawczy.
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Artykut 54
Homologacja typu UE wykazujgca brak zgodnosci

1 Jezeli organ udzielajgcy homologacji stwierdzi, Ze homologacja typu, ktorej udzielono,
jest niezgodna 7 przepisami niniejszego rozporzqdzenia, odmawia uznania takiej

homologacji.

2. Organ udzielajgcy homologacji powiadamia o swojej odmowie organ udzielajgcy
homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE, organy udzielajgce homologacji
innych panstw czlonkowskich oraz Komisje. JeZeli w terminie jednego miesigca od
powiadomienia organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu,
potwierdzi brak zgodnosci homologacji typu, ten organ udzielajgcy homologacji cofa

homologacje typu.

3. Jezeli w ciggu jednego miesigca od powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2, organ
udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE, zglosi sprzeciw, Komisja
niezwlocznie konsultuje sie 7 panstwami czltonkowskimi, w szczegdlnosci 7 organem
udzielajgcym homologacji, ktory udzielit homologacji typu, oraz odnosnym podmiotem

gospodarczym.

4. Na podstawie konsultacji, o ktérejf mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze w celu podjecia decyzji, czy odmowe uznania homologacji
typu UE, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, naleiy uznaé za uzasadniong. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa w art.

83 ust. 2.
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Komisja niezwlocznie informuje odpowiednie podmioty gospodacze o podjetej decyzji,
o0 ktorej mowa w akapicie pierwszym. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie wprowadza

w Zycie niniejsze akty i informuje o tym Komisje.

5. W przypadku gdy w nastepstwie przeprowadzenia przez Komisje badan i kontroli
zgodnie 7 art. 9 Komisja stwierdza, e homologacja typu, ktorej udzielono, jest niezgodna
zZ niniejszym rozporzgdzeniem, Komisja niezwlocznie konsultuje si¢ 7 panstwami
czlonkowskimi, w szczegolnosci 7 organem udzielajgcym homologacji, ktory udzielit

danej homologacji typu, oraz 7 odnosnym podmiotem gospodarczym.

Na podstawie konsultacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu
Komisja przyjmuje akt wykonawczy celem podjecia decyzji o odmowie uznania
homologacji typu, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.

6. W przypadku pojazddéw, uktadéw, komponentéw ioddzielnych zespoldw technicznych,
ktore sg objete homologacja typu niezgodng z wymogami i ktore sq jui wprowadzone do

obrotu, zastosowanie majq przepisy art. 51, 52 i 53.
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Artykut 55

Wprowadzanie do obrotu i dopuszczanie cz¢$ci lub wyposazenia, ktore mogg stwarza¢ powazne

zagrozenie dla wlasciwego funkcjonowania istotnych uktadow

Czesci lub wyposazenie, ktore moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla wlasciwego
funkcjonowania uktadow istotnych dla bezpieczenstwa pojazdu lub jego efektywnosci
srodowiskowej, nie moga by¢ wprowadzane do obrotu ani dopuszczane i sg zakazane,

chyba ze organ udzielajacy homologacji zezwolit na nie zgodnie z art. 56.

Takie zezwolenia powinny miec zastosowanie wylgcznie do ograniczonej liczby czesci lub

sztuk wyposazenia, ktore sq umieszczone w liscie, o ktorej mowa w ust. 4.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktow delegowanych,
uzupehiajgcych niniejsze rozporzadzenie w celu okreslenia wymogdéw homologacji, ktore

muszg spelniac czesci 1 wyposazenie, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Wymogi te moga opierac si¢ stosownie do okolicznosci na aktach prawnych
wymienionych w zatgczniku II lub obejmowac poréwnanie w zakresie bezpieczenstwa lub
efektywnosci srodowiskowej,czgsci lub wyposazenia z oryginalnymi cze$ciami lub
wyposazeniem pod katem efektywnos$ci srodowiskowej lub poziomu bezpieczenstwa.

W kazdym z tych przypadkow wymogi muszg zapewniaé, aby czgsci lub wyposazenie nie
zaklocaty funkcjonowania uktadow, ktore sg istotne dla bezpieczenstwa pojazdu lub jego

efektywnosci srodowiskowe;.
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Komisja jestl uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktow delegowanych
zmieniajacych zatgcznik VI na potrzeby uwzglednienia zmian technicznych
i regulacyjnych w celu okreslenia i aktualizowania wykazu cz¢séci lub wyposazenia

W oparciu o ocene¢ nastegpujgcych elementow:

a)  zakresu, w jakim istnieje powaZne zagrozenie dla bezpieczenstwa lub efektywnosci

srodowiskowej pojazdow, w ktérych zamontowano dane cz¢sci lub wyposazenie;

b)  potencjalnego wptywu na konsumentow i producentéw na rynku wtornym w razie
wprowadzenia wymogu wydania zezwolenia na cz¢séci lub wyposazenie na mocy art.

56 ust. 1.

Ust. 1 nie ma zastosowania do oryginalnych cze¢$ci lub wyposazenia ani do czg¢sci lub
wyposazenia nalezacych do uktadu homologowanego zgodnie z aktami prawnymi
wymienionymi w zataczniku II, z wyjatkiem sytuacji, gdy homologacja typu odnosi si¢ do

aspektow innych niz powazne zagrozenie, o ktorym mowa w ust. 1.

Do celow niniejszego artykutu ,,oryginalne czgsci lub wyposazenie” oznaczaja czesci lub
wyposazenie, ktore wyprodukowano zgodnie ze specyfikacjami i normami produkcyjnymi

przewidzianymi przez producenta pojazdow do montazu danego pojazdu.
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Ust. 1 niniejszego artykulu nie ma zastosowania do cz¢sci lub wyposazenia
produkowanych wytacznie do pojazdow przeznaczonych do wyscigow. Czesci lub
wyposazenie, ktérych wykaz zamieszczono w zalaczniku VI, uzywane zar6wno do
wyscigow, jak i na drogach, sa udostepniane tylko na rynku w odniesieniu do pojazdow
przeznaczonych do uzytku na drogach publicznych, jesli sa one zgodne z wymogami
okreslonymi w aktach delegowanych, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu i jesli
Komisja wyrazila na nie zgode. Komisja przyjmuje akty wykonawcze celem wyrazenia
powyzszej zgody. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.

Artykut 56

Powigzane wymogi dla czesci lub wyposazenia, ktore moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla

wlasciwego funkcjonowania istotnych uktadow

Producent cz¢sci lub wyposazenia moze wystapi¢ o zezwolenie, o ktorym mowa w art. 55
ust. 1, przedktadajac organowi udzielajacemu homologacji wniosek wraz ze
sprawozdaniem z badan sporzadzonym przez wyznaczong stuzbe techniczna, ktora
zaswiadcza, ze cze$ci lub wyposazenie, ktorych ma dotyczy¢ zezwolenie, spetniaja
wymogi, o ktorych mowa w art. 55 ust. 3. Producent taki moze ztozy¢ tylko jeden wniosek
w odniesieniu do kazdego typu czgsci lub wyposazenia tylko jednemu organowi

udzielajgcemu homologacji.
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Whiosek o zezwolenie zawiera szczegdtowe dane dotyczace producenta czesci lub
wyposazenia, typ, numery identyfikacyjne i numery czesci lub wyposazenia, nazwe
producenta pojazdu, typ pojazdu, a w stosownych przypadkach rok produkcji oraz
wszelkie inne informacje pozwalajace na identyfikacje pojazdu, w ktérym majg by¢

zamontowane te czesci lub wyposazenie.

Organ udzielajagcy homologacji zezwala na wprowadzenie do obrotu 1 udostepnienie czesci
lub wyposazenia, jezeli stwierdzi, uwzgledniajac sprawozdanie z badan, o ktérym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz inne dowody, ze dane czgsci lub wyposazenie spetniaja

wymogi, o ktorych mowa w art. 55 ust. 3.

Organ udzielajacy homologacji niezwlocznie wydaje producentowi $wiadectwo

zezwolenia.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor i system numeracji §wiadectwa
zezwolenia, o ktérym mowa w akapicie3 niniejszego ustepu. Te akty wykonawcze

przyjmuje sig¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.
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Producent niezwtocznie informuje organ udzielajgcy homologacji, ktory wydat
zezwolenie, o wszelkich zmianach majacych wplyw na warunki, na jakich je wydano.
Organ udzielajacy homologacji decyduje, czy nalezy dokonaé przegladu zezwolenia, czy

ponownie je wydac oraz czy niezbedne sg dalsze badania.

Producent zapewnia, aby czesci lub wyposazenie byly obecnie i w przysztosci

produkowane zgodnie z warunkami, na jakich wydano zezwolenie.

Przed wydaniem jakiegokolwiek zezwolenia organ udzielajacy homologacji sprawdza, czy

istniejg ustalenia i procedury majace na celu skuteczng kontrolg zgodnosci produkcji.

W przypadku gdy organ udzielajagcy homologacji stwierdzi, ze warunki wydania
zezwolenia nie sg juz spelniane, zwraca si¢ do producenta o podjecie sSrodkéw niezbednych
do zapewnienia przywrdcenia zgodnosci czgsci lub wyposazenia. W razie konieczno$ci

cofa zezwolenie.
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5. Na wniosek organu krajowego innego panstwa czlonkowskiego organ udzielajgcy
homologacji, ktory wydat zezwolenie, wysyta temu organowi w terminie jednego miesigca
od otrzymania wniosku kopi¢ wydanego swiadectwa zezwolenia wraz z zalgcznikami, za
posrednictwem wspdlnego bezpiecznego elektronicznego systemu wymianyinformacji.

Kopia moze réwniez mie¢ form¢ bezpiecznego pliku elektronicznego.

6. Organ udzielajagcy homologacji, ktory nie zgadza si¢ z zezwoleniem wydanym przez inne
panstwo cztonkowskie, podaje powody swojego sprzeciwu Komisji. Komisja podejmuje
odpowiednie $rodki w celu rozstrzygnigcia sporu. Miedzy innymi Komisja w razie
koniecznosci i po uprzedniej konsultacji z odpowiednimi organami udzielajagcymi
homologacji, przyjmuje akty wykonawcze wymagane celem cofnigcia zezwolenia. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art.

83 ust. 2.

7. Panstwa cztonkowskie moga utrzymac przepisy krajowe dotyczace czesci lub
wyposazenia, ktore moga wptywac na prawidtowe funkcjonowanie uktadow istotnych dla
bezpieczenstwa pojazdu lub na jego efektywnos$¢ srodowiskowa, dopoki nie zostanie

ustanowiony wykaz, o ktorym mowa w art. 55 ust. 4.
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ROZDZIAL X1II
PRZEPISY MIEDZYNARODOWE

Artykut 57
Regulaminy ONZ wymagane w odniesieniu do homologacji typu UE

1. Regulaminy ONZ lub zmiany do nich, za przyjeciem ktoérych Unia glosowata lub ktore
Unia stosuje i ktore sg wymienione w zalgczniku II, stanowig czg¢$¢ wymogow
w odniesieniu do homologacji typu UE pojazdow, uktadow, komponentow lub

oddzielnych zespolow technicznych.

2. W przypadku gdy Unia glosuje za przyj¢ciem regulaminu ONZ lub zmian do niego do
celow homologacji typu catego pojazdu, Komisja przyjmuje zgodnie z art. 82 akty
delegowane, uzupeniajace niniejsze rozporzadzenie poprzez nadanie regulaminowi ONZ
lub jego zmianom charakteru obowigzkowego lub poprzez zmiang niniejszego

rozporzadzenia.

Te akty delegowane okreslaja daty rozpoczecia obowigzkowego stosowania regulaminu
ONZ lub zmian do niego i w stosownych przypadkach zawieraja przepisy przejsciowe oraz
—w przypadkach, w ktorych ma to zastosowanie do celow homologacji typu UE — date
pierwszej rejestracji i dopuszczenia pojazdow oraz udostgpnienia na rynku uktadow,

komponentow i oddzielnych zespotow technicznych.
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Artykut 58

Roéwnowazno$¢ regulaminéw ONZ do celéw homologacji typu UE

Regulaminy ONZ wymienione w zalaczniku II cz¢$¢ Il s3 uznawane za rownowazne
odpowiadajacym im aktom prawnym na tyle, na ile pokrywa si¢ ich zakres stosowania

1 zakres przedmiotowy.

Organy panstw cztonkowskich udzielajace homologacji uznaja homologacje typu
udzielone zgodnie z regulaminami ONZ, o ktérych mowa w ust. 1, oraz, w stosownym
przypadku, odpowiednie znaki homologacji, w miejsce odpowiadajacych im homologacji
typu i znakéw homologacji udzielonych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i aktami

prawnymiwymienionymi w zataczniku II.
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ROZDZIAL XIII
DOSTARCZANIE INFORMACIJI TECHNICZNYCH

Artykut 59

Informacje przeznaczone dla uzytkownikow

1. Producent nie dostarcza zadnych informacji technicznych dotyczacych szczegdtowych
danych na temat typu pojazdu, uktadu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego,
czesci lub wyposazenia przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu lub w aktach
prawnych wymienionych w zalgczniku I1 I , ktore sg niezgodne ze szczegdtowymi

danymi homologacji typu udzielonej przez organ udzielajagcy homologacji.

2. Producent udostgpnia uzytkownikom wszystkie istotne informacje oraz niezb¢dne
instrukcje opisujace wszelkie szczegdlne warunki lub ograniczenia zwigzane
z uzytkowaniem pojazdu, uktadu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego,czesci

lub wyposazenia.

3. Informacje, o ktorych mowa w ust. 2, dostarczane sa w jezyku urzedowym lub jezykach
urzedowych panstwa cztonkowskiego, w ktérym pojazd, uktad, komponent,oddzielny
zespot techniczny, czes¢ lub wyposazenie maja by¢ wprowadzone do obrotu,

zarejestrowane lub dopuszczone. Informacje te podaje si¢ takze w instrukcji obstugi I .
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Artykut 60

Informacje przeznaczone dla producentéw

Producenci pojazdéw udostepniajg producentom uktadow, komponentow, oddzielnych
zespotow technicznych, czesci lub wyposazenia wszystkie szczegdtowe dane niezbedne do
udzielenia homologacji typu UE uktadow, komponentoéw lub oddzielnych zespotéw

technicznych lub do uzyskania zezwolenia, o ktorym mowa w art. 55 ust. 1.

Producenci pojazdéw moga natozy¢ na producentow uktadow, komponentoéw lub
oddzielnych zespotéw technicznych lub czesci lub wyposaZenia wiazace zobowigzanie do
ochrony poufnosci wszelkich informacji, ktore nie sg dostepne publicznie, w tym

informacji dotyczacych praw wiasnosci intelektualne;.

Producenci uktadéw, komponentéw, oddzielnych zespotow technicznych, czesci
Iub wyposazenia dostarczaja producentom pojazdéw wszystkie szczegoétowe informacje na
temat ograniczen majacych zastosowanie do ich homologacji typu, ktore sa okreslone

w art. 29 ust. 3 lub nalozone w aktach prawnych wymienionych w zataczniku II.
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ROZDZIAL XIV
DOSTEP DO INFORMACJI Z OBD POJAZDU ORAZ DOTYCZACYCH NAPRAWY
I KONSERWACJI POJAZDOW

Artykut 61
Obowigzki producentéw w zakresie dostepu do informacji z OBD pojazdu orazdotyczacych

naprawy i konserwacji pojazdow

1. Producenci zapewniaja niezaleznym podmiotom nieograniczonyl , znormalizowany
1 niedyskryminujqcy dostep do informacji z OBD pojazdu, diagnostyki i innych urzadzen
1 narzedzi, w tym pelne odniesienia i dostgpne pliki do pobrania odnosnego
oprogramowania 1 informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow. Informacje te
podaje si¢ w przystepny sposob w formacie nadajgcym sie do odczytu maszynowego
i przetwarzania elektronicznego zbiorow danych. Niezaleine podmioty majq dostep do
ustug zdalnej diagnostyki, 7 ktorych korzystajg producenci, autoryzowane punkty

sprzedazy i stacje obstugi.

Producenci zapewniaja niezaleznym stacjom obstlugi znormalizowany, bezpieczny oraz
zdalny system umozliwiajacy wykonanie czynno$ci wymagajacych dostepu do systemu

zabezpieczenia pojazdu.

2. Do czasu przyjecia przez Komisj¢ odpowiedniej normy opracowanej przez Europejski
Komitet Normalizacyjny (CEN) lub podobne organy normalizacyjne, informacje z OBD
pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdow podaje si¢
W przystepny sposob, umozliwiajacy ich przetworzenie przez niezalezne podmioty bez

nadmiernych naktadow.
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Informacje z OBD pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdoéw sa
udoste¢pniane na stronach internetowych producentow w znormalizowanym formacie lub,
jezeli nie jest to wykonalne ze wzgledu na charakter informacji, w innej odpowiedniej
formie. Dla niezaleinych podmiotow innych niz; stacje obstugi informacje podaje sig¢
rowniez w formacie nadajgcym si¢ do odczytu maszynowego, mozliwym do
elektronicznego przetwarzania za pomocq ogolnodostepnych narzedzi informatycznych
i oprogramowania, co pozwala niezalenym podmiotom realizowaé dzialania zwigzane

z ich dziatalnoscig w tancuchu dostaw na rynku wtérnym.

3. W nastepujgcych przypadkach wystarczy, Ze na zqdanie niezaleznego podmiotu

producent zapewni szybki i latwy dostep do wymaganych informacji:

a)  w przypadku pojazdow objetych krajowg homologacjq typu pojazdow

produkowanych w malych seriach, o ktorych mowa w art. 42;
b)  w przypadku pojazdow specjalnego przeznaczenia;

¢ wprzypadku pojazdow kategorii Ol i O2, w ktorych nie stosuje si¢ narzedzi
diagnostycznych ani fizycznej lub bezprzewodowej tqcznosci z poktadowymi
sterownikami elektronicznymi do celow diagnozowania lub przeprogramowania

tych pojazdow;
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d)  w przypadku ostatniego etapu homologacji typu w procedurze wielostopniowej
homologacji typu, jezeli ostatni etap dotyczy wylgcznie nadwozia, ktore nie zawiera
uktadow elektronicznego sterowania pojazdu, a wszystkie uktady elektronicznego

sterowania pojazdu podstawowego pozostajq bez zmian.

4. Szczegbdtowe techniczne wymogi w zakresie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz do
informacji dotyczgcych naprawy 1 konserwacji pojazdow, w szczegdlnosci specyfikacje
techniczne dotyczace sposobu, w jaki maja by¢ dostarczane informacje z OBD pojazdu

1 informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdoéw, okre§lono w zataczniku X.

5. Producenci zapewniajg niezaleznym podmiotom oraz autoryzowanym punktom sprzedazy

1 stacjom obstugi rowniez dostgp do materialow szkoleniowych.

6. Producenci zapewniaja, aby informacje z OBD pojazdu i informacje dotyczace naprawy
1 konserwacji pojazdow byly zawsze dostepne, z wyjatkiem przypadkow uzasadnionych

konieczno$cig konserwacji systemu informatycznego.
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10.

12.

Producenci wprowadzaja wszelkie pozniejsze zmiany 1 uzupetnieniajg informacje z OBD
pojazdu orazinformacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdow dostepnych na
ichstronach internetowych jednoczes$nie z udostepnianiem ich autoryzowanym stacjom

obstugi.

Do celow produkcji 1 serwisu czesci zamiennych lub serwisowych oraz narzedzi
diagnostycznych i sprz¢tu badawczego kompatybilnych z OBD pojazdu producenci

w sposob niedyskryminujacy dostarczaja odpowiednie informacje z OBD pojazdu oraz
informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdéw wszystkim zainteresowanym
producentom lub stacjom obstugi dokonujagcym napraw komponentéw, narzgdzi

diagnostycznych lub sprzetu badawczego.

Do celow projektowania, produkceji i naprawy wyposazenia do pojazdow zasilanych
paliwami alternatywnymi producenci dostarczajg w sposéb niedyskryminujacy informacje
z OBD pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy i konserwacji odpowiednich pojazdow
wszystkim zainteresowanym podmiotom zajmujacym si¢ produkcja, instalowaniem lub

naprawg wyposazenia dla pojazdéw zasilanych paliwami alternatywnymi.

W przypadku gdy dokumentacja napraw i konserwacji pojazdu I przechowywana jest
w centralnej bazie danych producenta pojazdu lub I W jego imieniul , hiezalezne stacje
obstugi majg bezplatny dostep do takiej dokumentacji i mozliwos¢ wprowadzania

I informacji dotyczacych I wykonanych przez nie napraw i czynnos$ci zwigzanych

z konserwacjg.

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do pojazdow w zakresie, w jakim sq one objete

indywidualnym dopuszczeniem pojazdu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktow delegowanych,
zmieniajacych zalacznik X na potrzeby uwzglednienia postepu technologicznego 1 zmian
regulacyjnych lub w celu zapobiegania nieprawidtowos$ciom poprzez aktualizacje
wymogoéw w zakresie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych
naprawy 1 konserwacji pojazdoéw, w tym dzialan w zakresie naprawy i konserwacji
wspieranych za posrednictwem mobilnych ustug szerokopasmowych oraz poprzez
przyjecie 1 wiaczenie norm, o ktorych mowa w ust. 2 1 4 niniejszego artykutu. Komisja

uwzglednia aktualne technologie informatyczne, przewidywalne zmiany w technologii
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pojazddéw, obowigzujgce normy ISO oraz mozliwo$¢ wprowadzenia normy ISO

obowigzujacej na catym $wiecie.

Artykut 62

Obowiazki posiadaczy wielu homologacji typu

1. W przypadku mieszanej homologacji typu, homologacji typu krok po kroku lub
wielostopniowej homologacji typu producent odpowiedzialny za dang homologacj¢ typu
uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego lub za okreslony etap pojazdu
jest odpowiedzialny za dostarczenie zardwno producentowi ostatecznemu, jak
1 niezaleznym podmiotom informacji dotyczacych naprawy i1 konserwacji pojazdow
w odniesieniu do okreslonego uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego

lub okreslonego etapu.

2. W przypadku wielostopniowej homologacji typu producent ostateczny jest odpowiedzialny
za udostepnienie informacji 7 OBD pojazdu oraz informacji dotyczgcych naprawy
i konserwacji pojazdow w odniesieniu do wlasnego etapu lub wtasnych etapow produkcji

oraz odestania do wczesniejszego etapu lub etapow.
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Artykut 63

Optaty za dostep do informacji dotyczacych naprawy 1 konserwacji pojazdow

1. Producent moze pobierac¢ optaty w uzasadnionej i proporcjonalnej wysokosci za dostep do
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdéw innych niz informacje, o ktérych
mowa w art. 61 ust. 10. Oplaty te nie mogg zniecheca¢ do korzystania z dostepu do takich
informacji poprzez nieuwzglednienie zakresu, w jakim niezalezny podmiot z nich korzysta.
Dostep do informacji dotyczgcych naprawy i konserwacji pojazdow zapewniany jest

organom krajowym, Komisji oraz stuzbom technicznym nieodplatnie.

2. Producent udostepnia informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdow, w tym ustug
transakcyjnych, takich jak przeprogramowanie i pomoc techniczna, na okreslong liczbe
godzin, dni, miesiecy lub lat, za optatg uzalezniong od okresu, na jaki udostepnione zostaty

informacje.

Oprocz dostepu czasowego producenci mogg oferowac dostep w odniesieniu do
konkretnych transakcji, za ktdry optaty pobiera si¢ od transakcji i nie sg one uzaleznione

od czasu, na jaki udzielono dostegpu.

Jezeli producent oferuje oba systemy dostgpu, niezalezne stacje obstugi wybierajg system

dostepu, ktéry moze by¢ oparty na czasie dostepu albo na transakcjach.
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Artykut 64
Dowod zgodnosci z obowigzkami w zakresie informacji z OBD pojazdu oraz informacji

dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow

1. Producent, ktory wystapit o homologacje typu UE lub krajowa homologacjg¢ typu,
w terminie sze$ciu miesi¢cy od daty homologacji typu dostarcza organowi udzielajacemu

homologacji dowod zgodnosci z przepisami niniejszego rozdziatu.

2. W razie niedostarczenia dowodu zgodnos$ci w terminie, o ktdrym mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, organ udzielajacy homologacji podejmuje odpowiednie srodki

zgodnie z art. 65.

Artykut 65
Zgodnos¢ z obowigzkami w zakresie dostepu do informacji z OBD pojazdu orazinformacji

dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow

1. Organ udzielajacy homologacji moze w dowolnym momencie, z wlasnej inicjatywy, na
podstawie otrzymanej skargi lub na podstawie oceny dokonanej przez stuzbe techniczng,
sprawdzi¢ czy producent przestrzega przepisOw niniejszego rozdziatu i zasad okreslonych
w $wiadectwie producenta w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow, o ktorych mowa w w dodatku 1

do zatacznika X.
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Jezeli organ udzielajagcy homologacji uzna, ze producent nie spetnit swoich obowigzkow
w zakresie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy
1 konserwacji pojazddéw, organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit danej homologacji

typu, podejmuje stosowne $rodki w celu zaradzenia tej sytuacji.

Srodki te moga obejmowa¢ cofniecie lub zawieszenie homologacji typu, grzywny lub inne

srodki przyjete zgodnie z art. 84.

Jezeli niezalezny podmiot lub stowarzyszenie handlowe reprezentujace niezalezne
podmioty zlozyly skarge do organu udzielajacego homologacji dotyczaca
nieprzestrzegania przez producenta przepisow niniejszego rozdziatu, organ udzielajacy
homologacji przeprowadza kontrol¢ w celu sprawdzenia przestrzegania wymogow przez
producenta. Organ udzielajgcy homologacji zwraca si¢ z wnioskiem do organu
udzielajgcego homologacji, ktory udzielit homologacji typu calego pojazdu, o zbadanie
skargi, a nastgpnie zqda od producenta pojazdu dowodu wskazujgcego, Ze posiadany
przez niego system jest zgodny z przepisami niniejszego rozporzqdzenia. Wyniki tego
badania przekazuje si¢ krajowemu organowi udzielajgcemu homologacji oraz
niezaleznemu podmiotowi lub odnosnemu stowarzyszeniu braniowemu w terminie trzech

miesigcy od daty zloZenia wniosku.
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Podczas kontroli organ udzielajagcy homologacji moze zwrocic¢ si¢ do stuzby technicznej
lub innego niezaleznego eksperta o przeprowadzenie oceny sprawdzajacej, czy
przedmiotowe obowiazki dotyczace dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji

dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdéw zostaly spetnione.

Artykut 66

Forum ds. dostepu do informacji o pojazdach

Forum ds. dostepu do informacji o pojazdach, zajmujqce si¢ dostgpem do informacji
z OBD pojazdu oraz informacji dotyczgcych naprawy i konserwacji pojazdow

i ustanowione zgodnie z art. 13 ust. 9 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 692/2008%,
zajmugje sie takze wszystkimi pojazdami objetymi zakresem stosowania niniejszego

rozporzqdzenia.

Forum realizuje swoje zadania zgodnie z przepisami okreslonymi w zalaczniku X do

niniejszego rozporzadzenia.

Forum w sprawie dost¢pu do informacji o pojazdach analizuje, czy dostep do I informacji
z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow ma wplyw
na postepy w ograniczaniu kradziey pojazdow, oraz formutuje zalecenia co do sposobow
na udoskonalenie wymogow dotyczqcych dostepu do takich informacji. Forum w sprawie
dostepu do informacji o pojazdach w szczegolnosci doradza Komisji w kwestii
wprowadzenia procedury zatwierdzania i autoryzowania niezaleznych podmiotow przez
akredytowane organizacje, tak by podmioty te mogly uzyskac dostep do informacji

dotyczqcych zabezpieczenia pojazdu.

Komisja moZe podjgé decyzje o utajnieniu dyskusji i wnioskow forum w sprawie dostepu

do informacji o pojazdach.
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Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 692/2008 z dnia 18 lipca 2008 wykonujace i zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie homologacji
typu pojazdow silnikowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczen pochodzacych z lekkich
pojazddéw pasazerskich 1 uzytkowych (Euro 5 1 Euro 6) oraz w sprawie dostepu do
informacji dotyczacych naprawy i utrzymania pojazdow (Dz.U. L 199 z 28.7.2008, s. 1).
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ROZDZIAL XV
OCENA, WYZNACZANIE, ZGLASZANIE
I MONITOROWANIE SEUZB TECHNICZNYCH

Artykut 67

Organ udzielajagcy homologacji typu odpowiedzialny za stuzby techniczne

1. Organ udzielajagcy homologacji I wyznaczony przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art.
6 ust. 2, (do celow niniejszego rozdziatu zwany dalej ,,organem udzielajagcym homologacji
typu”), odpowiada za oceng¢, wyznaczanie, zglaszanie i monitorowanie stuzb
technicznych, w tym, w stosownych przypadkach, podwykonawcow lub podmiotow
zaleznych tych stuib technicznych. Organ udzielajgcy homologacji typu moze
zdecydowad, Ze ocene i I monitorowanie shuzb technicznych, oraz, w stosownych
przypadkach, podwykonawcow lub podmiotow zaleznych tych shuzb technicznych ma

przeprowadzaé krajowa jednostka akredytujgca.
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2. Organy udzielajgce homologacji typu podlegajq ocenie wzajemnej w odniesieniu do
wszelkich dziatan, ktore podejmujq w zwiqgzku 7 ocenq i monitorowaniem stuzb

technicznych.

Oceny wzajemne obejmujq oceny dotyczqgce wszystkich lub niektorych dzialan stuzb
technicznych przeprowadzone przez organy udzielajgce homologacji typu zgodnie 7 art.
73 ust. 4, w tym ocene kompetencji personelu, poprawnos¢ metod badan i kontroli oraz
poprawnosé wynikow badan w oparciu o okreslony zakres aktow prawnych

wymienionych w zalgczniku 11 czesé L.

Dzialania zwigzane 7 ocenq i monitorowaniem stuzb technicznych, ktore zajmujq sie
wylgcznie krajowymi indywidualnymi dopuszczenieniami, ktore zostaly wydane zgodnie
z art. 45 lub krajowymi homologacjiami typu pojazdow produkowanych w malych

seriach, ktore zostaly udzielone zgodnie 7 art. 42, sq wylgczone 7 oceny wzajemne;j.

Wszelkie oceny akredytowanych stuzb technicznych dokonywane przez organy

udzielajgce homologacji typu sq wylgczone 7 oceny wzajemnej.

3. Organy udzielajgce homologacji typu nie podlegajq ocenie wzajemnej, jezeli
wyznaczajq wsgystkie swoje stuiby techniczne wylgcznie na podstawie akredytacji stuzb

technicznych.
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4. Organ udzielajagcy homologacji typu I nie $wiadczy ustug konsultingowych na zasadach

komercyjnych ani konkurencyjnych.

5. Organ udzielajacy homologacji typu musi mie¢ do dyspozycji wystarczajaca liczbe I

pracownikow do wykonywania zadan przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

6. Kazde panstwo cztonkowskie informuje Komisje, forum oraz, pozostate panstwa
cztonkowskie na Zgdanie, o swoich procedurach oceny, wyznaczania i zgtaszania stuzb
technicznych oraz o procedurach monitorowania stuzb technicznych, a takze o wszelkich

zmianach do tej procedury.

Komisja moZe przyjmowaé akty wykonawcze okreslajgce model przekazywania informacji
o procedurach panstw czlonkowskich, o ktorych to procedurach mowa w ust. 6. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcg, o ktorej mowa w art. 83

ust. 2.

7. Organy udzielajgce homologacji typu, ktore podlegajq ocenie wzajemnej, ustanawiajq
procedury audytow wewnetrznych, jak okreslono w dodatku 2 do zalgcznika I11. Takie
audyty wewnetrzne przeprowadzane sq co najmniej raz w roku. Niemniej jednak
czestotliwosé audytow wewnetrznych moze zostaé zmniejszona, jeieli organ udzielajgcy
homologacji typu moze wykazadé, e jego system zarzqdzania zostal skutecznie wdroZony

i potwierdzono jegoefektywnosc.
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8. Ocena wzajemna organu udzielajacego homologacji typu przeprowadzana jest nie
rzadziej niZ co pigé lat, przez zespot ds. oceny wzajemnej sktadajacy si¢ z dwoch organow

udzielajacych homologacji typu z innych panstw cztonkowskich.

Komisja moze podja¢ decyzje o uczestnictwie w zespole ds. ocenmy wzajemnej na

podstawie analizy oceny ryzyka.

Ocena wzajemna przeprowadzana jest na odpowiedzialnosé¢ organu udzielajgcego
homologacji, ktory jej dokonuje i obejmuje wizyte w pomieszczeniach stuiy technicznej

wybranej przez zespol ds. oceny wzajemne;j.

Organy udzielajgce homologacji typu, ktore nie podlegajg ocenie wzajemnej zgodnie
z art. ust. 3, nie sq uwzgledniane w czynnosciach dotyczgcych zespotu ds. oceny

wzajemne;j.

9. Odpowiednio uwzgledniajgc ustalenia forum, Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze zawierajgce plan ocen wzajemnych obejmujqcy okres co najmniej pieé lat
i okresla¢ w nim kryteria dotyczgce sktadu zespotu ds. oceny wzajemnej, metody
stosowanej w ocenie wzajemnej, harmonogramu, czestotliwosci oraz innych zadan
zwigzanych 7 wzajemng oceng. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedurg

sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 83 ust. 2.
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10. Wyniki ocen wzajemnych analizowane sq przez forum. Komisja sporzqdza

podsumowanie wynikow ocen wzajemnych i udostepnia je publicznie.

Artykut 68

Wyznaczanie stuzb technicznych

1. Organy udzielajace homologacji typu wyznaczaja stuzby techniczne do jednej lub wigksze;j

liczby nastgpujacych kategorii czynnosci, stosownie do zakresu ich kompetencji:

a)  kategoria A: badania, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu i w aktach
prawnych wymienionych w zalgczniku II, przeprowadzane przez te stuzby

techniczne w I ich wlasnych obiektach;

b)  kategoria B: nadzorowanie, badan (w tym przygotowywanie takich badan),
o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu i w aktach prawnych wymienionych
w zalaczniku II, , w przypadku gdy badania te sg prowadzone w obiektach

producenta lub strony trzeciej;
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c¢) kategoria C: regularna ocena i monitorowanie procedur stosowanych przez

producenta do kontroli zgodno$ci produkc;ji;

d) kategoria D: nadzorowanie lub prowadzenie badan lub kontroli w ramach nadzoru

zgodnosci produkc;ji.

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ organ udzielajgcy homologacji typu jako
stuzbg techniczng w odniesieniu do jednej lub wigkszej liczby kategorii czynnosci,

o ktorych mowa w ust. 1. ||

3. Stuzba techniczna jest powolywana na mocy prawa panstwa cztonkowskiego i ma
osobowo$¢ prawna, z wyjatkiem stuiby technicznej naleigcej do organu udzielajgcego
homologacji typu i 7 wyjatkiem akredytowanej wewnetrznej stuzby technicznej

producenta, o ktorej mowa w art. 72.

4. Stuzba techniczna musi posiada¢ ubezpieczenie od odpowiedzialno$ci dotyczace jej
dziatalnosci, chyba ze zgodnie z prawem krajowym taka odpowiedzialno$¢ ponosi panstwo

cztonkowskie lub to ono bezposrednio odpowiada za oceng zgodnosci.
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Stuzby techniczne panstwa trzeciego inne niz stuzby wyznaczone zgodnie z art. 72 mozna
wylacznie wyznaczaé i wylgcznie zgtasza¢ Komisji do celow art. 74 wowczas, gdy
dwustronna umowa mi¢dzy Unig a zainteresowanym panstwem trzecim przewiduje
mozliwo$¢ wyznaczenia takich stuzb technicznych. Nie uniemozliwia to shuzbie
technicznej ustanowionej na mocy prawa panstwa cztonkowskiego zgodnie z ust. 3
niniejszego artykulu tworzenia podmiotow zaleznych w panstwach trzecich, pod
warunkiem ze wyznaczona stuzba techniczna bezposrednio zarzadza tymi podmiotami

zaleznymi 1 je kontroluje.

Artykut 69

Niezalezno$¢ stuzb technicznych

Stuzba techniczna wraz z jej pracownikami musi by¢ niezalezna i wykonywaé czynnosci,
do ktorych zostata wyznaczona, z najwyzsza uczciwoscia zawodowa i wymaganymi
kwalifikacjami technicznymi w dziedzinie, w ktoérej dziala, oraz musi by¢ wolna od
wszelkich naciskéw 1 zachet, zwlaszcza finansowych, ktére moglyby wptywac na jej
opinie lub wyniki prowadzonych przez nig czynno$ci oceniajacych, w szczegolnosci ze

strony 0sob lub grup 0s6b majacych interes w wynikach tych czynnosci.
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2. Stuzba techniczna jest organizacja bedaca strong trzecig lub organem niezaangazowanym
w proces projektowania, produkcji, dostarczania czy konserwacji pojazdu, uktadu,

komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, ktore ocenia, bada lub kontroluje.

Organizacja lub organ nalezace do stowarzyszenia handlowegolub federacji branzowej
reprezentujgcych przedsigbiorstwa zajmujace si¢ projektowaniem, produkcja,
dostarczaniem lub konserwacja ocenianych, badanych lub kontrolowanych przez te
organizacj¢ lub ten organ pojazdow, uktadow, komponentéw lub oddzielnych zespotow
technicznych moga by¢ uwazane za spetniajace wymogi akapitu pierwszego pod
warunkiem wykazania organowi udzielajgcemu homologacji #ypu danego panstwa

cztonkowskiego ich niezaleznosci 1 braku jakiegokolwiek konfliktu intereséw.

3. Stuzba techniczna, jej $ciste kierownictwo oraz pracownicy odpowiedzialni za
wykonywanie czynnosci, do ktorych zostali wyznaczeni zgodnie z art. 68 ust. 1, nie moga
projektowaé, produkowac, dostarcza¢ ani konserwowac pojazdéw, uktadow,
komponentow lub oddzielnych zespotéw technicznych, ktore oceniaja, ani nie moga
reprezentowac stron zaangazowanych w takg dziatalno$¢. Nie wyklucza to korzystania
z tych pojazdow, uktadow, komponentow lub oddzielnych zespotéw technicznych, ktore sg
niezbedne do funkcjonowania stuzby technicznej, ani korzystania z takich pojazdow,

uktadow, komponentéw lub oddzielnych zespotéw technicznych do celow prywatnych.
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Stuzba techniczna zapewnia, aby dziatalnos¢ jej podmiotéw zaleznych lub
podwykonawcoOw nie miata wpltywu na poufnos¢, obiektywnos$¢ ani bezstronnos¢ kategorii

czynnosci, do ktorych stuzba ta zostala wyznaczona.

Pracownicy stuzby technicznej dochowuja tajemnicy zawodowej w odniesieniu do
wszystkich informacji, ktore uzyskuja w trakcie wykonywania swoich zadan na mocy
niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem wspotpracyz organem udzielajgcym homologacji
typu oraz, w stosownych przypadkach, 7 krajowq jednostkq akredytujgcg, lub

w przypadkach wymaganych na mocy prawa Unii lub prawa krajowego.

Artykut 70

Kompetencje stuzb technicznych

Stuzba techniczna musi by¢ w stanie wykonywaé wszystkie rodzaje czynnosci,
w odniesieniu do ktérych ubiega si¢ 0 wyznaczenie zgodnie z art. 68 ust. 1. Wykazuje ona
organowi udzielajagcemu homologacji typu lub krajowej jednostce akredytujgcej

prowadzgcej oceng lub monitorujgcej te stuibe techniczng, ze spelnia wszystkie

nastgpujace wymogi:

a)  jej personel posiada odpowiednie umiejetnosci, specjalistyczng wiedze techniczng
1 przeszkolenie zawodowe oraz wystarczajace 1 odpowiednie do§wiadczenie, aby

wykonywac¢ czynnos$ci, w odniesieniu do ktdrych ubiega si¢ o wyznaczenie;

8059/18

hod/mf 191
DRI PL



b)  posiada opisy procedur odpowiednich do wykonywania czynnos$ci, w odniesieniu do
ktorych ubiega si¢ 0 wyznaczenie, nalezycie uwzgledniajacych stopien ztozonosci
technologii danego pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego oraz masowy lub seryjny charakter procesu produkcyjnego. Stuzba

techniczna musi wykazac¢ przejrzysto$¢ i powtarzalnos¢ tych procedur;

¢) dysponuje srodkami niezbednymi do wykonywania zadan zwigzanych z kategorig
lub kategoriami czynnosci, w odniesieniu do ktorych ubiega si¢ o wyznaczenie, oraz

dostepem do catego niezbg¢dnego wyposazenia lub obiektow.

2. Stuzba techniczna musi rowniez wykazac¢, ze dysponuje odpowiednimi umiejgtnosciami,
specjalistyczng wiedzg techniczng i uznanym doswiadczeniem w prowadzeniu badan
1 kontroli stuzacych ocenie zgodnosci pojazdow, uktadow, komponentdéw i oddzielnych
zespolow technicznych z niniejszym rozporzqdzenieml oraz musi wykazac¢, ze spetnia
normy wymienione w dodatku 1 do zalacznika Ill. Niemniej jednak normy wymienione
w dodatku 1 do zalgcznika 111 nie majq zastosowania do celow ostatniego etapu krajowej

procedury wielostopniowej, o ktorejf mowa w art. 47 ust. 1.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie 7 art. 82 aktow delegowanych
zmieniajgcych zalgcznik I11 w odniesieniu do wymogow dotyczqgcych oceny stuzb

technicznych.
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Artykut 71

Podmioty zalezne i podwykonawcy stuzb technicznych

1. Za zgoda wyznaczajacego I organu udzielajacego homologacji typu stuzby techniczne
moga zleca¢ podwykonawstwo niektorych kategorii czynnosci, do ktérych wykonywania
zostaly wyznaczone zgodnie z art. 68 ust. 1, lub powierza¢ ich wykonanie podmiotowi

zaleznemu.

2. W przypadku gdy stuzba techniczna zleca podwykonawcom okreslone zadania zwigzane
z kategoriami czynnosci, do ktorych wykonania zostata wyznaczona, lub korzysta w tym
celu z ustug podmiotu zaleznego, zapewnia ona, aby podwykonawca lub podmiot zalezny
spetniali wymogi okreslone w art. 68, 69 1 70, oraz informuje o tym organ udzielajacy

homologacji typu.

3. Stuzby techniczne ponosza petng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez

podwykonawcoéw lub podmioty zalezne, niezaleznie od miejsca ich siedziby.

4. Stuzby techniczne przechowuja do wgladu wyznaczajgcego organu udzielajacego
homologacji typu odpowiednie dokumenty dotyczace oceny przeprowadzonej przez organ
homologacji typu lub akredytacji udzielonej przez krajowq jednostke akredytujgcq
w odniesieniu do podwykonawcy lub podmiotu zaleznego oraz wykonywanych przez nich

zadan.
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Artykut 72

Wewngetrzne stuzba techniczna producenta

1. Wewnetrzna stuzba techniczna producenta moze zosta¢ wyznaczona jako stuzba
techniczna do wykonywania czynnos$ci kategorii A, o ktorych mowa w art. 68 ust. 1 lit. a),
oraz tylko w odniesieniu do aktow prawnych wymienionych w zatgczniku VII.
Wewnetrzna stuzba techniczna stanowi oddzielng i wyodrebniong cze$¢ przedsiebiorstwa
producenta i nie jest zaangazowana w projektowanie, produkcje, dostarczanie ani
konserwacje ocenianych przez nig pojazdéw, uktadow, komponentéw lub oddzielnych

zespotow technicznych.
2. Wewngetrzna stuzba techniczna, o ktorej mowa w ust. 1 musi spetnia¢ nastepujace wymogi:

a)  by¢ akredytowana przez krajowa jednostke akredytujaca oraz spetnia¢ wymogi

ustanowione w dodatkach 1 i 2 do zatacznika III;

b)  wewngtrzna stuzba techniczna wraz z jej pracownikami musi mie¢ okreslone miejsce
w strukturze organizacyjnej oraz postugiwac si¢ takimi metodami sprawozdawczos$ci
w ramach przedsiebiorstwa producenta, do ktérego nalezy, ktére zapewniaja jej
bezstronnos¢, 1 wykazuje te bezstronno$¢ wobec odpowiedniego organu

udzielajgcego homologacji typu oraz krajowej jednostki akredytujace;;
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¢c) ani wewnetrzna stuzba techniczna, ani jej pracownicy nie angazuja si¢ w zadng
dziatalnos¢, ktora mogtaby sta¢ w sprzecznosci z ich mozliwo$cig niezaleznego lub

uczciwego wykonywania czynnosci, do ktorych stuzba zostala wyznaczona;

d) stuzba ta §wiadczy ustugi tylko na rzecz przedsigbiorstwa producenta, ktérego jest

czescig.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 82 aktéw delegowanych
zmieniajacych zatacznik VII w celu uwzglednienia zmian technicznych i regulacyjnych

poprzez aktualizacje zawartego w nim wykazu aktow prawnych 1 ograniczen.

Artykut 73

Ocena i wyznaczanie stuzb technicznych

1 Kandydujqca stuzba techniczna przedkiada formalny wniosek organowi udzielajgcemu
homologacji typu panstwa czlonkowskiego, w ktorym stuiba techniczna ubiega sie
o wyznaczenie, zgodnie 7 zalgcznikiem 111 dodatek 2 punkt 4 . We wniosku
wyszczegolnione sq kategorie czynnosci, w odniesieniu do ktorych stuiba techniczna

ubiega si¢ o wyznaczenie.
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Zanim organ udzielajgcy homologacji typu wyznaczy stuzbe techniczng, organ udzielajacy
homologacji typu lub krajowa jednostka akredytujgca oceniaja ja zgodnie z listg
kontrolng oceny obejmujaca przynajmniej wymogi okreslone w zalaczniku III dodatek 2.
Ocena obejmuje ocen¢ na miejscu w obiektach stuzby technicznej ubiegajace;j si¢

0 wyznaczenie oraz, w stosownych przypadkach, w obiektach podmiotu zaleznego lub

podwykonawcy, znajdujacych si¢ w Unii lub poza Unia.

W przypadku gdy oceny dokonuje krajowa jednostka akredytujgca, kandydujqca stuzba
techniczna dostarcza organowi udzielajgcemu homologacji typu wazny certyfikat
akredytacji oraz odnosne sprawozdanie 7 oceny potwierdzajqgce spetnienie wymogow
okreslonych w zalqgczniku I1I dodatek 2 dotyczgcych kategorii czynnosci, w odniesieniu

do ktorych kandydujgca stuiba techniczna ubiega si¢ o wyznaczenie.

W przypadkach gdy ocena jest przeprowadzana przez organ udzielajgcy homologacji
typu, organ udzielajacy homologacji typu panstwa cztonkowskiego, w ktérym kandydujaca
stuzba techniczna zloZyla wniosek o wyznaczenie, oficjalnie wyznacza zespot ds. oceny
wspolnej, w skilad ktorego wchodzg przedstawiciele organow udzielajgcych homologacji

typu co najmniej dwoch innych panstw cztonkowskich oraz przedstawiciel Komisji I .
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W przypadku gdy stuiba techniczna sklada wniosek o wyznaczenie w panstwie
czltonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie, w ktorym ma siedzibe, jednym

z przedstawicieli zespolu oceny wzajemnej jest przedstawiciel organu udzielajqcego
homologacji typu panstwa czlonkowskiego, w ktorym dana stuzba techniczna ma
siedzibe, chyba Ze ow organ udzielajgcy homologacji typu zrezygnuje 7 uczestniczenia

w zespole ds. oceny wzajemne;j.

Zespol ds. oceny wzajemnejuczestniczy w ocenie kandydujacej stuzby technicznej, w tym
w ocenie na miejscu. Wyznaczajacy organ udzielajacy homologacji typu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym kandydujaca stuzba techniczna zloZyta wniosek o wyznaczenie,
udziela tym zespotowi oceny wspolnejwszelkiej niezbednej pomocy oraz zapewnia
terminowy dostep do petnej dokumentacji niezbednej do oceny kandydujacej stuzby

techniczne;.

W przypadkach gdy ocena jest przeprowadzana przez organ udzielajgcy homologacji
typu wlasciwy dla stuiby technicznej, ktora ztoiylta wniosek o przeprowadzanie badan
wylgcznie do celow krajowych indywidualnych dopuszczen pojazdow zgodnie 7 art. 45,
organ udzielajgcy homologacji typu panstwa cztonkowskiego, w ktérym kandydujqca
stuzba techniczna zloiyla wniosek o wyznaczenie, jest zwolniony 7 obowiqzku
wyznaczenia zespotu ds. oceny. Z oceny wspolnej zwolnione sq takze stuzby techniczne,

ktore kontrolujq wylgcznie prawidlowq instalacje komponentow w kategoriach O;p i O>.
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10.

Jezeli stuiba techniczna wystgpita 7 wnioskiem o wyznaczenie przez jeden lub wiecej
organow udzielajgcych homologacji typu 7 panstwa czlonkowskiego innego anizeli
panstwo czlonkowskie, w ktorym ma siedzibe zgodnie 7 art. 74 ust. 2, oceng¢
przeprowadza sie tylko raz, pod warunkiem, ze obejmuje ona caly zakres wyznaczenia

stuiby technicznej.

W trakcie procesu oceny zespot ds. oceny wzajemnej podnosi ustalenia dotyczace
niespetniania przez kandydujaca stuzbe techniczng wymogoéw okreslonych w art. 68—72,
801 81 oraz w zalagczniku III dodatek 2. Ustalenia takie s omawiane w ramach zespotu

ds. oceny wzajemnej I .

Zespot ds. oceny wspodlnej przedstawial po ocenie na miejscu sprawozdanie okreslajace,
w jakim zakresie kandydujaca stuzba techniczna spelnia wymogi okreslone w art. 6872,

80 1 81 oraz w dodatku 2 do zatacznika III.

Sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 8 zawiera podsumowanie wszelkich stwierdzonych
niezgodnos$ci I , wraz z zaleceniem, czy wnioskodawca moze by¢ wyznaczony jako stuzba

techniczna.

Organ udzielajgcy homologacji typu przekazuje Komisji nazwiska swoich przedstawicieli
I , ktorzy maja wchodzi¢ w sktad kazdego zespotu ds. oceny wzajemnej, a takze

informacje o ich wiedzy fachowej.
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1.

12.

13.

Organ udzielajagcy homologacji typu panstwa cztonkowskiego, wktérym kandydujaca
stuzba techniczna ztozyta wniosek o wyznaczenie, przekazuje Komisji i — na Zqgdanie —
organom udzielajgcym homologacji typu innych panstw cztonkowskich sprawozdanie

z wyniku oceny zgodnie z procedurami okreslonymi w zalgczniku I1I dodatek 2 .
Sprawozdanie to zawiera dokumentacje potwierdzajacg kompetencje stuzby technicznej
oraz wprowadzonenarzedzia, ktore posiada ogran udzielajacy homologacji, umozliwiajace

regularne monitorowanie stuzby technicznej I .

Organy udzielajace homologacji typu pozostatych panstw cztonkowskich oraz Komisja
moga dokona¢ przegladu sprawozdania z oceny i dokumentacji, zada¢ pytania lub wyrazi¢
zastrzezenia oraz zwrdci¢ si¢ o udostepnienie dodatkowej dokumentacji w terminie

jednego miesiaca od otrzymania sprawozdania z oceny i dokumentacji.

Organ udzielajacy homologacji typu panstwa cztonkowskiego, w ktorym stuzba techniczna
zloZyta wniosek o wyznaczenie, odpowiada na pytania, zastrzezenia 1 wnioski o dodatkowa

dokumentacje w terminie czterech tygodni od ich otrzymania.
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14.

15.

16.

W terminie czterech tygodni od otrzymania odpowiedzi, o ktorej mowa w ust. 13 organy
udzielajgce homologacji typu pozostatych panstw cztonkowskich lub Komisja moga
indywidualnie lub wspoélnie skierowac zalecenia do organu udzielajacego homologacji
typu w panstwie cztonkowskim, w ktérym kandydujaca stuzba techniczna zloZyta wniosek
o wyznaczenie. Organ udzielajagcy homologacji typu uwzglednia te zalecenia przy
podejmowaniu decyzji o wyznaczeniu stuzby technicznej. Jezeli organ udzielajacy
homologacji typu postanowi o niestosowaniu si¢ do zalecen skierowanych przez inne
panstwa cztonkowskie lub Komisjg¢, uzasadnia swoja decyzje w terminie dwéch tygodni od

jej podjecia.
Wazno$¢ wyznaczenia stuzb technicznych ogranicza si¢ do I pieciu lat.

Organ udzielajacy homologacji typu, ktory chce by¢ wyznaczony jako stuzba techniczna
zgodnie z art. 68 ust. 2, dokumentuje zgodnosc zniniejszymrozporzadzeniem podczas
oceny przeprowadzanej przez niezaleznych audytorow. Audytorzy tacy mogg pochodzié¢
z tej samej organizacji, pod warunkiem Ze podlegajg kierownictwu odrebnemu od
kierownictwa personelu prowadzqcego dzialalnosé podlegajqcq ocenie 1 spetiaja

wymogi okreslone w zataczniku III dodatek 2.
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Artykut 74

Zgloszenia dotyczace wyznaczenia stuzb technicznych, kierowane do Komisji

Organy udzielajgce homologacji typu dokonuja zgloszenia, przekazujac Komisji nazwe,
adres, w tym adres elektroniczny, a takze informacje o osobach odpowiedzialnych oraz
o kategoriach czynnosci kazdej stuzby technicznej, ktorg wyznaczaja. W zgloszeniu
okresla si¢ wyraznie zakres wyznaczenia, czynnosci i procedury z zakresu oceny
zgodnosci, rodzaje pojazdoéw, uktadow, komponentow i oddzielnych zespotow
technicznych 1 dziedziny wymienione w zataczniku II, w odniesieniu do ktérych
wyznaczono stuzby techniczne, jak rowniez ich podwykonawcow lub podmioty zaleZne,

oraz wszelkie inne pézniejsze zmiany tych danych.

Takiego zgloszenia dokonuje si¢ przed rozpoczgciem przez wyznaczone stuzby techniczne

czynnosci, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1.

I Stuzba techniczna moze by¢ wyznaczona przez jeden lub wigcej organow udzielajgcych
homologacji typu panstwa czlonkowskiego innego niz panstwo, w ktorym stuiba ta ma
siedzibe, pod warunkiem, Ze caly zakres wyznaczenia przez organ udzielajgcy
homologacji typu jest objety akredytacjq, wydang zgodnie 7 art. 73 ust. 3 lub przez

oceng wzajemngq przeprowadzong zgodnie z art. 73 ust. 4.
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3. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej 1 aktualizuje wykaz i dane kontaktowe
wyznaczonych shuzb technicznych, ich podwykonawcow i podmiotow zaleinych,

zgloszonych jej zgodnie z niniejszym artykutem.

Artykut 75

Zmiany i odnowienie wyznaczenia stuzb technicznych

1. W przypadku gdy organ udzielajacy homologacji typu stwierdza lub zostaje
poinformowany, ze stuzba techniczna przestala spetnia¢ wymogi okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu, organ udzielajacy homologacji typu ogranicza, zawiesza lub cofa

wyznaczenie, stosownie do znaczenia i poziomu niespeinienia tych wymogow.

Organ udzielajacy homologacji typu niezwlocznie powiadamia Komisj¢ i organy
udzielajace homologacji typu innych panstw cztonkowskich I 0 ograniczeniu, zawieszeniu,

lub cofnigciu wyznaczenia.

Komisja odpowiednio aktualizuje wykaz, o ktorym mowa w art. 74 ust. 3.
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W razie ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia wyznaczenia lub w razie zaprzestania
dziatalnosci przez stuzbe techniczng organ udzielajagcy homologacji typu przechowuje jej
dokumentyl do wgladu organdéw udzielajacych homologacji lub organdéw nadzoru rynku
lub przekazuje te dokumenty innej stuzbie technicznej wybranej przez producenta

w porozumienia z tqg stuibg techniczng.

Organ udzielajagcy homologacji typu w ciggu trzech miesiecy od powiadomienia, o ktoym
mowa w ustepie 1 akapit drugi ocenia, czy niespelnianie wymogow przez shuzbe
techniczng ma wplyw na $wiadectwa homologacji typu UE wydane na podstawie
sprawozdan z kontroli i badan wykonanych przez stuzbe¢ techniczng, ktérej dotyczy zmiana
W wyznaczeniu, a takze odpowiednio informuje inne organy udzielajgce homologacji

typu i Komisje.

W ciggu dwodch miesigcy od powiadomienia o zmianach w wyznaczeniu organ udzielajacy
homologacji typu przedklada Komisji i innym organom udzielajacym homologacji typu
sprawozdanie ze swoich ustalen dotyczacych niespelniania wymogoéw. Jezeli jest to
niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa pojazdow, uktadéw, komponentéw lub
oddzielnych zespoldéw technicznych wprowadzonych juz do obrotu, wyznaczajacy I organ
udzielajacy homologacji typu poleca danym organom udzielajacym homologacji typu
zawieszenie lub cofnigcie w rozsagdnym terminie odno$nych wydanych $wiadectw

homologacji typu UE.
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4. W przypadku gdy wyznaczenie stuzby technicznej zostalo ograniczone, zawieszone, lub
cofniete, Swiadectwa homologacji typu UE wydane na podstawie sprawozdan z kontroli
1 badan wydanych przez te stuzbe techniczng zachowuja waznos$¢, chyba Ze te

homologacje typu staly si¢ niewazne zgodnie 7 art. 35 ust. 2 lit. f).

5. Rozszerzenie zakresu wyznaczenia stuzby technicznej, prowadzgce do wyznaczenia
w odniesieniu do dodatkowej kategorii, o ktorejf mowa w art. 68 ust. 1, podlega ocenie

zgodnie z procedurg okre§long w art. 73.

Rozszerzenie zakresu wyznaczenia stuzby technicznej w odniesieniu do aktow prawnych
wymienionych w zalgczniku II moZe zostaé przeprowadzone wylgcznie zgodnie
z procedurami okreslonymi w zalgczniku I11 dodatek 2 1 z zastrzezeniem zgloszenia,

o ktérym mowa w art. 74.

6. Wyznaczenie stuzby technicznej odnawiane jest tylko po tym, jak organ udzielajacy
homologacji typu sprawdzi, czy stuzba techniczna nadal spetnia wymogi niniejszego

rozporzadzenia. Oceng taka przeprowadza si¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 73.
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Artykut 76

Monitorowanie stuzb technicznych

Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z wymogami okreslonymi w art. 68—72, 80 i 81 oraz w dodatku 2
do zatacznika I1I, wyznaczajgcy organ udzielajacy homologacji typu stale monitoruje

stuzby techniczne.

Akapit pierwszy niniejszego ustgpu nie ma zastosowania do tych czynnosci stuzb
technicznych, ktdre sq monitorowane przez jednostki akredytujqce zgodnie 7 art. 67 ust.
1 w celu zapewnienia zgodnosci 7 wymogami okreslonymi w art. 68—72, 80 i 81 oraz

w zalgczniku I1I dodatek 2.

Stuzby techniczne dostarczajg na zadanie wszystkie istotne informacje 1 dokumenty, ktore
sa wymagane przez wyznaczajgcy organ udzielajacy homologacji typu lub krajowq

jednostke akredytujgcq do weryfikacji zgodnosci z tymi wymogami.

Stuzby techniczne informujg bezzwlocznie wyznaczajgcy organ udzielajacy homologacji
typu lub krajowa jednostke akredytujaca o wszelkich zmianach, w szczegolnos$ci
dotyczacych ich pracownikow, infrastruktury, podmiotéw zaleznych lub podwykonawcow,
ktoére moga mie¢ wptyw na spetnianie wymogoéw okreslonych w art. 68—72, 80 i 81 oraz

w dodatku 2 do zatgcznika III lub na ich zdolno$¢ do realizacji zadan dotyczacych oceny
zgodnos$ci w odniesieniu do pojazdow, uktadow, komponentow 1 oddzielnych zespotow

technicznych, do ktorych zostaty one wyznaczone.
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Stuzby techniczne niezwtocznie odpowiadajg na zapytania organu udzielajacego

homologacji typu lub Komisji dotyczace przeprowadzonych przez nie ocen zgodnosci.

Wyznaczajgcy organ udzielajacy homologacji typu I zapewnia, aby stuzba techniczna
wykonywata swoje obowiazki okre§lone w ust. 2 niniejszego artykutu, o ile nie ma

uzasadnionej przyczyny dla zaniechania tego.

Jezeli ten organ udzielajacy homologacji typu petwierdzi istnienie uzasadnione;j

przyczyny, informuje o tym Komisje.

Komisja niezwlocznie przeprowadza konsultacje z panstwami cztonkowskimi. Na
podstawie tej konsultacji Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu podjecia decyzji ,
czy przyczyng podang jako uzasadniong nalezy istotnie za takg uznaé. Takie akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 83 ust.

2.

Stuzba techniczna lub wyznaczajgcy organ udzielajacy homologacji typu moga wystapic¢
o poufne traktowanie informacji przekazywanych organowi udzielajagcemu homologacji

typu innego panstwa czlonkowskiego lub Komisji.

Nie rzadziej niz co 30 miesiecy wyznaczajgcy organ udzielajacy homologacji typu ocenia,
czy kazda podlegta mu stuzba techniczna nadal spetnia wymogi okreslone w art. 68—72, 80
1 81 oraz w dodatku 2 do zatacznika III. Ocena taka obejmuje ocen¢ na miejscu w kazdej

podlegtej jej stuzbie techniczne;.
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W ciaggu dwoch miesiecy po zakonczeniu tej oceny stuzby technicznej kazde panstwo
cztonkowskie przekazuje Komisji i innym panstwom cztonkowskim sprawozdania z tych
dziatah monitorujacych. Sprawozdania te zawieraja streszczenie oceny, ktore podawane

jest do wiadomosci publiczne;.

Artykut 77

Kwestionowanie kompetencji stuzb technicznych

We wspolpracy z organem udzielajgcym homologacji typu odnosnego panstwa
czlonkowskiego Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych przedstawiono jej
zastrzezenia dotyczace kompetencji stuzby technicznej lub ciaglego spetniania przez t¢
stuzbe techniczng wymogow i obowiazkoéw, ktérym podlega ona na mocy niniejszego

rozporzadzenia. Komisja moze wszcza¢ takie dochodzenie rowniez z wlasnej inicjatywy.

Komisja wszczyna dochodzenie w sprawie odpowiedzialno$ci stuzby technicznej, jezeli
udowodniono lub jezeli istniejg uzasadnione powody do uznania, ze homologacji typu
udzielono na podstawie falszywych danych lub sfalszowano wyniki badan lub ukryto dane

badz specyfikacje techniczne, ktoére prowadzityby do odmowy udzielenia homologacji typu
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W ramach dochodzenia, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja konsultuje si¢

z wyznaczajacym organem udzielajgcym homologacji typu panstwa cztonkowskiego I .
Organ udzielajacy homologacji typu przekazuje Komisji, na jej zadanie, wszelkie istotne
informacje dotyczace dziatalno$ci danej shuzby technicznej oraz spetniania przez nig

wymogow dotyczacych niezaleznosci i kompetenc;i.

Komisja zapewnia poufne traktowanie wszystkich szczegdlnie chronionych informacji

uzyskanych w trakcie dochodzenia.

Jezeli Komisja stwierdzi, ze stuzba techniczna nie spetnia lub juz nie spetnia wymogow
wyznaczenia lub Ze jest ona odpowiedzialna za jedno z przypadkéw, o ktérych mowa
w ust. 1, informuje o tym panstwo cztonkowskie wyznaczajacego organu udzielajacego

homologacji typu.

W razie potrzeby Komisja zwraca si¢ do tego panstwa cztonkowskiego o podjecie srodkoéw

ograniczajacych, w tym w celu ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia wyznaczenia.
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Jezeli panstwo cztonkowskie nie podejmie niezbednych srodkéw ograniczajacych,
Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze w celu organiczenia,zawieszenia, lub cofnigcia
wyznaczanie danej stuzby technicznej. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 83 ust. 2. Komisja powiadamia dane
panstwo cztonkowskie o tych aktach wykonawczych i odpowiednio aktualizuje

opublikowane informacje, o ktorych mowa w art. 74 ust. 3.

Artykut 78

Wymiana informacji dotyczacych oceny, wyznaczania i monitorowania shuzb technicznych

1. Organy udzielajace homologacji typu konsultujg si¢ miedzy sobg oraz z Komisja
w kwestiach o znaczeniu ogdlnym w odniesieniu do wdrazania wymogow okreslonych
Ww niniejszym rozporzadzeniu dotyczacych oceny, wyznaczania i monitorowania stuzb

technicznych.

2. Organy udzielajagce homologacji typu przekazuja sobie nawzajem 1 Komisji, wzor listy
kontrolnej oceny uzywany zgodnie z art. 73 ust. 2 do dnia ... [dwa lata od daty wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] oraz pdzniejsze zmiany tej listy kontrolnej, az do
czasu przyjecia przez Komisj¢ zharmonizowanej listy kontrolnej oceny. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych w celu okreslenia wzoru
zharmonizowanej listy kontrolnej oceny. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 83 ust. 2.
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Jezeli sprawozdania z oceny, o ktorych mowa w art. 73 ust. 8, wskazujg na rozbieznosci
w ogolnej praktyce organdéw udzielajagcych homologacji typu, panstwa cztonkowskie lub

Komisja mogg zazagda¢ wymiany informacji.
Wymiana informacji jest koordynowana przez forum.

Artykut 79

Wspotpraca z krajowymi organami akredytujgcymi

W przypadku gdy wyznaczenie stuzby technicznej opiera si¢ na akredytacji w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, I krajowa jednostka akredytujaca oraz organ
udzielajacy homologacji typu stale w pelni wspolpracujq i wymieniajg odpowiednie
informacje zgodnie 7 rozporzqdzeniem (WE) nr 765/2008, w tym zgloszenia incydentow
oraz inne informacje, ktore odnosza si¢ do kwestii bedacych pod kontrolg stuzby

technicznej, jezeli informacje te sg istotne dla oceny dziatalno$ci stuzby techniczne;.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ udzielajagcy homologacji typu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym stuzba techniczna ma siedzibe, na biezaco informowat krajowa
jednostke akredytujaca odpowiedzialng za akredytacj¢ danej stuzby technicznej

o ustaleniach istotnych dla akredytacji. Krajowa jednostka akredytujaca informuje

o swoich ustaleniach organ udzielajacy homologacji typu panstwa cztonkowskiego,

w ktorym stuzba techniczna ma siedzibe.

Artykut 80

Obowiazki operacyjne stuzb technicznych

Stuzby techniczne wykonujg czynnos$ci, do wykonywania ktérych zostaly wyznaczone

zgodnie z art. 68 ust. 1.
Stuzby techniczne muszg stale:

a) umozliwia¢ wyznaczonemu organowi udzielajagcemu homologacji typu

obserwowanie dzialalnosci stuzby technicznej podczas badan do celow homologacji

typu; oraz

b) na zadanie dostarcza¢ wyznaczonemu organowi udzielajagcemu homologacji typu
informacje dotyczace kategorii czynnos$ci, do ktérych wykonywania zostaty

wyznaczone.
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Jezeli stuzba techniczna stwierdzi, ze producent nie spelnia wymogow okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu, powiadamia o tym nie spetnianiu wymogow organ
udzielajacy homologacji fypu, aby organ udzielajacy homologacji #ypu zobowigzat
producenta do podjgcia stosownych srodkéw naprawczych. Organ udzielajacy homologacji
typu odmawia wydania §wiadectwa homologacji typu, jezeli nie podjeto tych stosownych

srodkow naprawczych.

Artykut 81

Obowiazki informacyjne stuzb technicznych
Stuzby techniczne informujg wyznaczony organ udzielajacy homologacji typu o:

a)  wszelkich stwierdzonych przypadkach braku zgodnosci, ktére moga wymagac

odmowy, ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia §wiadectwa homologacji typu;
b)  wszelkich okoliczno$ciach majacych wptyw na zakres i warunki ich wyznaczenia;

c¢)  wszelkich otrzymanych od organow nadzoru rynku wnioskach o informacje

dotyczace ich dziatalnosci.

Na zadanie wyznaczonego organu udzielajacego homologacji typu, ktéoremu to organowi
podlegaja, stuzby techniczne dostarczajg informacji o czynno$ciach nalezacych do zakresu
jej wyznaczenia oraz o wszelkich innych prowadzonych czynno$ciach, w tym

o dzialalno$ci transgranicznej i podwykonawstwie.

8059/18

hod/mf 212
DRI PL



ROZDZIAL XVI
UPRAWNIENIA WYKONAWCZE I DELEGOWANE

Artykut 82

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2, art. 5
ust. 3,' art. 26 ust. 3, I art. 30 ust. 8, art. 31 ust. 8, art. 41 ust. 5, art. 44 ust. 7, art. 55 ust.
3 i4,| art. 57 ust. 2, art. 61 ust. 11, art. 70 ust. 3, art. 72 ust. 3 i art. 85 ust. 2, powierza si¢

Komisji na okres pigciu lat od dnia ... [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenial].

Komisja sporzgdza sprawozdanie dotyczgce przekazania uprawnien nie poZniej niz
dziewie¢é miesigcy przed koncem tego piecioletniego okresu. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba e Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwiq si¢ takiemu przedtuieniu nie pozniej niz trzy miesigce przed koricem

danego okresu.
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Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art 4 ust. 2, art. 5 ust. 3, I art. 26 ust. 3, I art. 30
ust. 8, art. 31 ust. 8, art. 41 ust.5, art. 44 ust. 7, art. 55 ust. 3 1 4,| art. 57 ust. 2, art. 61 ust.
11, art. 70 ust. 3, art. 72 ust. 3 i art. 85 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub

w okre$lonym w tej decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos$¢

jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ 7 ekspertami wyznaczonymi
przez kaide panstwo czlonkowskie zgodnie 7 zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016

r.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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Akt delegowany przyjety na podstawie art 4 ust. 2, art. 5 ust. 3, I art. 26 ust. 3, I art. 30
ust. 8, art. 31 ust. 8, art. 41 ust.5, art. 44 ust. 7, art. 55 ust. 3 1 4,| art. 57 ust. 2, art. 61 ust.
11, art. 70 ust. 3, art. 72 ust. 3 i art. 85 ust. 2 wchodzi w zycie, tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyraza sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformujg Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.

Artykut 82

Procedura komitetowa

Komisje wspomaga Komitet Techniczny ds. Pojazdow Silnikowych. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr

182/2011.

W przypadku gdy komitet nie przedstawi opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego i zastosowanie ma art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzgdzenia (UE) nr

182/2011.
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ROZDZIAL XVII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 84
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji za naruszenie przez
podmioty gospodarcze i stuzby techniczne niniejszego rozporzqdzenial oraz
wprowadzaja wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia ich wdrozenia. Sankcje te musza
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. W szczegolnosci, sankcje te sq
proporcjonalne do powagi braku zgodnosci i liczby niezgodnych 7 wymogami pojazdow,
uktadow, komponentow lub oddzielnych zespolow technicznych udostgpnionych na
rynku danego panstwa czlonkowskiego. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ do
dnia 1 wrzesnia 2020 r. o tych przepisach i srodkach oraz niezwlocznie informujg Komisje

o wszelkich p6zniejszych zmianach ich dotyczacych.

Sankcjom podlegaja przynajmniej nastgpujace typy naruszen przepisOw przez podmioty

gospodarcze i stuzby techniczne:

a)  skladanie falszywych o§wiadczen w trakcie procedur homologacyjnych lub podczas

wprowadzania srodkoéw naprawczych lub ograniczajgcych zgodnie 7 rozdziatem XI;

b) falszowanie wynikéw badan w zakresie homologacji typu lub nadzoru rynku;
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¢) zatajanie danych lub specyfikacji technicznych, ktore mogloby prowadzi¢ do
wycofania pojazdow, uktadow, komponentdéw i oddzielnych zespotow technicznych
od uzytkownikow, lub do odmowy wydania lub cofnigcia $wiadectwa homologacji

typu UE;
d)  niespelnianie przez stuiby techniczne wymogow w zakresie ich wyznaczenia.

3. Oproécz typow naruszen okreslonych w ust. 2, sankcjom podlegajg rowniez przynajmniej

nastepujace typy naruszen przepisoOw przez podmioty gospodarcze:
a)  odmowa udzielenia dost¢pu do informacji;

b)  udostepnianie na rynku pojazdéw, uktadow, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych podlegajacych homologacji bez uzyskania takiej homologacji
lub fatszowanie w tym celu dokumentow, swiadectw zgodnosci, tabliczek

znamionowych lub oznaczenhomologacji.
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Panstwa cztonkowskie corocznie przedktadajg Komisji sprawozdanie dotyczace
natozonych w poprzednim roku sankcji. W przypadku gdy w danym roku nie natoZono

Zadnych sankcji, panstwa czlonkowskie nie przedktadajg Komisji sprawozdan.

Kazdego roku Komisja opracowuje sprawozdanie podsumowujqce na temat sankcji
naloZonych przez panstwa czlonkowskie. Sprawozdanie to zawiera zalecenia dla panstw

czltonkowskich i jest przedktadane forum.

Artykut 85

Grzywny administracyjne wspierajgce srodki naprawcze i ograniczajgce na poziomie unijnym

Jezeli Komisja podejmuje decyzje na podstawie art. 53, moze nakladaé grzywny
administracyjne na dany podmiot gospodarczy w zwigzku z brakiem zgodnosci pojazdu,
uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego z wymogami okre§lonymi

W niniejszym rozporzadzeniu I . Natozone grzywny administracyjne muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne 1 odstraszajace. W szczegdlnosci grzywny muszg by¢ proporcjonalne do
liczby niezgodnych z wymogami pojazdow zarejestrowanych na rynku Unii lub liczby
niezgodnych z wymogami uktadow, komponentéw lub oddzielnych zespotow

technicznych udostepnionych na rynku Unii.
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Grzywny administracyjne naktadane przez Komisje nie moga by¢ orzekane dodatkowo
wobec sankcji natozonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 84 dla tego samego
naruszenia przepisow. Grzywny administracyjne naktadane przez Komisje nie moga
przekracza¢ 30 000 EUR za jeden niezgodny z wymogami pojazd, uktad, komponent lub

oddzielny zespodt techniczny.

Komisja nie moZe wszczynad, ponownie rozpoczynacé ani kontynuowac na podstawie
niniejszego artykutu postepowan przeciwko podmiotom gospodarczym w sprawie
naruszenia przepisow niniejszego rozporzqdzenia, za ktore to naruszenie podmioty te
zostaly ukarane lub za ktore nie ponoszg one odpowiedzialnosci zgodnie 7 art. 84, jak

uznano we wczesniejszej, niepodlegajqcej juz zaskarzeniu decyzji.

Komisja przyjmie, na podstawie zasad okreslonych w ust. 3 niniejszego artykulu, akty
delegowane I zgodnie z art. 82, uzupelniajace niniejsze rozporzadzenie poprzez
ustanowienieprocedury nakladania oraz metod obliczania i pobierania grzywien

administracyjnych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.
Akty delegowane, o ktorych mowa w ust. 2, sq zgodne 7 nastgpujgcymi zasadami:

a)  procedura stosowana przez Komisje jest zgodna 7 prawem do dobrej administracji,
i w szezegolnosci 7 prawem do bycia wystuchanym i prawem dostepu do akt, przy

poszanowaniu uzasadnionych interesow poufnosci oraz tajemnicy handlowej;
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b)  przy obliczaniu odpowiedniej grzywny administracyjnej Komisja kieruje sie
zasadami skutecznosci, proporcjonalnosci i odstraszania, biorgc pod uwage,
w stosownych przypadkach, znaczenie i skutki naruszenia, dobrqg wiare danego
podmiotu gospodarczego, jego stopien starannosci i wspoélpracy, powtarzalnosé,
czestotliwosé lub czas trwania naruszenia, jak rowniez sankcje natoZone uprzednio

na ten sam podmiot gospodarczy;

¢)  grzywny administracyjne sq pobierane bez zhednej zwloki, czemu stuzy okreslenie

terminu platnosci oraz, w stosownych przypadkach, mozliwosé podziatu platnosci

na kilka rat i etapow.

4. Kwoty grzywien administracyjnych sa uznawane za dochody w budzecie ogdlnym Unii.
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Artykut 86
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 715/2007

1. W rozporzadzeniu (WE) nr 715/2007 wprowadza si¢ nastg¢pujace zmiany:
1) tytul = otrzymuje brzmienie:

,»Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20
czerwca 2007 r. w sprawie homologacji typu pojazdéw silnikowych w odniesieniu
do emisji zanieczyszczen pochodzacych z lekkich pojazdow pasazerskich

1 uzytkowych (Euro 5 i Euro 6)”;
2)  art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Ponadto niniejsze rozporzadzenie ustala zasady dotyczace zgodnosci
eksploatacji, trwato$ci urzadzen ograniczajacych emisj¢ zanieczyszczen,
poktadowych uktadéw diagnostycznych (OBD) pojazdu oraz pomiaru zuzycia

paliwa oraz emisji spalin.”;
3)  wart. 3 skresla si¢ pkt 141 15;
4)  skresla si¢ rozdziat I1I;

5)  wart. 13 ust. 2 skresla sig¢ lit. e).
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2. Odestania do skreslonych przepisow rozporzadzenia (WE) nr 715/2007 odczytuje si¢ jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji zawartg w pkt 1

zatacznika X7 do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 87
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 595/2009

1. W rozporzadzeniu (WE) nr 595/2009 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1)  tytul otrzymuje brzmienie:

wRozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 595/2009 7 dnia 18
czerwca 2009 r. dotyczgce homologacji typu pojazdow silnikowych i silnikow

w odniesieniu do emisji zanieczyszczen pochodzgcych z pojazdow cieZarowych

o duzej tadownosci (Euro VI) i zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 715/2007

i dyrektywe 2007/46/WE oraz uchylajgce dyrektywy 80/1269/EWG, 2005/55/WE
i 2005/78/WE”;

2)  art. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

" Ponadto niniejsze rozporzadzenie ustala zasady dotyczace zgodnosci
eksploatacyjnej pojazdow 1 silnikow, trwatosci urzadzen ograniczajacych
emisj¢ zanieczyszczen, uktadow OBD pojazddéw, pomiaru zuzycia paliwa

1 emisji CO».”;
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3) wart. 3 skresla si¢ pkt 111 13;
4)  skredla si¢ art. 6;
5) wart. 11 ust. 2 skresla sig lit. e).

2. Odestania do skreslonych przepisow rozporzadzenia (WE) nr 595/2009 odczytuje si¢ jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji zawartg w pkt 2

zatagcznika XTI do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 88
Uchylenie dyrektywy 2007/46/WE

Dyrektywa 2007/46/WE traci moc ze skutkiem od dnia 1 wrzesnia 2020 r.

Odestania do dyrektywy 2007/46/WE odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia

zgodnie z tabela korelacji w zawarta w pkt 5 zatacznika X do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 89

Przepisy przejsciowe

Niniejsze rozporzadzenie nie uniewaznia zadnej homologacji typu catego pojazdu ani
homologacji typu UE udzielonej pojazdom lub uktadom, komponentom lub oddzielnym

zespotom technicznym przed dniem 31 sierpnia2020 r.

Organy udzielajace homologacji udzielajg rozszerzen 1 zmian homologacji typu catego
pojazdu oraz homologacji typu UE dla pojazdéw, uktadow, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zgodnie z art. 33

134.

3. Stuzby techniczne wyznaczone przed ... [data wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia)]
podlegaja ocenie, o ktérej mowa w art. 73.
Wyznaczanie stuzb technicznych wyznaczonych juz przed ... [data wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia] odnawia si¢ przed ...[cztery lata od daty wejscia w Zzycie
niniejszego rozporzadzenia], jezeli dane stuzby techniczne spetniajg odpowiednie wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.
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Wazno$¢ wyznaczenia stuzb technicznych dokonanego przed ... [data wejScia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia] konczy si¢ najpdzniej przed ... [czfery lata od daty wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Artykut 90

Sprawozdawczos¢

1. Do dnia 1 wrzesnia 2025 r. panstwa cztonkowskie poinformujg Komisj¢ o stosowaniu
procedur dotyczacych homologacji typu i nadzoru rynku okre§lonych w niniejszym

rozporzadzeniu.

2. Do dnia I wrzesnia 2026 r. na podstawie informacji przekazanych na mocy ust. 1 Komisja
przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z oceny dotyczace
stosowania niniejszego rozporzadzenia, w tym funkcjonowania weryfikacji zgodnos$ci

zgodnie z art. 9.

Artykut 91

Wejscie w zycie 1 stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 wrzesnia 2020 r.

Jednak od dnia ... [24 miesigce od daty wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia] organy krajowe
nie mogg odmowié przyznania nowemu typowi pojazdu homologacji typu UE lub krajowe;j
homologacji typu ani zakazac rejestracji, wprowadzania do obrotu ani dopuszczania nowego
pojazdu, w przypadku gdy producent ztozy taki wniosek, a pojazd ten spetnia wymogi niniejszego

rozporzqdzenial .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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Wykaz zatacznikéw

Zatacznik [ Definicje ogolne, kryteria kwalifikowania pojazdow do kategorii, typy pojazdow
1 typy nadwozia

Dodatek 1: Procedura sprawdzania, czy pojazd moze by¢ zakwalifikowany do kategorii
pojazdéw terenowych

Dodatek 2: Cyfry uzupehiajace kody stosowane do réznych rodzajow nadwozia

Zatacznik 11 Wymogi do celow homologacji typu pojazdéw, uktadéw, komponentow lub
oddzielnych zespoldw technicznych

Czesc 1 Akty prawne dotyczace homologacji typu UE pojazdéw produkowanych
w nieograniczonych seriach

Dodatek 1: Akty prawne dotyczace homologacji typu UE pojazdéw produkowanych
w matych seriach na podstawie art. 41

Dodatek 2: Wymogi dotyczace indywidualnego dopuszczenia UE pojazdu na podstawie art.
44

Czes¢ 11 Wykaz regulaminéw ONZ uznanych za alternatywne do dyrektyw lub
rozporzadzen, o ktorych mowa w czesci |

Czesc 1T Wykaz aktoéw prawnych ustanawiajgcych wymogi do celéw homologacji typu
UE pojazddéw specjalnego przeznaczenia

Dodatek 1: Samochody kempingowe, sanitarne i karawany

Dodatek 2: Pojazdy opancerzone

Dodatek 3: Pojazdy przystosowane do przewozu wozkéw inwalidzkich

Dodatek 4: Inne pojazdy specjalnego przeznaczenia (w tym grupa pojazdow specjalnych,
wielofunkcyjne pojazdy-nos$niki osprzetu 1 przyczepy kempingowe)
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Dodatek 5: Zurawie samochodowe

Dodatek 6: Przyczepy do przewozenia tadunkéw nienormatywnych
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Zatacznik 111 Procedury postepowania podczas homologacji typu UE

Dodatek 1: Normy, do ktérych muszg si¢ stosowac stuzby techniczne, o ktéorych mowa w art.
68

Dodatek 2: Procedura oceny stuzb technicznych

Zalagcznik IV Procedury zgodnosci produkcji

Zatacznik V Limity matych serii i koricowej partii produkcji

Zatagcznik VI Wykaz czesci lub wyposazenia, ktore mogg stwarza¢ powazne zagrozenie dla

wiasciwego funkcjonowania uktadow istotnych dla bezpieczenstwa pojazdu lub
jego oddziatywania na $rodowisko, wymogi dotyczace osiggéow takich czesci
1 wyposazenia, odpowiednie procedury badania oraz przepisy dotyczace

oznaczania i pakowania

Zatacznik VII Akty prawne, w odniesieniu do ktérych producent moze zosta¢ wyznaczony
jako stuzba techniczna

Dodatek: Wyznaczenie producenta jako stuzby technicznej i podwykonawstwo

Zatacznik VIII | Warunki stosowania wirtualnych metod testowania przez producenta lub stuzbe
techniczng

Dodatek 1: Ogoblne warunki stosowania wirtualnych metod testowania

Dodatek 2: Szczegdtowe warunki stosowania wirtualnych metod testowania

Dodatek 3: Procedura walidacji

Zatacznik IX Procedury postgpowania podczas wielostopniowej homologacji typu

Dodatek: Wzor dodatkowej tabliczki producenta
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Zatacznik X

Dostep do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy

1 konserwacji pojazdow

Dodatek 1: Swiadectwo producenta w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu

Dodatek 2: Informacje z OBD pojazdu

Zatgcznik XI Tabela korelacji
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ZALACZNIK I

DEFINICJE OGOLNE, KRYTERIA KWALIFIKOWANIA POJAZDOW DO KATEGORII,
TYPY POJAZDOW I TYPY NADWOZIA

CZESC WPROWADZAJACA
Definicje i1 przepisy ogolne
1. Definicje

1.1. ,Miejsce siedzace” oznacza dowolng przestrzen, w ktorej moze siedzie¢ jedna osoba,

ktéra ma wielko$¢ co najmnie;j:
a)  manekina 50-ciocentylowego dorostego mezczyzny w przypadku kierowcys;

b)  manekina 5-ciocentylowej dorostej kobiety we wszystkich pozostatych

przypadkach.

1.2. ,»Sledzenie” oznacza przeznaczong dla jednej osoby kompletng konstrukcje wraz

z wykonczeniem, ktora moze, ale nie musi stanowi¢ calo$ci z karoserig pojazdu.

Pojecie ,,siedzenia” obejmuje zarowno siedzenie indywidualne 1 kanape, jak 1 siedzenia

sktadane 1 demontowalne.
1.3. ,»lowary” oznaczaja przede wszystkim dowolne rzeczy ruchome.

Pojecie ,,towaréw” obejmuje produkty luzem, wyroby gotowe, ciecze, zywe zwierzgta,

ptody rolne, tadunki niepodzielne.
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1.4. ,Masa maksymalna” oznacza maksymalng mas¢ catkowita.

2. Przepisy ogolne

2.1. Liczba miejsc siedzacych

2.1.1. Wymogi dotyczace liczby miejsc siedzacych dotycza miejsc, ktére sg przeznaczone do
uzytkowania, kiedy pojazd porusza si¢ po drodze.

2.1.2. Wymogi te nie dotyczg siedzen, ktére sg przeznaczone do uzytkowania, kiedy pojazd
nie jest w ruchu, i ktore sg wyraznie oznaczone dla uzytkownikdéw za pomoca
piktogramu albo znaku z odpowiednim tekstem.

2.1.3. Do liczenia miejsc siedzacych stosuje si¢ nastepujace wymogi:

a)  kazde indywidualne siedzenie liczy si¢ jako jedno miejsce siedzace;
b)  w przypadku kanapy dowolne miejsce o szerokosci co najmniej 400 mm mierzone
na poziomie siedziska liczy si¢ jako jedno miejsce siedzace.
Warunek ten nie zwalnia producenta z obowigzku przestrzegania ogélnych przepisow
okreslonych w pkt 1.1;
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¢)  miejsca okreslonego w lit. b) nie liczy si¢ jednak jako jednego miejsca

siedzgcego, w przypadku gdy:

(1) kanapa zawiera elementy, ktdre nie pozwalaja na umieszczenie dolnej czgsci
manekina w naturalnej pozycji siedzacej — na przyktad: nieruchomy
podiokietnik ze schowkiem, powierzchni¢ niewyscietang lub elementy

wykonczenia wnetrza zaktocajace nominalng powierzchni¢ siedzenia;

(i) ksztalt plyty podtogowej znajdujacej si¢ bezposrednio przed
przewidywanym miejscem siedzgcym (np. obecno$¢ tunelu) nie pozwala na

umieszczenie stop manekina w naturalnej pozycji.

2.1.4. Odnosnie do pojazdéw objetych regulaminami ONZ nr 66 1 107 wymiary, o ktorych
mowa w pkt 2.1.3 lit. b), musza by¢ zgodne z wymogami dotyczacymi minimalne;j

przestrzeni dla jednej osoby w odniesieniu do r6znych klas pojazdow.

2.1.5. Kiedy w pojezdzie znajduja si¢ kotwiczenia siedzenia demontowalnego, siedzenie

demontowalne liczy si¢ przy ustalaniu liczby miejsc siedzacych.

2.1.6. Przestrzen przeznaczong dla pasazera na wozku inwalidzkim traktuje si¢ jako jedno

miejsce siedzace.

2.1.6.1.  Niniejszy przepis nie narusza wymogow okreslonych w pkt 3.6.1 i 3.7 zatacznika 8 do

regulaminu ONZ nr 107.

8059/18 hod/mf 234
DRI PL



2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.3.1.

Masa maksymalna

W przypadku ciggnika siodlowego masa maksymalna, wedtug ktorej klasyfikuje si¢
pojazd, obejmuje mas¢ maksymalng naczepy ciggnionej za pomoca sprz¢gu

siodlowego.

W przypadku pojazdu silnikowego, ktory moze ciaggnaé przyczepe¢ z osig centralng lub
przyczepe ze sztywnym dyszlem, masa maksymalna, wedlug ktorej klasyfikuje si¢

pojazd, obejmuje mas¢ maksymalng przeniesiong przez urzadzenie sprzegajace na

pojazd ciagnacy.

W przypadku naczepy, przyczepy z osig centralng i przyczepy ze sztywnym dyszlem
masa maksymalna, wedtug ktorej klasyfikuje si¢ pojazd, obejmuje mas¢ maksymalng
przeniesiong na podtoze przez kota osi lub grupy osi, gdy naczepa/przyczepa jest

sprzgzona z pojazdem ciggnacym.

W przypadku wozka jednoosiowego podpierajacego naczepe masa maksymalna,
wedlug ktorej klasyfikuje si¢ pojazd, obejmuje mas¢ maksymalng naczepy ciggnionej za

pomoca sprze¢gu siodtowego.
Wyposazenie specjalne

Pojazdy z gtéwnie zamontowanym na state wyposazeniem, takim jak maszyny lub

urzadzenia, zalicza si¢ do kategorii N lub O.
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24. Jednostki

2.4.1. O ile nie okreslono inaczej, wszystkie jednostki miary i odpowiadajgce im symbole

muszg by¢ zgodne z dyrektywa Rady 80/181/EWG?.

3. Zakwalifikowanie pojazdu do okreslonej kategorii
3.1. Producent jest odpowiedzialny za zakwalifikowanie typu pojazdu do okreslonej
kategorii.

W tym celu muszg by¢ spelnione wszystkie stosowne kryteria okreslone w niniejszym

zalaczniku.

3.2. Organ udzielajacy homologacji moze zazada¢ od producenta odpowiednich
dodatkowych informacji, ktére pozwola na wykazanie, ze dany typ pojazdu powinien
by¢ zaliczony do kategorii pojazdow specjalnego przeznaczenia w grupie pojazdow
specjalnych (kod SG).

25 Dyrektywa Rady 80/181/EWG z dnia 20 grudnia 1979 r. w sprawie zbliZzenia ustawodawstw

panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do jednostek miar 1 uchylajaca dyrektywe
71/354/EWG (Dz.U. L 39 z 15.2.1980, s. 40).
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2.1.

2.2.

CZESC A
Kryteria kwalifikowania pojazdow do danej kategorii
Kategorie pojazdow

Do celow homologacji typu UE i krajowej homologacji typu, jak réwniez w przypadku
unijnego 1 krajowego indywidualnego dopuszczenia pojazdu, pojazdy kwalifikuje si¢ do

roznych kategorii zgodnie z klasyfikacja, o ktérej mowa w art. 4.

Homologacji mozna udzieli¢ tylko dla kategorii, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1.
Podkategorie pojazdow

Pojazdy terenowe

,Pojazd terenowy” oznacza pojazd nalezacy do kategorii M lub N, posiadajacy
specyficzne wlasciwosci techniczne, ktdre pozwalajg na jego uzytkowanie poza

zwyktymi drogami.

W przypadku tych kategorii pojazdéw do litery i numeru oznaczajacych kategori¢
pojazdu dodaje si¢ jako sufiks literg ,,G”.

Kryteria kwalifikowania pojazdow do podkategorii pojazdow terenowych okreslone sg

w sekcji 4 niniejszej czesci.

Pojazdy specjalnego przeznaczenia
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2.2.1.

2.3.

2.3.1.

3.1.

3.2.

3.3.

W przypadku pojazddéw niekompletnych, ktore majg zostac objete podkategorig
pojazdéw specjalnego przeznaczenia, do litery i numeru oznaczajacych kategorie

pojazdu dodaje si¢ jako sufiks literg ,,S”.

Roézne typy pojazddéw specjalnego przeznaczenia sg zdefiniowane i wymienione w pkt.

5.
Pojazd terenowy specjalnego przeznaczenia

,Pojazd terenowy specjalnego przeznaczenia” oznacza pojazd nalezacy do kategorii M

lub N posiadajacy specyficzne wtasciwosci techniczne, o ktorych mowa w pkt 2.1 12.2.

W przypadku tych kategorii pojazdéw do litery i numeru oznaczajacych kategorie
pojazdu dodaje si¢ jako sufiks literg ,,G”.

Ponadto w przypadku pojazdow niekompletnych, ktore maja zosta¢ objete podkategoria

pojazdow specjalnego przeznaczenia, dodaje si¢ jako drugi sufiks litere ,,S”.
Kryteria kwalifikowania pojazdow do kategorii N

Zakwalifikowanie typu pojazdu do kategorii N zalezy od wtasciwos$ci technicznych

pojazdu, o ktorych mowa w pkt 3.2-3.6.

Co do zasady przedziaty, w ktorych znajdujg si¢ miejsca siedzace, sg zupetnie

oddzielone od przestrzeni tadunkowe;.

W drodze odstgpstwa od wymogu okreslonego w pkt 3.2 osoby 1 towary moga by¢
przewozone w tym samym przedziale pod warunkiem, ze przestrzen tadunkowa jest
wyposazona w elementy zabezpieczajace przeznaczone do ochrony przewozonych oséb
w przypadku przemieszczenia si¢ tadunku w czasie jazdy, w tym przy gwaltownym

hamowaniu lub pokonywaniu zakretu.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

3.6.1.

Elementy zabezpieczajace — urzadzenia do mocowania — przeznaczone do
zabezpieczenia fadunku zgodnie z wymogami okreslonymi w pkt 3.3, jak rowniez
systemy przegrod, przeznaczone dla pojazdow do 7,5 tony, sg projektowane zgodnie

z przepisami sekcji 3 1 4 migdzynarodowej normy ISO 27956:2009 ,,Pojazdy drogowe —

Zabezpieczanie fadunku w samochodach dostawczych — Wymogi i metody badan”.

Wymogi, o ktérych mowa w pkt 3.4, moga by¢ weryfikowane przez poswiadczenie

zgodno$ci przedstawione przez producenta.

Alternatywnie do wymogoéw okreslonych w pkt 3.4 producent moze wykaza¢ przed
organem udzielajgcym homologacji, ze zamontowane urzadzenia zabezpieczajace
zapewniajg poziom ochrony réwnowazny poziomowi przewidzianemu we wspomnianej

normie.

Liczba miejsc siedzacych poza miejscem siedzacym kierowcy nie moze przekroczyc¢:
a) 6w przypadku pojazdoéw kategorii Nyi;

b) 8 w przypadku pojazdow kategorii N> lub Ns.

Pojazdy musza wykaza¢ zdolno$¢ przewozu tadunkéw rowna lub wyzsza niz zdolnosé

przewozu 0s0b wyrazona w kg.

Do tego celu, we wszystkich konfiguracjach, szczegdlnie w przypadku gdy wszystkie

miejsca siedzace sg zajete, spelnione musza by¢ nastepujace roOwnania:
a) gdyN=0:

P-M>100kg
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3.6.2.

3.6.3.

3.7.

3.8.

3.8.1.

3.8.2.

b) gdyO0<N<2:
P—-(M+N x 68) > 150 kg;
c) gdyN>2:
P-(M+N x 68)>N x 68;
gdzie litery oznaczaja:
P~ —maksymalng mas¢ catkowita;
,»M”” — mase pojazdu gotowego do jazdy;
N’ — liczbe miejsc siedzacych poza miejscem siedzacym kierowcy.

M obejmuje takze mas¢ wyposazenia zamontowanego w pojezdzie w celu
przechowywania towardw (np. cysterna, nadwozie itp.), przenoszenia towaréw (np.
zuraw, platforma zatadunkowa itp.) i zabezpieczenia towarow (np. urzadzenia

zabezpieczajace tadunek).

Do celow stosowania wzorow, o ktorych mowa w pkt 3.6.1, M nie obejmuje masy
wyposazenia, ktore nie jest wykorzystywane do celéw, o ktorych mowa w pkt 3.6.2

(takiego jak sprezarka, wyciagarka, pradnica, sprzgt nadawczy itp.).

Wymogi, o ktérych mowa w pkt 3.2-3.6, muszg by¢ spetnione w przypadku wszystkich

wariantow 1 wersji w ramach typu pojazdu.
Kryteria kwalifikowania pojazdéw do kategorii Ni.
Pojazd zalicza si¢ do kategorii N1, gdy spetnione sg wszystkie obowigzujace kryteria.

Jezeli co najmniej jedno z tych kryteriow nie jest spetnione, pojazd kwalifikuje si¢ do

kategorii M.

Oproécz ogdlnych kryteriow, o ktérych mowa w pkt 3.2-3.6, spetnione muszg by¢
kryteria okreslone w niniejszym punkcie do zakwalifikowania do tej kategorii
pojazdoéw, w ktorych przedziat, gdzie znajduje si¢ kierowca, oraz tadunek znajduja si¢

w obrebie jednej jednostki (tj. nadwozie ,,BB”).

8059/18

hod/mf 240
DRI PL



3.8.2.1. Fakt, ze miedzy rzedem siedzen a przestrzenig fadunkowg zamontowana jest Scianka lub

przegroda, nie zwalnia z obowigzku spetnienia wymaganych kryteriow.
3.8.2.2.  Kryteria sg nastgpujace:

a)  istnieje mozliwo$¢ zatadunku towaréw przez zaprojektowane i zbudowane w tym

celu tylne drzwi, klape tylng lub drzwi boczne;

b)  w przypadku tylnych drzwi lub klapy tylnej otwor fadunkowy musi spetniaé
nastgpujace wymogi:

(1) w przypadku gdy pojazd jest wyposazony w tylko jeden rzad siedzen lub
tylko siedzenie kierowcy, minimalna wysokos$¢ otworu tadunkowego

wynosi co najmniej 600 mm;

(i) w przypadku gdy pojazd jest wyposazony w co najmniej dwa rzedy siedzen,
minimalna wysoko$¢ otworu fadunkowego wynosi co najmniej 800 mm,

a powierzchnia tego otworu — co najmniej 12 800 cm?;
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c)  przestrzen fadunkowa musi spetnia¢ nastepujace wymogi:

»przestrzen fadunkowa” oznacza czgs$¢ pojazdu znajdujacg si¢ za rzedami siedzen
lub za siedzeniem kierowcy, gdy pojazd jest wyposazony tylko w siedzenie

kierowcy;
(i) powierzchnia zaladunkowa przestrzeni fadunkowej jest zasadniczo ptaska;

(1)) w przypadku gdy pojazd jest wyposazony w tylko jeden rzad siedzen lub
jedno siedzenie, minimalna dlugos$¢ przestrzeni tadunkowej stanowi co

najmniej 40 % rozstawu osi;

(ii1)) w przypadku gdy pojazd jest wyposazony w co najmniej dwa rzedy siedzen,
minimalna dtugo$¢ przestrzeni tadunkowej stanowi co najmniej 30 %

rozstawu osi.

W przypadku gdy siedzenia w ostatnim rz¢dzie mozna fatwo usung¢
z pojazdu bez uzycia specjalnych narzgdzi, wymogi dotyczace dtugosci
przestrzeni tadunkowej musza by¢ spetnione przy wszystkich siedzeniach

zamontowanych w pojezdzie;

(iv) wymogi dotyczace dtugosci przestrzeni fadunkowej musza by¢ spetnione
w przypadku, gdy siedzenia pierwszego lub ostatniego rze¢du, zaleznie od

przypadku, sa w swojej normalnej pionowej pozycji do uzytku przez

pasazerow pojazdu.
3.8.2.3. Szczegdlowe warunki dotyczace pomiaru
3.8.2.3.1. Definicje
a) ,,wysokos$¢ otworu tadunkowego” oznacza odlegto$¢ w pionie migdzy dwiema

poziomymi ptaszczyznami stycznymi odpowiednio do najwyzszego punktu dolnej
czesci otworu drzwiowego 1 najnizszego punktu gornej czesci otworu

drzwiowego;
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b)

,powierzchnia otworu tadunkowego” oznacza najwigksza powierzchni¢ rzutu
prostopadtego na plaszczyzne pionowa, prostopadly do linii srodkowej pojazdu,
maksymalnego otworu dozwolonego, gdy tylne drzwi lub klapa tylna sg szeroko

otwarte;

,rozstaw osi” do celow zastosowania wzoréw okreslonych w pkt 3.8.2.213.8.3.1

oznacza odleglo$¢ miedzy:

(1)  srodkowaq linig przedniej osi a srodkowa linig drugiej osi w przypadku

pojazdu dwuosiowego; lub

(i) $rodkowaq linig przedniej osi a sSrodkowa linig hipotetycznej osi znajdujacej

si¢ w rownej odlegtosci od drugiej i trzeciej osi w przypadku pojazdu

trzyosiowego.
3.8.2.3.2. Regulacja siedzen

a)  siedzenia ustawia si¢ w najbardziej wysunigtej do tytu pozycji;

b)  jezeli oparcie siedzenia jest regulowane, ustawia si¢ je w takiej pozycji, aby
mozna tam byto umiesci¢ trojwymiarowa maszyne punktu H przy kacie tutowia
wynoszacym 25 stopni;

c) jezeli oparcie siedzenia nie jest regulowane, ustawia si¢ je W pozycji wyznaczonej
przez producenta pojazdu;

d) jezeli oparcie siedzenia ma mozliwos¢ regulacji wysokos$ci, ustawia si¢ je
W najnizszej pozycji.

3.8.2.3.3.  Warunki dotyczace pojazdu

a)  pojazd musi by¢ zatadowany tak, aby jego masa spelniata warunek dotyczacy
masy maksymalnej;

b)  pojazd musi by¢ ustawiony z kotami skierowanymi na wprost.
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3.8.2.3.4. Wymogi okreslone w pkt 3.8.2.3.2 nie obowiazuja, gdy pojazd jest wyposazony
w $cianke lub przegrode.

3.8.2.3.5. Pomiar dtugos$ci przestrzeni tadunkowe;j

a)  jezeli pojazd nie jest wyposazony w przegrode ani $cianke, dlugo$¢ mierzy si¢ od
pionowej ptaszczyzny stycznej do najbardziej wysunigtego do tytu punktu gérne;j
czesci oparcia siedzenia do tylnej wewnetrznej ptyty lub tylnych drzwi lub klapy
tylnej w pozycji zamknigtej;

b)  jezeli pojazd jest wyposazony w przegrode lub §cianke, dlugos¢ mierzy si¢ od
pionowej ptaszczyzny stycznej do najbardziej wysunigtego do tytu punktu
przegrody lub $cianki do tylnej wewnetrznej ptyty lub tylnych drzwi lub klapy
tylnej, zaleznie od przypadku, w pozycji zamknietej;

¢)  wymogi dotyczace dlugosci muszg by¢ spetnione przynajmniej wzdhuz poziome;j
linii znajdujacej si¢ we wzdluznej ptaszczyznie pionowej przechodzacej przez

srodkowa lini¢ pojazdu na poziomie podtogi przestrzeni tadunkowe;.

3.8.3. Oprocz ogodlnych kryteriow, o ktorych mowa w pkt 3.2-3.6, spetnione musza by¢
kryteria okreslone w niniejszym punkcie do zakwalifikowania do tej kategorii
pojazdow, w ktoérych przedziat dla kierowcy oraz tadunek nie znajduja si¢ w obrebie

jednej jednostki (tj. nadwozie ,,BE”).

3.8.3.1. W przypadku gdy pojazd jest wyposazony w nadwozie typu zamknietego, obowigzuja

nastepujace wymogi:

a)  istnieje mozliwo$¢ zatadunku towardw przez tylne drzwi, klape tylna, panel lub

W inny sposob;
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3.8.3.2.

3.8.3.3.

3.8.3.4.

4.1.

b)  wysoko$¢ otworu tadunkowego wynosi¢ co najmniej 800 mm, a powierzchnia

tego otworu — co najmniej 12 800 cm?;

¢)  minimalna dlugo$¢ przestrzeni tadunkowej stanowi co najmniej 40 % rozstawu

0sl.

Jezeli pojazd jest wyposazony w przestrzen tadunkowa typu otwartego obowigzuja

tylko przepisy, o ktorych mowa w pkt 3.8.3.1 lit. a) i ¢).

W przypadku stosowania przepisow, o ktorych mowa w pkt 3.8.3, stosuje si¢ definicje

zawarte w pkt 3.8.2.3.1.

Wymogi dotyczace dlugos$ci przestrzeni tadunkowej musza jednak by¢ spetnione
wzdtuz poziomej linii znajdujacej si¢ we wzdhuznej ptaszczyznie przechodzacej przez

srodkowa lini¢ pojazdu na poziomie podtogi przestrzeni tadunkowe;.
Kryteria kwalifikowania pojazdoéw do podkategorii pojazdow terenowych

Pojazdy kategorii M; lub N kwalifikuje si¢ do podkategorii pojazdéw terenowych,

jezeli spetniaja jednoczesnie nastepujace warunki:

a)  conajmniej jedna o$ przednia i co najmniej jedna oS tylna sg zaprojektowane tak,
aby byly napedzane rownoczes$nie, niezaleznie od tego, czy naped jednej z osi

moze zosta¢ odlaczony;

b)  zamontowana jest co najmniej jedna blokada mechanizmu réznicowego lub

mechanizm o podobnym dzialaniu;

¢) jako pojazdy bez przyczepy sg zdolne do pokonywania wzniesien o nachyleniu co

najmniej 25 %;
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d)

spetnionych jest pie¢ sposrod szesciu ponizszych wymogow:

(1)  kat natarcia wynosi co najmniej 25 stopni;

(i)  kat zej$cia wynosi co najmniej 20 stopni;

(iii) kat rampowy wynosi co najmniej 20 stopni;

(iv) przeswit pojazdu pod osig przednig wynosi co najmniej 180 mm;
(v) przeswit pojazdu pod osig tylng wynosi co najmniej 180 mm;
(vi) przeswit pojazdu migdzy osiami wynosi co najmniej 200 mm.

4.2. Pojazdy kategorii M2, N> lub M3, ktérych masa maksymalna nie przekracza 12 ton,
kwalifikuje si¢ do podkategorii pojazdow terenowych, jezeli speiniaja one warunek
okreslony w lit. a) albo oba warunki okreslone w lit. b) i ¢):

a)  wszystkie osie sa napedzane rownoczesnie, niezaleznie od tego, czy naped jednej

lub wigkszej liczby osi moze zosta¢ odtagczony;

b) (i) conajmniej jedna o$ przednia i co najmniej jedna o$ tylna sa
zaprojektowane tak, aby byly napgdzane rownocze$nie, niezaleznie od tego,
czy naped jednej z osi moze zosta¢ odtgczony;

(1) zamontowana jest co najmniej jedna blokada mechanizmu réznicowego lub
mechanizm o takim samym dzialaniu;
(1i1) jako pojazdy bez przyczepy sa zdolne do pokonywania wzniesien
o nachyleniu 25 %;
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c)  spehlionych jest przynajmniej pie¢ sposrod szesciu ponizszych wymogow, jezeli
masa maksymalna pojazdu nie przekracza 7,5 tony, i spelnione sg co najmnie;j

cztery wymogi, jezeli masa maksymalna pojazdu przekracza 7,5 tony:
(1)  kat natarcia wynosi co najmniej 25 stopni;

(i1) kat zej$cia wynosi co najmniej 25 stopni;

(i11) kat rampowy wynosi co najmniej 25 stopni;

(iv) przeswit pojazdu pod osig przednig wynosi co najmniej 250 mm;
(v) przeswit pojazdu migedzy osiami wynosi co najmniej 300 mm;

(vi) przeswit pojazdu pod osig tylng wynosi co najmniej 250 mm.

4.3. Pojazdy kategorii M3 lub N3, ktorych masa maksymalna przekracza 12 ton, kwalifikuje
si¢ do podkategorii pojazdow terenowych, jezeli spetniajg one warunek okreslony w lit.

a) albo oba warunki okreslone w lit. b) i ¢):

a)  wszystkie osie sa napedzane rownocze$nie, niezaleznie od tego, czy naped jednej

lub wigkszej liczby osi moze zosta¢ odtaczony;

b) (i) conajmniej potowa z osi (lub dwie z trzech osi w przypadku pojazdu
trzyosiowego 1 trzy osie w przypadku pojazdu pigcioosiowego) jest
zaprojektowana tak, aby byly one napedzane réwnoczes$nie, niezaleznie od
tego, czy naped jednej z osi moze zosta¢ odiaczony;
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4.4.

4.5.

(1) zamontowana jest co najmniej jedna blokada mechanizmu r6znicowego lub

mechanizm o podobnym dziataniu;

(iii) jako pojazdy bez przyczepy sa zdolne do pokonywania wzniesien

o nachyleniu 25 %;
c)  spelione sg co najmniej cztery sposrod nastepujacych szesciu wymogow:
(1)  kat natarcia wynosi co najmniej 25 stopni;
(i) kat zej$cia wynosi co najmniej 25 stopni;
(i) kat rampowy wynosi co najmniej 25 stopni;
(iv) przeswit pojazdu pod osig przednig wynosi co najmniej 250 mm;
(v) przeswit pojazdu miedzy osiami wynosi co najmniej 300 mm;
(vi) przeswit pojazdu pod osig tylng wynosi co najmniej 250 mm.

Procedura sprawdzania zgodnosci z przepisami z zakresu geometrii, o ktorych mowa

W niniejszej czesci, ustanowiona jest w dodatku 1.

Wymogi okreslone w pkt 4.1 lit. a), pkt 4.2 lit. a) i b), pkt 4.3 lit. a) i b) dotyczgce osi
napedzanych rownoczesnie uznaje si¢ za spetnione, jezeli spetniony jest jeden

z nastepujqgcych warunkow:

a)  przeniesienie napedu na wszystkie osie odbywa si¢ wylgcznie mechanicznie,

ktore zapewniajq trakcje w trudnych warunkach terenowych, lub
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b)  kaide 7 kot zamocowanych na danej osi jest napedzane odrebnym silnikiem

hydraulicznym lub elektrycznym.

Jezeli osie, zgodnie 7 wwmogami okreslonymi w pkt 4.1 lit. a), pkt 4.2 lit. a) i b), pkt
4.3 lit. a) i b) dotyczgcymi osi napedzanych rownoczesnie, nie sq napedzane wylgcznie
mechanicznie, naped na poszczegolne kotla projektuje si¢ do jazdy w trudnych
warunkach terenowych. W takim przypadku naleiy zapewnié, by co najmniej 75 %
catkowitej sily trakcyjnej mogto byé przenoszone na dane kolo, gdy warunki trakcyjne
pod pozostalymi kolami nie pozwalajq na odpowiednie przekazanie sily trakcyjnej

przez te kola.

Pomocniczy uklad napedowy zgodnie z pkt 4.5 lit. b) nie pozwala automatycznie
wylqczyé sily trakcyjnej, dopdki pojazd nie osiggnie 75 % maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej pojazdu lub 65 km/h.
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5. Pojazdy specjalnego przeznaczenia

Nazwa Kod Definicja
5.1.  |Samochdd SA Pojazd kategorii M z przedziatem mieszkalnym, w ktoérym
kempingowy znajduje si¢ przynajmniej nastepujace wyposazenie:
a) siedzenia i stot;
b) miejsca do spania, ktore moga powstawac z siedzen;
¢) urzadzenia kuchenne;
d) szafki.
Wyposazenie to jest zamocowane trwale w przedziale
mieszkalnym.
Stolik moze by¢ jednak zaprojektowany tak, aby tatwo mozna go
byto zdemontowac.

5.2.  |Pojazd SB  |Pojazd z kuloodpornymi ostonami pancernymi przeznaczony do
opancerzony ochrony przewozonych oséb lub fadunkéw.

5.3.  |Samochod SC |Pojazd kategorii M przeznaczony do transportu chorych lub
sanitarny rannych, posiadajacy do tego celu specjalne wyposazenie.
(ambulans)

5.4. |Samochod SD |Pojazd kategorii M przeznaczony do transportu zmartych,
pogrzebowy posiadajacy do tego celu specjalne wyposazenie.

(karawan)

5.5. |Pojazd SH |Pojazd kategorii M zbudowany lub przerobiony specjalnie w ten
przystosowany sposdb, aby pomiesci¢ co najmniej jedng osobe siedzaca na wozku
do przewozu inwalidzkim w trakcie jazdy po drogach.
wozkow
inwalidzkich

5.6. |Przyczepa SE |Pojazd kategorii O zdefiniowany w normie mi¢dzynarodowej ISO
kempingowa 3833:1977 pkt 3.2.1.3.

5.7. |Zuraw SF |Pojazd kategorii N3, nieposiadajagcy wyposazenia do przewozu
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Nazwa Kod Definicja
samojezdny towarow, wyposazony w zuraw, ktorego moment podnoszenia
wynosi co najmniej 400 kNm.

5.8. |Grupa SG |Pojazd specjalnego przeznaczenia, ktory nie wchodzi w zakres
pojazdow definicji zawartych w niniejszej cze$ci.
specjalnych

59. |Wobzek SJ |Pojazd kategorii O, wyposazony w sworzen zaczepowy,
jednoosiowy podpierajacy naczepg w celu przeksztalcenia jej w przyczepe.
podpierajacy
naczepe
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Nazwa Kod Definicja

5.10. |Przyczepa do SK |Pojazd kategorii O4 przeznaczony do transportu tadunkow
przewozenia niepodzielnych, ktéry podlega ograniczeniom prgdkosci i ruchu
fadunkow drogowego ze wzgledu na swoje wymiary.
nienormatywn Pojecie to obejmuje takze przyczepy modutowe ze sterowaniem
ych hydraulicznym, niezaleznie od liczby modutéw.

5.11. |Pojazd SL | Ciagnik balastowy lub ciggnik siodtowy kategorii N3 spetniajacy
silnikowy wszystkie ponizsze warunki:
przeznaczony a) posiada wigcej niz dwie osie, przy czym co najmniej potowa
do z nich (dwie z trzech osi w przypadku pojazdu trzyosiowego
przewozenia . T . T .

1 trzy z pigciu osi w przypadku pojazdu pigcioosiowego) jest
fadunkéw zaprojektowana tak, aby byly one napedzane rownoczesnie,
nienormatywn niezaleznie od tego, czy nape¢d jednej z osi moze zostaé
ych odtaczony;

b) jest przeznaczony do holowania i pchania przyczepy kategorii
O4 do przewozenia tadunkow nienormatywnych;

¢) minimalna moc silnika wynosi 350 kW; oraz

d) moze zosta¢ wyposazony w dodatkowe przednie urzadzenie
sprzegajace w przypadku masy ciggnietej o duzym cigzarze.

5.12. |Wielofunkcyjn | SM |Pojazd terenowy kategorii N (okreslony w pkt 2.3)
y pojazd- zaprojektowany 1 zbudowany do ciggnigcia, pchania, przewozenia
nosnik 1 uruchamiania okre$lonego wyposazenia wymiennego:
Osprzetu a) zconajmniej dwoma obszarami mocowania takiego
wyposazenia;

b) ze znormalizowanymi, mechanicznymi, hydraulicznymi lub
elektrycznymi ztgczami (np. wat odbioru mocy) stuzacymi do
napedu i uruchamiania wyposazenia wymiennego; oraz

c) spelniajacy definicje zawarta w normie migdzynarodowej ISO
3833-1977 pkt 3.1.4 (pojazd specjalny).
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Nazwa

Kod

Definicja

a)

b)

Jezeli pojazd jest wyposazony w dodatkowa platforme tadunkowa,

jej maksymalna dtugos¢ nie przekracza:

1,4 szerokos$ci rozstawu przednich lub tylnych kot pojazdu,
w zalezno$ci od tego, ktora szerokosc¢ jest wicksza —

w przypadku pojazdu dwuosiowego; lub

dwukrotnosci szerokosci rozstawu przednich lub tylnych kot
pojazdu, w zalezno$ci od tego, ktora szeroko$¢ jest wicksza —

w przypadku pojazdéw o wigcej niz dwdch osiach.
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6. Uwagi

6.1. Homologacji typu nie udziela si¢:

a)  wozkowi jednoosiowemu podpierajagcemu naczepe zdefiniowanemu w pkt. 5.9

niniejszej czesci;
b)  przyczepom ze sztywnym dyszlem zdefiniowanym w czesci C pkt 5.4;
c) przyczepom, w ktorych moga by¢ przewozone osoby w trakcie jazdy po drogach.

6.2. Pkt 6.1 nie narusza art. 42 dotyczacego krajowej homologacji typu udzielanej pojazdom

produkowanym w matych seriach.
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CZESC B

Kryteria dla typoéw pojazddéw, wariantow 1 wersji

1. Kategoria M|
1.1. Typ pojazdu
1.1.1. ,»1yp pojazdu” obejmuje pojazdy, dla ktérych wspolne sg nastgpujace cechy:

a)  nazwa przedsigbiorstwa producenta.

Zmiana prawnej formy wlasnosci przedsigbiorstwa nie wymaga przyznania nowej

homologacji;

b)  projekt i montaz podstawowych czesci karoserii w przypadku nadwozia

samonosnego.

To samo stosuje si¢ do pojazddw, ktorych nadwozie jest przykrecone lub

przyspawane do oddzielnej ramyj;

1.1.2. W drodze odstgpstwa od wymogdw okreslonych w pkt 1.1.1 lit. b), jezeli producent
wykorzystuje czes$¢ podtogowaq karoserii, jak rowniez podstawowe elementy tworzace
przednig cze$¢ karoserii, znajdujace si¢ bezposrednio przed otworem przedniej szyby,
w konstrukcjach réznych typow nadwozia (na przyktad kareta (sedan) i coupé), pojazdy
te moga by¢ uwazane za nalezace do tego samego typu. Producent musi dostarczy¢

dokumenty o tym $§wiadczace.
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1.1.3. Typ obejmuje co najmniej jeden wariant 1 jedng wersjg.

1.2. Wariant

1.2.1. ,Wariant” w ramach typu pojazdu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspdlne sa

nastepujace cechy konstrukcyjne:

a)

b)

g)

liczba drzwi bocznych lub typ nadwozia wedtug definicji w czesci C pkt 2, jezeli

producent stosuje kryterium zawarte w pkt 1.1.2;

zespot silnikowy w zakresie nastepujacych cech konstrukcyjnych:

(1)  typ zasilania (silnik spalania wewnetrznego, silnik elektryczny lub inne);
(i) zasada dziatania silnika (zapton iskrowy/samoczynny lub inne);

(ii1) liczba i uktad cylindrow w przypadku silnika spalania wewnetrznego (L4,

V6 lub inne);
liczba osi;
liczba oraz powigzanie kinematyczne osi napgdzanych;
liczba osi kierowanych;
etap skompletowania (np. kompletny/niekompletny);

w przypadku pojazdow budowanych wieloetapowo — producent i typ pojazdu na

poprzednim etapie.
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1.3. Wersja

1.3.1. ,Wersja” w ramach wariantu obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sg nastgpujace
cechy:
a)  maksymalna masa calkowita;
b)  pojemnos¢ skokowa silnika w przypadku silnika spalania wewngtrznego;
¢)  maksymalna moc wyjsciowa silnika lub maksymalna ciggla moc znamionowa
(silnik elektryczny);
d) rodzaj paliwa (benzyna, olej napgdowy, LPG, zasilanie dwupaliwowe lub inne);
e) maksymalna liczba miejsc siedzacych;
f)  poziom hatasu przejezdzajacego pojazdu;
g)  poziom emisji spalin (na przyktad Euro 5, Euro 6 lub inne);
h)  $rednia emisja CO> (cykl mieszany lub warto$¢ wazona);
1)  zuzycie energii elektrycznej (warto§¢ wazona, cykl mieszany);
1) srednie zuzycie paliwa (cykl mieszany lub warto§¢ wazona);

Alternatywnie do kryteriow okreslonych w lit. h), i) i j) przeprowadza si¢ wspolnie

wszystkie badania pojazdow zgrupowanych w jednej wersji w celu obliczenia ich

emisji CO;, zuZycia energii elektrycznej oraz zuzycia paliwa, zgodnie 7 zalgcznikiem
XXI pkt 6 do rozporzgdzenia Komisji (UE) 2017/1151%°

26

Rozporzgdzenie Komisji (UE) 2017/1151 7 dnia 1 czerwca 2017 r. uzupelniajqce

rozporzgdzenie (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
homologacji typu pojazdow silnikowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczen
pochodzqcych 7 lekkich pojazdow pasaZerskich i uiytkowych (Euro 5 i Euro 6) oraz

w sprawie dostepu do informacji dotyczgcych naprawy i utrzymania pojazdow,
zmieniajgce dyrektywe 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzqdzenie
Komisji (WE) nr 692/2008 i rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 1230/2012 oraz uchylajgce
rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 692/2008 (Dz.U. L 1757 7.7.2017, s. 1).
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2. Kategorie M2 1 M3

2.1. Typ pojazdu

2.1.1. ,» Lyp pojazdu” obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sg nastgpujace cechy:
a)  nazwa przedsigbiorstwa producenta.

Zmiana prawnej formy wtasnosci przedsigbiorstwa nie wymaga przyznania nowej

homologacji;
b)  kategoria;
c) nastepujace cechy konstrukeji i projektu:
(1)  projekt i konstrukcja podstawowych elementow tworzacych podwozie;

(i) projekt i konstrukcja podstawowych elementdéw tworzacych karoserie

w przypadku nadwozia samonos$nego;
d) liczba poktadéw (pojazd jednopoktadowy lub dwupoktadowy);
e) liczba segmentdéw (pojazd pojedynczy lub przegubowy);
f)  liczba osi;
g)  rodzaj zrédta energii (poktadowe lub zewnetrzne).

2.1.2. Typ pojazdu obejmuje co najmniej jeden wariant 1 jedng wersje.
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2.2. Wariant

2.2.1. »Wariant” w ramach typu pojazdu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspdlne sg wszystkie

nastepujace cechy konstrukcyjne:
a)  typ nadwozia wedtug definicji w czesci C pkt 3;

b)  klasa lub kombinacja klas pojazdéw wedtug definicji w pkt 2.1.1 regulaminu

ONZ nr 107 (tylko w przypadku pojazdow kompletnych i skompletowanych);
c) etap skompletowania (np. kompletny/nieckompletny/skompletowany);
d)  zespo6t silnikowy w zakresie nast¢pujacych cech konstrukcyjnych:
(1)  typ zasilania (silnik spalania wewnetrznego, silnik elektryczny lub inne);
(i) zasada dziatania silnika (zapton iskrowy/samoczynny lub inne);

(iii) liczba i uktad cylindréw w przypadku silnika spalania wewnetrznego (L6,

V8 lub inne);

e)  w przypadku pojazdow budowanych wieloetapowo — producent i typ pojazdu na

poprzednim etapie.
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2.3. Wersja

2.3.1. »Wersja” w ramach wariantu obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sg wszystkie

nastepujace cechy:

a)  maksymalna masa calkowita;

b)  mozliwos$¢ ciggniecia przyczepy przez pojazd;

c)  pojemno$¢ skokowa silnika w przypadku silnika spalania wewnetrznego;

d) maksymalna moc wyj$ciowa silnika lub maksymalna ciggta moc znamionowa

(silnik elektryczny);
e) rodzaj paliwa (benzyna, olej napgdowy, LPG, zasilanie dwupaliwowe lub inne);
f)  poziom hatasu przejezdzajacego pojazdu;

g)  poziom emisji spalin (na przyktad Euro IV, Euro V lub inne).

3. Kategoria N
3.1. Typ pojazdu
3.1.1. ,»Lyp pojazdu” obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sg nastgpujace cechy:

a)  nazwa przedsigbiorstwa producenta.

Zmiana prawnej formy wlasnosci przedsiebiorstwa nie wymaga przyznania nowej

homologacji;
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3.2.

3.2.1.

b)  projekt i montaz podstawowych czgsci karoserii w przypadku nadwozia

samonosnego;

c)  projekt i konstrukcja podstawowych elementéw tworzacych podwozie

w przypadku nadwozia innego niz samonos$ne.

W drodze odstepstwa od wymogow okreslonych w pkt 3.1.1 lit. b), jezeli producent
wykorzystuje czgs¢ podtogowa karoserii, jak rowniez podstawowe elementy tworzace
przednig cze$¢ karoserii, znajdujace si¢ bezposrednio przed otworem przedniej szyby,
w konstrukcjach roznych typoéw nadwozia (na przyktad podwozie z kabing, rézne
rozstawy osi lub r6znej wysokos$ci dach), pojazdy te moga by¢ uwazane za nalezace do

tego samego typu. Producent musi dostarczy¢ dokumenty o tym $wiadczace.
Typ pojazdu obejmuje co najmniej jeden wariant i jedng wersje.
Wariant

»Wariant” w ramach typu pojazdu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspolne sa

nastepujace cechy konstrukcyjne:

a)  liczba drzwi bocznych lub typ nadwozia wedlug definicji w czgsci C pkt 4 (dla
pojazdéw kompletnych i skompletowanych), jezeli producent stosuje kryterium

zawarte w pkt 3.1.2;

b)  etap skompletowania (np. kompletny/niekompletny/skompletowany);
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c)  zesp6l silnikowy w zakresie nastepujacych cech konstrukcyjnych:
(1)  typ zasilania (silnik spalania wewngtrznego, silnik elektryczny lub inne);
(i) zasada dziatania silnika (zapton iskrowy/samoczynny lub inne);

(iii) liczba i uktad cylindréw w przypadku silnika spalania wewnetrznego (L6,

V8 lub inne);
d) liczba osi;
e) liczba oraz powigzanie kinematyczne osi napgdzanych;
f)  liczba osi kierowanych.

g)  w przypadku pojazdow budowanych wieloetapowo — producent i typ pojazdu na

poprzednim etapie.

3.3. Wersja
3.3.1. »Wersja” w ramach wariantu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspdlne sg nastepujace
cechy:

a)  maksymalna masa calkowita;
b)  pojemnos¢ skokowa silnika w przypadku silnika spalania wewngtrznego;

¢)  maksymalna moc wyjsciowa silnika lub maksymalna ciggta moc znamionowa

(silnik elektryczny);
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d)

g)

h)

)

k)

rodzaj paliwa (benzyna, olej napedowy, LPG, zasilanie dwupaliwowe lub inne);
maksymalna liczba miejsc siedzacych;

poziom hatasu przejezdzajacego pojazdu;

poziom emisji spalin (na przyktad Euro 5, Euro 6 lub inne);

srednia emisja CO> (cykl mieszany lub warto$¢ wazona);

zuzycie energii elektrycznej (warto$¢ wazona, cykl mieszany);

srednie zuzycie paliwa (cykl mieszany lub warto§¢ wazona).

obecnosé jednego zestawu technologii innowacyjnych zgodnie 7 art. 12

rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/20117.

Alternatywnie do kryteriow okreslonych w lit. h), i) i j) przeprowadza si¢ wspdlnie

wszystkie badania pojazdow zgrupowanych w jednej wersji w celu obliczenia ich

emisji CO,, zuZycia energii elektrycznej oraz zuzycia paliwa, zgodnie

z subzalqcznikiem 6 zalgcznika XXI do rozporzqdzenia Komisji (UE) 2017/1151.

4. Kategorie N2 1 N3

4.1. Typ pojazdu

27

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2011 7 dnia 11 maja 2011 r.

okreslajqce normy emisji dla nowych lekkich samochodow dostawczych w ramach
zintegrowanego podejscia Unii na rzecz zmniejszenia emisji CO; z lekkich pojazdow dostawczych
(Dz.U. L 1457 31.5.2011, s. 1).
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4.1.1. ,»1yp pojazdu” obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sg nastgpujace cechy:
a)  nazwa przedsigbiorstwa producenta.

Zmiana prawnej formy wiasnosci przedsigbiorstwa nie wymaga przyznania nowej

homologacji;
b)  kategoria;
c)  projekt i konstrukcja podwozia, ktore sg wspdlne dla pojedynczej linii produktu;

d) liczba osi;

4.1.2. Typ pojazdu obejmuje co najmniej jeden wariant i jedng wersje.
4.2. Wariant
4.2.1. »Wariant” w ramach typu pojazdu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspolne sa

nastepujace cechy konstrukcyjne:

a)  konstrukcyjne przeznaczenie nadwozia lub typ nadwozia, zgodnie z definicja
w czgsci C pkt 4 oraz w dodatku 2 (tylko dla pojazdow kompletnych

1 skompletowanych);
b)  etap skompletowania (np. kompletny/niekompletny/skompletowany);
c)  zespo6l silnikowy w zakresie nastepujacych cech konstrukcyjnych:

(1)  typ zasilania (silnik spalania wewnetrznego, silnik elektryczny lub inne);
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(1) zasada dzialania silnika (zapton iskrowy/samoczynny lub inne);

(i11) liczba i uktad cylindrow w przypadku silnika spalania wewnetrznego (L6,

V8 lub inne);
d) liczba oraz powigzanie kinematyczne osi napgdzanych;
e) liczba osi kierowanych;

f)  w przypadku pojazdéw budowanych wieloetapowo — producent i typ pojazdu na

poprzednim etapie.

4.3. Wersja
4.3.1. »Wersja” w ramach wariantu obejmuje pojazdy, dla ktorych wspdlne sa nastgpujace
cechy:
a)  maksymalna masa calkowita;
b)  mozliwos¢ ciagniecia nastepujacych przyczep:
(i) przyczepa bez hamulca;
(i) przyczepa z bezwladnosciowym (lub najazdowym) uktadem hamulcowym
zgodnie z definicjg w pkt 2.12 regulaminu ONZ nr 13;
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(i11)) przyczepa z systemem hamowania ciggtego lub potciggtego zgodnie

z definicja w pkt 2.9 1 2.10 regulaminu ONZ nr 13;

(iv) przyczepa kategorii Os, ktorej masa maksymalna w przypadku potaczenia

z pojazdem ciggnacym nie przekracza 44 ton;

(v) przyczepa kategorii O4, ktérej masa maksymalna w przypadku potaczenia

z pojazdem ciggngcym przekracza 44 tony;

c) pojemno$¢ skokowa silnika;
d) maksymalna moc wyjsciowa silnika;
e) rodzaj paliwa (benzyna, olej napgdowy, LPG, zasilanie dwupaliwowe lub inne);
f)  poziom hatasu przejezdzajacego pojazdu;
g)  poziom emisji spalin (na przyktad Euro IV, Euro V lub inne).
5. Kategorie O11 02
5.1. Typ pojazdu
5.1.1. ,»Lyp pojazdu” obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sg nastgpujace cechy:
a)  nazwa przedsigbiorstwa producenta.
Zmiana prawnej formy wlasnosci przedsiebiorstwa nie wymaga przyznania nowej
homologacji;
b)  kategoria;
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rodzaj pojazdu wedtug definicji w czgsci C pkt 5;

d) nastgpujace cechy konstrukeji i projektu:
(1)  projekt i konstrukcja podstawowych elementow tworzacych podwozie;
(i) projekt i konstrukcja podstawowych elementdéw tworzacych karoserie
w przypadku nadwozia samono$nego;
e) liczba osi.
5.1.2. Typ pojazdu obejmuje co najmniej jeden wariant i jedng wersje.
5.2. Wariant
5.2.1. »Wariant” w ramach typu pojazdu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspolne sa

nastepujace cechy konstrukcyjne:

a)

b)

d)

rodzaj nadwozia, o ktorym mowa w dodatku 2 (dla pojazdéw kompletnych

i skompletowanych);
etap skompletowania (np. kompletny/niekompletny/skompletowany);

rodzaj uktadu hamulcowego (np. bez hamulca / z hamulcem najazdowym /

z hamulcem zasilanym z pojazdu ciggnacego);

w przypadku pojazdow budowanych wieloetapowo — producent i typ pojazdu na

poprzednim etapie.
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5.3.

Wersja

5.3.1. ,Wersja” w ramach wariantu obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sg nastepujace
cechy:
a)  maksymalna masa calkowita;
b) rodzaj zawieszenia (elementy zawieszenia pneumatyczne, stalowe lub gumowe,
drazek skretny lub inne);
c) rodzaj dyszla (trojkatny, rurowy lub inny).
6. Kategorie O3 1 04
6.1. Typ pojazdu
6.1.1. ,»Lyp pojazdu” obejmuje pojazdy, dla ktorych wspolne sa nastgpujace cechy:
a)  nazwa przedsi¢biorstwa producenta.
Zmiana prawnej formy wilasnosci przedsigbiorstwa nie wymaga przyznania nowej
homologacji;
b)  kategoria;
c) rodzaj przyczepy wedtug definicji w czgsci C pkt 5;
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d) nastgpujace cechy konstrukeji i projektu:
(1) projekt i konstrukcja podstawowych elementéw tworzacych podwozie;

(i) projekt i konstrukcja podstawowych elementdéw tworzacych karoserie

w przypadku przyczep samono$nych;

e) liczba osi.

6.1.2. Typ pojazdu obejmuje co najmniej jeden wariant i jedng wersje.
6.2. Warianty
6.2.1. ,Wariant” w ramach typu pojazdu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspdlne sa
nastepujace cechy i konstrukcyjne i projektowe:
a)  rodzaj nadwozia, o ktéorym mowa w dodatku 2 (dla pojazdow kompletnych
i skompletowanych);
b)  etap skompletowania (np. kompletny/niekompletny/skompletowany);
c) rodzaj zawieszenia (elementy zawieszenia stalowe, pneumatyczne lub
hydrauliczne);
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d) nastgpujace cechy techniczne:
(1) mozliwo$¢ regulowania podwozia;

(i) wysoko$¢ poktadu (normalny, niskopodtogowy, srednioniskopodtogowy

itp.);

e)  w przypadku pojazdow budowanych wieloetapowo — producent i typ pojazdu na

poprzednim etapie.

6.3. Wersje
6.3.1. ,»Wersja” w ramach wariantu obejmuje pojazdy, dla ktérych wspdlne sg nastepujace
cechy:

a)  maksymalna masa calkowita;

b)  podgrupa lub kombinacje podgrup, o ktorych mowa w pkt 3.2 1 3.3 zalacznika
I do dyrektywy 96/53/WE, na ktére podzielono pojazdy ze wzglgdu na odleglosé

migdzy dwoma kolejnymi osiami;
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c) rodzaje osi wedtug nastepujacego podziatu:
(1)  osie podnoszone (liczba i potozenie);
(i) osie przenoszace obcigzenia (liczba i potozenie);

(ii1) osie kierowane (liczba i potozenie).

7. Wspolne wymogi dotyczace wszystkich kategorii pojazdow

7.1. Jezeli pojazd miesci si¢ w kilku kategoriach ze wzgledu na mas¢ maksymalng lub liczbe
miejsc siedzacych lub oba te parametry, producent moze wybraé kryteria jednej lub
drugiej kategorii pojazdow do okreslenia wariantow i wersji.

7.1.1. Przyktady:

a) pojazd,,A” moze by¢ homologowany jako N (3,5 tony) i N2 (4,2 tony) odno$nie
do jego masy maksymalnej. W takim przypadku parametry okreslone dla kategorii
N1 moga by¢ wykorzystane takze dla pojazdu, ktéry miesci si¢ w kategorii N (lub
odwrotnie);

b)  pojazd ,,B” moze by¢ homologowany jako M 1 M2 odno$nie do liczby miejsc
siedzacych (7 + 1 lub 10 + 1), parametry okreslone dla kategorii M| moga by¢
wykorzystane takze dla pojazdu, ktory miesci si¢ w kategorii M» (lub odwrotnie).
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7.2. Pojazd kategorii N moze by¢ homologowany na podstawie przepisow wymaganych dla
kategorii M lub M», w zaleznosci od przypadku, jezeli ma by¢ on przeksztalcony na
pojazd tej kategorii w nastepnym etapie procedury wielostopniowej homologacji typu.

7.2.1. Opcja ta jest dozwolona tylko w przypadku pojazdoéw niekompletnych.

Takie pojazdy oznacza si¢ specjalnym kodem wariantu, ktory nadaje producent pojazdu
podstawowego.

7.3. Okreslenie typu, wariantu i wersji

7.3.1. Producent przypisuje kazdemu typowi pojazdu, wariantowi 1 wersji kod alfanumeryczny
sktadajacy sie z rzymskich liter lub cyfr arabskich.

Dozwolone jest stosowanie nawiasow 1 myslnikow, pod warunkiem Ze nie zast¢puja one
litery lub liczby.

7.3.2. Caty kod okresla si¢ jako: Typ-Wariant-Wersja (TVV).

7.3.3. TVV oznacza w sposéb wyrazny i jednoznaczny niepowtarzalne zestawienie cech
technicznych odnosnie do kryteriow okreslonych w niniejszej czesci.

7.3.4. Ten sam producent moze uzy¢ tego samego kodu, aby okresli¢ typ pojazdu, jezeli
miesci si¢ on w co najmniej dwoch kategoriach.

7.3.5. Ten sam producent nie moze uzy¢ tego samego kodu, aby okresli¢ typ pojazdu,

w przypadku wiecej niz jednej homologacji typu w ramach tej samej kategorii pojazdu.
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7.4. Liczba znakow w TVV
7.4.1. Liczba znakow nie moze przekroczy¢:
a) 15 dla kodu typu pojazdu;
b) 25 dla kodu jednego wariantu,
c) 35 dla kodu jednej wers;ji.
7.4.2. Kompletny alfanumeryczny kod ,,TVV” nie moze zawiera¢ wigcej niz 75 znakow.

7.4.3. W przypadku gdy kod TVV jest uzywany w cato$ci, nalezy zachowa¢ odstgp migdzy

typem, wariantem i wersja.

Przyktad takiego kodu TVV: 159AF]...odstep]0054]...odstep]977K(BE).
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CZESC C

Definicje typéw nadwozia

1. Informacje ogdlne

1.1. Typ nadwozia, , jak rowniez kod nadwozia, nalezy oznacza¢ za pomocg kodow.
Wykaz kodow dotyczy przede wszystkim pojazdéw kompletnych i skompletowanych.

1.2. Odnosnie do pojazdow kategorii M kod typu nadwozia sktada si¢ z dwoch liter, zgodnie
zpkt. 21 3.

1.3. Odnosnie do pojazdéw kategorii N i O kod typu nadwozia sktada si¢ z dwoch liter,
zgodnie z pkt. 41 5.

1.4. W razie konieczno$ci (szczegdlnie dla typow nadwozia, o ktérych mowa odpowiednio
w pkt 4.1 14.6 oraz pkt 5.1-5.4), do kodu dodaje si¢ dwie cyfry.

1.4.1. Wykaz cyfr ustalony jest w dodatku 2.

L.5. W przypadku pojazddéw specjalnego przeznaczenia zastosowany typ nadwozia musi by¢
powiazany z kategoria pojazdu.
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2. Pojazdy nalezace do kategorii M
Nr ref.| Kod Nazwa Definicja

2.1. | AA Kareta Pojazd zdefiniowany w normie mi¢dzynarodowej ISO
(sedan) 3833:1977 pkt 3.1.1.1, wyposazony w co najmniej cztery

szyby boczne.
2.2. | AB |Hatchback |Kareta (sedan) wedlug definicji w pkt 2.1
z podnoszonymi drzwiami z tylu nadwozia.

2.3. | AC Kombi Pojazd zdefiniowany w normie mi¢dzynarodowej ISO
3833:1977 pkt 3.1.1.4.

24. | AD Coupé Pojazd zdefiniowany w normie mi¢dzynarodowej ISO
3833:1977 pkt 3.1.1.5.

2.5. | AE Kabriolet |Pojazd zdefiniowany w normie mi¢dzynarodowej ISO
3833:1977 pkt 3.1.1.6.
Kabriolet moze jednak nie posiada¢ drzwi.

2.6. | AF Pojazd Pojazd inny niz o kodzie AG i inny niz pojazdy
wielozadani (wymienione w AA—AE, przeznaczony do przewozu osob
owy 1ich bagazy lub ewentualnie fadunkéw w tym samym

przedziale nadwozia.

2.7. | AG Kombi Pojazd zdefiniowany w normie mi¢dzynarodowej ISO
cigzarowe 3833:1977 pkt 3.1.1.4.1.

Przedziat bagazowy musi by¢ jednak zupehie oddzielony
od przedzialu pasazerskiego.
Dodatkowo punkt odniesienia miejsca siedzacego
kierowcy nie musi znajdowac si¢ co najmniej 750 mm
nad powierzchnig podparcia pojazdu.
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3. Pojazdy nalezace do kategorii M» lub M3
Nrref.| Kod Nazwa Definicja

3.1. | CA |Pojazd Pojazd, w ktérym miejsca przeznaczone dla

jednopoktadowy |pasazerow umieszczone sg na jednym poziomie lub
w taki sposob, aby jeden poziom nie znajdowat si¢
nad drugim.

3.2. | CB |Pojazd Pojazd zdefiniowany w pkt 2.1.6 regulaminu ONZ nr
dwupoktadowy |107.

33. | CC |Pojazd Pojazd zdefiniowany w pkt 2.1.3 regulaminu ONZ nr
przegubowy 107 — z jednym poktadem.
jednopoktadowy

34. | CD |Pojazd Pojazd zdefiniowany w pkt 2.1.3.1 regulaminu ONZ
przegubowy nr 107.
dwupoktadowy

3.5. | CE |Pojazd Pojazd zdefiniowany w pkt 2.1.4 regulaminu ONZ nr
niskopodtogowy [107 — z jednym poktadem.
jednopoktadowy

3.6. | CF |Pojazd Pojazd zdefiniowany w pkt 2.1.4 regulaminu ONZ nr
niskopodtogowy 107 —z dwoma poktadami.
dwupoktadowy

3.7. | CG |Pojazd Pojazd, ktory taczy cechy techniczne z pkt 3.313.5
przegubowy niniejszej tabeli.
niskopodtogowy
jednopoktadowy

3.8. | CH |Pojazd Pojazd, ktory faczy cechy techniczne z pkt 3.4 1 3.6
przegubowy niniejszej tabeli.
niskopodtogowy
dwupoktadowy

39. | CI |Pojazd Pojazd z czgsciowym dachem lub bez dachu.
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jednopoktadowy

z otwartym
dachem

3.10. | CJ |Pojazd Pojazd bez dachu nad calym gérnym poktadem lub
dwupoktadowy |jego czescia.
Z otwartym
dachem

3.11. | CX |Podwozie Pojazd niekompletny, tylko z profilem podwozia,
autobusu zespolem napgdowym 1 osiami, ktéry ma zostaé

uzupetniony nadwoziem przystosowanym do potrzeb

przewoznika.

4. Pojazdy silnikowe kategorii N1, N> lub N3
Nr ref.| Kod Nazwa Definicja
4.1. | BA Samochdod |Pojazd, ktory zostal zaprojektowany i zbudowany
cigzarowy  |wylacznie lub glownie do przewozu towarow.
Moze on réwniez ciggnac przyczepe.

42. | BB Van Samochod cigzarowy z przedziatem, w ktorym kierowca
oraz przestrzen tadunkowa znajduja si¢ w obrgbie jedne;j
jednostki.

4.3. | BC |Ciagnik Pojazd ciagnacy, ktory zostal zaprojektowany

siodlowy 1 zbudowany wylacznie lub gtownie do ciagniecia
naczep.

44. | BD Ciagnik Pojazd ciagnacy, ktory zostat zaprojektowany

balastowy 1 zbudowany wylacznie lub gtownie do ciggnigcia
przyczep innych niz naczepy.

4.5. | BE Pick-up Pojazd o masie maksymalnej nieprzekraczajacej 3500
kg, w ktorym miejsca siedzace 1 przestrzen tadunkowa
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nie znajduja si¢ w tym samym przedziale nadwozia.

4.6. | BX |Podwozie Pojazd niekompletny, tylko z kabing (kompletng lub
z kabing czgsciowy), profilem podwozia, zespotem napedowym
(podwozie do |i osiami, ktory ma zosta¢ uzupelniony nadwoziem

adaptacji) przystosowanym do potrzeb przewoznika.
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5. Pojazdy kategorii O

Nrref.| Kod Nazwa Definicja

5.1. | DA |Naczepa Przyczepa, ktora zostata zaprojektowana i zbudowana
do sprzegniecia z ciggnikiem siodtowym lub z wozkiem
jednoosiowym podpierajacym naczepg oraz do
przenoszenia znacznego obcigzenia pionowego na

pojazd ciggnacy lub wozek jednoosiowy.

Urzadzenie sprzegajace stosowane do potaczenia tych

pojazdow sktada si¢ ze sworznia i siodla.

5.2. | DB |Przyczepa  |Przyczepa o co najmniej dwodch osiach, z ktérych co

z obrotnicag  |najmniej jedna jest osig kierowang:

a) wyposazona w zaczep holowniczy, ktory moze
poruszac si¢ w pionie (w stosunku do przyczepy);

oraz

b) ktora przenosi mniej niz 100 daN statycznego

obcigzenia pionowego na pojazd ciaggnacy.

5.3. | DC |Przyczepa Przyczepa, ktorej osie sa umiejscowione blisko srodka
Z 0513 ciezkos$ci pojazdu (przy rownomiernym roztozeniu
centralng fadunku) w taki sposob, ze tylko niewielkie statyczne
obcigzenie pionowe, nieprzekraczajace 10 % masy
maksymalnej przyczepy lub obcigzenie 1000 daN (w
zaleznosci od tego, ktora z tych wielko$ci jest mniejsza)

jest przenoszone na pojazd ciagnacy.

5.4. | DE |Przyczepa ze Przyczepa z jedna osig lub jedng grupg osi, wyposazona
sztywnym |w dyszel, ktéra ze wzglgdu na swoja budowe przenosi
dyszlem na pojazd ciaggnacy statyczne obcigzenie
nieprzekraczajace 4000 daN i ktora nie odpowiada

definicji przyczepy z osig centralna.

Urzadzenie sprzggajace stosowane do potaczenia tych

pojazdow nie sklada si¢ ze sworznia i siodta.
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Dodatek 1

Procedura sprawdzania, czy pojazd moze by¢ zakwalifikowany do kategorii pojazdow terenowych

1.1.

2.1.

2.2.

2.3.

Informacje ogdlne

Do celow zakwalifikowania pojazdu do pojazdow terenowych stosuje si¢ procedure

opisang w niniejszym dodatku.
Warunki przeprowadzania pomiaréw geometrycznych

Pojazdy nalezace do kategorii M lub N1 muszg by¢ niezaladowane, z manekinem 50-
ciocentylowego mezczyzny umieszczonym na siedzeniu kierowcy, wyposazone w plyn
chlodzacy, smary, paliwo, narzedzia i koto zapasowe (jezeli znajduja si¢ w oryginalnym

wyposazeniu).
Manekin moze zosta¢ zastgpiony podobnym urzadzeniem o tej samej masie.

Pojazdy inne niz te, o ktorych mowa w pkt 2.1, zatadowuje si¢ do ich maksymalne;j

masy catkowite;.

Rozktad obcigzenia na osiach musi stanowi¢ najgorszy przypadek, jezeli chodzi

o spelnienie stosownych kryteriow.

Pojazd reprezentatywny dla danego typu dostarcza si¢ stuzbie technicznej w stanie
okreslonym w pkt 2.1 lub 2.2. Pojazd ustawia si¢ nieruchomo, z kotami skierowanymi

na wprost.

Podtoze, na ktérym dokonuje si¢ pomiaréw, musi by¢ tak plaskie i poziome, jak to tylko

mozliwe (maksymalne nachylenie 0,5 %).
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Pomiar kata natarcia, kata zejscia 1 kata rampowego

3.1. Kat natarcia mierzy si¢ zgodnie z normg mi¢dzynarodowej ISO 612:1978 pkt 6.10.

3.2. Kat zej$cia mierzy si¢ zgodnie z normg migdzynarodowej ISO 612:1978 pkt 6.11.

3.3. Kat rampowy mierzy si¢ zgodnie z normg migdzynarodowej ISO 612:1978 pkt 6.9.

3.4. Przy pomiarze kata zej$cia urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem pod tyt
pojazdu, ktére maja mozliwo$¢ regulacji wysokosci, moga by¢ ustawione w gornej
pozycji.

3.5. Zalecenia z pkt 3.4 nie nalezy traktowac jako obowiazek wyposazenia pojazdu
podstawowego w urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem pod tyl pojazdu jako
wyposazenia oryginalnego. Producent pojazdu podstawowego musi jednak
poinformowac¢ producenta na nastgpnym etapie, ze gdy pojazd jest wyposazony
w urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem pod tyt pojazdu, musi on spetniaé
wymogi w zakresie kata zejscia.

4. Pomiar przeswitu pojazdu

4.1. Przeswit pojazdu miedzy osiami
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4.1.1. ,Przeswit pojazdu miedzy osiami” oznacza najkrotsza odleglo$¢ miedzy plaszczyzng
podioza i najnizej potozonym statym punktem pojazdu.
Stosujac te definicje, nalezy wzia¢ pod uwage odleglo$¢ migdzy ostatnig osig przedniej
grupy osi i pierwszg osig tylnej grupy osi.

4.1.2. Zadna sztywna cze$¢ pojazdu nie moze zachodzi¢ na zacieniony obszar przedstawiony
na rysunku.

4.2. Przes$wit pojazdu pod osia

4.2.1. ,»Przeswit pojazdu pod 0sig” oznacza odlegtos¢ miedzy najwyzszym punktem tuku
okregu przechodzacego przez srodek powierzchni styku z jezdnig opon kot danej osi (w
przypadku kot blizniaczych pod uwage bierze si¢ kota wewnetrzne) i najnizszym statym
punktem pojazdu migdzy tymi kotami stycznym z tym tukiem.
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4.2.2. W stosownych przypadkach pomiar przeswitu przeprowadza si¢ na kazdej z osi
nalezacych do grupy osi.
5. Zdolno$¢ pokonywania wzniesien
5.1. ,»Zdolno$¢ pokonywania wzniesien” oznacza zdolno$¢ pojazdu do pokonywania
wzniesien.
5.2. W celu sprawdzenia zdolnosci pokonywania wzniesien przez niekompletny lub
kompletny pojazd kategorii M2, M3, N2 1 N3 przeprowadza si¢ badanie.
5.3. Badanie przeprowadza stuzba techniczna na pojezdzie reprezentatywnym dla badanego
typu.
54. Na wniosek producenta i zgodnie z warunkami okreslonymi w zataczniku VIII,
zdolnos¢ typu pojazdu do pokonywania wzniesien moze zosta¢ wykazana w drodze
badania wirtualnego.
6. Warunki badania 1 kryterium wyniku pozytywnego/negatywnego
6.1. Stosuje si¢ warunki okreslone w zataczniku Il do rozporzadzenia Kemisji (UE) nr
1230/2012%8,
6.2. Pojazd pokonuje wzniesienie przy statej predkosci bez wzdtuznego lub poprzecznego
poslizgu kot.
28 Rozporzqdzenie Komisji (UE) nr 1230/2012 7 dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie
wykonania rozporzqdzenia (WE) nr 661/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do wymagan w zakresie homologacji typu dotyczgcych mas i wymiarow
pojazdow silnikowych oraz zmieniajgce dyrektywe 2007/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 353 7 21.12.2012, 5. 31).
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Dodatek 2

Cyfry uzupehiajgce kody stosowane do rdznych rodzajow nadwozia

01 Nadwozie-platforma;

02 Opuszczane na bok;

03 Nadwozie skrzyniowe;

04 Nadwozie izotermiczne z izolowanymi $ciankami 1 wyposazeniem do utrzymania
temperatury wewngtrznej;

05 Nadwozie izotermiczne z izolowanymi $ciankami, ale bez wyposazenia do utrzymania
temperatury wewnetrznej;

06 Kurtyny boczne;

07 Nadwozie wymienne;

08 Przewéz kontenerow;

09 Pojazd wyposazony w system zatadowczy z hakiem zaczepowym;

10 Wywrotka;

11 Cysterna;

12 Cysterna przeznaczona do przewozu towarow niebezpiecznych;

13 Pojazd do przewozu zywego inwentarza;

14 Pojazd do przewozu pojazdow;
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15 Mieszalnik do betonu;

16 Pojazd z pompa do betonu;

17 Pojazd do przewozu drewna;

18 Pojazd do wywozu $mieci;

19 Zamiatarka ulic, pojazd do czyszczenia ulic 1 kanalizacji uliczne;j;

20 Sprezarka;

21 Pojazd do przewozu todzi;

22 Pojazd do przewozu szybowcow;

23 Pojazdy do celow handlu detalicznego lub do celow wystawowych;

24 Pojazd ratowniczy;

25 Pojazd z drabina;

26 Zuraw samochodowy (inny niz zuraw samojezdny zdefiniowany w czesci A pkt 5.7);
27 Pojazd z platformg do prac na wysokosci;

28 Pojazd z urzadzeniem wiertniczym;

29 Przyczepa niskopodtogowa;

30 Pojazd do przewozu elementow oszklenia;

31 Wz pozarniczy;

99 Nadwozia nieobjete niniejszym wykazem.
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ZALACZNIK 1T

WYMOGI DO CELOW HOMOLOGACJI TYPU UE POJAZDOW, UKLADOW,
KOMPONENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

CZESC 1

Akty prawne dotyczace homologacji typu UE pojazdow produkowanych w nieograniczonych

seriach
Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M: Mz M; |N; N> N3 O 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
1A |Poziom hatasu  |Rozporzadzenie X X X X X X X
Parlamentu
Europejskiego
i Rady (UE) nr
540/2014%
2A |Emisje (Euro 5 |Rozporzadzenie XM 1Xh XM 1X(H X
i Euro 6) (WE) nr 715/2007
z lekkich
pojazdow
dostawczych lub
osobowych /
dostep do
informacji

2 Rozporzadzenie (UE) nr 540/2014 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie poziomu dzwigku pojazdoéw silnikowych 1 zamiennych uktadow
tlumigcych oraz zmieniajace dyrektywe 2007/46/WE 1 uchylajace dyrektywe 70/157/EWG
(Dz.U.L 158 2 27.5.2014, s. 131).
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M Mz Mz [Ny [N [N |0 |O; |05 |Os |Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
3A |Zabezpieczenia |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
przeciwpozarowe|(WE) nr 661/2009
(zbiorniki paliwa Regulamin ONZ nr
ciektego) 34
3B |Urzadzenia Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
zabezpieczajace |[(WE) nr 661/2009
przed Regulamin ONZ nr
wjechaniem pod 53
tyt pojazdu
(RUPD) i ich
montaz;
zabezpieczenie
przed
wjechaniem pod
tyt pojazdu
(RUP)
4A |Miejsce do Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
montowania (WE) nr 661/2009
i mocowania Rozporzadzenie
tylnych tablic Komisji (UE) nr
rejestracyjnych 1003/2010%
5A |Uktady Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
kierownicze (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
79
30 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1003/2010 z dnia 8 listopada 2010 r. w sprawie wymagan
dotyczacych homologacji typu odnoszacych si¢ do miejsca do montowania i mocowania
tylnych tablic rejestracyjnych na pojazdach silnikowych i ich przyczepach oraz w sprawie
wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 661/2009 w sprawie
wymagan technicznych w zakresie homologacji typu pojazdéw silnikowych dotyczacych
ich bezpieczenstwa ogdlnego, ich przyczep oraz przeznaczonych dla nich uktadéw, czesci
1 oddzielnych zespolow technicznych (Dz.U. L 291 z 9.11.2010, s. 22).
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M Mz Mz [Ny [N [N |0 |O; |05 |Os |Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
6A |Dostegp do Rozporzadzenie X X X X
pojazduijego  |[(WE) nr 661/2009
zwrotn'osc Rozporzadzenie
(stopn-le sl’u‘zqce Komisji (UE) nr
do wsiadania, 130/2012%!
stopnie nadwozia
i uchwyty)
6B |Zamki i elementy |Rozporzadzenie X X
mocowania (WE) nr 661/2009
drzwi Regulamin ONZ nr
11
7A |Dzwickowe Rozporzadzenie X X X X X X
urzadzenia (WE) nr 661/2009
f)strzegawcze Regulamin ONZ nr
i sygnaty 28
dzwigkowe
8A |Urzadzenia Rozporzadzenie X X X X X X
widzenia (WE) nr 661/2009
posredn-lego Hich Regulamin ONZ nr
instalacja 46
9A |Pojazdy Rozporzadzenie XO) |XCO) (XO) XC) [XCO) (XO) (XC) (XC) (XO)
i przyczepy (WE) nr 661/2009
w zakresie Regulamin ONZ nr
hamowania
13
3 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 130/2012 z dnia 15 lutego 2012 r. w sprawie wymagan
technicznych dotyczacych homologacji typu pojazdéw silnikowych w odniesieniu do
dostepu do pojazdu i jego zwrotno$ci oraz w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 661/2009 w sprawie wymagan technicznych w zakresie
homologacji typu pojazdow silnikowych dotyczacych ich bezpieczenstwa ogdlnego, ich
przyczep oraz przeznaczonych dla nich uktadow, czesci 1 oddzielnych zespotow
technicznych (Dz.U. L 43 2 16.2.2012, s. 6).
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego .

M: My M; |N; N2 N3 O 0 |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

9B [Samochody Rozporzadzenie X* X(*)
osobowe (WE) nr 661/2009
w zakresie Regulamin ONZ nr
hamowania 13-H
10A |Kompatybilno$¢ |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
elektromagnetyc [(WE) nr 661/2009
zna Regulamin ONZ nr
10
12A |Wyposazenie Rozporzadzenie X
wngtrza (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
21
13A |Zabezpieczenie |Rozporzadzenie X*) | X*Y X [X(* X
pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr
przed ich 18
nieuprawnionym
uzyciem
13B |Zabezpieczenie |Rozporzadzenie X X X
pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr
przed ich 116
nieuprawnionym
uzyciem
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego .

M: My M; |N; N2 N3 O 0 |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

14A |Ochrona Rozporzadzenie X X
kierowcy przed |(WE) nr 661/2009
ukdadem Regulamin ONZ nr
kierowniczym 12
w przypadku
uderzenia
15A |Siedzenia, ich  |Rozporzadzenie X X(*B) |X(*8) X X X
kotwiczenia (WE) nr 661/2009
i zaglowk Regulamin ONZ nr
17
15B |Siedzenia duzych |[Rozporzadzenie X X
pojazdow (WE) nr 661/2009
pasazerskich Regulamin ONZ nr
80
16A |Wystajace Rozporzadzenie X X
elementy (WE) nr 661/2009
zewnetrzne Regulamin ONZ nr
26
17A Dostep do Rozporzadzenie X X X X X X
pojazduijego  |[(WE) nr 661/2009
zwrotnosc (bieg Rozporzadzenie
wsteczny) (UE) nr 130/2012
17B | Zespot Rozporzadzenie X X X X X X
predkosciomierz |(WE) nr 661/2009
a oraz Jego Regulamin ONZ nr
montaz 39
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego .

M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

18A |Tabliczka Rozporzadzenie X X X X X X X X X
zZnamionowa (WE) nr 661/2009
producenta oraz Rozporzadzenie
A\
N (UE) nr 19/2011
19A Kotwiczenia Rozporzadzenie X X X X X X
paséw (WE) nr 661/2009
bezpieczefistwa, Regulamin ONZ nr
systemy 14
kotwiczenia
ISOFIX
i kotwiczenia
gornego paska
mocujacego
ISOFIX
20A |Instalacja Rozporzadzenie X X X X X X X X X
urzadzen (WE) nr 661/2009
oSwietleniowych Regulamin ONZ nr
. lizacii
i sygnalizacji 48
$wietlnej
w pojazdach
21A |Urzadzenia Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
odblaskowe (WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
silnikowych i ich 3
przyczep
22A |Przednie i tylne |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
Swiatla (WE) nr 661/2009
pozyeyjne, Regulamin ONZ nr
Swiatla
7
hamowania oraz
$wiatla obrysowe
gorne pojazdow
silnikowych i ich
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
przyczep
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
22B |Swiatta do jazdy |Rozporzadzenie X X X X X X X
dziennej (WE) nr 661/2009
przeznaczone dla Regulamin ONZ nr
pojazdow %7
silnikowych
22C |Swiatla Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
pozycyjne (WE) nr 661/2009
boczne Regulamin ONZ nr
przeznaczone do 91
pojazdow
silnikowych i ich
przyczep
23 A |Swiatta kierunku |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
jazdy pojazdéw |(WE) nr 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ nr
przyczep p
24 A |Urzadzenia do  |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
oswietlenia (WE) nr 661/2009
tylnych tablic Regulamin ONZ nr
rejestracyjnych 4
pojazdow
silnikowych i ich
przyczep
25A |Samochodowe |Rozporzadzenie X X X X X X X
halogenowe (WE) nr 661/2009
reflektory typu Regulamin ONZ nr
,sealed beam” 3l
z europejskimi
asymetrycznymi
$wiattami
mijania lub
$wiattami
drogowymi lub
z obydwoma
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
yeja aktu prawnego
M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
tymi $§wiattami
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
25B |Zaréwki Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
stosowane (WE) nr 661/2009
w homologowan Regulamin ONZ nr
ych reflektorach 37
pojazdow
silnikowych i ich
przyczep
25C |Reflektory Rozporzadzenie X X X X X X X
pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikovsfych Regulamin ONZ nr
wyposazone 08
w wytadowcze
zrodta §wiatta
25D |Wyladowcze Rozporzadzenie X X X X X X X
zrodta $wiatta do |(WE) nr 661/2009
hom(.)logowanyc Regulamin ONZ nr
h $wiatet 99
wytadowczych
pojazdow
silnikowych
25E |Reflektory Rozporzadzenie X X X X X X X
pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikovsfych Regulamin ONZ nr
wyposazone 112
w zarowki lub
moduty LED
i emitujace
asymetryczne
$wiatto mijania
lub $wiatto
drogowe
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego )
M Mz Mz [Ny [N [N |0 |O; |05 |Os |Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
25F |Systemy Rozporzadzenie X X X X X X X
adaptacyjne (WE) nr 661/2009
oswietlenia Regulamin ONZ nr
glownego (AFS) 123
w pojazdach
silnikowych
26A |Przednie §wiatta |Rozporzadzenie X X X X X X X
przeciwmgtowe |[(WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
ilnik h
silnikowyc 19
27A |Zaczep Rozporzadzenie X X X X X X
holowniczy (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
Komisji (UE) nr
1005/2010%
28A |Tylne $wiatta Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
przeciwmgtowe |[(WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
ilnik hiich
silnikowych iich |, o
przyczep
29A |Swiatta cofania  |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ nr
przyczep 23
30A | Swiatla Rozporzadzenie X X X X X X
postojowe

32

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1005/2010 z dnia 8 listopada 2010 r. w sprawie wymagan

dotyczacych homologacji typu zaczepow holowniczych pojazdow silnikowych oraz

w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 661/2009
w sprawie wymagan technicznych w zakresie homologacji typu pojazdow silnikowych
dotyczacych ich bezpieczenstwa ogolnego, ich przyczep oraz przeznaczonych dla nich

uktadow, czgsci 1 oddzielnych zespotow technicznych (Dz.U. L 291 2 9.11.2010, s. 36).
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego .

M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr
77
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego )
M Mz Mz [Ny [N [N |0 |O; |05 |Os |Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
31A |Pasy Rozporzadzenie X X X X X X X
bezpieczenstwa, |[(WE) nr 661/2009
urzgdzenia Regulamin ONZ nr
przytrzymujace, 16
urzadzenia
przytrzymujace
dla dzieci oraz
urzadzenia
przytrzymujace
dla dzieci
ISOFIX
32A |Pole widzenia do |Rozporzadzenie X
przodu (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
125
33 A |Rozmieszczenie |Rozporzadzenie X X X X X X
i 0znaczenie (WE) nr 661/2009
recznych Regulamin ONZ nr
urzadzen 121
sterujacych,
kontrolek
i wskaznikow
34A |Odszraniajace  |Rozporzadzenie X Q) A A Q) @)
i odmglawiajace [(WE) nr 661/2009
instalacje szyby Rozporzadzenie
przednicj Komisji (UE) nr
672/2010%

3 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 672/2010 z dnia 27 lipca 2010 r. w sprawie wymagan
dotyczacych homologacji typu odszraniajacych i odmglawiajacych instalacji szyby
przedniej niektorych pojazdow silnikowych oraz w sprawie wykonania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 661/2009 w sprawie wymagan technicznych
w zakresie homologacji typu pojazdéw silnikowych dotyczacych ich bezpieczenstwa
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
Ml M2 M3 N1 N2 N3 01 02 03 04 Odd21elny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
35A |Instalacje Rozporzadzenie X Q) Q) ©® ©® ©® X
wycieraczek (WE) nr 661/2009
i spwskiwac%y' Rozporzadzenie
szyby przednicj Komisji (UE) nr
1008/20103
36A |Uktady Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
ogrzewania (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
122
37A |Ostony kot Rozporzadzenie X
(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
Komisji (UE) nr
1009/2010%
38A | Zagtowki Rozporzadzenie X
wbudowane lub [(WE) nr 661/2009
niewbudowane Regulamin ONZ nr
w siedzenia
25
pojazdow
ogo6lnego, ich przyczep oraz przeznaczonych dla nich uktadow, czgéci 1 oddzielnych
zespotow technicznych (Dz.U. L 196 z 28.7.2010, s. 5).

34 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1008/2010 z dnia 9 listopada 2010 r. w sprawie wymagan
dotyczacych homologacji typu wycieraczek 1 spryskiwaczy szyby przedniej niektorych
pojazdow silnikowych oraz w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (WE) nr 661/2009 w sprawie wymagan technicznych w zakresie homologacji typu
pojazdow silnikowych dotyczacych ich bezpieczenstwa ogdlnego, ich przyczep oraz
przeznaczonych dla nich uktadow, czesci 1 oddzielnych zespotow technicznych (Dz.U. L
292 7 10.11.2010, s. 2).

35 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1009/2010 z dnia 9 listopada 2010 r. w sprawie wymagan
dotyczacych homologacji typu oston kot pojazdéw silnikowych oraz w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 661/2009 w sprawie wymagan
technicznych w zakresie homologacji typu pojazdéw silnikowych dotyczacych ich
bezpieczenstwa ogdlnego, ich przyczep oraz przeznaczonych dla nich uktadow, czesci
1 oddzielnych zespolow technicznych (Dz.U. L 292 z 10.11.2010, s. 21).
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
41A |Emisje (Euro VI) |Rozporzadzenie XO®) |XC®) X X [XC®) X X
z pojazdow (WE) nr 595/2009
cigzarowych /
dostep do
informacji
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego ]

M M M3 [Ny [N [N [0 |0, |0O; |Os |Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

42 A |Zabezpieczenia |Rozporzadzenie X X X X X
boczne pojazdoéw |(WE) nr 661/2009
cigzarowych Regulamin ONZ nr
73
43 A |Ostony Rozporzadzenie X X X X X X X X
przeciwrozbryzg |(WE) nr 661/2009
owe kot Rozporzadzenie
Komisji (UE) nr
109/20113¢
44 A |Masy i wymiary |Rozporzadzenie X
(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 1230/2012
45 A |Materiaty Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
oszklenia (WE) nr 661/2009
bezpiecznego Regulamin ONZ nr
iich montaz 43
w pojazdach
46 A |Montaz opon Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
(WE) nr 661/2009

Rozporzadzenie
Komisji (UE) nr
458/2011%7

36

37

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 109/2011 z dnia 27 stycznia 2011 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia (WE) nr 661/2009 Parlamentu Europejskiego 1 Rady w odniesieniu do
wymagan dotyczacych homologacji typu niektdrych kategorii pojazdow silnikowych i ich
przyczep odnoszacych si¢ do oston przeciwrozbryzgowych kot (Dz.U. L 34 2 9.2.2011, s.

2).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 458/2011 z dnia 12 maja 2011 r. w sprawie wymagan
dotyczacych homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep w odniesieniu do
montowania opon oraz w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 661/2009 w sprawie wymagan technicznych w zakresie homologacji typu
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M: My M;  |N; N> N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
46B |Opony Rozporzadzenie X X X X X
pneumatyczne do|(WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
silnikowych i ich 30
przyczep (klasa
Cy)
46C |Opony Rozporzadzenie X X X X X X X X
pneumatyczne do |(WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
uzytkowych i ich 54
przyczep (klasy
C2iCs)
46D |Emisja hatasu ~ |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X X
toczenia opon, |(WE) nr 661/2009
przyczepnose Regulamin ONZ nr
opon na mokrych 117
nawierzchniach
oraz opor
toczenia opon
(klasy C1, C2
iGC3)
46E |Zespoty Rozporzadzenie X(°%) X X
zapasowe do (WE) nr 661/2009
uzytku Regulamin ONZ nr
tymczasowego, 64
opony/system
typu ,,run flat”
oraz system
monitorowania
ci$nienia
w oponach

pojazdow silnikowych dotyczacych ich bezpieczenstwa ogdlnego, ich przyczep oraz

przeznaczonych dla nich uktadow, czesci i oddzielnych zespotéw technicznych (Dz.U. L

124z 13.5

2011, s. 11).
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego ]

M1 Mz M; |N; N2 N3 (6]} O, |03 |O4 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

47 A |Ograniczanie Rozporzadzenie X X X X X
predkosci (WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
89
48A |Masy i wymiary |Rozporzadzenie X X X X X X X X X
(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 1230/2012
49A |Pojazdy Rozporzadzenie X X X
uzytkowe (WE) nr 661/2009
w zakresic ich Regulamin ONZ nr
wystajacych 61
elementow
zewngtrznych
znajdujacych si¢
przed tylna
$ciang kabiny
50A |Mechaniczne  |Rozporzadzenie  [X('%) [X('%) | X('%) [X('9) [X('%) X('%) |X X X X X
czesei (WE) nr 661/2009
Sprzegajace Regulamin ONZ nr
zespotow 55
pojazdow
50B |Krotki sprzeg;  |Rozporzadzenie X' [X('% XX X
montaz (WE) nr 661/2009
homologowaneg Regulamin ONZ nr
o typu krotkiego 102
sprzegu
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego .

M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

51A |Palno$¢ Rozporzadzenie X
materiatlow (WE) nr 661/2009
uzywanych Regulamin ONZ nr
w konstrukeji 118
wnetrza
niektorych
kategorii
pojazdow
silnikowych
52A |Pojazdy kategorii|Rozporzadzenie X X
M2iM; (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
107
52B |Wytrzymato$¢  |Rozporzadzenie X X
konstrukcji (WE) nr 661/2009
nosnej duzych Regulamin ONZ nr
7dd
pojazdow 66
pasazerskich
53A |Ochrona 0sob  |Rozporzadzenie XM
przebywajacych |[(WE) nr 661/2009
W pojezdzie Regulamin ONZ nr
k
w przypadku 94
zderzenia
czotowego
54A |Ochrona os6b  |Rozporzadzenie X('?) X(1?)
przebywajacych |(WE) nr 661/2009
W pojezdzie Regulamin ONZ nr
dku
W przypa 95
zderzenia
bocznego
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M Mz Mz [Ny [N [N |0 |O; |05 |Os |Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
56A |Pojazdy Rozporzadzenie X7 XM (X1 X)X X)X
przeznaczone do |(WE) nr 661/2009
przewozi Regulamin ONZ nr
towarow 105
niebezpiecznych
57A |Urzadzenia Rozporzadzenie X X X
zabezpieczajace |[(WE) nr 661/2009
przed Regulamin ONZ nr
wjechaniem pod 03
przod pojazdu
(FUPD) i ich
montaz;
zabezpieczenie
przed
wjechaniem pod
przod pojazdu
(FUP)
58 Ochrona Rozporzadzenie X X X
pieszych Parlamentu
Europejskiego
i Rady (WE) nr
78/200938
59 |Zdolnos¢ do Dyrektywa X X -
recyklingu 2005/64/WE
Parlamentu
Europejskiego
i Rady®
38 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) NR 78/2009 z dnia 14 stycznia
2009 r. w sprawie homologacji typu pojazdéw silnikowych w odniesieniu do ochrony
pieszych 1 innych niechronionych uzytkownikow drog, zmieniajace dyrektywe 2007/46/WE
1 uchylajace dyrektywy 2003/102/WE 1 2005/66/WE (Dz.U. L 35 2 4.2.2009, s. 1).
39 Dyrektywa 2005/64/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 .
dotyczaca homologacji typu pojazdow mechanicznych pod wzgledem ich przydatnosci do
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego
M M M3 [Ny [N [N [0 |0, |0O; |Os |Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t
61 |Uktady Dyrektywa X X(4
klimatyzacji 2006/40/WE
Parlamentu
Europejskiego
i Rady*?
62 |Instalacja Rozporzadzenie X X X X X X
wodorowa Parlamentu
Europejskiego
i Rady (WE) nr
79/20094
63 |Bezpieczenstwo |Rozporzadzenie X% X)) 1X(P) [X(®) [X®) (X)) (X)X (X)X
ogoblne (WE) nr 661/2009
64 |Sygnalizatory  |Rozporzadzenie X
zmiany biegéw |[(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
Komisji (UE) nr
65/2012%4
65 |Zaawansowany |Rozporzadzenie X X X X
system (WE) nr 661/2009
hamovﬂvania Rozporzadzenie
awaryjnego Komisji (UE) nr
ponownego uzycia, zdolnosci do recyklingu i odzysku oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
70/156/EWG (Dz.U. L 310 z 25.11.2005, s. 10).

40 Dyrektywa 2006/40/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. dotyczaca
emisji z systemow klimatyzacji w pojazdach silnikowych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
70/156/EWG (Dz.U. L 161 z 14.6.2006, s. 12).

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 79/2009 z dnia 14 stycznia 2009
r. w sprawie homologacji typu pojazdow silnikowych napedzanych wodorem oraz
zmieniajgce dyrektywe 2007/46/WE (Dz.U. L 35 2 4.2.2009, s. 32).

42 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 65/2012 z dnia 24 stycznia 2012 r. wykonujace
rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
sygnalizatorow zmiany biegow 1 zmieniajace dyrektywe 2007/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 28 z 31.1.2012, s. 24).

8059/18 hod/mf 306

DRI PL




Poz

ycja

Przedmiot

Odniesienie do
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Stosowanie

M; |N; N, N; 0O 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
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34720124

66

System
ostrzegania przed
niezamierzona
zmiang pasa

ruchu

Rozporzadzenie
(WE) nr 661/2009

Rozporzadzenie
Komisji (UE) nr
351/2012#

43

44

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 347/2012 z dnia 16 kwietnia 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 661/2009 w odniesieniu do
wymagan w zakresie homologacji typu dla niektorych kategorii pojazdéw silnikowych

w odniesieniu do zaawansowanych systeméw hamowania awaryjnego (Dz.U. L 109
z21.4.2012,s. 1).
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 351/2012 z dnia 23 kwietnia 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 661/2009 w zakresie wymagan
dotyczacych homologacji typu w odniesieniu do montowania systemow ostrzegania przed
niezamierzong zmiang pasa ruchu w pojazdach silnikowych (Dz.U. L 110 z 24.4.2012, s.

18).
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Poz| Przedmiot |Odniesienie do Stosowanie
ycja aktu prawnego )

M: My M;  |N; N, N3 O, 0, |03 |04 Oddzielny
zespot
techniczny
lub
komponen
t

67 |Okreslone Rozporzadzenie X X X X X X X
komponenty (WE) nr 661/2009
wykorzystujace Regulamin ONZ nr
kropl
skroplony gaz |
ropopochodny
(LPG) oraz ich
instalacja
w pojazdach
silnikowych
68 |Systemy Rozporzadzenie X X X
alarmowe (WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
97
69 |Bezpieczenstwo |Rozporzadzenie X X X X X X
elektryczne (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
100
70 |Okreslone Rozporzadzenie X X X X X X X
komponenty (WE) nr 661/2009
wykorzystujace Regulamin ONZ nr
sprezony gaz 110
ziemny oraz ich
instalacja
w pojazdach
silnikowych
71 |Wytrzymato$¢ |Rozporzadzenie X X X
kabiny (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
29
72 |System eCall Rozporzgdzenie X X
Parlamentu
Europejskiego
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i Rady (UE)
2015/758%

45 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/758 z dnia 29 kwietnia 2015 r.

w sprawie wymagan dotyczacych homologacji typu na potrzeby wdrozenia systemu
poktadowego eCall opartego na numerze alarmowym 112 oraz zmiany dyrektywy

2007/46/WE (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 77).
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Objasnienia

Odpowiedni akt prawny.

Dla pojazdéw o masie odniesienia nieprzekraczajacej 2610 kg. Na wniosek producenta rozporzadzenie (WE)

nr 715/2007 moze mie¢ zastosowanie do pojazdéow o masie odniesienia nieprzekraczajacej 2840 kg.

W przypadku pojazdow wyposazonych w instalacje LPG lub CNG wymagana jest homologacja typu
pojazdu zgodnie z regulaminem ONZ nr 67 lub regulaminem ONZ nr 110.

Zgodnie z art. 12 1 13 rozporzadzenia (WE) nr 661/2009 wymagane jest zainstalowanie systemu

elektronicznej kontroli statecznosci (ESC).

Zgodnie z art. 12 1 13 rozporzadzenia (WE) nr 661/2009 wymagane jest zainstalowanie systemu

elektronicznej kontroli statecznosci (ESC).
O ile jest zamontowane, urzadzenie zabezpieczajace musi spetnia¢ wymogi regulaminu ONZ nr 18.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do siedzen, ktdre nie sg objete zakresem regulaminu ONZ nr 80.

(°) Pojazdy tej kategorii wyposazone sg w odpowiednie urzadzenie do odszraniania i odmgtawiania szyby

przedniej.

(°) Pojazdy tej kategorii wyposazone sa w odpowiednie wycieraczki i spryskiwacze szyby przednie;.

W przypadku pojazdow o masie odniesienia przekraczajacej 2610 kg, ktore nie posiadajg homologacji typu
(na wniosek producenta i pod warunkiem, ze masa odniesienia nie przekracza 2840 kg) na mocy

rozporzadzenia (WE) nr 715/2007.

Stosuje si¢ wylacznie w przypadku, gdy wyposazenie takich pojazdéw wchodzi w zakres regulaminu ONZ
nr 64. System monitorowania ci§nienia w oponach pojazdow kategorii M1 jest obowigzkowy zgodnie z art. 9

ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 661/2009.
Stosuje si¢ jedynie do pojazdéw wyposazonych w sprzeg(-i).
Stosuje si¢ do pojazdéw o maksymalnej masie calkowitej nieprzekraczajacej 2,5 tony.

Dotyczy wytacznie pojazdow, ktdrych ,,punkt odniesienia siedzenia (punkt »R«)” najnizszego siedzenia

znajduje si¢ nie wyzej niz 700 mm nad poziomem jezdni.

Stosuje sie tylko wtedy, gdy producent stara si¢ 0 homologacje typu pojazdow przeznaczonych do transportu

towardw niebezpiecznych.

Dotyczy tylko pojazdow kategorii N1, klasy I zgodne z opisem w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr
715/2007.

Zgodnos¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 661/2009 jest obowigzkowa, nie przewidziano jednak homologacji
typu odnoszacej si¢ do tego numeru pozycji, poniewaz jego zakres odpowiada potaczeniu nast¢pujacych
oddzielnych pozycji: 3A, 3B, 4A, 5A, 6A, 6B, 7A, 8A, 9A, 9B, 10A, 12A, 13A, 13B, 14A, 15A, 15B, 16A,
17A, 17B, 18A, 19A, 20A, 21A, 22A, 22B, 22C, 23A, 24A, 25A, 25B, 25C, 25D, 25E, 25F, 26A, 27A, 28A,
29A, 30A, 31A, 32A, 33A, 34A, 35A, 36A, 37A, 38A, 42A, 43A, 44A, 45A, 46A, 46B, 46C, 46D, 46E,
47A, 48A, 49A, 50A, 50B, 51A, 52A, 52B, 53A, 54A, 56A, 57A oraz 64—71. Serie poprawek do
regulaminéw ONZ, ktore stosuje si¢ obowigzkowo, s3 wymienione w zataczniku IV do rozporzadzenia

(WE) nr 661/2009. Serie poprawek przyjete w okresie pdzniejszym akceptowane sg jako alternatywne.
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Dodatek 1

Akty prawne dotyczace homologacji typu UE pojazdow produkowanych w matych seriach na

podstawie art. 41

Pojazdy kategorii M

Tabela 1

Pozyc

ja

Przedmiot

Odniesienie do aktu

prawnego

Kwestie

szczegblowe

Zastosowanie i wymogi szczegdtowe

1A

Poziom hatasu

Rozporzadzenie (UE)
nr 540/2014

2A

Emisje (Euro 5

i Euro 6) z lekkich
pojazdow
dostawczych lub
osobowych / dostep

do informacji

Rozporzadzenie (WE)
nr 715/2007

A

a) OBD

Pojazd musi by¢ wyposazony w uktad OBD,
ktoéry spelnia wymogi art. 4 ust. 112
rozporzadzenia (WE) nr 692/2008 (uktad
OBD musi by¢ zaprojektowany w taki
sposob, aby rejestrowac przynajmnie;j
nieprawidtowe dziatanie uktadu sterowania

silnikiem).

Musi by¢ mozliwa komunikacja interfejsu
OBD z powszechnie uzywanymi

narzedziami diagnostycznymi.

b) Zgodnosé
eksploatacyjna

Nie dotyczy

¢) Dostep do

informacji

Wystarczy, ze producent zapewnia dostep
do informacji dotyczacych naprawy
i konserwacji pojazdow w tatwy i prosty

sposob.

d) Pomiar mocy

(w przypadku gdy producent stosuje silnik

od innego producenta)

Akceptuje si¢ dane producenta silnika
dotyczace badan na hamowni, pod
warunkiem ze uktad sterowania silnika jest

identyczny (tj. co najmniej posiada taki sam
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Pozyc

ja

Przedmiot

Odniesienie do aktu

prawnego

Kwestie

szczegblowe

Zastosowanie i wymogi szczegdtowe

sterownik elektroniczny (ECU)).

Badanie mocy wyjsciowej mozna
przeprowadzi¢ na hamowni podwoziowe;j.
Nalezy wzia¢ pod uwage straty mocy

w uktadzie przeniesienia napegdu.
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
3A |Zabezpieczenia Rozporzadzenie (WE) |a) Zbiorniki paliwa |B
przeciwpozarowe |nr 661/2009 ciektego
(zbiorniki paliwa Regulamin ONZ nr 34 b) Montaz B
ciektego)
W pojezdzie
3B |Urzadzenia Rozporzadzenie (WE) B
zabezpieczajace nr 661/2009
przed wjechaniem Regulamin ONZ nr 58
pod tyt pojazdu
(RUPD) iich
montaz;
zabezpieczenie
przed wjechaniem
pod tyt pojazdu
(RUP)
4A |Miejsce do Rozporzadzenie (WE) B
montowania nr 661/2009
! mocowama Rozporzadzenie (UE)
tylnych tablic nr 1003/2010
rejestracyjnych
5A |Uklady Rozporzadzenie (WE) C
kierownicze nr 661/2009
a) Uktady Stosuje si¢ przepisy pkt 5 regulaminu ONZ
Regulamin ONZ nr 79 mechaniczne nr 79.
Przeprowadza si¢ wszystkie badania
okreslone w pkt 6.2 regulaminu ONZ nr 79
oraz stosuje si¢ wymogi pkt 6.1 regulaminu
ONZ nr 79.
b) Ztozone uktady |Stosuje sie¢ wszystkie wymogi zatacznika 6
elektronicznego |do regulaminu ONZ nr 79.
sterowania Zgodno$¢ z tymi wymogami moze by¢
pojazdu sprawdzona wylacznie przez stuzbe
techniczna.
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
6B |Zamkiielementy |Rozporzadzenie (WE) C
mocowania drzwi  |nr 661/2009
a) Wymogi ogdlne |[Stosuje si¢ wszystkie wymogi.
Regulamin ONZ nr 11 (pkt 5
regulaminu ONZ
nr 11)
b) Wymogi Stosuje si¢ tylko wymogi pkt 6.1.5.416.3
dotyczace regulaminu ONZ nr 11.
o0siggow (pkt 6
regulaminu ONZ
nr11)
7A |Dzwigkowe Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
urzadzenia nr 661/2009
" b) Montaz B
ostrzegaweze Regulamin ONZ nr 28 w pojezdzie
i sygnaty
dzwickowe
8A |Urzadzenia Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
widzenia nr 661/2009
trednieeo i ich b) Montaz B
postednicgo 11¢ Regulamin ONZ nr 46 w pojezdzie
instalacja
9B |Hamowanie Rozporzadzenie (WE) [a) Wymogi A
pojazdow nr 661/2009 dotyczace
osobowych Regulamin ONZ nr 13- projektu i badan
H b) Elektroniczna  |Montaz BAS i ESC nie jest wymagany.
kontrola Jezeli sa one zamontowane, to musza by¢
statecznos$ci zgodne z wymogami regulaminu ONZ nr
(ESC) i uktady |13-H.
wspomagania
hamowania
(BAS)
10A |Kompatybilno$é Rozporzadzenie (WE) B
elektromagnetyczna |nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 10
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
12A |Wyposazenie Rozporzadzenie (WE) C
wnetrza nr 661/2009
a) Uktad wnetrza
Regulamin ONZ nr 21
(1) Wymogi Na wniosek producenta mozna odstapi¢ od
dotyczace wymogow pkt 5.1-5.6 regulaminu ONZ nr
promieni 21.
i wystepu Stosuje si¢ wymogi pkt 5.2 regulaminu
przelacznikéw, | 7 e 21 2 wyjatkiem jego pkt 5.2.3.1,
przelacznikéw |5 35550 4.
galkowych
itp., urzadzen
sterowniczych
i kontrolnych
oraz ogolnego
wyposazenia
wnetrza
(il)) Badania Badania pochtaniania energii przez gorna
pochtaniania  |deske rozdzielczg przeprowadza si¢ jedynie,
energii przez |jezeli pojazd nie jest wyposazony w co
gorng deske najmniej dwie przednie poduszki powietrzne
rozdzielcza lub dwa czteropunktowe pasy
bezpieczenstwa.
(iii) Badanie Nie dotyczy
pochtaniania
energii przez
tylng czgs¢
siedzenia
b) Elektryczne Stosuje si¢ wszystkie wymogi pkt 5.8
sterowanie regulaminu ONZ nr 21.
okien,
ruchomych
czgsci dachu
oraz uktadow
przegradzajacyc
h
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
13B |Zabezpieczenie Rozporzadzenie (WE) A
pojazdow nr 661/2009 Mozna stosowac przepisy pkt 8.3.1.1.1
silnikowych przed Regulamin ONZ nr regulaminu ONZ nr 116 zamiast przepiséw
ich 116 pkt 8.3.1.1.2 tego regulaminu, niezaleznie
fueuprawnionym od rodzaju mechanizmu napgdowego.
uzyciem
8059/18 hod/mf 318
DRI PL




Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
14A |Ochrona kierowcy |Rozporzadzenie (WE) C
przed uktadem nr 661/2009 : R :
Kierowniczym Regulamin ONZ nr 12 Badania sa wymagane, JE'}ZCII pojazd r.ne
w przypadku zostal przebadany zgodnie z regulaminem
uderzenia ONZ nr 94 (zob. pozycja 53A)
15A |Siedzenia, ich Rozporzadzenie (WE) C
kotwiczenia nr 661/2009 — — : :
i zaglowki Regulamin ONZ nr 17 a) Wymogi ogdlne Zt;szujjrsllj wymf)gl ?kt 5.2 regulaminu
(i) Specyfikacje z wyjatkiem pkt 5.2.3 tego
regulaminu.
(ii) Badania Stosuje si¢ wymogi pkt 6.2 regulaminu
wytrzymatos$ci |[ONZ nr 17.
owe oparc
siedzen
i zagtowkow
(iii)) Badania Badanie wykonuje si¢ zgodnie z wymogami
odblokowania |zatacznika 7 do regulaminu ONZ nr 17.
i regulacji
b) Zagtowki Stosuje si¢ wymogi pkt 5.4, 5.5, 5.6, 5.10,
(i) Specyfikacje 5.1115.12 regulaminu ONZ nr 17
z wyjatkiem pkt 5.5.2 tego regulaminu.
(i) Badania Przeprowadza si¢ badanie okreslone w pkt
wytrzymatosci |6.4 regulaminu ONZ nr 17.
owe
zagtowkow
¢) Wymogi Na wniosek producenta mozna odstapi¢ od
specjalne wymogow zatgcznika 9 do regulaminu ONZ
dotyczace nr 26.
ochrony
znajdujacych si¢
w pojezdzie
0s6b przed
przemieszczajac
ym si¢ bagazem
8059/18 hod/mf 319
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
16A |Wystajace elementy |Rozporzadzenie (WE) C
zewnetrzne nr 661/2009
a) Specyfikacje Stosuje si¢ wymogi pkt 5 regulaminu ONZ
Regulamin ONZ nr 26 ogblne or 26
b) Specyfikacje Stosuje si¢ wymogi pkt 6 regulaminu ONZ
szczegolowe nr 26.
17A |Dostep do pojazdu |Rozporzadzenie (WE) D
ijego zwrotnosé nr 661/2009
(bieg wsteczny) Rozporzadzenie (UE)
nr 130/2012
17B |Zespot Rozporzadzenie (WE) B
predkosciomierza |nr 661/2009
oraz jego montaz Regulamin ONZ nr 39
18A |Tabliczka Rozporzadzenie (WE) B
znamionowa nr 661/2009
producenta oraz Rozporzadzenie (UE)
VIN nr 19/2011
19A |Kotwiczenia pasow |Rozporzadzenie (WE) B
bezpieczenstwa, nr 661/2009
systemy Regulamin ONZ nr 14
kotwiczenia
ISOFIX
1 kotwiczenia
gornego paska
mocujacego
ISOFIX
20A |Instalacja urzadzen |Rozporzadzenie (WE) B
oswietleniowych  |nr 661/2009 Swiatta do jazdy dziennej montuje sig
i sygnalizacji Regulamin ONZ nr 48 w nowym typie pojazdu.
swietlnej
w pojazdach
21A |Urzadzenia Rozporzadzenie (WE) X
odblaskowe
8059/18 hod/mf 320
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
pojazdow nr 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ nr 3
przyczep
8059/18 hod/mf 321
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
22A |Przednie i tylne Rozporzadzenie (WE)
$wiatla pozycyjne, |nr 661/2009
$wiatta hamowania Regulamin ONZ nr 7
oraz §wiatla
obrysowe gorne
pojazdow
silnikowych i ich
przyczep
22B |Swiatta do jazdy Rozporzadzenie (WE)
dzienne;j nr 661/2009
przeznaczone dla Regulamin ONZ nr 87
pojazdow
silnikowych
22C |Swiatla pozycyjne |Rozporzadzenie (WE)
boczne nr 661/2009
przeznaczone do Regulamin ONZ nr 91
pojazdow
silnikowych i ich
przyczep
23A |Swiatta kierunku  |Rozporzadzenie (WE)
jazdy pojazdow nr 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ nr 6
przyczep
24A |Urzadzenia do Rozporzadzenie (WE)
oswietlenia tylnych |nr 661/2009
tablic Regulamin ONZ nr 4
rejestracyjnych
pojazdow
silnikowych i ich
przyczep
8059/18 hod/mf 322
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Pozyc

ja

Przedmiot

Odniesienie do aktu

prawnego

Kwestie

szczegblowe

Zastosowanie i wymogi szczegdtowe

25A

Samochodowe
halogenowe
reflektory typu
,sealed beam”

z europejskimi
asymetrycznymi
$wiattami mijania
lub §wiattami
drogowymi lub

z obydwoma tymi

Swiatlami

Rozporzadzenie (WE)
ar 661/2009

Regulamin ONZ nr 31

8059/18

DRI

hod/mf 323
PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
25B |Zarowki stosowane |Rozporzadzenie (WE)
w homologowanyc |nr 661/2009
h reflektorach Regulamin ONZ nr 37
pojazdow
silnikowych i ich
przyczep
25C |Reflektory Rozporzadzenie (WE)
pojazdow nr 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr 98
Wyposazone
w wytadowcze
zrodla Swiatta
25D |Wyladowcze zrédta |Rozporzadzenie (WE)
swiatta do nr 661/2009
homologowanych Regulamin ONZ nr 99
Swiatet
wytadowczych
pojazdow
silnikowych
25E |Reflektory Rozporzadzenie (WE)
pojazdow nr 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr
wyposazone 112
w zarowki lub
moduty LED
i emitujace
asymetryczne
$wiatto mijania lub
$wiatto drogowe
25F |Systemy Rozporzadzenie (WE)
adaptacyjne nr 661/2009
oswietlenia Regulamin ONZ nr
glownego (AFS) 123
w pojazdach
silnikowych
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
26A |Przednie $wiatla Rozporzadzenie (WE)
przeciwmgltowe nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr 19
silnikowych
8059/18 hod/mf 325
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
27A |Zaczep holowniczy |Rozporzadzenie (WE) B
ar 661/2009
Rozporzadzenie (UE)
nr 1005/2010
28A |Tylne $wiatta Rozporzadzenie (WE) X
przeciwmgltowe nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr 38
silnikowych i ich
przyczep
29A |Swiatla cofania Rozporzadzenie (WE) X
pojazdow nr 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ nr 23
przyczep
30A |Swiatta postojowe |Rozporzadzenie (WE) X
pojazdow nr 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr 77
31A |Pasy Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
bezpieczenstwa, nr 661/2009
. b) Wymogi B
urzadzenia .
. Regulamin ONZ nr 16 dotyczace
przytrzymujace,
. montazu
urzadzenia
przytrzymujace dla
dzieci oraz
urzadzenia
przytrzymujace dla
dzieci ISOFIX
32A |Pole widzeniado  |Rozporzadzenie (WE) A
przodu nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
125
33A |Rozmieszczenie Rozporzadzenie (WE) A
i oznaczenie nr 661/2009
recznych urzadzen Regulamin ONZ nr
8059/18 hod/mf 326
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
sterujacych, 121
kontrolek
i wskaznikow
8059/18 hod/mf 327
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
34A |Odszraniajace Rozporzadzenie (WE) C
i odmglawiajace nr 661/2009 — — : :
instalacje szyby Romporsadzenic (UE) a) Odszramame' | Stosuje si¢ wquc'zme pkt 1.1.1 zalacznika II
przednicj szyby przedniej |do rozporzadzenia (UE) nr 672/2010, pod
nr 672/2010 warunkiem ze na catg powierzchni¢ szyby
przedniej skierowany jest strumien cieptego
powietrza lub szyba ta jest elektrycznie
ogrzewana na catej swojej powierzchni.
b) Odmgtawianie |Stosuje si¢ wylacznie pkt 1.2.1 zatacznika I1
szyby przedniej |do rozporzadzenia (UE) nr 672/2010, pod
warunkiem ze na catg powierzchni¢ szyby
przedniej skierowany jest strumien cieptego
powietrza lub szyba ta jest elektrycznie
ogrzewana na calej swojej powierzchni.
35A |Instalacje Rozporzadzenie (WE) C
wycieraczek nr 661/2009
i spryskiwaczy . . a) Wycieraczki Stosuje si¢ pkt 1.1-1.1.10 zatacznika III do
. ozporzadzenie (UE) | o vy nrzedniej |rozporzadzenia (UE) nr 1008/2010.
szyby przedniej | 00812010
Przeprowadza si¢ jedynie badanie opisane
w pkt 2.1.10 zatacznika III do
rozporzadzenia (UE) nr 1008/2010.
b) Spryskiwacz Stosuje si¢ przepisy pkt 1.2 zatacznika III do
szyby przedniej |rozporzadzenia (UE) nr 1008/2010
z wyjatkiem pkt 1.2.2, 1.2.31 1.2.5.
36A |Uktad ogrzewania |Rozporzadzenie (WE) C
nr 661/2009 Montaz uktadu ogrzewania nie jest
Regulamin ONZ nr wymagany.
122
a) Wszystkie Stosuje si¢ wymogi pkt 5.3 i1 6 regulaminu
uktady ONZ nr 122.
ogrzewania
b) Uktady Stosuje si¢ wymogi zalacznika 8 do
ogrzewania regulaminu ONZ nr 122.
zasilane LPG
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
37A |Ostony kot Rozporzadzenie (WE)
ar 661/2009
Rozporzadzenie (UE)
nr 1009/2010
8059/18 hod/mf 329
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
38A |Zaglowki Rozporzadzenie (WE) X
wbudowane lub nr 661/2009
niewbudowane .
Regulamin ONZ nr 25
w siedzenia
pojazdow
41A |Emisje (Euro VI) |Rozporzadzenie (WE) A
7 pojazdéw nr 595/2009 Z wyjatkiem zbioru wymogoéw odnoszacych
cigzarowych / si¢ do OBD i dostgpu do informacji.
dostep do
informacji Pomiar mocy (w przypadku gdy producent stosuje silnik
od innego producenta)
Akceptuje si¢ dane producenta silnika
dotyczace badan na hamowni, pod
warunkiem ze uktad sterowania silnika jest
identyczny (tj. co najmniej posiada taki sam
sterownik elektroniczny (ECU)).
Badanie mocy wyj$ciowej mozna
przeprowadzi¢ na hamowni podwoziowe;j.
Nalezy wziaé¢ pod uwage straty mocy
w uktadzie przeniesienia napedu.
44A |Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) B
nr 661/2009 Na wniosek producenta mozna odstapi¢ od
Rozporzadzenie (UE) badania zdolnosci ruszania pod wzniesienie
nr 1230/2012 przy maksymalnej masie catkowitej zespotu
pojazdow, opisanego w pkt 5.1 czgsci
A zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr
1230/2012.
45A |Materiaty oszklenia |Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
bezpiecznego iich |nr 661/2009
a3 b) Montaz B
montaz Regulamin ONZ nr 43
w pojazdach
46A |Montaz opon Rozporzadzenie (WE) B
nr 661/2009 . . .
Terminy stopniowego stosowania sa
Rozporzadzenie (UE) okres$lone w art. 13 rozporzadzenia (WE) nr
8059/18 hod/mf 330
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
nr 458/2011 661/2009.
8059/18 hod/mf 331
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe

46B |Opony Rozporzadzenie (WE) |Komponenty X
pneumatyczne do  |nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr 30
silnikowych i ich
przyczep (klasa Cy)

46D |Emisja hatasu Rozporzadzenie (WE) |Komponenty X
toczenia opon, nr 661/2009
PIzyczepnosc opon Regulamin ONZ nr
na mokrych 117
nawierzchniach
oraz opor toczenia
opon (klasy Ci, C»
1Cs)

46E |Zespoly zapasowe |Rozporzadzenie (WE) |Komponenty X
do uzytku nr 661/2009
‘ Montaz systemow |B
YMCZASOWEEo, Regulamin ONZ nr 64 monitorowania
opony/system typu Montaz TPMS nie jest wymagany.

» cisnienia
,;run flat” oraz
w oponach (TPMS)

system
monitorowania
cisnienia
w oponach

50A |Mechaniczne czeséci |Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
sprzggajace nr 661/2009

1 o dd b) Montaz B

zespotow pojazdow Regulamin ONZ nr 55

53A |Ochrona 0so6b Rozporzadzenie (WE) C
przebywajaeych nr 661/2009 Wymogi regulaminu ONZ nr 94 stosuje si¢
W pojezdzie Regulamin ONZ nr 94 do pojazdéw wyposazonych w przednie
w przypadku poduszki powietrzne. Pojazdy
zderzenia . . . .

niewyposazone w poduszki powietrzne
czolowego muszg spelnia¢ wymogi pozycji 14A
niniejszej tabeli.
8059/18 hod/mf 332
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
54A |Ochrona 0sob Rozporzadzenie (WE) C
przebywajacych nr 661/2009
W pojezdzie Regulamin ONZ nr 95
w przypadku Badanie z uzyciem |Producent dostarcza stuzbie technicznej
zderzenia bocznego modelu glowy  |odpowiednie informacje dotyczace
mozliwego uderzenia glowy manekina
w konstrukcj¢ pojazdu lub szybg boczna,
jezeli jest zrobiona ze szkta
wielowarstwowego.
Jezeli dowiedziono, ze moze nastapi¢ takie
uderzenie, przeprowadza si¢ badanie
czgsciowe z uzyciem modelu gtowy opisane
w pkt 3.1 zalacznika 8 do regulaminu ONZ
nr 95 oraz nalezy spetni¢ kryterium
okreslone w pkt 5.2.1.1 regulaminu ONZ nr
95.
Za zgoda shuzby technicznej zamiast
badania okre$lonego w regulaminie ONZ nr
95 mozna zastosowaé procedure badania
opisang w zalaczniku 4 do regulaminu ONZ
nr21.
58 |Ochrona pieszych |Rozporzadzenie (WE) |a) Wymogi Nie dotyczy
nr 78/2009 techniczne
majace
zastosowanie do
pojazdu
b) Przednie uktady |X
zabezpieczajace
59 |Zdolnos¢ do Dyrektywa Nie dotyczy — Stosuje si¢ tylko art. 7
recyklingu 2005/64/WE dotyczacy ponownego uzycia
komponentow.
61 |Uklady Dyrektywa A
klimatyzacji 2006/40/WE
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
62 |Instalacja Rozporzadzenie (WE)
wodorowa nr 79/2009
8059/18 hod/mf 334
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
63 |Bezpieczefistwo Rozporzadzenie (WE) Zob. objasnienie (') do tabeli w niniejszej
ogoblne nr 661/2009 czesci zawierajacej wykaz aktow prawnych
do celéw homologacji typu UE pojazdow
produkowanych w nieograniczonych
seriach.
64 |Sygnalizatory Rozporzadzenie (WE) Nie dotyczy
zmiany biegow nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE)
nr 65/2012
67 |Okreslone Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
komponenty nr 661/2009
. b) Montaz A
wykorzystujace Regulamin ONZ nr 67
skroplony gaz
ropopochodny
(LPG) oraz ich
instalacja
w pojazdach
silnikowych
68 |Systemy alarmowe |Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
pojazdow nr 661/2009
b) Montaz B
Regulamin ONZ nr 97
69 |Bezpieczenstwo Rozporzadzenie (WE) B
elektryczne nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
100
70 |Okreslone Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
komponenty nr 661/2009
. b) Montaz A
wykorzystujaee Regulamin ONZ nr
sprezony gaz 110
ziemny oraz ich
instalacja
w pojazdach
silnikowych
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do aktu Kwestie Zastosowanie i wymogi szczegdtowe
ja prawnego szczegblowe
72 System eCall Rozporzgdzenie (UE) Nie dotyczy
2015/758
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Objasnienia

X Pelne stosowanie aktu prawnego w nastgpujacy sposob:
a)  wydaje si¢ Swiadectwo homologacji typu;
b) badania i sprawdzenia sg przeprowadzane przez stuzbg¢ techniczna lub producenta zgodnie z warunkami okreslonymi
w art. 67-81;
c) sprawozdanie z badan sporzadzane jest zgodnie zatacznikiem III;
d) zapewnia si¢ zgodno$¢ produke;ji.
A Stosowanie aktu prawnego w nastepujacy sposob:
a) nalezy spetni¢ wszystkie wymogi aktu prawnego, o ile nie okreslono inaczej;
b) $wiadectwo homologacji typu nie jest wymagane;
¢) Dbadania i sprawdzenia sg przeprowadzane przez stuzbe techniczng lub producenta zgodnie z warunkami okreslonymi
w art. 67-81;
d) sprawozdanie z badan sporzadzane jest zgodnie z zatgcznikiem III;
e) zapewnia si¢ zgodno$¢ produke;ji.
B Stosowanie aktu prawnego w nastepujacy sposob:
Jak w przypadku lit. ,,A”, z tym Ze za zgoda organu udzielajacego homologacji producent moze sam przeprowadzaé
badania i sprawdzenia.
C Stosowanie aktu prawnego w nast¢pujacy sposob:
a) spelione musza by¢ jedynie wymogi techniczne zawarte w akcie prawnym, niezaleznie od jakichkolwiek przepisow
przejsciowych;
b) $wiadectwo homologacji typu nie jest wymagane;
¢) Dbadania i sprawdzenia sa przeprowadzane przez stuzbe techniczng lub producenta (zob. decyzje w przypadku lit.
»B”);
d) sprawozdanie z badan sporzadzane jest zgodnie z zatgcznikiem III;
e) zapewnia si¢ zgodno$¢ produke;ji.
D Jak w przypadku decyzji w lit. ,,B” 1,,C”, z tym Ze wystarczy poswiadczenie zgodnosci przedtozone przez producenta.
Sprawozdanie z badan nie jest wymagane.
W razie potrzeby organ udzielajacy homologacji lub stuzba techniczna moga wymagaé¢ dodatkowych informacji lub
dalszych dowodéw.
Nie Akt prawny nie ma zastosowania. Moze by¢ jednak natozony obowiazek zgodnosci z jednym lub wieloma szczegétowymi
dotyczy |aspektami zawartymi w akcie prawnym.

Serie poprawek do regulaminow ONZ, ktdre nalezy stosowac, s3 wymienione w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE)

No 661/2009. Serie poprawek przyjete w okresie pozniejszym akceptowane sg jako alternatywne.
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Tabela 2

Pojazdy kategorii N 46
Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegotow szczegolowe
e
1A |Poziom hatasu Rozporzadzenie A
(UE) nr 540/2014
2A Emisje (Euro 5 i Euro 6) z lekkich Rozporzadzenie A

pojazdéw dostawczych lub osobowych [(WE) nr 715/2007
a) OBD Pojazd musi by¢ wyposazony

/ dostep do informacji
w uktad OBD, ktory spetnia
wymogi art. 4 ust. 112
rozporzadzenia (WE) nr 692/2008
(uktad OBD musi by¢
zaprojektowany w taki sposob,
aby rejestrowaé przynajmniej
nieprawidlowe dziatanie uktadu

sterowania silnikiem).

Musi by¢ mozliwa komunikacja
interfejsu OBD z powszechnie
uzywanymi narzedziami

diagnostycznymi.

b) Nie dotyczy
Zgod

nos$é
eksploata

cyjna

c) Dostep |Wystarczy, ze producent
do zapewnia dostgp do informacji

informac |dotyczacych naprawy

46 Objasnienia dotyczgce tabeli ;;Akty prawne dotyczace homologacji typu UE pojazdow

produkowanych w nieograniczonych seriach:*

W niniejszej czesci stosuje si¢ takze do niniejszej tabeli. Litery w niniejszej tabeli majg takie same
znaczenie jak w tabeli 1 niniejszego dodatku.
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Pozycja

Przedmiot

Akt prawny

Kwestie
szczegblow

(&

Zastosowanie i wymogi

szczegblowe

ji

i konserwacji pojazdow w tatwy

i prosty sposéb.

d) Pomiar

mocy

(w przypadku gdy producent
stosuje silnik od innego

producenta)

Akceptuje si¢ dane producenta
silnika dotyczace badan na
hamowni, pod warunkiem ze
uktad sterowania silnika jest
identyczny (tj. co najmnie;j
posiada taki sam sterownik

elektroniczny (ECU)).

Badanie mocy wyjsciowej mozna
przeprowadzi¢ na hamowni
podwoziowej. Nalezy wzia¢ pod
uwagge straty mocy w ukladzie

przeniesienia napgdu.
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
3A Zabezpieczenia przeciwpozarowe Rozporzadzenie a) Zbiorniki |B
(zbiorniki paliwa ciektego) (WE) nr 661/2009 paliwa
Regulamin ONZ nr cieklego
34 b) Montaz |B
w pojezd
zie
3B |Urzadzenia zabezpieczajace przed Rozporzadzenie B
wjechaniem pod tyt pojazdu (RUPD)  [(WE) nr 661/2009
1 ich montaz; zabezpieczenie przed Regulamin ONZ nr
wjechaniem pod tyt pojazdu (RUP) 53
4A Miejsce do montowania i mocowania |Rozporzadzenie B
tylnych tablic rejestracyjnych (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 1003/2010
SA Uktady kierownicze Rozporzadzenie C
(WE) nr 661/2009
a) Uklady |Stosuje si¢ przepisy pkt 5
Regulamin ONZ nr mechani |regulaminu ONZ nr 79.01.
79
czhe Przeprowadza si¢ wszystkie
badania okreslone w pkt 6.2
regulaminu ONZ nr 79 oraz
stosuje si¢ wymogi pkt 6.1
regulaminu ONZ nr 79.
b) Ztozone |Stosuje si¢ wszystkie wymogi
uktady |zalacznika 6 do regulaminu ONZ
elektroni |nr 79.
cznego Zgodnos¢ z tymi wymogami
sterowan . . .
moze by¢ sprawdzona wylacznie
1a przez stuzbe techniczna.
pojazdu
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
6B Zamki i elementy mocowania drzwi Rozporzadzenie C
(WE) nr 661/2009
a) Wymogi |[Stosuje si¢ wszystkie wymogi.
Regulamin ONZ nr ogblne
1 (pkt 5
regulami
nu ONZ
nr 11)
b) Wymogi |Stosuje si¢ tylko wymogi pkt
dotyczac (6.1.5.4 1 6.3 regulaminu ONZ nr
e 11.
0siggow
(pkt 6
regulami
nu ONZ
nrll)
7A Dzwickowe urzadzenia ostrzegawcze |Rozporzadzenie a) X
i sygnaty dzwigkowe (WE) nr 661/2009 Kom
Regulamin ONZ nr ponenty
28 b) Montaz |B
w pojezd
zie
8A Urzadzenia widzenia posredniego iich |Rozporzadzenie a) X
instalacja (WE) nr 661/2009 Kom
Regulamin ONZ nr ponenty
46 b) Montaz |B
w pojezd
zie
9A Pojazdy i przyczepy w zakresie Rozporzadzenie a) Wymogi (A
hamowania (WE) nr 661/2009 dotyczac
Regulamin ONZ nr ©
13. projektu
i badan
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe

(&

b) Montaz ESC nie jest wymagany.
Elekt |Jezeli ESC jest zamontowany, to
roniczna |musi by¢ zgodny z wymogami

kontrola |regulaminu ONZ nr 13.

stateczno
sci
(ESC)
9B Samochody osobowe w zakresie Rozporzadzenie (WE) nr a) Wymogi A
hamowania 661/2009 dotyczace
Regulamin ONZ nr 13-H projektu
i badan

b) ESC i uktady |Montaz BAS
wspomagania |i ESC nie jest
hamowania |wymagany.
(BAS) Jezeli sa one

zamontowane,

to muszg by¢
zgodne

Z wymogami

regulaminu

ONZ nr 13-H.
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
10A Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna |Rozporzadzenie (WE) nr B
661/2009
Regulamin ONZ nr 10
13B Zabezpieczenie pojazdow silnikowych |Rozporzadzenie (WE) nr A
przed ich nieuprawnionym uzyciem 661/2009 Mozna
Regulamin ONZ nr 116 stosowac
przepisy pkt
8.3.1.1.1
regulaminu
ONZnr 116
zamiast
przepiséw pkt
8.3.1.1.2 tego
regulaminu,

niezaleznie od

rodzaju
mechanizmu
napedowego
14A Ochrona kierowcy przed uktadem Rozporzadzenie (WE) nr C
kierowniczym w przypadku uderzenia |661/2009
a) Badanie Badanie jest
Regulamin ONZ nr 12 zderzeniowe |wymagane.

b) Badanie Nie jest
uderzenia wymagane,
manekina jezeli koto
w koto kierownicy jest
kierownicy  |wyposazone

w poduszke
powietrzna.

c¢) Badanie Nie jest
Z uzyciem wymagane,
modelu jezeli koto
glowy kierownicy jest

Wyposazone
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
w poduszke
powietrzng.
15A Siedzenia, ich kotwiczenia i zaglowki |Rozporzadzenie (WE) nr B
661/2009
Regulamin ONZ nr 17
17A Dostep do pojazdu i jego zwrotno$é Rozporzadzenie (WE) nr D
(bieg wsteczny) 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr
130/2012
17B Zespot predkosciomierza oraz jego Rozporzadzenie (WE) nr B
montaz 661/2009
Regulamin ONZ nr 39
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
18A Tabliczka znamionowa producenta Rozporzadzenie (WE) nr B
oraz VIN 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 19/2011
19A |Kotwiczenia pasow bezpieczenstwa, Rozporzadzenie (WE) nr B
systemy kotwiczenia ISOFIX 661/2009
i kotwiczenia gornego paska Regulamin ONZ nr 14
mocujacego ISOFIX
20A |Instalacja urzadzen o§wietleniowych  |Rozporzadzenie (WE) nr B
1 sygnalizacji §wietlnej w pojazdach 661/2009 Swiatla do

silnikowych

Regulamin ONZ nr 48

jazdy dziennej

montuje si¢

W nowym typie
pojazdu.
21A |Urzadzenia odblaskowe pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr X
silnikowych i ich przyczep 661/2009
Regulamin ONZ nr 3
22A  |Przednie i tylne §wiatta pozycyjne, Rozporzadzenie (WE) nr X
$wiatta hamowania oraz §wiatla 661/2009
obrysowe gorne pojazdow silnikowych Regulamin ONZ nr 7
iich przyczep
22B Swiatla do jazdy dziennej Rozporzadzenie (WE) nr X
przeznaczone dla pojazdow 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr 87
22C Swiatta pozycyjne boczne Rozporzadzenie (WE) nr X
przeznaczone do pojazdow 661/2009
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 91
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e

23A Swiatta kierunku jazdy pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr X

silnikowych i ich przyczep 661/2009
Regulamin ONZ nr 6

24A Urzadzenia do o$wietlenia tylnych Rozporzadzenie (WE) nr X
tablic rejestracyjnych pojazdow 661/2009
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 4

25A Samochodowe halogenowe reflektory |Rozporzadzenie (WE) nr X
typu ,,sealed beam” z europejskimi 661/2009
asymetrycznymi §wiatlami mijania lub Regulamin ONZ nr 31
$wiattami drogowymi lub z obydwoma
tymi §wiattami

25B Zaroéwki stosowane Rozporzadzenie (WE) nr X
w homologowanych reflektorach 661/2009
pojazdow silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 37

25C Reflektory pojazdow silnikowych Rozporzadzenie (WE) nr X
wyposazone w wytadowcze zrodta 661/2009
Swiatla Regulamin ONZ nr 98

25D Wytadowceze zrodta §wiatla do Rozporzadzenie (WE) nr X
homologowanych $wiatet 661/2009
wytadowczych pojazdow silnikowych Regulamin ONZ nr 99

25E Reflektory pojazdow silnikowych Rozporzadzenie (WE) nr X
wyposazone w zarowki lub moduty 661/2009
LED i emitujace asymetryczne §wiatto Regulamin ONZ nr 112
mijania lub $§wiatto drogowe
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
25F Systemy adaptacyjne Rozporzadzenie
oswietlenia gtéwnego (AFS) |(WE) nr 661/2009
w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr
123
26A Przednie $wiatla przeciwmgtowe Rozporzadzenie (WE) nr X
pojazddéw silnikowych 661/2009
Regulamin ONZ nr 19
27A Zaczep holowniczy Rozporzadzenie (WE) nr B
661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr
1005/2010
28A Tylne $wiatta przeciwmglowe Rozporzadzenie (WE) nr X
pojazdow silnikowych i ich przyczep [661/2009
Regulamin ONZ nr 38
29A Swiatla cofania pojazdéw silnikowych |Rozporzadzenie (WE) nr X
iich przyczep 661/2009
Regulamin ONZ nr 23
30A Swiatta postojowe pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr X
silnikowych 661/2009
Regulamin ONZ nr 77
31A Pasy bezpieczenstwa, urzadzenia Rozporzadzenie (WE) nr a) Komponenty (X
przytrzymujace, urzadzenia 661/2009
ce dla dzieci b) Wymogi B
przytrzymujace dla dzieci oraz Regulamin ONZ nr 16 dotyezace
urzadzenia przytrzymujace dla dzieci
ISOFIX montazu
33A Rozmieszczenie i oznaczenie r¢cznych |Rozporzgdzenie (WE) nr A
urzadzen sterujacych, kontrolek 661/2009
i wskaznikow Regulamin ONZ nr 121
8059/18 hod/mf

DRI




Pozycja

Przedmiot

Akt prawny Kwestie
szczegblow

(&

Zastosowanie i wymogi

szczegblowe

34A

Odszraniajgce i odmgtawiajace

instalacje szyby przedniej

Rozporzadzenie (WE) nr
661/2009

Rozporzadzenie (UE) nr
672/2010

Nie dotyczy

Pojazd musi by¢
wyposazony

w odpowiednie
instalacje
odszraniajace

i odmgtawiajace

szyby przedniej.

35A

Instalacje wycieraczek i spryskiwaczy

szyby przedniej

Rozporzadzenie (WE) nr
661/2009

Rozporzadzenie (UE) nr
1008/2010

Nie dotyczy

Pojazd musi by¢
wyposazony

w odpowiednie
instalacje
wycieraczek

i spryskiwaczy

szyby przedniej.

36A

Uktad ogrzewania

Rozporzadzenie (WE) nr
661/2009

Regulamin ONZ nr 122

C

Montaz uktadu

ogrzewania nie

jest wymagany.

a) Wszystkie
uktady

ogrzewania

Stosuje si¢
wymogi pkt 5.3
i 6 regulaminu

ONZ nr 122.

b) Uktady
ogrzewania

zasilane LPG

Stosuje si¢
wymogi
zatacznika 8 do
regulaminu

ONZ nr 122.

41A

Emisje (Euro VI) z pojazdow
cigzarowych / dostep do informacji

Rozporzadzenie (WE) nr
595/2009

A

Z wyjatkiem

zbioru
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Pozycja

Przedmiot

Akt prawny

Kwestie
szczegblow

(&

Zastosowanie i wymogi

szczegblowe

Wymogow
odnoszacych si¢
do OBD

i dostgpu do

informacji.

Pomiar mocy

(w przypadku
gdy producent
stosuje silnik od
innego

producenta)

Akceptuje sig
dane producenta
silnika
dotyczace
badan na
hamowni, pod
warunkiem ze
uktad
sterowania
silnika jest
identyczny (.
€O najmniej
posiada taki
sam sterownik
elektroniczny

(ECU)).

Badanie mocy
wyjsciowej
mozna
przeprowadzi¢
na hamowni
podwoziowe;j.
Nalezy wziaé
pod uwage

straty mocy
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
w ukladzie
przeniesienia
napedu.
43A Ostony przeciwrozbryzgowe kot Rozporzadzenie (WE) nr B
661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr
109/2011
8059/18 hod/mf 350
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
45A |Materiaty oszklenia bezpiecznego i ich |Rozporzadzenie (WE) nr a) X
montaz w pojazdach 661/2009 Kompone
Regulamin ONZ nr 43 nty
b) Montaz B
46A |Montaz opon Rozporzadzenie (WE) nr B
661/2009 .
Terminy
Rozporzadzenie (UE) nr stopniowego
458/2011 stosowania sg
okreslone w art.
13
rozporzadzenia
(WE) nr
661/20009.
46B |Opony pneumatyczne do pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr Komponenty X
silnikowych i ich przyczep (klasa Ci) |661/2009
Regulamin ONZ nr 30
46C |Opony pneumatyczne do pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr Komponenty X
uzytkowych i ich przyczep (klasy C;  |661/2009
1Gs) Regulamin ONZ nr 54
46D |Emisja hatasu toczenia opon, Rozporzadzenie Komponent |X
przyczepno$¢ opon na mokrych (WE) nr 661/2009 |y
nawierzchniach oraz opor toczenia Regulamin ONZ nr
opon (klasy Ci, C2 1 C3) 117
46E Zespoly zapasowe do uzytku Rozporzadzenie Komponent |X
tymczasowego, opony/system typu (WE) nr 661/2009 y
,run flat” oraz system monitorowania .
o Regulamin ONZ nr Montaz B
ci$nienia w oponach 64
systemow Montaz TPMS nie jest wymagany
monitorowa
nia
cisnienia
w oponach
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
(TPMS)
48A Masy i wymiary Rozporzadzenie B
(WE) nr 661/2009
Badanie Na wniosek producenta mozna
Rozporzadzenie zdolnosci  |odstapic¢ od badania zdolno$ci
(UE) or 1230/2012 ruszania ruszania pod wzniesienie przy
pod maksymalnej masie catkowitej
wzniesienie |zespotu pojazddw, opisanego
przy w pkt 5.1 czesci A zatacznika 1 do
maksymaln |rozporzadzenia (UE) nr
¢j masie 1230/2012.
catkowitej
zespotu
pojazdow
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe

(&

49A Pojazdy uzytkowe w zakresie ich Rozporzadzenie C

wystajacych elementow zewnetrznych |[(WE) nr 661/2009

Stosuje si¢ wymogi pkt 5
znajdujacych si¢ przed tylng Sciang 2) oswe sig o8P

. Regulamin ONZ nr Spec |regulaminu ONZ nr 61.
kabiny 61
yfikacj
e
ogoblne
b) Stosuje si¢ wymogi pkt 6
Spec |regulaminu ONZ nr 61.
yfikacj
e
szczegd
fowe
S50A Mechaniczne cze¢sci sprzegajace Rozporzadzenie a) X
zespotow pojazdow (WE) nr 661/2009 Kom
Regulamin ONZ nr ponent
55 Y
b) Montaz |B
54A Ochrona 0s6b przebywajacych Rozporzadzenie C C

w pojezdzie w przypadku zderzenia (WE) nr 661/2009

b Badanie |Producent dostarcza stuzbie
0cZnego Regulamin ONZ nr

95

z uzyciem |technicznej odpowiednie
modelu |informacje dotyczace mozliwego
glowy |uderzenia glowy manekina

w konstrukcje pojazdu lub szybe

boczna, jezeli jest zrobiona ze

szkla wielowarstwowego.

Jezeli dowiedziono, ze moze
nastapi¢ takie uderzenie,
przeprowadza si¢ badanie
czeSciowe z uzyciem modelu
glowy opisane w pkt 3.1
zatacznika 8 do regulaminu ONZ
nr 95 oraz nalezy spetni¢

kryterium okreslone w pkt 5.2.1.1
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe

(&

regulaminu ONZ nr 95.

Za zgoda shuzby technicznej
zamiast wspomnianego powyzej
badania okres$lonego

w regulaminie ONZ nr 95 mozna
zastosowac¢ procedur¢ badania

opisang w zalaczniku 4 do

regulaminu ONZ nr 21.
564 Pojazdy przeznaczone do przewozu Rozporzadzenie A
towar6w niebezpiecznych (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
105
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
58 Ochrona pieszych Rozporzadzenie a) Nie dotyczy
(WE) nr 78/2009 Wy
mogi
technic
zne
majace
zastoso
wanie
do
pojazdu
b) X
Prze
dnie
uktady
zabezpi
eczajac
e
59 Zdolnos¢ do recyklingu Dyrektywa Nie dotyczy
2005/64/WE Stosuje si¢ tylko art. 7 dotyczacy
ponownego uzycia czesci.
61 Uktady klimatyzacji Dyrektywa B
2006/40/WE
62 Instalacja wodorowa Rozporzadzenie X
(WE) nr 79/2009
63 Bezpieczenstwo ogodlne Rozporzadzenie Zob. objasnienie (°) do tabeli
(WE) nr 661/2009 W niniejszej czg$ci zawierajacej
wykaz aktow prawnych do celow
homologacji typu UE pojazdow
produkowanych
w nieograniczonych seriach.
67 Okreslone Rozporzadzenie (WE) |a) Komponenty X
komponenty  |nr 661/2009
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
wykorzystujace |Regulamin ONZ nr 67
skroplony gaz
ropopochodny
(LPG) oraz ich
instalacja
w pojazdach
silnikowych
b) Montaz |A
68 Systemy alarmowe pojazdow Rozporzadz |a) X
enie (WE) Kompone
nr 661/2009 nty
Regulamin
ONZ nr 97
b) Montaz |B
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Pozycja Przedmiot Akt prawny Kwestie Zastosowanie i wymogi
szczegblow szczegblowe
e
69 Bezpieczenstwo elektryczne Rozporzadzenie B
(WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
100
70 Okreslone komponenty wykorzystujace |Rozporzadzenie a) X
sprezony gaz ziemny oraz ich instalacja |(WE) nr 661/2009 Kom
w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr ponent
110 Y
b) Montaz A
71 Wytrzymato$¢ kabiny Rozporzadzenie C
(WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
29
72 System eCall Rozporzgdzenie Nie dotyczy
(UE) 2015/758
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Dodatek 2

Wymogi dotyczace indywidualnego dopuszczenia UE pojazdu na podstawie art. 44

1.

ZASTOSOWANIE

Do celow stosowania niniejszego dodatku pojazd uznaje si¢ za nowy, jezeli:

a)

b)

2.1.

nie byt jeszcze nigdy zarejestrowany; lub

od chwili rejestracji pojazdu do chwili ztozenia wniosku o dopuszczenie indywidualne

pojazdu uplyneto mniej niz sze$¢ miesiecy.

Pojazd uznaje si¢ za zarejestrowany, jezeli otrzymal stale, tymczasowe lub krotkookresowe
zezwolenie administracyjne na dopuszczenie do ruchu drogowego, pociggajace za sobg

identyfikacje pojazdu i nadanie numeru rejestracyjnego ().

) W razie braku dokumentu rejestracyjnego pojazdu wlasciwy organ moze skorzystaé z dostgpnych

dowodow w postaci dokumentacji potwierdzajqcej datg produkcji lub pierwszy zakup.

PRZEPISY ADMINISTRACYJNE
Zakwalifikowanie pojazdu do danej kategorii

Pojazdy kwalifikuje si¢ do odpowiednich kategorii zgodnie z kryteriami okre§lonymi

w zataczniku I w nastepujacy sposob:

a)  bierze si¢ pod uwagg faktyczng liczbe miejsc siedzacych; oraz
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b)  za maksymalng mase¢ catkowitg pojazdu przyjmuje si¢ mas¢ maksymalng podang
przez producenta w kraju pochodzenia i dost¢png w oficjalnej dokumentacji

producenta.

Jezeli niemozliwe jest proste ustalenie kategorii pojazdu z uwagi na budowe nadwozia, to

stosuje si¢ warunki okreslone w zalaczniku I.
2.2. Whiosek o dopuszczenie indywidualne pojazdu

a)  Wnioskodawca sktada wniosek do organu udzielajacego homologacji, zalaczajac

wszelkg istotng dokumentacje niezbedng do przeprowadzenia procedury homologacji.

Whiosek o dopuszczenie zostaje odrzucony, jezeli przedtozona dokumentacja jest

niekompletna, sfatlszowana lub podrobiona.

b)  Dla danego pojazdu mozna zlozy¢ tylko jeden wniosek w tylko jednym panstwie
cztonkowskim. Organ udzielajacy homologacji moze zazada¢ od wnioskodawcy
zobowigzania si¢ na pisSmie, ze ztozy on tylko jeden wniosek w panstwie cztonkowskim

organu udzielajagcego homologacji.
Dany pojazd oznacza fizyczny pojazd o jasno okreslonym VIN.

Whnioskodawca moze jednak zlozy¢ wniosek o dopuszczenie indywidualne UE pojazdu
w innym panstwie czlonkowskim w odniesieniu do innego pojazdu o wiasciwosciach
technicznych takich samych lub zblizonych do wlasciwosci pojazdu, ktory otrzymat

dopuszczenie indywidualne UE pojazdu.
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c¢)  Wzébr formularza wniosku i sposéb przedstawienia dokumentacji okresla organ

udzielajgcy homologac;i.

Wymagane dane szczegdtowe dotyczace pojazdu moga obejmowac tylko odpowiednio

wybrane informacje z zatacznika I.
d) Wymogi techniczne, jakie musi spetnia¢ pojazd, znajduja si¢ w pkt. 4.

Wymogi techniczne sg wymogami stosowanymi do pojazdéw nalezacych do typu

pojazdu bedacego aktualnie w produkcji w chwili ztozenia wniosku.

e) W odniesieniu do badan wymaganych na podstawie okreslonych aktow prawnych
wymienionych w niniejszym zataczniku wnioskodawca sktada poswiadczenie
zgodnosci z uznanymi normami lub przepisami miedzynarodowymi. Po§wiadczenie to

moze wydac tylko producent pojazdu.

,Poswiadczenie zgodno$ci” oznacza poswiadczenie wydane przez biuro lub dziat
w strukturze organizacyjnej producenta, ktore zostaty nalezycie upowaznione przez
kierownictwo do przyjmowania w imieniu producenta peinej odpowiedzialnosci

prawnej w odniesieniu do projektu i konstrukcji pojazdu.

Akty prawne, w stosunku do ktoérych wymagane jest ztozenie poswiadczenia zgodnosci,

wymienione sg w pkt. 4.

W przypadku powstania watpliwosci dotyczacych poswiadczenia zgodnos$ci mozna
zazada¢ od wnioskodawcy uzyskania od producenta dowoddéw, w tym sprawozdania

z badan, na potwierdzenie poswiadczenia producenta.
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2.3.

2.4.

Stuzby techniczne odpowiedzialne za dopuszczenie indywidualne pojazdu

a)

b)

Stuzby techniczne odpowiedzialne za dopuszczenie indywidualne pojazdu nalezg do

kategorii A, o ktdrej mowa w art. 68 ust. 1.

Na zasadzie odstepstwa od wymogu wykazania zgodno$ci z normami wymienionymi

w dodatku 1 do zatacznika III stuzby techniczne stosuja nast¢pujace normy:
(1) ENISO/IEC 17025:2005, jezeli same wykonujg badania;

(i1)) ENISO/IEC 17020:2012, jezeli sprawdzaja zgodno$¢ pojazdu z wymogami

okreslonymi w niniejszym dodatku.

Jezeli na zadanie wnioskodawcy maja by¢ wykonane specjalne badania wymagajace
specjalnych umiejetnosci, to wykonuje je jedna ze stuzb technicznych zgloszonych do

Komisji wybrana przez wnioskodawce.

Sprawozdania z badan

a)

b)

Sprawozdania z badan sporzadza si¢ zgodnie z pkt 5.10.2 normy EN ISO/IEC
17025:2005.

Sprawozdania z badan sporzadza si¢ w jednym z jezykow Unii okreslonym przez organ

udzielajgcy homologacji.

Jezeli w wyniku stosowania pkt 1.3 lit. ¢) sprawozdanie z badan wydano w panstwie
cztonkowskim innym niz odpowiedzialne za dopuszczenie indywidualne pojazdu, to
organ udzielajagcy homologacji moze zazada¢ od wnioskodawcy przediozenia wiernego

tlumaczenia sprawozdania z badan.
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C) Sprawozdania z badan muszg zawiera¢ opis badanego pojazdu, w tym identyfikacje
pojazdu. Czesci majace znaczacy wptyw na wyniki badan opisuje si¢ i podaje si¢ ich

numery identyfikacyjne.

d)  Na zadanie wnioskodawcy sprawozdanie z badan przedtozone dla uktadu zwigzanego
z danym pojazdem moze by¢ sktadane wielokrotnie przez tego samego lub innego

wnioskodawce do celow indywidualnego dopuszczenia innego pojazdu.

W takim przypadku organ udzielajacy homologacji zapewnia odpowiednia kontrole

zgodnosci wlasciwosci technicznych pojazdu ze sprawozdaniem z badan.

Kontrola pojazdu i dokumentacji towarzyszacej sprawozdaniu z badan musi wykazac,
ze pojazd, w odniesieniu do ktorego wnioskuje si¢ o indywidualne dopuszczenie, ma

takie same wlasciwosci jak pojazd opisany w sprawozdaniu.
e)  Mozna sktada¢ tylko poswiadczone kopie sprawozdania z badan.

f) Sprawozdania z badan, o ktérych mowa w lit. d), nie obejmuja sprawozdan

sporzadzonych w celu udzielenia dopuszczenia indywidualnego pojazdu.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

W procedurze dopuszczenia indywidualnego pojazdu kazdy pojazd jest fizycznie

kontrolowany przez stuzbe techniczna.
Nie dopuszcza si¢ zadnych wyjatkow od tej zasady.

Jezeli organ udzielajacy homologacji stwierdzi, ze pojazd spetnia wymogi techniczne
okreslone w niniejszym dodatku i jest zgodny z opisem zawartym we wniosku, udziela

dopuszczenia zgodnie z art. 44.
Swiadectwo homologacji sporzadza si¢ zgodnie z art. 44.

Organ udzielajacy homologacji prowadzi ewidencje wszystkich homologacji udzielonych

na podstawie art. 44.
PRZEGLAD WYMAGOW TECHNICZNYCH

Wykaz wymogoéw technicznych zawarty w pkt. 4podlega okresowemu przegladowi w celu
uwzglednienia wynikow biezacych prac harmonizacyjnych Swiatowego Forum na rzecz
Harmonizacji Przepisow dotyczacych Pojazdow (WP.29) w Genewie oraz nowych

uregulowan prawnych w panstwach trzecich.
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4.

WYMOGI TECHNICZNE

Cz¢s¢ I: Pojazdy nalezace do kategorii M

Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
1 |Dyrektywa Rady Badanie hatasu przejezdzajacego pojazdu
47
TONSTEWG a) Wykonuje si¢ badanie zgodnie z metodg A, o ktdrej mowa w zataczniku 3
(dopuszczalny poziom do regulaminu ONZ nr 51.
hatasu) . . . .
Wartosci graniczne zostaly okreslone w pkt 2.1 zatacznika I do dyrektywy
70/157/EWG. Dozwolone jest przekroczenie dopuszczalnych warto$ci
granicznych o 1 decybel.

b) Tor badawczy musi by¢ zgodny z zatacznikiem 8 do regulaminu ONZ nr
51. Tor badawczy o innych wtasciwosciach mozna zastosowaé pod
warunkiem przeprowadzenia badan korelacyjnych przez stuzbe techniczng.
W razie koniecznosci stosuje si¢ wspotczynnik korygujacy.

c) Uktadéw wydechowych zawierajacych materiaty widkniste nie trzeba
poddawa¢ kondycjonowaniu zgodnie z zatacznikiem 5 do regulaminu ONZ
nr51.

Badanie pojazdu nieruchomego

Wykonuje si¢ badanie zgodnie z pkt 3.2 zatacznika 3 do regulaminu ONZ nr 51.

47 Dyrektywa Rady 20/157/EWG z dnia 6 lutego 1970 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do dopuszczalnego poziomu hatasu i uktadu
wydechowego pojazdéw silnikowych (Dz.U. L 42 z 23.2.1970, s. 16).
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Pozyc

ja

Odniesienie do aktu

prawnego

Wymogi alternatywne

2A |Rozporzadzenie (WE) nr
715/2007

(emisje Euro 5 i Euro 6
z lekkich pojazdow
dostawczych lub osobowych

/ dostep do informacji)

Emisje z rury wydechowej

a)

Wykonuje si¢ badanie typu I zgodnie z zalacznikiem III do rozporzadzenia
(WE) nr 692/2008, stosujac wspotczynniki pogorszenia jakosci okreslone
w pkt 1.4 zalacznika VII do rozporzadzenia (WE) nr 692/2008. Stosuje si¢
wartosci graniczne okreslone w tabeli I i tabeli II w zalaczniku I do

rozporzadzenia (WE) nr 715/2007.

b) Pojazd nie musi wykazywac przejechanych 3000 km, jak okreslono w pkt
3.1.1 zalacznika 4 do regulaminu ONZ nr 83.

c) Do badania stosuje si¢ paliwo wzorcowe okreslone w zalaczniku IX do
rozporzadzenia (WE) nr 692/2008.

d)  Dynamometr ustawia si¢ zgodnie z wymogami technicznymi okre§lonymi
w pkt 3.2 zalacznika 4 do regulaminu ONZ nr 83.

e) Badania, o ktérym mowa w lit. a), nie wykonuje si¢, jezeli mozna wykazac,
ze pojazd jest zgodny z kalifornijskim kodeksem rozporzadzen, o ktorym
mowa w pkt 2.1.1 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 692/2008.

Emisje par

Pojazdy napedzane silnikiem benzynowym musza by¢ wyposazone w uktad

kontroli emisji par (np. filtr z weglem aktywnym).

Emisje ze skrzyni korbowej

Wymagana jest obecnos$¢ urzadzenia do recyklingu gazéw ze skrzyni korbowe;j.

OBD

a)
b)

Pojazd musi by¢ wyposazony w poktadowy uktad diagnostyczny (OBD).

Musi by¢ mozliwa komunikacja interfejsu poktadowego uktadu
diagnostycznego z narzgdziami diagnostycznymi powszechnie uzywanymi

do okresowych przegladow technicznych.

Zadymienie spalin

a)

b)

Pojazdy wyposazone w silniki wysokopre¢zne poddaje si¢ badaniom zgodnie
z metodami badan okreslonymi w dodatku 2 do zatgcznika IV do

rozporzadzenia (WE) nr 692/2008.

Skorygowang warto$¢ wspotczynnika absorpcji umieszcza si¢

w widocznym i tatwo dostgpnym miejscu.
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Pozyc

ja

Odniesienie do aktu

prawnego

Wymogi alternatywne

Emisje CO; i zuzycie paliwa
a) Badanie wykonuje si¢ zgodnie z zalgcznikiem XII do rozporzadzenia (WE)
nr 692/2008.

b) Pojazd nie musi wykazywac przejechanych 3000 km, jak okreslono w pkt
3.1.1 zatacznika 4 do regulaminu ONZ nr 83.

c) Jezeli pojazd jest zgodny z kalifornijskim kodeksem rozporzadzen,
o ktorym mowa w pkt 2.1.1 zatgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr
692/2008, i w zwigzku z tym nie s3 wymagane badania emisji z rury
wydechowej, panstwa cztonkowskie obliczaja emisj¢ CO; i zuzycie paliwa

przy uzyciu wzoru podanego w objasnieniach (°) i (°).
Dostep do informacji
Nie stosuje si¢ przepiséw dotyczacych dostgpu do informacji.
Pomiar mocy

a) Whioskodawca przedktada o§wiadczenie wydane przez producenta,
okreslajace moc maksymalng silnika w kW i odpowiadajacg jej predkosé

obrotowa silnika w obrotach na minutg.

b)  Wnioskodawca moze rowniez dostarczy¢ wykres mocy silnika zawierajacy

te same informacje.

3A |Regulamin ONZ nr 34

(zbiorniki paliwa — tylne

zabezpieczenia)

Zbiorniki paliwa

a) Zbiorniki paliwa musza by¢ zgodne z pkt 5 regulaminu ONZ nr 34,
z wylaczeniem pkt 5.1, 5.2 15.12. W szczeg6Inosci musza by¢ zgodne z pkt

5.915.9.1, przy czym nie wykonuje si¢ badania wyciekania.

b)  Zbiorniki na LPG lub CNG musza mie¢ homologacje typu zgodnie z,
odpowiednio, regulaminem ONZ nr 67 zmienionym serig poprawek 01 lub

z regulaminem ONZ nr 110 (%).

Przepisy szczegdtowe dotyczace zbiornikow paliwa wykonanych z tworzyw

sztucznych

Whnioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze zbiornik
paliwa w danym pojezdzie, ktorego VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co

najmniej jednym z nastgpujacych uregulowan:
—  normg FMVSS nr 301 (Integralnos¢ uktadu paliwowego); lub

—  zalgcznikiem 5 do regulaminu ONZ nr 34.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
Zabezpieczenia tylne
Tylna cz¢$¢ pojazdu musi by¢ zbudowana zgodnie z pkt 8 i 9 regulaminu ONZ nr
34.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne

ja prawnego

3B |Regulamin ONZ nr 58 Tylna czgé¢ pojazdu musi by¢ zbudowana zgodnie z pkt 2 regulaminu ONZ nr 58.

(zabezpieczenie przed Wystarczy, aby spetnione byly wymogi okreslone w pkt 2.3.

wjechaniem pod tyt

pojazdu)
4A |Rozporzadzenie (UE) nr Miejsce na tablice rejestracyjna, jej nachylenie, katy widocznosci i potozenie
1003/2010 muszg by¢ zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 1003/2010.

(miejsce na tylng tablice

rejestracyjng)

5A |Regulamin ONZ nr 79 Uktady mechaniczne

(uktad kierowniczy) a) Mechanizm kierowniczy musi by¢ zbudowany w sposob zapewniajacy
samocentrowanie. W celu sprawdzenia zgodnosci z tym przepisem

wykonuje si¢ badanie zgodnie z pkt 6.1.2 1 6.2.1 regulaminu ONZ nr 79.

b)  Awaria wspomagania uktadu kierowniczego nie moze powodowac

catkowitej utraty sterownosci pojazdu.

Ztozony uktad elektronicznego sterowania pojazdu (urzadzenia typu ,,Drive-by-

wire”

Ztozony uktad sterowania elektronicznego jest dopuszczalny wytacznie wtedy,

gdy spetnia wymogi zatacznika 6 do regulaminu ONZ nr 79.

6B |Regulamin ONZ nr 11 Zgodnos¢ z pkt 6.1.5.4 regulaminu ONZ nr 11.

(zamki 1 zawiasy drzwi)

7A |Regulamin ONZ nr 28 Komponenty
(dzwickowy sygnat Dzwickowe urzadzenia ostrzegawcze nie muszg mie¢ homologacji typu zgodnie
ostrzegawczy) z regulaminem ONZ nr 28. Muszg jednak wysytac ciagly sygnat dzwigckowy

zgodnie z wymogiem pkt 6.1.1 regulaminu ONZ nr 28.
Montaz w pojezdzie
a) Wykonuje si¢ badanie zgodnie z pkt 6.2 regulaminu ONZ nr 28.

b)  Maksymalny poziom ci$nienia akustycznego musi by¢ zgodny z pkt 6.2.7.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
8A |Regulamin ONZ nr 46 Komponenty

(urzadzenia widzenia

posredniego)

a) Pojazd musi by¢ wyposazony w lusterka wsteczne okre§lone w pkt 15.2

regulaminu ONZ nr 46.
b)  Nie musza one mie¢ homologacji typu zgodnie z regulaminem ONZ nr 46.

c) Promien krzywizny lusterek nie moze powodowac znaczacego
znieksztalcenia obrazu. Wedlug uznania stuzby technicznej promien
krzywizny sprawdza si¢ zgodnie z metoda opisang w zataczniku 7 do
regulaminu ONZ nr 46. Promienie krzywizny nie moga by¢ mniejsze niz

okreslone w pkt 6.1.2.2.4 regulaminu ONZ nr 46.
Montaz w pojezdzie

Wykonuje si¢ pomiary w celu zapewnienia, by pola widzenia spetniaty wymogi

sekcji 15.2.4 regulaminu ONZ nr 46.

9B

Regulamin ONZ nr 13-H

(uktady hamulcowe)

Przepisy ogolne

a) Uktad hamulcowy musi by¢ zbudowany zgodnie z pkt 5 regulaminu ONZ
nr 13-H.

b)  Pojazdy musza by¢ wyposazone w elektroniczny system wspomagania

hamulcow (ABS) dziatajacy na wszystkie kota.

) Skutecznos¢ uktadu hamulcowego musi by¢ zgodna z zatacznikiem I1I do

regulaminu ONZ nr 13-H.

d) Do tych celow wykonuje si¢ badania drogowe na torze o nawierzchni
wykazujacej wysoka przyczepno$é. Badanie hamulca postojowego

wykonuje si¢ przy nachyleniu 18 % (do gory i w dot).

Wykonuje si¢ tylko badania wymienione ponizej w pozycjach ,,hamulec
roboczy” 1 ,,hamulec postojowy”. W kazdym przypadku pojazd musi by¢

w pelni obcigzony.

e) Badania drogowego, o ktorym mowa w lit. d), nie wykonuje sie, jezeli
wnioskodawca moze przedtozy¢ po§wiadczenie wydane przez producenta,
ze pojazd jest zgodny z regulaminem ONZ nr 13-H, wlacznie

z suplementem 5, albo normag FMVSS nr 135.
Hamulec roboczy

a) Wykonuje si¢ badanie typu 0 okreslone w pkt 1.4.2 i 1.4.3 zalacznika 3 do
regulaminu ONZ nr 13-H.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
b) Ponadto wykonuje si¢ badanie typu I okreslone w pkt 1.5 zatacznika 3 do
regulaminu ONZ nr 13-H.

Hamulec postojowy

Wykonuje si¢ badanie zgodnie z pkt 2.3 zatacznika 3 do regulaminu ONZ nr 13-
H.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
10 |Regulamin ONZ nr 10 Komponenty
(zaklocenia a) Podzespoty elektryczne/elektroniczne nie musza mie¢ homologacji typu
radioelektryczne (zgodnosé zgodnie z regulaminem ONZ nr 10.
clektromagnetyczna)) b) Urzadzenia elektryczne/elektroniczne montowane jako doposazenie musza
by¢ zgodne z regulaminem ONZ nr 10.
Emitowane promieniowanie elektromagnetyczne
Whioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze pojazd
jest zgodny z regulaminem ONZ nr 10 lub nastepujacymi normami
alternatywnymi:
—  szerokopasmowe promieniowanie elektromagnetyczne: CISPR 12 lub SAE
J551-2; lub
—  waskopasmowe promieniowanie elektromagnetyczne: CISPR 12 (na
zewnatrz pojazdu) lub 25 (wewnatrz pojazdu), lub SAE J551-4 i SAE
J1113-41.
Badania odpornosci
Odstepuje si¢ od badan odpornosci.
12A |Regulamin ONZ nr 21 Uktad wnetrza
(wyposazenie wnetrza) a) W odniesieniu do wymogow dotyczacych pochlaniania energii uznaje sie,
ze pojazd jest zgodny z regulaminem ONZ nr 21, jezeli jest wyposazony
w co najmniej dwie przednie poduszki powietrzne, jedng umieszczona
w kole kierownicy i jedna w tablicy rozdzielczej.
b) Jezeli pojazd jest wyposazony w tylko jedng przednig poduszke powietrzng
umieszczong w kole kierownicy, tablica rozdzielcza musi by¢ wykonana
z materiatow pochlaniajacych energie.
) Stuzba techniczna sprawdza, czy w strefach okreslonych w pkt 5.1-5.7
regulaminu ONZ nr 21 nie ma ostrych krawedzi.
Elektryczne urzadzenia sterujace
a) Elektrycznie sterowane okna, ruchome czg¢$ci dachu oraz uktady
przegradzajace bada si¢ zgodnie z pkt 5.8 regulaminu ONZ nr 21.
Czutos¢ uktadow automatycznej zmiany kierunku dziatania, o ktorych
mowa w pkt 5.8.3, moze odbiega¢ od wymogow okreslonych w pkt
5.8.3.1.1 regulaminu ONZ nr 21.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
b) Elektrycznie opuszczane szyby, ktdérych nie mozna zamkna¢ przy
wylaczonym zaplonie, s zwolnione z wymogdw dotyczacych uktadoéw
automatycznej zmiany kierunku dziatania.
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Pozyc

ja

Odniesienie do aktu

prawnego

Wymogi alternatywne

13A

Regulamin ONZ nr 18

(zabezpieczenie przed
kradziezg i urzadzenie

unieruchamiajace)

a) W celu zabezpieczenia przed bezprawnym uzyciem pojazd musi by¢
wyposazony w:
—  urzadzenie blokujace okreslone w pkt 2.3 regulaminu ONZ nr 18;

oraz

— urzadzenie unieruchamiajace spetniajagce wymogi techniczne pkt 5

regulaminu ONZ nr 18;

b) Jezeli, zgodnie z lit. a) powyzej, pojazd musi by¢ dodatkowo wyposazony
w urzadzenie unieruchamiajgce, to urzadzenie to musi naleze¢ do typu

homologowanego zgodnie z regulaminami ONZ nr 18, nr 97 lub nr 116.

14A

Regulamin ONZ nr 12

(bezpieczne uklady

kierownicze)

a) Whioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze
dany pojazd, ktorego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co

najmniej jednym z nastgpujacych uregulowan:
—  regulaminem ONZ nr 12;

—  normg FMVSS nr 203 (Zabezpieczenie kierowcy w przypadku
zderzenia zapewniane przez uklad kierowniczy), w tym FMVSS nr

204 (Przemieszczanie si¢ do tylu kierownicy);
— art. 11 JSRRV.

b)  Na zyczenie wnioskodawcy na pojezdzie produkcyjnym mozna wykonac

badanie zgodnie z zatgcznikiem 3 do regulaminu ONZ nr 12.

Badanie przeprowadza stuzba techniczna, ktora zostata wyznaczona do
przeprowadzania tego badania. Wnioskodawca otrzymuje od tej stuzby

technicznej szczegotowe sprawozdanie.

I5A

Regulamin ONZ nr 17

(wytrzymato$¢ siedzen —

zaglowki)

Siedzenia, kotwiczenia siedzen i uktady regulacji

Whioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze dany
pojazd, ktorego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co najmniej

jednym z nastepujacych uregulowan:

—  regulaminem ONZ nr 17; lub

—  normg FMVSS nr 207 (Siedzenia).
Zagtowki

a) Jezeli poswiadczenie oparte jest na normie FMVSS nr 207, to zagtéwki
muszg dodatkowo spelnia¢ wymogi pkt 5 i zalacznika 4 do regulaminu

ONZ nr 17.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego

b)  Wykonuje si¢ tylko badania opisane w pkt 5.12, 6.5, 6.6 1 6.7 regulaminu
ONZ nr 17.

c) W przeciwnym razie wnioskodawca przedktada poswiadczenie wydane
przez producenta, ze dany pojazd, ktorego numer VIN musi by¢ okreslony,
jest zgodny z normg FMVSS nr 202a (Zagtowki).
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16A |Regulamin ONZ nr 17 a) Zewngtrzna powierzchnia nadwozia musi spetnia¢ wymogi ogolne zawarte
(wystajace elementy w pkt 5 regulaminu ONZ nr 17.
zewnetrzne) b)  Wedlug uznania stuzby technicznej sprawdza si¢ zgodno$¢ z przepisami,
o ktérych mowa w pkt 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8 1 6.11 regulaminu ONZ nr 17.
17A, |Regulamin ONZ nr 39 Wyposazenie predkosciomierza
17B |(predko$ciomierz — bieg a) Tarcza musi by¢ zgodna z pkt 5.1-5.1.4 regulaminu ONZ nr 39.
wsteczny) b) Jezeli stuzba techniczna chee sprawdzi¢, czy predkosciomierz jest
skalibrowany z wystarczajaca doktadnoscia, moze zazada¢ wykonania
badan okre$lonych w pkt 5.2 regulaminu ONZ nr 39.
Bieg wsteczny
Mechanizm przektadni musi obejmowaé bieg wsteczny.
18A |Rozporzadzenie (UE) nr VIN
19/2011 . S . . . o
a) Pojazd musi by¢ wyposazony w VIN sktadajacy si¢ z co najmniej 8 i nie
(tabliczki znamionowe) wigcej niz 17 znakow. VIN zawierajacy 17 znakow musi spetnia¢ wymogi
okre$lone w normach mi¢dzynarodowych ISO 3779:1983 i1 3780:1983.

b)  VIN musi by¢ umieszczony w widocznym i fatwo dostepnym miejscu
w taki sposob, aby nie mozna go byto usunaé lub zniszczy¢.

c) Jezeli na podwoziu ani nadwoziu nie wyttoczonoVIN, to panstwo
cztonkowskie moze zazada¢ od wnioskodawcy pdzniejszego umieszczenia
numeru VIN na pojezdzie zgodnie z prawem krajowym. W takim
przypadku operacja umieszczenia numeru jest nadzorowana przez wlasciwy
organ tego panstwa cztonkowskiego.

Tabliczka znamionowa

Pojazd musi by¢ wyposazony w tabliczke identyfikacyjng zamontowana przez

producenta pojazdu.

Po udzieleniu homologacji przez organ udzielajacy homologacji nie wymaga si¢

umieszczenia dodatkowych tabliczek.

19A |Regulamin ONZ nr 14 Whnioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze dany
(punkty kotwiczenia paséw |pojazd, ktorego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co najmniej
bezpieczenstwa) jednym z nastepujacych uregulowan:

—  regulaminem ONZ nr 14;

—  normg FMVSS nr 210 (Punkty kotwiczenia zespotow pasow
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bezpieczenstwa); lub
— art. 22-3 JSRRV.
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20A

Regulamin ONZ nr 48
(instalacja urzadzen
oswietleniowych

i sygnalizacji §wietlnej)

a)

b)

d)

e)

Instalacja urzadzen oswietleniowych musi spetnia¢ wymogi regulaminu
ONZ nr 48 zmienionego serig poprawek 03, z wylaczeniem wymogow

zatgcznikow 5 1 6 do tego regulaminu.

Nie zezwala si¢ na odstgpstwa od wymogow dotyczacych liczby,
podstawowej budowy, potaczen elektrycznych oraz barwy $wiatta
emitowanego lub odbijanego przez $wiatla i urzadzenia sygnalizacji

$wietlnej, o ktorych mowa w pozycjach 21-26 i 28-30.

Jezeli w celu spelnienia wymogow lit. a) pojazd musi by¢ doposazony
w $wiatla lub urzadzenia sygnalizacji §wietlnej, to musza one by¢ opatrzone

znakiem homologacji typu UE.

Swiatla wyposazone w wyladowcze zrddlo swiatta moga by¢ stosowane
tylko w potaczeniu z urzadzeniem do oczyszczania reflektoréw oraz
automatycznym urzadzeniem do poziomowania reflektorow, w stosownych

przypadkach.

Swiatta mijania musza byé dostosowane do kierunku ruchu obowiazujacego

w panstwie, w ktorym pojazd jest homologowany.

21A

Regulamin ONZ nr 3

(urzadzenia odblaskowe)

W razie koniecznosci z tyhu pojazdu umieszcza si¢ dwa dodatkowe urzadzenia

odblaskowe opatrzone znakiem homologacji UE, ktoérych polozenie musi by¢

zgodne z regulaminem ONZ nr 48.

22A

Regulaminy ONZ nr 7, 87
191

($wiatla obrysowe, swiatta
pozycyjne przednie
(boczne), $wiatta pozycyjne
tylne (boczne), Swiatta
hamowania, $wiatta
pozycyjne boczne, §wiatta

do jazdy dziennej)

Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminach ONZ nr 7, 87 1 91. Shuzba

techniczna sprawdza jednak prawidtowe dziatanie Swiatet.

23A

Regulamin ONZ nr 6
($wiatta kierunku jazdy)

Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminie ONZ nr 6. Stuzba

techniczna sprawdza jednak prawidlowe dziatanie Swiatet.

24A |Regulamin ONZ nr 4 Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminie ONZ nr 4. Stuzba
(o$wietlenie tylnej tablicy  |techniczna sprawdza jednak prawidlowe dziatanie §wiatet.
rejestracyjnej)
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25C, |Regulaminy ONZ nr 98, a) Oswietlenie wytwarzane przez §wiatto mijania reflektoréw zamontowanych

2SE 112 1 123 (reflektory (w tym w pojezdzie sprawdza si¢ zgodnie z pkt 6 regulaminu ONZ nr 112

25F zarowki)) dotyczacego reflektorow z asymetrycznym $wiatlem mijania. Do tego celu
mozna wykorzystac tolerancje okreslone w zataczniku 5 do tego
regulaminu.

b) Te same wymogi muszg by¢ spetnione w odniesieniu do $wiatet mijania

reflektoréw objetych regulaminem ONZ nr 98 lub 123.
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26A |Regulamin ONZ nr 19 Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminie ONZ nr 19. Stuzba

(przednie $wiatta

przeciwmglowe)

techniczna sprawdza jednak prawidlowe dziatanie $wiatel, jezeli sa zamontowane.

27A

Rozporzadzenie (UE) nr
1005/2010

(haki holownicze)

Nie stosuje si¢ wymogoéw okre§lonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1005/2010.

28A |Regulamin ONZ nr 38 Nie stosuje si¢ wymogow okre§lonych w regulaminie ONZ nr 38. Shuzba
(tylne swiatta techniczna sprawdza jednak prawidtowe dziatanie Swiatet.
przeciwmglowe)

29A |Regulamin ONZ nr 23 Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminie ONZ nr 23. Stuzba

($wiatla cofania)

techniczna sprawdza jednak prawidtowe dziatanie $wiatel, jezeli s3 zamontowane.

30A |Regulamin ONZ nr 77 Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminie ONZ nr 77. Stuzba
($wiatla postojowe) techniczna sprawdza jednak prawidtowe dziatanie $wiatel, jezeli sa zamontowane.
31A |Regulamin ONZ nr 16 (pasy Komponenty
bezpieczefistwa i urzadzenia a) Pasy bezpieczenstwa nie musza mie¢ homologacji typu zgodnie
przytrzymujace) z regulaminem ONZ nr 16.

b)  Kazdy pas bezpieczenstwa musi jednak mie¢ etykiete identyfikacyjna.

c) Wskazania na etykiecie musza by¢ zgodne z decyzja dotyczaca kotwiczen
pasOéw bezpieczenstwa (zob. pozycja 19).

Wymogi dotyczace montazu

a) Pojazd musi by¢ wyposazony w pasy bezpieczenstwa zgodnie z wymogami
okre$lonymi w zatgczniku XVI do regulaminu ONZ nr 16.

b) Jezeli zgodnie z lit. a) pojazd musi by¢ doposazony w dodatkowe pasy
bezpieczenstwa, to musza one naleze¢ do typu homologowanego zgodnie
z regulaminem ONZ nr 16.

32A |Regulamin ONZ nr 125 a) W obrebie 180° pola widzenia kierowcy do przodu, okre§lonego w pkt 5.1.3
(pole widzenia z przodu) regulaminu ONZ nr 125, nie moga znajdowac¢ si¢ zadne przeszkody.

b)  Na zasadzie odstgpstwa od lit. a) stupkow ,,A” i wyposazenia
wymienionego w pkt 5.1.3 regulaminu ONZ nr 125 nie uwaza si¢ za
przeszkode.

c) Liczba stupkéw ,,A” nie moze by¢ wigksza niz 2.
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33A |Regulamin ONZ nr 121 a) Symbole, ktorych obecno$¢ jest obowigzkowa na podstawie regulaminu

(oznaczanie urzadzen ONZ nr 121, w tym barwa odpowiadajacych im kontrolek, musza by¢

sterujacych, kontrolek zgodne z tym regulaminem ONZ.

i wkaznikow) b) W przeciwnym razie stuzba techniczna sprawdza, czy symbole, kontrolki

i wskazniki zamontowane w pojezdzie dostarczaja kierowcy zrozumiate
informacje dotyczace dziatania odpowiednich urzadzen sterujacych.
34A |Rozporzadzenie (UE) nr Pojazd musi by¢ wyposazony w odpowiednie urzadzenia do odszraniania

672/2010 i odmglawiania szyby przednie;j.

(odszranianie/odmgtawianie Urzadzenie do odszraniania szyby przedniej uznaje si¢ za ,,odpowiednie”, jezeli

) jest zgodne co najmniej z pkt 1.1.1 zatagcznika II do rozporzadzenia (UE) nr

672/2010.
Urzadzenie do odmglawiania szyby przedniej uznaje si¢ za ,,odpowiednie”, jezeli
jest zgodne co najmniej z pkt 1.2.1 zatacznika II do rozporzadzenia (UE) nr
672/2010.

35A |Rozporzadzenie (UE) nr Pojazd musi by¢ wyposazony w odpowiednie spryskiwacze i wycieraczki szyby

1008/2010 przednie;j.

(spryskiwacze/wycieraczki) . . . . .. . e
Spryskiwacze i wycieraczki szyby przedniej uznaje si¢ za ,,odpowiednie”, jezeli
sa zgodne co najmniej z pkt 1.1.5 zatacznika III do rozporzadzenia (UE) nr
1008/2010.

36A |Regulamin ONZ nr 122 a) Przedziat pasazerski musi by¢ wyposazony w uktad ogrzewania.
(ukfady ogrzewania) b)  Grzejniki spalinowe oraz ich instalacja musza by¢ zgodne z zalacznikiem 7
do regulaminu ONZ nr 122. Ponadto grzejniki spalinowe zasilane LPG
i uktady ogrzewania zasilane LPG musza spetnia¢ wymogi okreslone
w zalagczniku 8 do regulaminu ONZ nr 122.
) Dodatkowe uktady ogrzewania montowane jako doposazenie musza
spelnia¢ wymogi okreslone w tym regulaminie ONZ nr 122.
37A |Rozporzadzenie (UE) nr a) Pojazd musi by¢ zaprojektowany w taki sposob, aby chroni¢ innych
1009/2010 (ostony kot) uzytkownikow drogi przed wyrzucanymi spod kot kamieniami, btotem,
lodem, $niegiem i woda oraz minimalizowa¢ zagrozenia zwigzane
z kontaktem z poruszajgcymi si¢ kotami.
b) Stuzba techniczna moze sprawdzi¢ zgodno$¢ z wymogami technicznymi
okre$lonymi w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1009/2010.
c) Nie stosuje si¢ sekcji 3 zatacznika I do tego rozporzadzenia.
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38A |Regulamin ONZ nr 25

(zaglowki)

Nie stosuje si¢ wymogow regulaminu ONZ nr 25.
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44A |Rozporzadzenie (UE) nr a) Musza by¢ spelnione wymogi sekeji 1 czgsci A zatacznika I do
1230/2012 (masy rozporzadzenia (UE) nr 1230/2012.
i wymiary) b) Do celow lit. a) pod uwage bierze si¢ nastepujace masy:
—  masg pojazdu gotowego do jazdy zdefiniowang w pkt 4
zatacznika do rozporzadzenia (UE) nr 1230/2012, zmierzong przez
stuzbe techniczna; oraz
—  masy catkowite podane przez producenta pojazdu albo umieszczone
na tabliczce producenta, w tym na naklejkach lub w ramach
informacji zawartych w instrukcji obstugi pojazdu. Masy te uznaje
si¢ za maksymalne masy catkowite.
c) Odstepstwa od maksymalnych dopuszczalnych wymiaréw sa niedozwolone.
45A |Regulamin ONZ I nr 43 Komponenty
(oszklenie bezpieczne) a) Szyby muszg by¢ wykonane ze szkta bezpiecznego hartowanego albo
wielowarstwowego.

b) Szyby wykonane z tworzywa sztucznego mozna montowac tylko
w potozeniach za stupkiem ,,B”.

c) Szyby nie muszg by¢ homologowane zgodnie z regulaminem ONZ I nr 43.

Montaz

a) Stosuje si¢ wymogi dotyczace montazu okreslone w zatgczniku 21 do
regulaminu ONZ nr 43.

b)  Na szybie przedniej i na szybach potozonych przed stupkiem ,,B” zabrania
si¢ umieszczania folii przyciemnianych, ktére zmniejszaja normalne
przepuszczanie §wiatla do poziomu ponizej wymaganego minimum.

46 |Dyrektywa 92/23/EWG Komponenty
(opony) Opony muszg by¢ opatrzone znakiem homologacji typu WE, w tym symbolem ,,s”

(oznaczajacym hatas).

Montaz

a) Wymiary, wskaznik no$nosci oraz indeks predkosci opon musza spetnia¢
wymogi zalacznika IV do dyrektywy 92/23/EWG.

b) Indeks predkosci opony musi by¢ zgodny z maksymalng predkoscia
konstrukcyjng pojazdu.
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Wymoég ten stosuje si¢ niezaleznie od obecno$ci ogranicznika predkosci.

Predko$¢ maksymalng pojazdu podaje producent pojazdu. Stuzba
techniczna moze jednak oceni¢ maksymalng predkos¢ konstrukcyjng
pojazdu na podstawie mocy maksymalnej silnika, maksymalnej predkos$ci
obrotowej w obrotach na minut¢ oraz danych dotyczacych tancucha

kinematycznego.
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b)

Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
50A |Regulamin ONZ nr 55 Oddzielne zespoty techniczne

Urzadzenia sprzegajace pochodzace od producentéw oryginalnego
wyposazenia (OEM), przeznaczone do ciagnigcia przyczepy o masie
maksymalnej nieprzekraczajacej 1500 kg, nie musza mie¢ homologacji typu

zgodnie z regulaminem ONZ nr 55.

Urzadzenie sprzggajace uznaje si¢ za wyposazenie pochodzace od
producenta oryginalnego wyposazenia (OEM), jezeli jest opisane
w instrukcji obstugi pojazdu lub w innym réwnowaznym dokumencie

informacyjnym przekazywanym nabywcy przez producenta pojazdu.

Jezeli takie urzadzenie sprzggajace jest homologowane razem z pojazdem,
to w $wiadectwie homologacji zamieszcza si¢ odpowiednia informacje
stwierdzajacg, ze whasciciel ponosi odpowiedzialnos¢ za zapewnienie

zgodnosci z urzadzeniem sprzg¢gajacym zamocowanym w przyczepie.

Urzadzenia sprz¢gajace inne niz te, o ktorych mowa w lit. a), oraz
urzadzenia sprzg¢gajace montowane jako doposazenie muszg miec¢

homologacje typu zgodnie z regulaminem ONZ nr 55.

Montaz w pojezdzie

Stuzba techniczna sprawdza, czy montaz urzadzen sprzggajacych jest zgodny z pkt

6 regulaminu ONZ nr 55.

53A

Regulamin ONZ nr 94

(zderzenie czotowe) (%)

a)

b)

Whioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze
dany pojazd, ktérego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co

najmniej jednym z nastepujacych uregulowan:

—  regulaminem ONZ nr 94;

—  normg FMVSS nr 208 (Ochrona pasazeréw przed zderzeniem);
— art. I8 JSRRV.

Na zyczenie wnioskodawcy na pojezdzie produkcyjnym mozna wykonaé

badanie zgodnie z pkt 5 regulaminu ONZ nr 94.

Badanie przeprowadza stuzba techniczna, ktora zostata wyznaczona do
przeprowadzania tego badania. Wnioskodawca otrzymuje od tej stuzby

technicznej szczegotowe sprawozdanie.
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54A |Regulamin ONZ nr 95 a) Whioskodawca przedktada po§wiadczenie wydane przez producenta, ze

(uderzenie z boku)

dany pojazd, ktérego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co

najmniej jednym z nastgpujacych uregulowan:

regulaminem ONZ nr 95,

normg FMVSS nr 214 (Ochrona przed uderzeniem z boku),

art. 18 JSRRV.

b)
badanie zgodnie z sekcja 5 regulaminu ONZ nr 95.

Badanie przeprowadza stuzba techniczna, ktora zostata wyznaczona do
przeprowadzania tego badania. Wnioskodawca otrzymuje od tej stuzby

technicznej szczegétowe sprawozdanie.

Na zyczenie wnioskodawcy na pojezdzie produkcyjnym mozna wykonaé

58 |Rozporzadzenie (WE) nr  |Uktad wspomagania hamowania
78/2009 . . . . . .
Pojazdy musza by¢ wyposazone w elektroniczny system wspomagania hamulcow
(ochrona pieszych) (ABS) dzialajacy na wszystkie kota.
Ochrona pieszych
Stosuje si¢ wymogi rozporzadzenia (WE) nr 78/2009.
Przednie uktady zabezpieczajace
Przednie uktady zabezpieczajace zamontowane w pojazdach musza miec
homologacje typu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 78/2009, a ich montaz
musi by¢ zgodny z wymogami okreslonymi w pkt. 6 zatacznika I do tego
rozporzadzenia.
59 |Dyrektywa 2005/64/WE Nie stosuje si¢ wymogow tej dyrektywy.
(zdolno$¢ do recyklingu)
61 |Dyrektywa 2006/40/WE Stosuje si¢ wymogi tej dyrektywy.
(uktad klimatyzacji)
72 |Rozporzgdzenie (UE) Nie stosuje si¢ wymogow tego rozporzqdzenia.
2015/758
(system eCall)
8059/18 hod/mf 385

DRI

PL




Czes¢ 11: Pojazdy nalezace do kategorii Ny

Pozyc

ja

Odniesienie do aktu

prawnego

Wymogi alternatywne

2A

Rozporzadzenie (WE) nr
715/2007

Emisje (Euro 5 i Euro 6)
z lekkich pojazdow
dostawczych lub osobowych

/ dostep do informacji

Emisje z rury wydechowe;j

a) Wykonuje si¢ badanie typu 1 zgodnie z zalacznikiem III do rozporzadzenia
(WE) nr 692/2008, stosujac wspotczynniki pogorszenia jakosci okreslone
w pkt 1.4 zalgcznika VII do tego rozporzadzenia. Stosuje si¢ warto$ci
graniczne emisji okreslone w tabeli 1 i tabeli 2 w zataczniku I do

rozporzadzenia (WE) nr 715/2007.

b) Pojazd nie musi wykazywaé przejechanych 3000 km, jak okre§lono w pkt
3.1.1 zatacznika 4 do regulaminu ONZ nr 83.

¢) Do badania stosuje si¢ paliwo wzorcowe okreslone w zatgczniku IX do

rozporzadzenia (WE) nr 692/2008.

d) Dynamometr ustawia si¢ zgodnie z wymogami technicznymi pkt 3.2

zalacznika 4 do regulaminu ONZ nr §3.

e) Badania, o ktorym mowa w lit. a), nie wykonuje sig, jezeli mozna wykazacé,
ze pojazd jest zgodny z kalifornijskim kodeksem rozporzadzen, o ktorym

mowa w pkt 2 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 692/2008.
Emisje par

Pojazdy napedzane silnikiem benzynowym musza by¢ wyposazone w uktad

kontroli emisji par (np. filtr z weglem aktywnym).

Emisje ze skrzyni korbowe;j

Wymagana jest obecnos¢ urzadzenia do recyklingu gazéw ze skrzyni korbowe;j.
OBD

Pojazd musi by¢ wyposazony w poktadowy uktad diagnostyczny.

Musi by¢ mozliwa komunikacja interfejsu poktadowego uktadu diagnostycznego
z narzgdziami diagnostycznymi powszechnie uzywanymi do okresowych

przegladow technicznych.
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Zadymienie spalin

a) Pojazdy wyposazone w silniki wysokoprezne poddaje si¢ badaniom zgodnie
z metodami badan okreslonymi w dodatku 2 do zatacznika IV do
rozporzadzenia (WE) nr 692/2008.

b) Skorygowang warto$¢ wspotczynnika absorpcji umieszcza si¢ w widocznym
i tatwo dostepnym miejscu.

Emisje CO, i zuzycie paliwa

a) Badanie wykonuje si¢ zgodnie z zatagcznikiem XII do rozporzadzenia (WE)
nr 692/2008.

b) Pojazd nie musi wykazywaé przejechanych 3000 km, jak okreslono w pkt
3.1.1 zatacznika 4 do regulaminu ONZ nr 83.

¢) Jezeli pojazd jest zgodny z kalifornijskim kodeksem rozporzadzen, o ktorym
mowa w pkt 2.1.1 zatacznika I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr
692/2008, 1 w zwiazku z tym nie s3 wymagane badania emisji z rury
wydechowej, panstwa cztonkowskie obliczaja emisj¢ CO; i zuzycie paliwa
przy uzyciu wzoru podanego w objasnieniach (°) i (°).

Dostep do informacji

Nie stosuje si¢ przepisow dotyczacych dostgpu do informacji.

Pomiar mocy

a) Wnioskodawca przedktada o$wiadczenie wydane przez producenta,
okreslajace moc maksymalng silnika w kW 1 odpowiadajaca jej predkosé
obrotowa silnika w obrotach na minute.

b) Wnioskodawca moze rowniez dostarczy¢ wykres mocy silnika zawierajacy te
same informacje.
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3A

Regulamin ONZ nr 34
(zbiorniki paliwa — tylne

zabezpieczenia)

Zbiorniki paliwa

a) Zbiorniki paliwa musza by¢ zgodne z pkt 5 regulaminu ONZ nr 34,
z wylaczeniem pkt 5.1, 5.2 15.12. W szczegdInosci musza by¢ zgodne z pkt

5.915.9.1, przy czym nie wykonuje si¢ badania wyciekania.

b) Zbiorniki na LPG lub CNG musza mie¢ homologacje typu zgodnie z,

odpowiednio, regulaminem ONZ nr 67 zmienionym serig poprawek 01 lub

regulaminem ONZ nr 110 (?).

Przepisy szczegodtowe dotyczace zbiornikow paliwa wykonanych z tworzyw

sztucznych

Whioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze zbiornik
paliwa w danym pojezdzie, ktérego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest

zgodny z co najmniej jednym z nastgpujacych uregulowan:

— normg FMVSS nr 301 (Integralno$¢ uktadu paliwowego);
— zalacznikiem 5 do regulaminu ONZ nr 34.
Zabezpieczenia tylne

a) Tylna cze$¢ pojazdu musi by¢ zbudowana zgodnie z pkt 8 i 9 regulaminu

ONZ nr 34.

4A

Rozporzadzenie (UE) nr
1003/2010
(miejsce na tylna tablice

rejestracyjng)

Miejsce na tablice rejestracyjna, jej nachylenie, katy widocznosci i potozenie

muszg by¢ zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 1003/2010.

5A

Regulamin ONZ nr 79 (sita

kierowania)

Uktady mechaniczne

a) Mechanizm kierowniczy musi by¢ zbudowany w sposob zapewniajacy
samocentrowanie. W celu sprawdzenia zgodnosci z tym przepisem wykonuje

si¢ badanie zgodnie z pkt 6.1.2 1 6.2.1 regulaminu ONZ nr 79.

b)

Awaria wspomagania uktadu kierowniczego nie moze powodowacé

catkowitej utraty sterownosci pojazdu.

Ztozony uktad elektronicznego sterowania pojazdu (urzadzenia typu ,,Drive-by-

wire”

Ztozony uktad sterowania elektronicznego jest dopuszczalny wytgcznie wtedy,

gdy spelnia wymogi zalgcznika 6 do regulaminu ONZ nr 79.
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6A |Regulamin ONZ nr 11 Zgodno$¢ z pkt 6.1.5.4 regulaminu ONZ nr 11
(zamki i zawiasy drzwi)
7A |Regulamin ONZ nr 28 Komponenty
(dzwigkowy sygnat Dzwickowe urzadzenia ostrzegawcze nie muszg mie¢ homologacji typu zgodnie
ostrzegawczy) . . . , .
z regulaminem ONZ nr 28. Muszg jednak wysyta¢ ciagly sygnat dzwigkowy
zgodnie z wymogiem pkt 6.1.1 regulaminu ONZ nr 28.
Montaz w pojezdzie
a) Wykonuje si¢ badanie zgodnie z pkt 6.2 regulaminu ONZ nr 28.
b) Maksymalny poziom ci$nienia akustycznego musi by¢ zgodny z pkt 6.2.7.
8A |Regulamin ONZ nr 46 Komponenty
(urzadzenia widzenia a) Pojazd musi by¢ wyposazony w lusterka wsteczne okreslone w pkt 15.2
posredniego) regulaminu ONZ nr 46.
b) Nie muszg one mie¢ homologacji typu zgodnie z regulaminem ONZ nr 46.
¢) Promien krzywizny lusterek nie moze powodowac znaczacego
znieksztalcenia obrazu. Wedlug uznania stuzby technicznej promien
krzywizny sprawdza si¢ zgodnie z metodg opisang w dodatku 1 do
zalgcznika 7 do regulaminu ONZ nr 46. Promienie krzywizny nie moga by¢
mniejsze niz okreslone w pkt 6.1.2.2.4 regulaminu ONZ nr 46.
Montaz w pojezdzie
Wykonuje si¢ pomiary w celu zapewnienia, by pola widzenia byty zgodne z pkt
15.2.4 regulaminu ONZ nr 46.
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9B |Regulamin ONZ nr 13-H Przepisy ogolne
(uktady hamulcowe) a) Uktad hamulcowy musi by¢ zbudowany zgodnie z pkt 5 regulaminu ONZ nr
13-H.

b) Pojazdy musza by¢ wyposazone w elektroniczny system wspomagania
hamulcow (ABS) dziatajacy na wszystkie kota.

¢) Skutecznos¢ uktadu hamulcowego musi by¢ zgodna z zatacznikiem III do
regulaminu ONZ nr 13-H.

d) Do tych celéw wykonuje si¢ badania drogowe na torze o nawierzchni
wykazujacej wysoka przyczepno$¢. Badanie hamulca postojowego wykonuje
si¢ przy nachyleniu 18 % (do gory i w dot).

Wykonuje si¢ tylko badania wymienione ponizej w pozycjach ,.hamulec
roboczy” 1 ,,hamulec postojowy”. W kazdym przypadku pojazd musi by¢
w pelni obcigzony.

e) Badania drogowego, o ktorym mowa w lit. ¢), nie wykonuje si¢, jezeli
wnioskodawca moze przedtozy¢ poswiadczenie wydane przez producenta, Ze
pojazd jest zgodny z regulaminem ONZ nr 13-H, wlacznie z suplementem 5,
albo normg FMVSS nr 135.

Hamulec roboczy

a) Wykonuje si¢ badanie typu 0 okreslone w pkt 1.4.2 i 1.4.3 zalacznika 3 do
regulaminu ONZ nr 13-H.

b) Ponadto wykonuje si¢ badanie typu I okre§lone w pkt 1.5 zatacznika 3 do
regulaminu ONZ nr 13-H.

Hamulec postojowy

Badanie nalezy wykona¢ zgodnie z pkt 2.3 zatacznika 3 do regulaminu ONZ nr

13-H.
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10A |Regulamin ONZ nr 10 Komponenty

(zaktécenia radioelektryczne
(zgodnosé

elektromagnetyczna))

a) Podzespoly elektryczne/elektroniczne nie musza mie¢ homologacji typu

zgodnie z regulaminem ONZ nr 10.

b) Urzadzenia elektryczne/elektroniczne montowane jako doposazenie musza

by¢ zgodne z regulaminem ONZ nr 10.
Emitowane promieniowanie elektromagnetyczne

Whioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze pojazd
jest zgodny z regulaminem ONZ nr 10 lub nastepujacymi normami

alternatywnymi:

— szerokopasmowe promieniowanie elektromagnetyczne: CISPR 12 lub SAE

J551-2;

— waskopasmowe promieniowanie elektromagnetyczne: CISPR 12 (na
zewnatrz pojazdu) lub 25 (wewnatrz pojazdu), lub SAE J551-4 i SAE J1113-
41.

Badania odpornosci

Odstepuje si¢ od badan odpornosci.

13B |Regulamin ONZ nr 116 a) W celu zabezpieczenia przed bezprawnym uzyciem pojazd musi by¢
(zabezpieczenie przed wyposazony w urzadzenie blokujace okreslone w pkt 5.1.2 regulaminu ONZ
kradzieza i urzadzenie nr 116.
unieruchamiajace) b) Jezeli zamontowano urzadzenie unieruchamiajace, to musi ono spetniaé
wymogi techniczne pkt 8.1.1 regulaminu ONZ nr 116.
14A |Regulamin ONZ nr 12 a) Wnioskodawca przedktada poswiadczenie wydane przez producenta, ze dany
(bezpieczne uktady pojazd, ktorego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co najmniej
kierownicze) jednym z nastepujacych uregulowan:
— regulaminem ONZ nr 12;
— normg FMVSS nr 203 (Zabezpieczenie kierowcy w przypadku
zderzenia zapewniane przez uktad kierowniczy), w tym FMVSS nr 204
(Przemieszczanie si¢ do tylu kierownicy);
— art. 11 JSRRV.

b) Na zyczenie wnioskodawcy na pojezdzie produkcyjnym mozna wykonaé
badanie zgodnie z zatacznikiem 3 do regulaminu ONZ nr 12. Badanie
przeprowadza stuzba techniczna, ktéra zostata wyznaczona do
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przeprowadzania tego badania. Wnioskodawca otrzymuje od tej stuzby
technicznej szczegotowe sprawozdanie.
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15A |Regulamin ONZ nr 17 Siedzenia, kotwiczenia siedzen i uktady regulacji
(wytrzymalosé siedzen — Siedzenia i ich systemy regulacji musza by¢ zgodne z zatacznikiem pkt 5.3 do
zaglowki) regulaminu ONZ nr 17.
Zagtowki
a) Zaglowki muszg spetnia¢ wymogi sekcji 5 regulaminu ONZ nr 17 oraz
zalgcznika 4 do regulaminu ONZ nr 17.
b) Wykonuje si¢ tylko badania opisane w pkt 5.12, 6.5, 6.6 1 6.7 regulaminu
ONZ nr 17.
17A |Regulamin ONZ nr 39 Wyposazenie predkosciomierza
(predkosciomierz — bieg a) Tarcza musi by¢ zgodna z pkt 5.1-5.1.4 regulaminu ONZ nr 39.
wsteczny)
b) Jezeli stuzba techniczna ma uzasadnione powody, aby uwazac, ze
predkosciomierz nie jest skalibrowany z wystarczajacg doktadnos$cia, moze
zazada¢ wykonania badan okreslonych w pkt 5.2 regulaminu ONZ nr 39.
Bieg wsteczny
Mechanizm przektadni musi obejmowac bieg wsteczny.
18A |Rozporzadzenie (UE) nr VIN
19/2011 (tabliczki a) Pojazd musi by¢ wyposazony w VIN skladajacy si¢ z co najmniej 8 i nie
znamionowe) wigcej niz 17 znakoéw. VIN sktadajacy si¢ z 17 znakdéw musi spetniaé
wymogi okreslone w normach miedzynarodowych ISO 3779:1983
13780:1983.
b) VIN musi by¢ umieszczony w widocznym i tatwo dostgpnym miejscu w taki
sposob, aby nie mozna go byto usungé lub zniszczy¢.
¢) Jezeli na podwoziu ani nadwoziu nie wyttoczonoVIN, to panstwo
cztonkowskie moze zazgdaé pdzniejszego umieszczenia takiego numeru na
pojezdzie zgodnie z prawem krajowym. W takim przypadku operacja
umieszczenia numeru jest nadzorowana przez wlasciwy organ tego panstwa
cztonkowskiego.
Tabliczka znamionowa
Pojazd musi by¢ wyposazony w tabliczke identyfikacyjng zamontowang przez
producenta pojazdu.
Po udzieleniu homologacji nie wymaga si¢ umieszczenia dodatkowych tabliczek.
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19A |Regulamin ONZ nr 14 Whioskodawca przedktada pos§wiadczenie wydane przez producenta, ze dany

(punkty kotwiczenia paséw pojazd, ktorego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co najmniej

bezpicczefistwa) jednym z nastepujacych uregulowan:

— regulaminem ONZ nr 14;

— normg FMVSS nr 210 (Punkty kotwiczenia zespotdw pasow
bezpieczenstwa);

— art. 22-3 JSRRV.

20A |Regulamin ONZ nr 48 a) Instalacja urzadzen o§wietleniowych musi spelnia¢ wymogi podstawowe

(instalacja urzadzen regulaminu ONZ nr 48 zmienionego serig poprawek 03, z wylaczeniem

oswietleniowych wymogow zatgcznikéw 5 i 6 do regulaminu ONZ nr 48.

i sygnalizacji $wietlnej) b) Nie zezwala si¢ na odstgpstwa od wymogoéw dotyczacych liczby,
podstawowej budowy, potaczen elektrycznych oraz barwy §wiatta
emitowanego lub odbijanego przez $wiatla i urzadzenia sygnalizacji
$wietlnej, o ktorych mowa w pozycjach 21-26 i 28-30.

¢) Jezeli w celu spelnienia wymogow lit. a) pojazd musi by¢ doposazony
w $wiatla lub urzadzenia sygnalizacji §wietlnej, to musza one by¢ opatrzone
znakiem homologacji typu UE.

d) Swiatta wyposazone w wytadowcze zrodto §wiatta moga by¢ stosowane
tylko w potaczeniu z urzadzeniem do oczyszczania reflektoréw oraz
automatycznym urzadzeniem do poziomowania reflektorow, w stosownych
przypadkach.

e) Swiatla mijania muszg by¢ dostosowane do kierunku ruchu obowiazujacego
w panstwie, w ktorym pojazd jest homologowany.

21A |Regulamin ONZ nr 3 W razie koniecznoéci z tytu pojazdu umieszcza si¢ dwa dodatkowe urzadzenia

(urzadzenia odblaskowe) odblaskowe opatrzone znakiem homologacji WE, ktorych potozenie musi by¢

zgodne z regulaminem ONZ nr 48.

22A |Regulaminy ONZ nr 7, 87  |Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminach ONZ nr 7, 87 1 91. Stuzba

191 techniczna sprawdza jednak prawidlowe dzialanie $wiatet.

($wiatta obrysowe, Swiatta

pozycyjne przednie

(boczne), $wiatta pozycyjne

tylne (boczne), $wiatta

hamowania, Swiatla
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pozycyjne boczne, Swiatta

do jazdy dziennej)
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23A |Regulamin ONZ nr 6 Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminie ONZ nr 6. Stuzba
($wiatla kierunku jazdy) techniczna sprawdza jednak prawidtowe dziatanie $wiatet.

24A |Regulamin ONZ nr 4 Nie stosuje si¢ wymogow okreslonych w regulaminie ONZ nr 4. Stuzba
(o$wietlenie tylnej tablicy ~ |techniczna sprawdza jednak prawidlowe dziatanie $wiatet.
rejestracyjnej)

25C, |Regulaminy ONZ nr 98, 112 |a) Os$wietlenie wytwarzane przez $wiatto mijania reflektorow zamontowanych

25E i 123 (reflektory (w tym na pojezdzie sprawdza si¢ zgodnie z przepisami pkt 6 regulaminu ONZ nr
zarowki)) 112 dotyczacego reflektorow z asymetrycznym $wiatlem mijania. Do tego

25F celu mozna wykorzystaé tolerancje okreslone w zataczniku 5 do tego

regulaminu.
b) Te same wymogi stosuje si¢ w odniesieniu do §wiatet mijania reflektorow
objetych regulaminem ONZ nr 98 lub 123.

26A |Regulamin ONZ nr 19 Odstepuje si¢ od wymogow regulaminu ONZ nr 19. Stuzba techniczna sprawdza
(przednie swiatta jednak prawidtowe dziatanie $wiatel, jezeli s3 zamontowane.
przeciwmglowe)

27A |Rozporzadzenie (UE) nr Odstepuje si¢ od wymogow rozporzadzenia (UE) nr 1005/2010.
1005/2010 (haki
holownicze)

28A |Regulamin ONZ nr 38 (tylne |Odstepuje si¢ od wymogoéw regulaminu ONZ nr 38. Stuzba techniczna sprawdza
$wiatla przeciwmgltowe) jednak prawidtowe dziatanie $wiatet.

29A |Regulamin ONZ nr 23 Odstepuje si¢ od wymogdw regulaminu ONZ nr 23. Stuzba techniczna sprawdza
($wiatla cofania) jednak prawidtowe dziatanie $wiatet, jezeli sa zamontowane.

30A |Regulamin ONZ nr 77 Odstepuje si¢ od wymogdw regulaminu ONZ nr 77. Stuzba techniczna sprawdza
($wiatla postojowe) jednak prawidtowe dziatanie $wiatel, jezeli s3 zamontowane.
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31A |Regulamin ONZ nr 16 (pasy |Komponenty

bezpieczenstwa i urzadzenia . , . ., .. .
a) Pasy bezpieczenstwa nie muszg mie¢ homologacji typu zgodnie

przytrzymujace) z regulaminem ONZ nr 16.
b) Kazdy pas bezpieczenstwa musi jednak mie¢ etykiete identyfikacyjna.
c) Wskazania na etykiecie musza by¢ zgodne z decyzja dotyczaca kotwiczen
pasoéw bezpieczenstwa (zob. pozycja 19).
Wymogi dotyczace montazu
a) Pojazd musi by¢ wyposazony w pasy bezpieczenstwa zgodnie z wymogami
okreslonymi w zalaczniku XVI do regulaminu ONZ nr 16.
b) Jezeli zgodnie z lit. a) pojazd musi by¢ doposazony w dodatkowe pasy
bezpieczenstwa, to musza one naleze¢ do typu homologowanego zgodnie
z regulaminem ONZ nr 16.
33A |Regulamin ONZ nr 121 a) Symbole, ktorych obecnos¢ jest obowigzkowa na podstawie regulaminu
(oznaczanie urzadzen ONZ nr 121, w tym barwa odpowiadajacych im kontrolek, musza by¢
sterujacych, kontrolek zgodne z tym regulaminem ONZ.

1 wskaznikoéw . . . . .
) b) W przeciwnym razie shuzba techniczna sprawdza, czy symbole, kontrolki
i wskazniki zamontowane w pojezdzie dostarczaja kierowcy zrozumiate

informacje dotyczace dziatania odpowiednich urzadzen sterujgcych.

34A |Rozporzadzenie (UE) nr Pojazd musi by¢ wyposazony w odpowiednie urzadzenia do odszraniania

672/2010 i odmglawiania szyby przednie;j.

(Odszranianie/odmgtawianie

)

35A |Rozporzadzenie (UE) nr Pojazd musi by¢ wyposazony w odpowiednie spryskiwacze i wycieraczki szyby

1008/2010 przednie;j.

(Spryskiwacze/wycieraczki)

36A |Regulamin ONZ nr 122 a) Przedziat pasazerski musi by¢ wyposazony w uktad ogrzewania.

(Uktady ogrzewania) b) Grzejniki spalinowe oraz ich instalacja musza by¢ zgodne z zatacznikiem 7
do regulaminu ONZ nr 122. Ponadto grzejniki spalinowe zasilane LPG
i uktady ogrzewania zasilane LPG musza spetnia¢ wymogi okreslone

w zalaczniku 8 do regulaminu ONZ nr 122.

¢) Dodatkowe uktady ogrzewania montowane jako doposazenie muszg spetniac

wymogi okreslone w regulaminie ONZ nr 122.
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41A

Rozporzadzenie (WE) nr
595/2009

Emisje (Euro VI) pojazdy

cigzarowe — OBD

Emisje z rury wydechowej

a) Wykonuje si¢ badanie zgodnie z zatacznikiem III do rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 582/2011%, stosujac wspoOlczynniki pogorszenia jakosci okre$lone

w pkt 3.6.1 zalacznika VI do rozporzadzenia (UE) nr 582/2011.

b) Stosuje si¢ wartoSci graniczne okreslone wtabeli w zalaczniku I do

rozporzadzenia (WE) nr 595/2009.

¢) Do badania stosuje si¢ paliwo wzorcowe okreslone w zalaczniku IX do

rozporzadzenia (UE) nr 582/2011.
Emisje CO,

Emisje CO, i zuzycie paliwa ustalane sg zgodnie z zatacznikiem VIII do

rozporzadzenia (UE) nr 582/2011.
OBD
a) Pojazd musi by¢ wyposazony w poktadowy uktad diagnostyczny.

b) Interfejs OBD musi by¢ zdolny do komunikowania si¢ zzewngtrznym
narzedziem skanujgcym opisanym w zataczniku X do rozporzadzenia (UE)

nr 582/2011.
Wymogi zapewniajace wlasciwe dziatanie srodkéw kontroli NOy

Pojazd musi by¢ wyposazony w system zapewniajacy wiasciwe dziatanie
srodkow kontroli NOyx zgodnie z zatgcznikiem XIII do rozporzadzenia (UE) nr
582/2011.

Pomiar mocy

a) Wnioskodawca przedklada o$wiadczenie wydane przez producenta,
okreslajace moc maksymalng silnika w kW i odpowiadajaca jej predkosé

obrotows silnika.

b) Wnioskodawca moze rowniez dostarczy¢ wykres mocy silnika zawierajacy te

same informacje.

48

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 582/2011 z dnia 25 maja 2011 r. wykonujace i zmieniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 595/2009 w odniesieniu do
emisji zanieczyszczen pochodzacych z pojazdow cigzarowych o duzej fadownosci (Euro VI)
oraz zmieniajgce zalaczniki 11 Il do dyrektywy 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego
iRady (Dz.U. L 167 2 25.6.2011, s. 1).

8059/18

hod/mf 398
DRI PL




Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
45A |Regulamin ONZ nr 43 Komponenty

a) Szyby musza by¢ wykonane ze szkla bezpiecznego hartowanego albo
wielowarstwowego.

b) Szyby wykonane z tworzywa sztucznego mozna montowac tylko
w potozeniach za stupkiem ,,B”.

¢) Szyby nie musza by¢ homologowane zgodnie z regulaminem ONZ nr 43.

Montaz

a) Stosuje si¢ wymogi dotyczace montazu okreslone w zataczniku 21 do
regulaminu ONZ nr 43.

b) Na szybie przedniej i na szybach potozonych przed stupkiem ,,B” zabrania
si¢ umieszczania folii przyciemnianych, ktére zmniejszaja normalne
przepuszczanie §wiatla do poziomu ponizej wymaganego minimum.

46A |Rozporzadzenie Komisji Montaz
(UE) nr 458/2011 a) Wymiary, wskaznik no$nosci oraz indeks predkosci opon musza spetniac
(montaz opon) wymogi rozporzadzenia Komisji (UE) nr 458/2011.

b) Indeks predkosci opony musi by¢ zgodny z maksymalna predkoscia
konstrukecyjng pojazdu.

¢) Wymdg ten stosuje si¢ niezaleznie od obecnosci ogranicznika predkosei.

d) Predkos$¢ maksymalng pojazdu podaje producent pojazdu. Stuzba techniczna
moze jednak oceni¢ maksymalng predkos¢ konstrukcyjng pojazdu na
podstawie mocy maksymalnej silnika, maksymalnej predko$ci obrotowe;j
w obrotach na minut¢ oraz danych dotyczacych tancucha kinematycznego.

46B |Regulamin ONZ nr 30 Komponenty
(opony Cy) Opony muszg by¢ opatrzone znakiem homologacji typu.

46D |Regulamin ONZ nr 117 Komponenty
(emisja hatasu toczenia Opony muszg by¢ opatrzone znakiem homologacji typu .
opon, przyczepnos¢ opon na
mokrych nawierzchniach
oraz opdr toczenia)

8059/18 hod/mf 399

DRI PL



Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego

46E |Rozporzadzenie (WE) nr Komponenty
661/2009 Opony musza by¢ opatrzone znakiem homologacji typu ,,UE”.
Regulamin ONZ nr 64 Montaz TPMS nie jest wymagany.
(zespoty zapasowe do uzytku
tymczasowego, opony typu
,run flat”, emisja hatasu
toczenia opon, przyczepnosé
opon na mokrych
nawierzchniach oraz opor
toczenia)

48A |Rozporzadzenie (UE) nr a) Nalezy spetni¢ wymogi zatacznika I cze¢$¢ A do rozporzadzenia (UE) nr
1230/2012 1230/2012.
(masy i wymiary) Nie musza by¢ jednak spetnione wymogi okreslone w zaltaczniku I czgsé

A pkt 5.

b) Do celdéw lit. a) pod uwage bierze si¢ nastepujace masy:

— mase pojazdu gotowego do jazdy zdefiniowana w art. 2 pkt 4)
rozporzadzenia (UE) nr 1230/2012, zmierzong przez stuzbg techniczna;
oraz

— maksymalne masy catkowite podane przez producenta pojazdu albo
umieszczone na tabliczce producenta, w tym na naklejkach Iub
w ramach informacji zawartych w instrukcji obshugi. Masy te uznaje si¢
za maksymalne masy catkowite.

¢) Niedozwolone jest dokonywanie przez wnioskodawce zmian technicznych
w celu zmniejszenia maksymalnej masy catkowitej pojazdu do 3,5 tony lub
ponizej, aby pojazd mogt otrzymac dopuszczenie indywidualne.
d) Odstepstwa od maksymalnych dopuszczalnych wymiarow sg niedozwolone.
49A |Regulamin ONZ nr 61 a) Nalezy spelni¢ wymogi ogélne okreslone w regulaminie ONZ nr 17 sekcja 5.
(zewngtrzne elementy b) Wedlug uznania stuzby technicznej nalezy spetni¢ wymogi okreslone w pkt
wystajace kabiny) 6.1,6.5,6.6,6.7,6.8 i 6.11 regulaminu ONZ nr 17.
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(urzadzenia sprzegajace)

a)

b)

d)

Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
50A |Regulamin ONZ nr 55 Oddzielne zespoty techniczne

Urzadzenia sprzegajace pochodzace od producentéw oryginalnego
wyposazenia (OEM), przeznaczone do ciggnigcia przyczepy o masie
maksymalnej nieprzekraczajacej 1500 kg, nie musza mie¢ homologacji typu

zgodnie z regulaminem ONZ nr 55.

Urzadzenie sprzg¢gajace uznaje si¢ za wyposazenie pochodzace od
producenta oryginalnego wyposazenia (OEM), jezeli jest opisane
w instrukcji obstugi pojazdu lub w innym réwnowaznym dokumencie

informacyjnym przekazywanym nabywcy przez producenta pojazdu.

Jezeli takie urzadzenie sprzegajace jest homologowane razem z pojazdem, to
w $wiadectwie homologacji zamieszcza si¢ odpowiednig informacje
stwierdzajacg, ze whasciciel ponosi odpowiedzialnos¢ za zapewnienie

zgodnosci z urzadzeniem sprzggajagcym zamocowanym w przyczepie.

Urzadzenia sprzegajace inne niz te, o ktorych mowa w lit. a), oraz urzadzenia
sprzggajace montowane jako doposazenie muszg mie¢ homologacj¢ typu

zgodnie z regulaminem ONZ nr 55.

Montaz w pojezdzie

Stuzba techniczna sprawdza, czy montaz urzadzen sprzegajacych jest zgodny

z pkt 6 regulaminu ONZ nr 55.

54

Regulamin ONZ nr 95

(uderzenie z boku)

a)

b)

c)

Whioskodawca przedktada pos§wiadczenie wydane przez producenta, ze dany
pojazd, ktorego numer VIN musi zosta¢ okreslony, jest zgodny z co najmniej

jednym z nastepujacych uregulowan:

— regulaminem ONZ nr 95;

— normg FMVSS nr 214 (Ochrona przed uderzeniem z boku);
— art. 18 JSRRV.

Na zyczenie wnioskodawcy na pojezdzie produkcyjnym mozna wykonaé

badanie zgodnie z sekcja 5 regulaminu ONZ nr 95.

Badanie przeprowadza stuzba techniczna, ktora zostata wyznaczona do
przeprowadzania tego badania. Wnioskodawca otrzymuje od tej stuzby

technicznej szczegdtowe sprawozdanie.

56A

Regulamin ONZ nr 105

Pojazdy przeznaczone do

Pojazdy przeznaczone do transportu towaréw niebezpiecznych musza by¢ zgodne

z regulaminem ONZ nr 105.
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
transportu towaréw
niebezpiecznych
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Pozyc Odniesienie do aktu Wymogi alternatywne
ja prawnego
58 |Rozporzadzenie (WE) nr Uktad wspomagania hamowania
78/2009

(ochrona pieszych)

Pojazdy musza by¢ wyposazone w elektroniczny system wspomagania hamulcow

(ABS) dzialajacy na wszystkie kota.
Ochrona pieszych

Do dnia 24 Iutego 2018 r. wymogdw rozporzadzenia (WE) nr 78/2009 nie stosuje
si¢ do pojazdow, ktorych maksymalna masa nie przekracza 2500 kg, a do dnia 24

sierpnia 2019 r. — do pojazdow, ktorych maksymalna masa przekracza 2500 kg.
Przednie uktady zabezpieczajace

Przednie uktady zabezpieczajace zamontowane w pojazdach musza mie¢ jednak
homologacje typu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 78/2009, a ich montaz

musi by¢ zgodny z wymogami okreslonymi w pkt. 6 zatacznika I do tego

rozporzadzenia.
59 |Dyrektywa 2005/64/WE Nie stosuje si¢ wymogow tej dyrektywy.
(zdolno$¢ do recyklingu)
61 |Dyrektywa 2006/40/WE Stosuje si¢ wymogi tej dyrektywy.
(uktad klimatyzacji)
72 |Rozporzgdzenie (UE) Nie stosuje si¢ wymogow tego rozporzqdzenia.
2015/758
(system eCall)
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Objasnienia do dodatku 2

1. Skroty uzyte w dodatku:

»OEM”: wyposazenie oryginalne zapewniane przez producenta

»FMVSS”: federalna norma bezpieczenistwa pojazdow silnikowych (Federal Motor Vehicle Safety Standard)

Departamentu Transportu Stanéw Zjednoczonych

»JSRRV”: japonskie przepisy dotyczace bezpieczenstwa pojazdow drogowych (Japan Safety regulations for
Road Vehicles)

»SAE”: Stowarzyszenie Inzynierow Motoryzacyjnych (Society of Automotive Engineers)

,»CISPR”: Miedzynarodowy Komitet Specjalny ds. Zaktoécen Radioelektrycznych (Comité international

spécial des perturbations radioélectriques).

2. Uwagi:

a) Kompletng instalacje LPG lub CNG sprawdza si¢ pod wzgledem zgodnosci z regulaminami ONZ nr
67,110 lub 115, stosownie do przypadku;

b) Wzory do oszacowania emisji CO; sa nastgpujace:

Silnik benzynowy i reczna skrzynia biegow:

C0O,=0,047 m+ 0,561 p + 56,621

Silnik benzynowy i automatyczna skrzynia biegow:

C0,=0,102m+ 0,328 p + 9,481

Silnik benzynowy i napgd hybrydowy elektryczny:

CO2=0,116 m— 57,147

Silnik wysokoprezny i rgczna skrzynia biegow:

C0O;=0,108 m—- 11,371

Silnik wysokopre¢zny i automatyczna skrzynia biegow:

CO;=0,116 m - 6,432

gdzie: CO; oznacza faczna mase¢ emisji CO, w g/km, ,,m” oznacza mas¢ pojazdu gotowego do jazdy

w kg, a ,,p” oznacza moc maksymalng silnika w kW.
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Eaczng masg¢ CO; oblicza si¢ do jednego miejsca po przecinku i zaokragla do najblizszej liczby

catkowitej w nastepujacy sposob:

1) jezeli cyfra po przecinku jest mniejsza niz 5, liczbg zaokragla si¢ w dok;

(il))  jezeli cyfra po przecinku jest rOwna co najmniej 5, liczbg zaokragla si¢ w gore;

c) Wzory do oszacowania zuzycia paliwa sg nastgpujace:

CFC=CO,xk !

gdzie: CFC oznacza taczne zuzycie paliwa w /100 km, CO, oznacza taczng mase emisji CO, w g/km

po zaokragleniu zgodnie z zasadg okre§lona w uwadze w lit. b), a ,k” oznacza wspdtczynnik réwny:

23,81 dla silnikow benzynowych;

26,49 dla silnikow wysokopreznych.

Laczne zuzycie paliwa oblicza si¢ do dwdch miejsc po przecinku i zaokragla w nastgpujacy sposob:

)] jezeli druga cyfra po przecinku jest mniejsza niz 5, liczbe zaokragla si¢ w dot;

(ii))  jezeli druga cyfra po przecinku jest rowna co najmniej 5, liczbg zaokragla si¢ w gore.
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CZESC 11

Wykaz regulaminéw ONZ uznanych za alternatywne do dyrektyw lub rozporzadzen, o ktorych

mowa w czesci |

W przypadku gdy dokonuje si¢ odniesienia do oddzielnej dyrektywy lub rozporzadzenia
wskazanych w tabeli w czesci I, homologacja udzielona na podstawie nast¢pujacych regulaminow
ONZ, do ktérych Unia przystgpita jako umawiajaca si¢ strona zrewidowanego porozumienia z 1958
r. na mocy decyzji 97/836/WE lub kolejnych decyzji Rady, o ktéorych mowa w art. 3 ust. 3 tej
decyzji, uznawana jest za rownowazng homologacji typu UE udzielanej na mocy oddzielne;j

dyrektywy lub rozporzadzenia.

Kazdg kolejng poprawke regulaminow ONZ wymienionych w ponizszej tabeli*® rowniez uwaza sie
za rownowazng homologacji typu UE, z zastrzezeniem decyzji, o ktorej mowa w art. 4 ust. 2

decyzji 97/836/WE.

49 Odnosnie do pdzniejszych poprawek zob. dokument UNECE TRANS/WP.29/343.
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Przedmiot

Numer regulaminu

Seria poprawek

ONZ
14* |Dopuszczalny poziom halasu (nieobejmujgcy diwiekowych 51 03
systemow informujqcych o pojeidzie (AVAS) i zamiennych
uktadow Humigcych)
AVAS 138 00
Zamienne uktady ttumienia 59 02
9B Samochody osobowe w zakresie hamowania (cze¢sé dotyczgca 140 00
elektronicznej kontroli statecznosci — ESC)
58 Ochrona pieszych (nieobejmujgca uktadu wspomagania 127 (ochrona 00
hamowania) pieszych)
Ochrona pieszych (czesé dotyczgca vktadu wspomagania 13-H(uktad 00 (suplement 9
hamowania) wspomagania 1 wyzsze)
hamowania) 00
lub 139 (uklad
wspomagania
hamowania)
65 Zaawansowany system hamowania awaryjnego 131 01
66 System ostrzegania przed niezamierzong zmiang pasa ruchu 130 00

W przypadku gdy oddzielna dyrektywa lub rozporzadzenie zawieraja wymogi dotyczace montazu, stosuje si¢ je

réwniez do komponentéw i odrebnych zespoldéw technicznych homologowanych zgodnie z regulaminami ONZ.

*

Numeracja pozycji w niniejszej tabeli odnosi si¢ do numeracji zastosowanej w tabeli w czesci 1.
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CZESC 111

Wykaz aktéw prawnych ustanawiajgcych wymogi do celéw homologacji typu UE pojazdow

specjalnego przeznaczenia

Dodatek 1

Samochody kempingowe, sanitarne i karawany

Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
1A Poziom hatasu Rozporzadzenie H G+H G+H G+H
(UE) nr
540/2014
2 Emisje (Euro 51 Euro 6) |Rozporzadzenie QhH G+QM G+Q(
z lekkich pojazdow (WE)
dostawczych lub nr 715/2007
osobowych / dostep do
informacji
3A Zabezpieczenia Rozporzadzenie F(®) F(®) F(®) F(®
przeciwpozarowe (WE) nr
(zbiorniki paliwa cieklego) (661/2009
Regulamin ONZ
nr 34
3B Urzadzenia Rozporzadzenie X X X
zabezpieczajace (WE) nr
przed wjechaniem 661/2009
pod tyt pojazdu Regulamin ONZ
(RUPD) iich or 58
montaz;
zabezpieczenie przed
wjechaniem pod tyt
pojazdu (RUP)
4A Miejsce do montowania  |Rozporzadzenie X X X X
i mocowania tylnych tablic |(WE) nr
rejestracyjnych 661/2009
Rozporzadzenie
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Pozycj

Przedmiot

Odniesienie do

aktu prawnego

M; < 2500 kg*

M; > 2500 kg*

(UE) nr
1003/2010

SA Uktady kierownicze

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009

Regulamin ONZ
nr 79

8059/18
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M3
a aktu prawnego
6A Dostgp do pojazdu i jego |Rozporzadzenie X X
ZWrotnos$é (WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
130/2012
6B Zamki i elementy Rozporzadzenie B G+B
mocowania drzwi (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 11
TA Dzwigkowe urzadzenia Rozporzadzenie X X X X
ostrzegawcze i sygnaty (WE) nr
dzwigkowe 661/2009
Regulamin ONZ
nr 28
8A Urzadzenia widzenia Rozporzadzenie X G G G
posredniego i ich (WE) nr
instalacja 661/2009
Regulamin ONZ
nr 46
9A Pojazdy i przyczepy Rozporzgdzenie G(E) G(O)
w zakresie hamowania (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 13
9B Hamowanie pojazdéw Rozporzgdzenie X®* G+A,
osobowych (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 13-H
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
10A Kompatybilnos¢ Rozporzadzenie X X X X
elektromagnetyczna (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 10
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
12A Wyposazenie wngtrza Rozporzadzenie C G+C
(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr21
13A |Zabezpieczenie pojazdéw |Rozporzadzenie G (*Y G*
silnikowych przed ich (WE) nr
nieuprawnionym uzyciem |661/2009
Regulamin ONZ
nr 18
13B Zabezpieczenie pojazdow |Rozporzadzenie X G
silnikowych przed ich (WE) nr
nieuprawnionym uzyciem |661/2009
Regulamin ONZ
nr 116
14A Ochrona kierowcy przed |Rozporzadzenie X G
uktadem kierowniczym (WE) nr
w przypadku uderzenia 661/2009
Regulamin ONZ
nr 12
15A  |Siedzenia, ich kotwiczenia |Rozporzadzenie D G+D G+D (*B) | G+D (*8)
i zaglowki (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 17
15B Siedzenia duzych Rozporzadzenie X X
pojazdoéw pasazerskich (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 80
16A Woystajace elementy Rozporzadzenie |X dla kabiny; A+Z dla |G dla kabiny;
zewnetrzne (WE) nr pozostatej czgsci A+Z dla
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
661/2009 pozostatej
Regulamin ONZ czesal
nr 26
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
17A Dostgp do pojazdu i jego |Rozporzadzenie X X X X
ZWrotnos$é (WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
130/2012
17B Zespot predkosciomierza  |Rozporzadzenie X X X X
oraz jego montaz (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 39
18A Tabliczka znamionowa Rozporzadzenie X X X X
producenta VIN (WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 19/2011
19A Kotwiczenia pasow Rozporzadzenie D G+L G+L G+L
bezpieczenstwa, systemy |(WE) nr
kotwiczenia ISOFIX 661/2009
i kotwiczenia gornego Regulamin ONZ
paska mocujacego ISOFIX or 14
20A Instalacja urzadzen Rozporzadzenie A+N A+G+Ndla | A+G+N | A+G+N
o$wietleniowych (WE) nr kabiny; A+N dla dla
i sygnalizacji $wietlnej 661/2009 dla pozostatej | kabiny; | kabiny;
w pojazdach Regulamin ONZ czesel A+N dla | A+N dla
or 48 pozostate | pozostate
jczesci | jczesci
21A Urzadzenia odblaskowe  |Rozporzadzenie X X X X
pojazddw silnikowych (WE) nr
iich przyczep 661/2009
Regulamin ONZ
nr 3
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;

a aktu prawnego
22A Przednie i tylne $wiatta Rozporzadzenie X X X X
pozycyjne, $wiatta (WE) nr

hamowania oraz §wiatla  |661/2009
obrysowe gorne pojazdow Regulamin ONZ

silnikowych i ich przyczep or 7
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
22B Swiatta do jazdy dziennej |Rozporzadzenie X X X X
przeznaczone dla (WE) nr
pojazdow silnikowych 661/2009
Regulamin ONZ
nr 87
22C Swiatla pozycyjne boczne |Rozporzadzenie X X X X
przeznaczone do pojazdéw |(WE) nr
silnikowych i ich przyczep (661/2009
Regulamin ONZ
nr 91
23A |Swiatta kierunku jazdy Rozporzadzenie X X X X
pojazdéw silnikowych (WE) nr
iich przyczep 661/2009
Regulamin ONZ
nr 6
24A Urzadzenia do o$wietlenia |Rozporzadzenie X X X X
tylnych tablic (WE) nr
rejestracyjnych pojazdow |661/2009
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ
nr 4
25A Samochodowe Rozporzadzenie X X X X
halogenowe reflektory (WE) nr
typu ,,sealed beam” 661/2009
z europejskimi Regulamin ONZ
asymetrycznymi $wiattami or 31
mijania lub $wiatlami
drogowymi lub
z obydwoma tymi
$wiattami
25B Zardéwki stosowane Rozporzadzenie X X X X
w homologowanych (WE) nr
reflektorach pojazdow 661/2009
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
nr 37
25C Reflektory pojazdow Rozporzadzenie X X X X
silnikowych wyposazone |(WE) nr
w wyladowcze zrodia 661/2009
Swiatla Regulamin ONZ
nr 98
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
25D Wytadowcze zrodia Rozporzadzenie X X X X
$wiatta do (WE) nr
homologowanych §wiatet |661/2009
wytadowczych pojazdow Regulamin ONZ
silnikowych ar 99
25E Reflektory pojazdow Rozporzadzenie X X X X
silnikowych wyposazone |(WE) nr
w zarowki lub moduty 661/2009
LED i emitujce Regulamin ONZ
asymetryczne §wiatlo or 112
mijania lub $wiatto
drogowe
25F Systemy adaptacyjne Rozporzadzeni X X X
o$wietlenia glownego e (WE) nr
(AFS) w pojazdach 661/2009
silnikowych Regulamin
ONZ nr 123
26A Przednie $wiatla Rozporzadzenie X X X X
przeciwmglowe pojazdow |(WE) nr
silnikowych 661/2009
Regulamin ONZ
nr 19
27A Zaczep holowniczy Rozporzadzenie E E E E
(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
1005/2010
28A  |Tylne $wiatta Rozporzadzenie X X X X
przeciwmglowe pojazdow |(WE) nr
silnikowych i ich przyczep (661/2009
Regulamin ONZ
nr 38
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
29A Swiatla cofania pojazdéw |Rozporzadzenie X X X X
silnikowych i ich przyczep |(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 23
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Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
30A Swiatta postojowe Rozporzadzenie X X X X
pojazdow silnikowych (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 77
31A Pasy bezpieczenstwa, Rozporzadzenie D G+tM G+M G+M
urzadzenia (WE) nr
przytrzymujace, 661/2009
urzadzenia przytrzymujace Regulamin ONZ
dla dzieci oraz urzadzenia
nr 16
przytrzymujace dla dzieci
ISOFIX
32A Pole widzenia do przodu |Rozporzadzenie X G
(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 125
33A Rozmieszczenie Rozporzadzenie X X X X
i oznaczenie rgcznych (WE) nr
urzadzen sterujacych, 661/2009
kontrolek i wskaznikow Regulamin ONZ
nr 121
34A Odszraniajgce Rozporzadzenie X GO ®) Q)
i odmgtawiajace instalacje |(WE) nr
szyby przedniej 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
672/2010
35A  |Instalacje wycieraczek Rozporzadzenie X G(® © Q)
i spryskiwaczy szyby (WE) nr
przedniej 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
8059/18 hod/mf 420
DRI PL




Pozycj

Przedmiot

Odniesienie do

aktu prawnego

M; < 2500 kg*

M; > 2500 kg*

1008/2010

36A Uktady ogrzewania

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009

Regulamin ONZ
nr 122

8059/18

DRI

hod/mf

421
PL



Pozycj

Przedmiot

Odniesienie do

aktu prawnego

M; < 2500 kg*

M; > 2500 kg*

37A

Ostony kot

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009

Rozporzadzenie
(UE) nr
1009/2010

38A

Zagtowki wbudowane lub
niewbudowane

w siedzenia pojazdow

Rozporzadzeni
e (WE) nr
661/2009

Regulamin

ONZ nr 25

G+D

44A

Masy i wymiary

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie

(UE) nr
1230/2012

45A

Materiaty oszklenia
bezpiecznego i ich montaz

w pojazdach

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009

Regulamin ONZ
nr 43

G+J

G+J

G+J

46A

Montaz opon

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
458/2011

46B

Opony pneumatyczne do
pojazddw silnikowych
iich przyczep (klasa C,)

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009

Regulamin ONZ

8059/18

DRI

hod/mf

422
PL




Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
ar 30
46C Opony pneumatyczne do  |Rozporzadzenie — G G G
pojazdéw uzytkowych (WE) nr
iich przyczep (klasy C» 661/2009
1Gs) Regulamin ONZ
nr 54
8059/18 hod/mf 423
DRI PL




Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
46D Emisja hatasu toczenia Rozporzadzenie G G G
opon, przyczepnos¢ opon |(WE) nr
na mokrych 661/2009
nawierzchniach oraz opor Regulamin ONZ
toczenia opon (klasy Ci, ar 117
C21Cy)
46E Zespoty zapasowe do Rozporzadzenie G
uzytku tymczasowego, (WE) nr
opony/system typu ,,run  [661/2009
flat” oraz system Regulamin ONZ
monitorowania ci$nienia
nr 64
w oponach
47A Ograniczanie predkosci Rozporzadzenie X X
pojazdow (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 89
48A Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) nr X X
661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr
1230/2012
50A  |Mechaniczne czesci Rozporzadzenie (WE) nr X (19 G (19 G (19 G ("9
sprzggajace zespotow 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr 55
S51A Palnos$¢ materiatow Rozporzadzenie (WE) nr Gdla
uzywanych w konstrukcji |661/2009 kabiny; X
wnetrza niektorych Regulamin ONZ nr 118 dla
kategorii pojazdow pozostate
silnikowych j czescei
52A Pojazdy kategorii M, i M3 |Rozporzadzenie (WE) nr A A
661/2009
Regulamin ONZ nr 107
8059/18 hod/mf 424

DRI

PL




Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
52B Wytrzymatos¢ konstrukcji |Rozporzadzenie (WE) nr A A
nosnej duzych pojazdow  |661/2009
pasazerskich Regulamin ONZ nr 66
8059/18 hod/mf 425
DRI PL




Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
53A Ochrona os6b Rozporzadzenie (WE) nr Nie Nie dotyczy
przebywajacych 661/2009 dotycz
w pojezdzie w przypadku Regulamin ONZ nr 94 y
zderzenia czotowego
S54A Ochrona os6b Rozporzadzenie (WE) nr Nie Nie dotyczy
przebywajacych 661/2009 dotycz
w pojezdzie w przypadku Regulamin ONZ nr 95 y
zderzenia bocznego
58 Ochrona pieszych Rozporzadzenie (WE) nr 78/2009 X |Nie dotyczy
Wszelkie
przednie
uktady
zabezpieczajac
e dostarczone
wraz
z pojazdem
musza jednak
by¢ zgodne
z odno$nymi
przepisami
iby¢
odpowiednio
oznakowane.
59 Zdolnos¢ do recyklingu Dyrektywa 2005/64/WE Nie Nie dotyczy
dotycz
y
61 Uklad klimatyzacji Dyrektywa 2006/40/WE X G ("%
62 Instalacja wodorowa Rozporzgdzenie (WE) nr 79/2009 Q G+Q G+Q G+Q
63 Bezpieczenstwo ogolne  |Rozporzadzenie (WE) nr X () X (Y) X () X ()
661/2009
64 Sygnalizatory zmiany Rozporzadzenie (WE) nr X G
biegow 661/2009
8059/18 hod/mf 426
DRI PL




Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego

Rozporzadzenie (UE) nr 65/2012

65 Zaawansowany system Rozporzadzenie (WE) nr Nie Nie

hamowania awaryjnego 661/2009 dotyczy | dotyczy
16

Rozporzadzenie (UE) nr 347/2012 ) (16)

8059/18 hod/mf 427

DRI

PL




Pozycj Przedmiot Odniesienie do M; <2500 kg* M; > 2500 kg* M, M;
a aktu prawnego
66 System ostrzegania przed |Rozporzadzenie (WE) nr Nie Nie
niezamierzong zmiang 661/2009 dotyczy | dotyczy
17
pasa ruchu Rozporzadzenie (UE) nr 351/2012 ) a7
67 Okres$lone Rozporzadzenie X X X
komponenty  [(WE) nr
wykorzystujac [661/2009
e skroplony Regulamin ONZ
gaz nr 67
ropopochodny
(LPG) oraz ich
instalacja
w pojazdach
silnikowych
68 Systemy Rozporzadzenie (WE) nr G
alarmowepojazdow 661/2009
Regulamin ONZ nr 97
69 Bezpieczenstwo Rozporzadzenie (WE) nr X X X
elektryczne 661/2009
Regulamin ONZ nr 100
70 Okreslone komponenty Rozporzadzenie (WE) nr X X X
wykorzystujace sprezony |661/2009
gaz ziemny oraz ich Regulamin ONZ nr 110
instalacja w pojazdach
silnikowych
72 System eCall Rozporzgdzenie (UE) 2015/758 G Nie Nie
dotyczy | dotyczy

Maksymalna masa catkowita.

Dodatkowe wymogi dotyczace pojazdow sanitarnych

Przedziat dla pacjentéw w samochodach sanitarnych musi spetnia¢ wymogi okreslone w normie EN

1789:2007 +A1: 2010 +A2:2014 ,,Pojazdy medyczne 1 ich wyposazenie — Sanitarne pojazdy

drogowe” z wyjatkiem pkt 6.5 ,,Wykaz wyposazenia”. Nalezy dostarczy¢ dowdd zgodnosci z tymi

8059/18

DRI

hod/mf

428
PL




wymogami wraz ze sprawozdaniem z badan przeprowadzonych przez stuzbe techniczng.
W przypadku gdy przewidziane jest miejsce na wozek inwalidzki, konieczne jest spetnienie

okreslonych w dodatku 3 wymogoéw dotyczacych systemu mocowania wozka inwalidzkiego oraz

urzadzen przytrzymujacych osobe na wozku.

8059/18 hod/mf 429
DRI PL



Pojazdy opancerzone

Dodatek 2

Pozyc Przedmiot Odniesienie do M1 M2 M3 N1 Nz N3 01 02 03 04
ja aktu prawnego
1A |Dopuszczalny Rozporzadzenie X X X X X X
poziom hatasu (UE) nr 540/2014
2 |Emisje (Euro 5 Rozporzadzenie | A(Y) | A(Y) AN | A(H
i Euro 6) z lekkich |(WE) nr
pojazdow 715/2007
dostawczych lub
osobowych / dostep
do informacji
3A |Zabezpieczenia Rozporzadzenie (X (A)|X®) XA | XA |XAO|XA| X | X | X | X
przeciwpozarowe |(WE) nr
(zbiorniki paliwa  |661/2009
cieklego) Regulamin ONZ
nr 34
3B |Urzadzenia Rozporzadzenie X X X X A A X X X X
zabezpieczajace (WE) nr
przed wjechaniem |661/2009
pod tyt pojazdu Regulamin ONZ
(RUPD) iich or 58
montaz;
zabezpieczenie
przed wjechaniem
pod tyt pojazdu
(RUP)
4A |Miejsce do Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
montowania (WE) nr
i mocowania 661/2009
tylnych tablic Rozporzadzenie
rejestracyjnych (UE) nr
1003/2010
S5A |Uklady kierownicze |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
8059/18 hod/mf 430
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 79
6A |Dostep do pojazdu |Rozporzadzenie X X X X X X
ijego zwrotnosé (WE) nr
(stopnie stuzace do 661/2009
wsiadania, stopnie |Rozporzadzenie
nadwozia (UE) nr 130/2012
i uchwyty)
8059/18 hod/mf 431
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
6B |Zamkiielementy |Rozporzadzenie X X
mocowania drzwi  |(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 11
7A |Dzwigkowe Rozporzadzenie | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K
urzadzenia (WE) nr
ostrzegawcze 661/2009
i sygnaly Regulamin ONZ
dzwigkowe o 28
8A |Urzadzenia Rozporzadzenie A A A A A A
widzenia (WE) nr
posredniego iich  |661/2009
instalacja Regulamin ONZ
nr 46
9A |Pojazdy i przyczepy Rozporzadzenie XAOIXAIXAOIXAOIXAO|IXG) XA XA|XOG)
w zakresie (WE) nr
hamowania 661/2009
Regulamin ONZ
nr 13
9B |Samochody Rozporzadzenie | X (¥) X®
osobowe w zakresie |[(WE) nr
hamowania 661/2009
Regulamin ONZ
nr 13-H
10A |Kompatybilnosé Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
elektromagnetyczna |(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 10
12A |Wyposazenie Rozporzadzenie A
wnetrza (WE) nr
8059/18 hod/mf 432
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Miy | My | Mz | Nt | N2 [ N3 | O | Oy | O3 | O4
ja aktu prawnego
661/2009
Regulamin ONZ
nr21
8059/18 hod/mf 433

DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
13A |Zabezpieczenie Rozporzgdzenie XA | X*Y) X[ XY
pojazdow (WE) nr
silnikowych przed [661/2009
ich Regulamin ONZ
nieuprawnionym or 18
uzyciem
13B |Zabezpieczenie Rozporzadzenie X X
pojazdow (WE) nr
silnikowych przed [661/2009
ich Regulamin ONZ
nieuprawnionym | o
uzyciem
14A |Ochrona kierowcy |Rozporzadzenie | Nie Nie
przed uktadem (WE) nr dotyc dotyc
kierowniczym 661/2009 zy zy
w przypadku Regulamin ONZ
uderzenia
nr 12
15A |Siedzenia, ich Rozporzadzenie X |[D*®)|D*)| D | D | D
kotwiczenia (WE) nr
i zagtowki 661/2009
Regulamin ONZ
nr 17
15B |Siedzenia duzych |Rozporzadzenie D D
pojazdow (WE) nr
pasazerskich 661/2009
Regulamin ONZ
nr 80
16A |Wystajace elementy |[Rozporzadzenie A
zewnetrzne (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 26
17A |Dostegp do pojazdu |Rozporzadzenie X X X X X X
8059/18 hod/mf 434
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
ijego zwrotno$é (WE) nr
(bieg wsteczny) 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 130/2012
8059/18 hod/mf 435
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
17B |Zespot Rozporzadzenie X X X X X X
predkosciomierza |(WE) nr
oraz jego montaz  |661/2009
Regulamin ONZ
nr 39
18A |Tabliczka Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
znamionowa (WE) nr
producenta oraz 661/2009
VIN Rozporzadzenie
(UE) nr 19/2011
19A |Kotwiczenia paséw |Rozporzadzenie A A A A A A
bezpieczenstwa, (WE) nr
systemy 661/2009
kotwiczenia Regulamin ONZ
ISOFIX or 14
i kotwiczenia
gornego paska
mocujacego
ISOFIX
20A |Instalacja urzadzen |Rozporzadzenie |A+N|A+N|A+N |[A+N | A+N | A+N|A+N | A+N | A+N | A+N
o$wietleniowych  [(WE) nr
i sygnalizacji 661/2009
Swietlnej Regulamin ONZ
w pojazdach or 48
21A |Urzadzenia Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
odblaskowe (WE) nr
pojazdow 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ
przyczep or3
22A |Przednie i tylne Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
$wiatla pozycyjne, |[(WE) nr
$wiatla hamowania [661/2009
oraz $wiatla Regulamin ONZ
obrysowe gorne
8059/18 hod/mf 436
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
pojazdow nr 7
silnikowych i ich
przyczep
8059/18 hod/mf 437
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego

22B |Swiatta do jazdy  |Rozporzadzenie X X X X X X
dzienne;j (WE) nr
przeznaczone dla  |661/2009
pojazdow Regulamin ONZ
silnikowych or 87

22C |Swiatta pozycyjne |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
boczne (WE) nr
przeznaczone do  |661/2009
pojazdow Regulamin ONZ
silnikowych i ich ar 91
przyczep

23A |Swiatta kierunku  |Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
jazdy pojazdow (WE) nr
silnikowychiich [661/2009
przyczep Regulamin ONZ

nr 6

24A |Urzadzenia do Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
o$wietlenia tylnych [(WE) nr
tablic 661/2009
rejestracyjnych Regulamin ONZ
pojazdow or 4
silnikowych i ich
przyczep

25A |Samochodowe Rozporzadzenie X X X X X X
halogenowe (WE) nr
reflektory typu 661/2009
nsealed beam Regulamin ONZ
z europejskimi or 3l
asymetrycznymi
$wiatlami mijania
lub $wiattami
drogowymi lub
z obydwoma tymi
Swiattami

8059/18 hod/mf 438
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
25B |Zarowki stosowane Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
w homologowanyc |(WE) nr
h reflektorach 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ
silnikowych i ich or 37
przyczep
8059/18 hod/mf 439
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego

25C |Reflektory Rozporzadzenie X X X X X X
pojazdow (WE) nr
silnikowych 661/2009
Wyposazone Regulamin ONZ
w wytadowcze or 98
zrodla swiatta

25D |Wyladowcze zrodta |Rozporzadzenie X X X X X X
$wiatta do (WE) nr
homologowanych |661/2009
Swiatel Regulamin ONZ
wytadowczych o 99
pojazdow
silnikowych

25E |Reflektory Rozporzadzenie X X X X X X
pojazdow (WE) nr
silnikowych 661/2009
Wyposazone Regulamin ONZ
w zarowki lub ar 112
moduty LED
1 emitujace
asymetryczne
$wiatlo mijania lub
$wiatto drogowe

25F |Systemy Rozporzadzenie X X X X X X
adaptacyjne (WE) nr
o$wietlenia 661/2009
glownego (AFS) Regulamin ONZ
w pojazdach or 123
silnikowych

26A |Przednie $wiatla Rozporzadzenie X X X X X X
przeciwmglowe (WE) nr
pojazdow 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ

nr 19
8059/18 hod/mf

DRI




Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
27A |Zaczep holowniczy |Rozporzadzenie A A A A A A

(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
1005/2010

8059/18 hod/mf 441

DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
28A |Tylne $wiatla Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
przeciwmglowe (WE) nr
pojazdow 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ
przyczep or 38
29A |Swiatla cofania Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
pojazdow (WE) nr
silnikowychiich |661/2009
przyczep Regulamin ONZ
nr 23
30A |Swiatla postojowe |Rozporzadzenie X X X X X X
pojazdow (WE) nr
silnikowych 661/2009
Regulamin ONZ
nr 77
31A |Pasy Rozporzadzenie A A A A A A
bezpieczenstwa, (WE) nr
urzadzenia 661/2009
przytrzymujace, Regulamin ONZ
urzadzenia or 16
przytrzymujace dla
dzieci oraz
urzadzenia
przytrzymujace dla
dzieci ISOFIX
32A |Pole widzenia do  |Rozporzadzenie S
przodu (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 125
33A |Rozmieszczenie Rozporzadzenie X X X X X X
1 oznaczenie (WE) nr
recznych urzadzen |[661/2009
sterujacych,
8059/18 hod/mf

DRI




Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
kontrolek Regulamin ONZ
i wskaznikow ar 121
34A |Odszraniajace Rozporzadzenie ATO |66 06
i odmglawiajace (WE) nr
instalacje szyby 661/2009
przednicj Rozporzadzenie
(UE) nr 672/2010
8059/18 hod/mf 443
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
35A |Instalacje Rozporzgdzenie ATOITOGO |G 6|6
wycieraczek (WE) nr
i spryskiwaczy 661/2009
szyby przednic] Rozporzadzenie
(UE) nr
1008/2010
36A |Uklady ogrzewania Rozporzadzenie X X X X X X X X X X
(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 122
37A |Ostony kot Rozporzadzenie X
(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
1009/2010
38A |Zaglowki Rozporzadzenie X
wbudowane lub (WE) nr
niewbudowane 661/2009
w siedzenia Regulamin ONZ
pojazdow r 25
41A |Emisje (Euro VI)  |Rozporzadzenie |[X(°)[X ()| X [ XO)|X(®)| X
pojazdy ci¢zarowe / |(WE) nr
dostep do 595/2009
informacji
42A |Zabezpieczenia Rozporzadzenie X X X X
boczne pojazdow  |(WE) nr
ciezarowych 661/2009
Regulamin ONZ
nr 73
43A |Ostony Rozporzadzenie X X X X X X X
przeciwrozbryzgow (WE) nr
8059/18 hod/mf 444
DRI PL



Pozyc

ja

Przedmiot

Odniesienie do

aktu prawnego

M,

M; | M;

Ny

N2

N3

O

0))

03

O4

e kot

661/2009

Rozporzadzenie

(UE) nr 109/2011

44A

Masy i wymiary

Rozporzadzenie
(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie

(UE) nr
1230/2012

8059/18

DRI

hod/mf

445
PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
45A |Materialy oszklenia |[Rozporzadzenie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie
bezpiecznego iich |(WE) nr dotyc |dotyc |dotyc | dotyc | dotyc | dotyc | dotyc | dotyc | dotyc | dotyc
montaz 661/2009 zy |zy | zy | zy | zy | zy | zy | zy | zy | zy
W pojazdach Regulamin ONZ
nr 43
46A |Montaz opon Rozporzadzenie A A A A A A A A A A
(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 458/2011
46B |Opony Rozporzadzenie A A A A
pneumatyczne do  |[(WE) nr
pojazdow 661/2009
silnikowych i ich Regulamin ONZ
przyczep (klasa Ci) or 30
46C |Opony Rozporzadzenie A A A A A A A
pneumatyczne do  |(WE) nr
pojazdow 661/2009
uzytkowych i ich Regulamin ONZ
przyczep (klasy C, or 54
1Cs)
46D |Emisja hatasu Rozporzadzenie A A A A A A A A A A
toczenia opon, (WE) nr
przyczepno$¢ opon |661/2009
na mokrych Regulamin ONZ
nawierzchniach or 117
oraz opér toczenia
opon (klasy Ci, C»
1Cs)
46E |Zespoty zapasowe |Rozporzadzenie |A(°*) ACY
do uzytku (WE) nr
tymczasowego, 661/2009
opony/system typu Regulamin ONZ
,;run flat” oraz
8059/18 hod/mf 446
DRI PL



Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4

ja aktu prawnego
system nr 64
monitorowania
ci$nienia
w oponach
47A |Ograniczanie Rozporzadzenie X X X X
predkosci pojazdoéw |(WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 89
8059/18 hod/mf 447
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do My | My | M3 | Nt | N2 | N3 | O | O2 | O3 | O4
ja aktu prawnego
48A |Masy i wymiary Rozporzadzenie X X X X X X X X X
(WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr
1230/2012
49A |Pojazdy uzytkowe |Rozporzadzenie A A A
w zakresie ich (WE) nr
wystajacych 661/2009
clementow Regulamin ONZ
zewnetrznych or 61
znajdujacych si¢
przed tylng $ciang
kabiny
50A |Mechaniczne czg$ci |Rozporzadzenie | X('%) | X('9) | X('%) [ X)) | X [X()| X | X | X | X
sprzegajace (WE) nr
zespotow pojazdow [661/2009
Regulamin ONZ
nr 55
50B |Krotki sprzeg; Rozporzadzenie X1 | X(19 X(19 | X(19
montaz (WE) nr
homologowanego |661/2009
typu krotkiego Regulamin ONZ
Sprzegu nr 102
51A |Palno$¢ materialow |Rozporzadzenie X
uzywanych (WE) nr
w konstrukcji 661/2009
wnetrza niektorych Regulamin ONZ
kategorii pojazdow or 118
silnikowych
52A |Pojazdy kategorii  |Rozporzadzenie A A
M2 1 M3 (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
nr 107
52B |Wytrzymatos¢ Rozporzadzenie A A
konstrukcji nosnej |(WE) nr
duzych pojazdow 661/2009
pasazerskich Regulamin ONZ
nr 66
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
53A |Ochrona 0s6b Rozporzadzenie | Nie
przebywajacych (WE) nr dotyc
w pojezdzie 661/2009 zy
w przypadku Regulamin ONZ
zderzenia or 94
czolowego
54A |Ochrona 0so6b Rozporzadzenie | Nie Nie
przebywajacych (WE) nr dotyc dotyc
w pojezdzie 661/2009 zy zy
w przypadku Regulamin ONZ
zderzenia bocznego o 95
56A |Pojazdy Rozporzgdzenie X)X [ X)X [ XM | X [ X(13)
przeznaczone do  |(WE) nr
przewozu towarow |661/2009
niebezpiecznych Regulamin ONZ
nr 105
57A |Urzadzenia Rozporzadzenie X X
zabezpieczajace (WE) nr
przed wjechaniem |661/2009
pod przdd pojazdu Regulamin ONZ
(FUPD) iich or 93
montaz;
zabezpieczenie
przed wjechaniem
pod przod pojazdu
(FUP)
58 |Ochrona pieszych |Rozporzadzenie | Nie Nie
(WE) nr 78/2009 |dotyc dotyc
zy zy
59 |Zdolno$¢ do Dyrektywa Nie Nie
recyklingu 2005/64/WE dotyc dotyc
zy zy
61 |Uktad klimatyzacji |Dyrektywa X X('%
2006/40/WE
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
62 |Instalacja Rozporzadzenie A A A A A A
wodorowa (WE) nr 79/2009
63 |Bezpieczenstwo Rozporzadzenie | X(") | X('%) | X(*%) | X(1¥) | X(1¥) | X(13) | X() | X(*%) | X(P¥) | X(1%)
ogoblne (WE) nr
661/2009
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4

ja aktu prawnego
64 |Sygnalizatory Rozporzadzenie X
zmiany biegdw (WE) nr
661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 65/2012
65 |Zaawansowany Rozporzgdzenie % | (9 % | (1%
system hamowania |(WE) nr
awaryjnego 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 347/2012
66 |System ostrzegania |Rozporzgdzenie ORENG) RN
przed (WE) nr

niezamierzong 661/2009

zmiang pasa ruchu

Rozporzadzenie
(UE) nr 351/2012
67 |Okreslone Rozporzadzenie X X X X X X
komponenty (WE) nr
wykorzystujace 661/2009
skroplony gaz Regulamin ONZ
ropopochodny or 67
(LPG) oraz ich
montaz
w pojazdach
silnikowych
68 |Systemy alarmowe Rozporzadzenie X X
pojazdow (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
nr 97

69 |Bezpieczenstwo Rozporzadzenie X X X X X X

elektryczne (WE) nr
661/2009
Regulamin ONZ
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Pozyc Przedmiot Odniesienie do Mi | Mo | M3 | Nt | N | N3 | O | O | O3 | O4
ja aktu prawnego
nr 100
70 |Okreslone Rozporzadzenie X X X X X X
komponenty (WE) nr
wykorzystujace 661/2009
Sprezony gaz Regulamin ONZ
ziemny oraz ich or 110
instalacja
w pojazdach
silnikowych
72 |System eCall Rozporzgdzenie G | Nie | Nie | G | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie
(UE) 2015/758 dotyc | dotyc dotyc dotyc | dotyc | dotyc | dotyc | dotyc
vy | w |\ v | ||| P
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DRI PL



Dodatek 3

Pojazdy przystosowane do przewozu wozkow inwalidzkich

Poz Przedmiot Akt prawny M,
ycja
1A | Poziom hatasu Rozporzadzenie (UE) nr 540/2014 | G+Wo
2 | Emisje (Euro 5 i Euro 6) z lekkich pojazdéw dostawczych lub | Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 | G+W;
osobowych / dostgp do informacji
3A | Zabezpieczenia przeciwpozarowe (zbiorniki paliwa ciektego) | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | X+W,
Regulamin ONZ nr 34
3B | Urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem pod tyt pojazdu | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
(RUPD) i ich montaz; zabezpieczenie przed wjechaniem pod Regulamin ONZ nr 58
tyt pojazdu (RUP)
4A | Miejsce do montowania i mocowania tylnych tablic Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
rejestracyjnych Rozporzadzenie (UE) nr 1003/2010
5A | Uklady kierownicze Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G
Regulamin ONZ nr 79
6A | Dostep do pojazdu i jego zwrotnos¢ (stopnie stuzace do Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
wsiadania, stopnie nadwozia i uchwyty) Rozporzadzenie (UE) nr 130/2012
6B | Zamki i elementy mocowania drzwi Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 11
7A | Dzwigkowe urzadzenia ostrzegawcze i sygnaly dzwickowe Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 28
8A | Urzadzenia widzenia posredniego i ich instalacja Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 46
9B | Samochody osobowe w zakresie hamowania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | G+A,
Regulamin ONZ nr 13-H
10A | Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 10
12A | Wyposazenie wngtrza Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | G+C
Regulamin ONZ nr 21
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Poz Przedmiot Akt prawny M;
ycja
13B | Zabezpieczenie pojazdow silnikowych przed ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
nieuprawnionym uzyciem Regulamin ONZ nr 116
14A | Ochrona kierowcy przed uktadem kierowniczym w przypadku | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G
uderzenia Regulamin ONZ nr 12
I5A | Siedzenia, ich kotwiczenia i zagtowki Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | G+W3
Regulamin ONZ nr 17
16A | Wystajace elementy zewnetrzne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | G+W4
Regulamin ONZ nr 26
17A | Dostgp do pojazdu i jego zwrotno$é (bieg wsteczny) Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Rozporzadzenie (UE) nr 130/2012
17B | Zespo6t predkosciomierza oraz jego montaz Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 39
18A | Tabliczka znamionowa producenta oraz VIN Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Rozporzadzenie (UE) nr 19/2011
19A | Kotwiczenia pasoéw bezpieczenstwa, systemy kotwiczenia Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | X+W;s
ISOFIX i kotwiczenia gornego paska mocujacego ISOFIX Regulamin ONZ nr 14
20A | Instalacja urzadzen o$wietleniowych i sygnalizacji $§wietlnej Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
w pojazdach Regulamin ONZ nr 48
21A | Urzadzenia odblaskowe pojazdow silnikowych i ich przyczep | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 3
22A | Przednie i tylne $wiatta pozycyjne, Swiatla hamowania oraz Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
$wiatta obrysowe gorne pojazdow silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 7
22B | Swiatla do jazdy dziennej przeznaczone dla pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
silnikowych Regulamin ONZ nr 87
22C | Swiatha pozycyjne boczne przeznaczone do pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 91
23A | Swiatta kierunku jazdy pojazdéw silnikowych i ich przyczep Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 6
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Poz Przedmiot Akt prawny M;
ycja
24A | Urzadzenia do o$wietlenia tylnych tablic rejestracyjnych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
pojazdoéw silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 4
25A | Samochodowe halogenowe reflektory typu ,,sealed beam” Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
z europejskimi asymetrycznymi §wiattami mijania lub Regulamin ONZ nr 31
$wiattami drogowymi lub z obydwoma tymi §wiatlami
25B | Zaréwki stosowane w homologowanych reflektorach pojazdéw| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 37
25C | Reflektory pojazdow silnikowych wyposazone w wyladowcze | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Zrédia swiatla Regulamin ONZ nr 98
25D | Wytadowcze zrodia swiatta do homologowanych §wiatet Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
wyladowczych pojazdow silnikowych Regulamin ONZ nr 99
25E | Reflektory pojazdow silnikowych wyposazone w zarowki lub | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
moduty LED i emitujgce asymetryczne Swiatto mijania lub Regulamin ONZ nr 112
$wiatto drogowe
25F | Systemy adaptacyjne oswietlenia gtdéwnego (AFS) w pojazdach| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
silnikowych Regulamin ONZ nr 123
26A | Przednie §wiatta przeciwmgtowe pojazdéw silnikowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 19
27A | Zaczep holowniczy Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 E
Rozporzadzenie (UE) nr 1005/2010
28A | Tylne $wiatla przeciwmglowe pojazdow silnikowych i ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
przyczep Regulamin ONZ nr 38
29A | Swiatta cofania pojazdow silnikowych i ich przyczep Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 23
30A | Swiatla postojowe pojazdow silnikowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 77
31A | Pasy bezpieczenstwa, urzadzenia przytrzymujace, urzadzenia | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | X+Ws
przytrzymujace dla dzieci oraz urzadzenia przytrzymujace dla Regulamin ONZ nr 16
dzieci ISOFIX
32A | Pole widzenia do przodu Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G
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Poz Przedmiot Akt prawny M;
yeja

Regulamin ONZ nr 125
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Poz Przedmiot Akt prawny M;
ycja
33A | Rozmieszczenie i oznaczenie r¢cznych urzadzen sterujacych, Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
kontrolek i wskaznikow Regulamin ONZ nr 121
34A | Odszraniajace i odmglawiajace instalacje szyby przedniej Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G(E)
Rozporzadzenie (UE) nr 672/2010
35A | Instalacje wycieraczek i spryskiwaczy szyby przedniej Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G(®)
Rozporzadzenie (UE) nr 1008/2010
36A | Uklady ogrzewania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 122
37A | Ostony kot Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G
Rozporzadzenie (UE) nr 1009/2010
38A | Zagtowki wbudowane lub niewbudowane w siedzenia Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
pojazdéw Regulamin ONZ nr 25
41A | Emisje (Euro VI) pojazdy ci¢zarowe / dostep do informacji Rozporzadzenie (WE) nr 595/2009 | X+W,
¢)
44A | Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | X+Ws
Rozporzadzenie (UE) nr 1230/2012
45A | Materialy oszklenia bezpiecznego i ich montaz w pojazdach Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G
Regulamin ONZ nr 43
46A | Montaz opon Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Rozporzadzenie (UE) nr 458/2011
46B | Opony pneumatyczne do pojazdow silnikowych i ich przyczep | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
(klasa Cy) Regulamin ONZ nr 30
46D | Emisja hatasu toczenia opon, przyczepno$¢ opon na mokrych | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
nawierzchniach oraz opdr toczenia opon (klasy Ci, C; 1 Cs) Regulamin ONZ nr 117
46E | Zespoly zapasowe do uzytku tymczasowego, opony/system Rozporzgdzenie (WE) nr 661/2009 | G(°4)
typu ,,run flat” oraz system monitorowania cisnienia w oponach Regulamin ONZ nr 64
50A | Mechaniczne czg$ci sprzggajace zespotow pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | X('%)
Regulamin ONZ nr 55
8059/18 hod/mf 458

DRI

PL




Poz Przedmiot Akt prawny M;
ycja
53A | Ochrona oséb przebywajacych w pojezdzie w przypadku Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 Nie
zderzenia czotowego Regulamin ONZ nr 94 dotyczy
54A | Ochrona o0s6b przebywajacych w pojezdzie w przypadku Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 Nie
zderzenia bocznego Regulamin ONZ nr 95 dotyczy
58 | Ochrona pieszych Rozporzadzenie (WE) nr 78/2009 G
59 | Zdolno$¢ do recyklingu Dyrektywa 2005/64/WE Nie
dotyczy
61 | Uklady klimatyzacji Dyrektywa 2006/40/WE G
62 | Instalacja wodorowa Rozporzadzenie (WE) nr 79/2009 X
63 | Bezpieczenstwo ogolne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | X(')
64 | Sygnalizatory zmiany biegdw Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 G
Rozporzadzenie (UE) nr 65/2012
67 | Okreslone komponenty wykorzystujace LPG oraz ich montaz | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr 67
68 | Systemy alarmowe pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 97
69 | Bezpieczenstwo elektryczne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 100
70 | Okreslone komponenty wykorzystujace spr¢zony gaz ziemny | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
oraz ich instalacja w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr 110
72 | System eCall Rozporzgdzenie (UE) 2015/758 G
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Dodatkowe wymogi dotyczace badania systemu mocowania wozka inwalidzkiego oraz urzadzen

przytrzymujacych osobe na wozku

Stosuje si¢ przepisy pkt. 2 oraz pkt. 3 albo 4.

1.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Definicje

Zastepezy wozek inwalidzki (ang. surrogate wheelchair, SWC) oznacza testowy wozek
inwalidzki wielokrotnego uzytku z ramg sztywna, okreslony w sekcji 3 normy

mig¢dzynarodowej ISO 10542-1:2012.

Punkt P oznacza pozycj¢ biodra osoby siedzacej w zastgpczym wozku inwalidzkim,

okreslong w sekcji 3 normy mi¢dzynarodowej ISO 10542-1:2012.
Wymogi ogdlne

Kazde miejsce w pojezdzie przeznaczone dla wozka inwalidzkiego wyposaza si¢
w kotwiczenia, do ktérych przytwierdza si¢ system mocowania wozka inwalidzkiego oraz
urzadzen przytrzymujacych osob¢ na wozku (ang. wheelchair tie-down and occupant

restraint system, WTORS).

Dolne kotwiczenia pasow przytrzymujacych osob¢ na wézku inwalidzkim sg
rozmieszczone zgodnie z pkt 5.4.2.2 regulaminu ONZ nr 14.-07, w odniesieniu do punktu
P zastgpczego wozka inwalidzkiego znajdujacego si¢ w polozeniu podréznym ustalonym
przez producenta. Skuteczne kotwiczenie gérne umieszcza si¢ co najmniej 1100 mm
powyzej plaszczyzny poziomej przechodzacej przez punkty styku tylnych opon
zastepczego wozka inwalidzkiego 1 podtogi pojazdu. Ten warunek musi pozostac

spelniony réwniez po przeprowadzeniu badania zgodnie z pkt 3 niniejszego dodatku.
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2.3.

2.4.

3.1.

3.1.1.

3.2.

Przeprowadza si¢ ocen¢ pasa przytrzymujacego osobe zajmujgcg wozek w celu

zapewnienia zgodnosci z pkt 8.2.2-8.2.2.4 1 8.3.1-8.3.4 regulaminu ONZ nr 16.-06.

Podanie minimalnej liczby kotwiczen siedzen dla dzieci ISOFIX nie jest konieczne.

W przypadku wielostopniowej homologacji typu, jezeli przystosowanie pojazdu miato
wptyw na system kotwiczenia ISOFIX, system ten poddaje si¢ ponownemu badaniu lub
uniemozliwia si¢ uzycie kotwiczen. W tym ostatnim przypadku usuwa si¢ etykiety

ISOFIX, a nabywcy pojazdu podaje si¢ odpowiednie informacje.
Badanie statyczne w pojezdzie
Kotwiczenia urzadzen przytrzymujacych osobe na wozku inwalidzkim

Kotwiczenia urzadzen przytrzymujacych osob¢ na wozku inwalidzkim muszg wytrzymacé
napor sit statycznych przewidzianych w odniesieniu do takich kotwiczen w regulaminie
ONZ nr 14.-07 jednoczes$nie z naporem sit statycznych przytozonych do kotwiczen
mechanizmu mocowania wozka inwalidzkiego, okreslonych w pkt 3.2 niniejszego

dodatku.

Kotwiczenia mechanizmu mocowania wozka inwalidzkiego

Kotwiczenia mechanizmu mocowania wozka inwalidzkiego muszg przez co najmniej 0,2 sekundy

wytrzymac napor nastepujacych sil, przyktadanych za pomoca zastepczego wozka inwalidzkiego

(lub odpowiedniego wozka zastgpczego o rozstawie osi, wysokosci siedzenia i punktach przyczepu

mechanizmu mocowania spetniajagcych wymogi dotyczace zastepczego wozka inwalidzkiego) na

wysokosci 300 £100 mm od ptaszczyzny, na ktorej stoi zastgpczy wozek inwalidzki:
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3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

W przypadku gdy wozek inwalidzki zwrocony jest w kierunku przodu pojazdu — sity 24,5
kN, przytozonej jednoczesnie z sitg przytozong do kotwiczen urzadzen przytrzymujacych

osobg¢ na wozku, oraz

drugiego badania z zastosowaniem sily statycznej 8,2 kN przylozonej w kierunku tytu

pojazdu.

W przypadku gdy wozek inwalidzki zwrocony jest w kierunku tytu pojazdu — sity 8,2 kN,
przylozonej jednoczesnie z silg przylozong do kotwiczen urzadzen przytrzymujacych

osobg¢ na wozku, oraz

drugiego badania z zastosowaniem sily statycznej 24,5 kN przytozonej w kierunku przodu

pojazdu.
Komponenty uktadu

Wszystkie komponenty WTORS muszg spetnia¢ odpowiednie wymogi normy
mig¢dzynarodowe ISO 10542-1:2012. Jednak badanie dynamiczne okreslone w pkt 5.2.2
15.2.3 normy migdzynarodowej ISO 10542-1:2012 oraz w zalaczniku A do tej normy
przeprowadza si¢ jednocze$nie na wszystkich czgsciach WTORS przy uzyciu geometrii
kotwiczenia w pojezdzie zamiast geometrii badania wyszczegolnionej w zalaczniku A do
normy mi¢dzynarodowej ISO 10542-1:2012. Badanie dynamiczne mozna przeprowadzaé
wewnatrz konstrukcji pojazdu lub przy pomocy konstrukcji zastgpczej odwzorowujacej
geometri¢ kotwiczenia WTORS pojazdu. Lokalizacja kazdego kotwiczenia musi miesci¢

si¢ w granicach tolerancji okreslonych w pkt 7.7.1 regulaminu ONZ nr 16.-06.

W przypadku gdy urzadzenia przytrzymujace osobg na wozku uzyskaty homologacje
zgodnie z regulaminem ONZ nr 16.-06, poddaje si¢ je badaniu dynamicznemu w ramach
badania calego WTORS, o ktorym mowa w pkt 3.3.1 niniejszego dodatku, natomiast
wymogi okreslone w pkt 5.1, 5.3 1 5.4 normy mi¢dzynarodowej ISO 10542-1:2012 uznaje

si¢ za spetnione.
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4.1.

4.2.

Badanie dynamiczne w pojezdzie

Caty WTORS poddaje si¢ badaniu dynamicznemu w pojezdzie zgodnie z pkt 5.2.215.2.3

normy mi¢dzynarodowej ISO 10542-1:2012 oraz zatacznikiem A do tej normy, przy czym

bada si¢ wszystkie komponenty/kotwiczenia jednocze$nie przy uzyciu nieostonietego

nadwozia pojazdu lub odpowiadajgcej mu konstrukeji.

Czesci sktadowe WTORS muszg spetnia¢ stosowne wymogi pkt 5.1, 5.3 1 5.4 normy
migdzynarodowej ISO 10542-1:2012. Wymogi te uznaje si¢ za spetnione w przypadku
urzadzen przytrzymujacych osobe na wozku, jezeli uzyskaty one homologacje¢ zgodnie

z regulaminem ONZ nr 16.-06.

8059/18

hod/mf
DRI

463
PL



Dodatek 4

Inne pojazdy specjalnego przeznaczenia (w tym grupa pojazdoéw specjalnych, wielofunkcyjne

pojazdy-no$niki osprzgtu 1 przyczepy kempingowe)

Wyltaczenia przewidziane w niniejszym dodatku sg dozwolone tylko w sytuacji, gdy producent

wykaze w sposob zadowalajacy dla organu udzielajacego homologacji, ze pojazd, ze wzgledu na
y Y J3cy g J3ceg gacj poj gle

swoja szczegolng funkcje, nie moze spetnia¢ wszystkich wymogow okreslonych w czesci

I niniejszego zalgcznika.

Poz Przedmiot Odniesienie do M, Ms | Ny N2 N3 O1 |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
1A |Poziom hatasu Rozporzadzenie H H H H H
(UE) nr 540/2014
2 Emisje (Euro 5 i Euro 6) Rozporzadzenie Q(hH Q+Vi | Q+V,
z lekkich pojazdow dostawczych((WE) nr 715/2007 " Q)
lub osobowych / dostep do
informacji
3A  |Zabezpieczenia Rozporzadzenie F | F F F F X | X | X | X
przeciwpozarowe (zbiorniki (WE) nr 661/2009
paliwa cicklego) Regulamin ONZ nr
34
3B Urzadzenia zabezpieczajace Rozporzadzenie X | X A A A X | X | X | X
przed wjechaniem pod tyt (WE) nr 661/2009
pojazdu (RUPD) i ich montaz; Regulamin ONZ nr
zabezpieczenie przed 53
wjechaniem pod tyt pojazdu
(RUP)
4A  Miejsce do montowania Rozporzadzenie A+R|A+R| A+R | AR | A+R |A+R|A+R|A+R|A+R
i mocowania tylnych tablic (WE) nr 661/2009
rejestracyjnych Rozporzadzenie
(UE) nr 1003/2010
5A  |Uklady kierownicze Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
(WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
79
8059/18 hod/mf 464
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
6A  Dostep do pojazdu i jego Rozporzadzenie X | X B B B
zwrotnoS$¢ (stopnie stuzace do  (WE) nr 661/2009
wsiadania, stopnie nadwozia Rozporzadzenie
iuch
i uchwyty) (UE) nr 130/2012
6B Zamki i elementy mocowania  Rozporzadzenie B
drzwi (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
11
7A  |Dzwigkowe urzadzenia Rozporzadzenie X | X X X X
ostrzegawcze i sygnaly (WE) nr 661/2009
dzwickowe Regulamin ONZ nr
28
8A  |[Urzadzenia widzenia Rozporzadzenie X | X X X X
posredniego i ich instalacja (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
46
9A  |Pojazdy i przyczepy w zakresie [Rozporzadzenie XOXO| XOG) | X+U; | X+U | X | X XOXEO)
hamowania (WE) nr 661/2009 A A
Regulamin ONZ nr
13
9B Samochody osobowe w zakresie Rozporzadzenie X®
hamowania (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
13-H
10A  [Kompatybilno$¢ Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
elektromagnetyczna (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
10
13A  |[Zabezpieczenie pojazdow Rozporzadzenie X (4N X(*Y X(* | X(*
silnikowych przed ich (WE) nr 661/2009
nieuprawnionym uzyciem Regulamin ONZ nr
18
8059/18 hod/mf 465
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
13B  |Zabezpieczenie pojazdow Rozporzadzenie X
silnikowych przed ich (WE) nr 661/2009
nieuprawnionym uzyciem Regulamin ONZ nr
116
14A  |Ochrona kierowcy przed Rozporzadzenie X
uktadem kierowniczym (WE) nr 661/2009
w przypadku uderzenia Regulamin ONZ nr
12
15A  [Siedzenia, ich kotwiczenia Rozporzadzenie D*)D*8)| D D D
i zagtowki (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
17
15B [Siedzenia duzych pojazdow Rozporzadzenie D | D
pasazerskich (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
80
17A Dostgp do pojazdu i jego Rozporzadzenie X | X X X X
zwrotnos$¢ (bieg wsteczny) (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 130/2012
17B  |Zespot predkosciomierza oraz  [Rozporzadzenie X | X X X X
jego montaz (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
39
18A  [Tabliczka znamionowa Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
producenta oraz VIN (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 19/2011
19A  [Kotwiczenia pasow Rozporzadzenie D | D D D D
bezpieczenstwa, systemy (WE) nr 661/2009
kotwiczenia ISOFIX Regulamin ONZ nr
i kotwiczenia gornego paska 14
mocujacego ISOFIX
8059/18 hod/mf 466
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
20A |Instalacja urzadzen Rozporzadzenie A+N|A+N| A+N | A+N | A+N |A+N/A+N/A+N/A+N
oswietleniowych i sygnalizacji |(WE) nr 661/2009
Swietlnej w pojazdach Regulamin ONZ nr
48
21A |Urzadzenia odblaskowe Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
pojazdoéw silnikowych i ich (WE) nr 661/2009
przyczep Regulamin ONZ nr
3
22A  |Przednie i tylne §wiatla Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
pozycyjne, $wiatta hamowania (WE) nr 661/2009
oraz §wiatla obrysowe gorne Regulamin ONZ nr
pojazdow silnikowych i ich o
przyczep
22B  |Swiatla do jazdy dziennej Rozporzadzenie X | X X X X
przeznaczone dla pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikowych Regulamin ONZ nr
87
22C  Swiatta pozycyjne boczne Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
przeznaczone do pojazdow (WE) nr 661/2009
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr
91
23A  |Swiatla kierunku jazdy Rozporzadzenie X | X X X X XX | XX
pojazdow silnikowych i ich (WE) nr 661/2009
przyczep Regulamin ONZ nr
6
24A  |Urzadzenia do o$wietlenia Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
tylnych tablic rejestracyjnych  (WE) nr 661/2009
pojazdéw silnikowych i ich Regulamin ONZ nr
przyczep 4
25A  [Samochodowe halogenowe Rozporzadzenie X | X X X X
reflektory typu ,,sealed beam” (WE) nr 661/2009
z europejskimi asymetrycznymi Regulamin ONZ nr
Swiattami mijania lub §wiattami 31
8059/18 hod/mf 467
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesieniedo  M> M3 | N; N2 Ns |01 |02 |Os |O4
ycja aktu prawnego
drogowymi lub z obydwoma
tymi $wiattami
8059/18 hod/mf 468
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
25B  |[Zaroéwki stosowane Rozporzadzenie X | X | X X X | X | X X |X
w homologowanych reflektorach(WE) nr 661/2009
pojazdoéw silnikowych i ich Regulamin ONZ nr
przyczep 37
25C  |[Reflektory pojazdow Rozporzadzenie X | X X X X
silnikowych wyposazone (WE) nr 661/2009
w wyladowcze zrodla swiatta Regulamin ONZ nr
98
25D |Wyladowcze zrodta swiatta do  [Rozporzadzenie X | X X X X
homologowanych $wiatet (WE) nr 661/2009
wytadowczych pojazdow Regulamin ONZ nr
silnikowych 99
25E  |[Reflektory pojazdow Rozporzadzenie X | X X X X
silnikowych wyposazone (WE) nr 661/2009
w zarowki lub moduty LED Regulamin ONZ nr
i emitujace asymetryczne 12
$wiatlo mijania lub $wiatlo
drogowe
25F  |Systemy adaptacyjne Rozporzadzenie X | X X X X
o$wietlenia glownego (AFS) (WE) nr 661/2009
w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr
123
26A  |Przednie $§wiatla przeciwmgloweRozporzadzenie X | X X X X
pojazdow silnikowych (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
19
27A  |Zaczep holowniczy Rozporzadzenie A | A A A A
(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 1005/2010
28A  [Tylne $wiatla przeciwmgltowe |[Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
pojazdow silnikowych i ich (WE) nr 661/2009
przyczep Regulamin ONZ nr
8059/18 hod/mf 469
DRI PL




Poz Przedmiot QOdniesienie do M, M N N> N3 O 02 |03 |O4
ycja aktu prawnego
38
8059/18 hod/mf 470
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
29A |Swiatla cofania pojazdow Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
silnikowych i ich przyczep (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
23
30A Swiatta postojowe pojazdow  Rozporzadzenie X | X X X X
silnikowych (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
77
31A  [Pasy bezpieczenstwa, Rozporzadzenie D | D D D D
urzadzenia przytrzymujace, (WE) nr 661/2009
urzadzenia przytrzymujace dla Regulamin ONZ nr
dzieci oraz urzadzenia 16
przytrzymujace dla dzieci
ISOFIX
33A |[Rozmieszczenie i oznaczenie  [Rozporzadzenie X | X X X X
recznych urzadzen sterujacych, (WE) nr 661/2009
kontrolek i wskaznikow Regulamin ONZ nr
121
34A  |Odszraniajace i odmgtawiajace |[Rozporzadzenie OREGREG) Q) @)
instalacje szyby przedniej (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 672/2010
35A |Instalacje wycieraczek Rozporzadzenie SRECEEG! ® ©®
i spryskiwaczy szyby przedniej |(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 1008/2010
36A |Uktady ogrzewania Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
(WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
122
38A |Zagtowki wbudowane lub Rozporzadzenie X
niewbudowane w siedzenia (WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr
8059/18 hod/mf 471
DRI PL




Poz Przedmiot QOdniesienie do M, M N N> N3 O 02 |03 |O4
ycja aktu prawnego
25
8059/18 hod/mf 472
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
41A  [Emisje (Euro VI) pojazdy Rozporzadzenie HC®| H|HE® | HO H
cigzarowe / dostgp do informacji|(WE) nr 595/2009
42A  |Zabezpieczenia boczne Rozporzadzenie X X X | X
pojazdow cigzarowych (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
73
43A  |Oslony przeciwrozbryzgowe két Rozporzadzenie X X X X | X | X | X
(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 109/2011
45A  Materiaty oszklenia Rozporzadzenie J J J J J LI R A A
bezpiecznego i ich montaz (WE) nr 661/2009
W pojazdach Regulamin ONZ nr
43
46A  Montaz opon Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 458/2011
46B  |Opony pneumatyczne do Rozporzadzenie X X | X
pojazdow silnikowych i ich (WE) nr 661/2009
przyczep (klasa C1) Regulamin ONZ nr
30
46C  |Opony pneumatyczne do Rozporzadzenie X | X X X X X | X
pojazdéw uzytkowych i ich (WE) nr 661/2009
przyczep (klasy C2 i C3) Regulamin ONZ nr
54
46D  |[Emisja hatasu toczenia opon,  |[Rozporzadzenie X | X X X X X X | XX
przyczepno$¢ opon na mokrych (WE) nr 661/2009
nawierzchniach oraz opér Regulamin ONZ nr
toczenia opon (klasy Ci, C» 1 Cs3) 17
8059/18 hod/mf 473
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
46E  |Zespoty zapasowe do uzytku  [Rozporzadzenie X (Y
tymczasowego, opony/system  (WE) nr 661/2009
typu ,.,run flat” oraz system Regulamin ONZ nr
monitorowania ci$nienia
64
w oponach
47A  |Ograniczanie predkosci Rozporzadzenie X | X X X
pojazdow (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
89
48A  |Masy i wymiary Rozporzadzenie X | X X X X X | X | X | X
(WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie
(UE) nr 1230/2012
49A  |Pojazdy uzytkowe w zakresie = Rozporzadzenie X X X
ich wystajacych elementow (WE) nr 661/2009
zewngtrznych znajdujacych si¢ Regulamin ONZ nr
przed tylng $ciang kabiny 61
50A  [Mechaniczne czeéci sprzegajace [Rozporzadzenie XXM X | X | X | X | X | X | X
zespotow pojazdow (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
55
50B  [Krotki sprzeg; montaz Rozporzadzenie X1 | X9 X (19 X(19
homologowanego typu (WE) nr 661/2009
krotkiego sprzegu Regulamin ONZ nr
102
S1A  |Palno$¢ materiatdw uzywanych [Rozporzadzenie X
w konstrukcji wnetrza (WE) nr 661/2009
niektorych kategorii pojazdow Regulamin ONZ nr
silnikowych 118
52A  |Pojazdy kategorii M» i M3 Rozporzadzenie X | X
(WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
107
8059/18 hod/mf 474
DRI PL



Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
52B  |Wytrzymatos¢ konstrukcji Rozporzadzenie X | X
nosnej duzych pojazdow (WE) nr 661/2009
pasazerskich Regulamin ONZ nr
66
54A  |Ochrona oséb przebywajacych [Rozporzadzenie A
W pojezdzie w przypadku (WE) nr 661/2009
zderzenia bocznego Regulamin ONZ nr
95
56A  |Pojazdy przeznaczone do Rozporzadzenie X | X®) | X®) [(XEHXHXEHX(3)
przewozu towarow (WE) nr 661/2009
niebezpiecznych Regulamin ONZ nr
105
57A  |Urzadzenia zabezpieczajace Rozporzadzenie X X
przed wjechaniem pod przod ~ (WE) nr 661/2009
pojazdu (FUPD) i ich montaz; Regulamin ONZ nr
zabezpieczenie przed 93
wjechaniem pod przod pojazdu
(FUP)
58 Ochrona pieszych Rozporzadzenie Nie
(WE) nr 78/2009 dotyczy
2
59 Zdolnos$¢ do recyklingu Dyrektywa Nie
2005/64/WE dotyczy
61 Uklady klimatyzacji Dyrektywa X (1%
2006/40/WE
62 Instalacja wodorowa Rozporzadzenie X | X X X X
(WE) nr 79/2009
63 Bezpieczenstwo ogolne Rozporzadzenie X)X XM | X™) | XM (XIHX)XPHX()
(WE) nr 661/2009
65 Zaawansowany system Rozporzadzenie Nie | Nie Nie Nie
hamowania awaryjnego (WE) nr 661/2009  |dotyc|dotyc dotyczy|dotyczy
Rozporzadzenie v w
(UE) nr 347/2012
8059/18 hod/mf 475
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, [M; Ny N> N3 O; |02 |03 |04
ycja aktu prawnego
66 System ostrzegania przed Rozporzadzenie Nie | Nie Nie Nie
niezamierzong zmiang pasa (WE) nr 661/2009 |dotyc|dotyc dotyczy|dotyczy
ruchu Rozporzadzenie o w
(UE) nr 351/2012
8059/18 hod/mf 476
DRI PL




Poz Przedmiot Odniesienie do M, M3 Ni N, N3 O |02 O3 |O4
ycja aktu prawnego
67 Okreslone komponenty Rozporzadzenie X | X X X X
wykorzystujace skroplony gaz (WE) nr 661/2009
ropopochodny (LPG) oraz ich Regulamin ONZ nr
instalacja w pojazdach 67
silnikowych
68 Systemy alarmowe pojazdow  Rozporzadzenie X
(WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
97
69 Bezpieczenstwo elektryczne Rozporzadzenie X | X X X X
(WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr
100
70 Okreslone komponenty Rozporzadzenie X | X X X X
wykorzystujace sprezony gaz  (WE) nr 661/2009
ziemny oraz ich instalacja Regulamin ONZ nr
w pojazdach silnikowych 110
72 System eCall Rozporzqgdzenie Nie | Nie G Nie Nie | Nie | Nie | Nie | Nie
(UE) 2015/758 dotyc|dotyc dotyczy|dotyczy | doty| doty | doty | doty
y | czy | coy | ey | czy
8059/18 hod/mf 477
DRI PL



Dodatek 5

Zurawie samochodowe

Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
yeja
1A | Poziom hatasu Rozporzadzenie (UE) nr 540/2014 T+ 7
3A | Zabezpieczenia przeciwpozarowe (zbiorniki paliwa Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
cieklego) Regulamin ONZ nr 34
3B | Urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem pod tyt Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
pojazdu (RUPD) i ich montaz; zabezpieczenie przed Regulamin ONZ nr 58
wjechaniem pod tyt pojazdu (RUP)
4A | Migjsce do montowania i mocowania tylnych tablic Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
rejestracyjnych Rozporzadzenie (UE) nr 1003/2010
5A | Uklady kierownicze Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 79 dozwolony jest
uktad crab
steering
6A | Dostep do pojazdu i jego zwrotnos¢ (stopnie stuzace do Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
wsiadania, stopnie nadwozia i uchwyty) Rozporzadzenie (UE) nr 130/2012
7A | Dzwigkowe urzadzenia ostrzegawcze i sygnaly Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
dzwigkowe Regulamin ONZ nr 28
8A | Urzadzenia widzenia poSredniego i ich instalacja Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 46
9A | Pojazdy i przyczepy w zakresie hamowania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 U ()
Regulamin ONZ nr 13
10A | Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 10
13A | Zabezpieczenie pojazdoéw silnikowych przed ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X ("
nieuprawnionym uzyciem Regulamin ONZ nr 18
15A | Siedzenia, ich kotwiczenia i zagtowki Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 17
8059/18 hod/mf 478

DRI

PL



Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
ycja
17A | Dostgp do pojazdu i jego zwrotno$¢ (bieg wsteczny) Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X

Rozporzadzenie (UE) nr 130/2012

8059/18

DRI

hod/mf

479
PL




Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
ycja
17B | Zespo6t predkosciomierza oraz jego montaz Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 39
18A | Tabliczka znamionowa producenta oraz VIN Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Rozporzadzenie (UE) nr 19/2011
19A | Kotwiczenia pasow bezpieczenstwa, systemy kotwiczenia| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
ISOFIX i kotwiczenia gornego paska mocujacego Regulamin ONZ nr 14
ISOFIX
20A | Instalacja urzadzen o$wietleniowych i sygnalizacji Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A+Y
swietlnej w pojazdach Regulamin ONZ nr 48
21A | Urzadzenia odblaskowe pojazdow silnikowych i ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
przyczep Regulamin ONZ nr 3
22A | Przednie i tylne §wiatta pozycyjne, $wiatta hamowania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
oraz $wiatla obrysowe gorne pojazdow silnikowych i ich Regulamin ONZ nr 7
przyczep
22B | Swiatla do jazdy dziennej przeznaczone dla pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
silnikowych Regulamin ONZ nr 87
22C | Swiatha pozycyjne boczne przeznaczone do pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 91
23A | Swiatta kierunku jazdy pojazdow silnikowych i ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
przyczep Regulamin ONZ nr 6
24A | Urzadzenia do o$wietlenia tylnych tablic rejestracyjnych | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
pojazdéw silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 4
25A | Samochodowe halogenowe reflektory typu ,,sealed beam”| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
z europejskimi asymetrycznymi $wiattami mijania lub Regulamin ONZ nr 31
$wiattami drogowymi lub z obydwoma tymi §wiattami
25B | Zaréwki stosowane w homologowanych reflektorach Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
pojazdow silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 37
25C | Reflektory pojazdow silnikowych wyposazone Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
w wytadowcze zrddla Swiatta Regulamin ONZ nr 98
25D | Wytadowcze zrodta §wiatta do homologowanych §wiatet | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
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Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
ycja
wyladowczych pojazdow silnikowych Regulamin ONZ nr 99
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Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
ycja
25E | Reflektory pojazdow silnikowych wyposazone w zarowki| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
lub moduty LED i emitujace asymetryczne §wiatlo Regulamin ONZ nr 112
mijania lub $§wiatto drogowe
25F | Systemy adaptacyjne o$wietlenia gtéwnego (AFS) Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr 123
26A | Przednie $wiatla przeciwmglowe pojazdéw silnikowych | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 19
27A | Zaczep holowniczy Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
Rozporzadzenie (UE) nr 1005/2010
28A | Tylne $wiatta przeciwmglowe pojazdow silnikowych iich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
przyczep Regulamin ONZ nr 38
29A | Swiatta cofania pojazdow silnikowych i ich przyczep Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 23
30A | Swiatha postojowe pojazdow silnikowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 77
31A | Pasy bezpieczenstwa, urzadzenia przytrzymujace, Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
urzadzenia przytrzymujace dla dzieci oraz urzadzenia Regulamin ONZ nr 16
przytrzymujace dla dzieci ISOFIX
33A | Rozmieszczenie i oznaczenie recznych urzadzen Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
sterujacych, kontrolek i wskaznikow Regulamin ONZ nr 121
34A | Odszraniajace i odmglawiajace instalacje szyby przedniej | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
Rozporzadzenie (UE) nr 672/2010
35A | Instalacje wycieraczek i spryskiwaczy szyby przedniej Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 ©®
Rozporzadzenie (UE) nr 1008/2010
36A | Uklady ogrzewania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 122
41A | Emisje (Euro VI) pojazdy ciezarowe / dostep do Rozporzadzenie (WE) nr 595/2009 \'%
informacji
42A | Zabezpieczenia boczne pojazdow cigzarowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
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Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
ycja
Regulamin ONZ nr 73
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Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
ycja
43A | Ostony przeciwrozbryzgowe kot Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 Zi
Rozporzadzenie (UE) nr 109/2011
45A | Materialy oszklenia bezpiecznego i ich montaz Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 J
w pojazdach Regulamin ONZ nr 43
46A | Montaz opon Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Rozporzadzenie (UE) nr 458/2011
46C | Opony pneumatyczne do pojazdow uzytkowych i ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
przyczep (Klasy C2 i Cs) Regulamin ONZ nr 54
46D | Emisja hatasu toczenia opon, przyczepno$¢ opon na Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
mokrych nawierzchniach oraz opdr toczenia opon (klasy Regulamin ONZ nr 117
C,C2iCy)
47A | Ograniczanie predkosci pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 89
48A | Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
Rozporzadzenie (UE) nr 1230/2012
49A | Pojazdy uzytkowe w zakresie ich wystajacych elementéw| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
zewnetrznych znajdujacych sie przed tylna §ciang kabiny Regulamin ONZ nr 61
50A | Mechaniczne cze¢$ci sprzegajace zespolow pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X (19
Regulamin ONZ nr 55
50B | Krotki sprzeg; montaz homologowanego typu krotkiego | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X (19
Spreggy Regulamin ONZ nr 102
57A | Urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem pod przod | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
pojazdu (FUPD) i ich montaz; zabezpieczenie przed Regulamin ONZ nr 93
wjechaniem pod przod pojazdu (FUP)
62 | Instalacja wodorowa Rozporzadzenie (WE) nr 79/2009 X
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Poz Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3
ycja
63 | Bezpieczenstwo ogolne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X (")
65 | Zaawansowany system hamowania awaryjnego Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | Nie dotyczy
Rozporzadzenie (UE) nr 347/2012 (16)
66 | System ostrzegania przed niezamierzong zmiang pasa Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | Nie dotyczy
ruchu Rozporzadzenie (UE) nr 351/2012 a7
67 | Okreslone komponenty wykorzystujace skroplony gaz Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
ropopochodny (LPG) oraz ich montaz w pojazdach Regulamin ONZ nr 67
silnikowych
69 | Bezpieczenstwo elektryczne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 100
70 | Okreslone komponenty wykorzystujace spr¢zony gaz Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
ziemny oraz ich instalacja w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr 110
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Dodatek 6

Pojazdy do przewozenia tadunkoéw nienormatywnych

DRI

Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N; O4
cja
1 Dopuszczalny poziom hatasu Dyrektywa 70/157/EWG T
3A | Zabezpieczenia przeciwpozarowe (zbiorniki Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
paliwa cicklego) Regulamin ONZ nr 34
3B | Urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem, Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A A
pod tyt pojazdu (RUPD) i ich montaz; Regulamin ONZ nr 58
zabezpieczenie przed wjechaniem pod tyt
pojazdu (RUP)
4A | Miejsce do montowania i mocowania tylnych | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X A+R
tablic rejestracyjnych Rozporzadzenie (UE) nr 1003/2010
5A | Uktady kierownicze Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
Regulamin ONZ nr 79 dozwolony
jest uktad
crab
steering
6A | Dostep do pojazdu i jego zwrotnosc¢ (stopnie Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
stuzace do wsiadania, stopnie nadwozia Rozporzadzenie (UE) nr 130/2012
i uchwyty)
7A | Dzwickowe urzadzenia ostrzegawcze Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
i sygnaly dzwigkowe Regulamin ONZ nr 28
8A | Urzadzenia widzenia posredniego i ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
instalacja Regulamin ONZ nr 46
9A | Pojazdy i przyczepy w zakresie hamowania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 U () X ()
Regulamin ONZ nr 13
10A | Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
Regulamin ONZ nr 10
13A | Zabezpieczenie pojazdow silnikowych przed | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X ("
ich nieuprawnionym uzyciem Regulamin ONZ nr 18
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Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3 O4
cja
15A | Siedzenia, ich kotwiczenia i zaglowki Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 17
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Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3 O4

cja

17A | Dostep do pojazdu i jego zwrotnos¢ (bieg Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
wsteczny) Rozporzadzenie (UE) nr 130/2012

17B | Zespot predkosciomierza oraz jego montaz Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X

Regulamin ONZ nr 39
18A | Tabliczka znamionowa producenta oraz VIN | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
Rozporzadzenie (UE) nr 19/2011

19A | Kotwiczenia paséw bezpieczenstwa, systemy | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
kotwiczenia ISOFIX i kotwiczenia gornego Regulamin ONZ nr 14
paska mocujacego ISOFIX

20A | Instalacja urzadzen o$wietleniowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X A+N
i sygnalizacji $wietlnej w pojazdach Regulamin ONZ nr 48

21A | Urzadzenia odblaskowe pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 3

22A | Przednie i tylne §wiatla pozycyjne, Swiatta Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
hamowania oraz $wiatla obrysowe gorne Regulamin ONZ nr 7
pojazdow silnikowych i ich przyczep

22B | Swiatta do jazdy dziennej przeznaczone dla Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
pojazdow silnikowych Regulamin ONZ nr 87

22C | Swiatta pozycyjne boczne przeznaczone do Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
pojazdow silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 91

23A | Swiatha kierunku jazdy pojazdow silnikowych | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
Hich przyczep Regulamin ONZ nr 6

24A | Urzadzenia do o$wietlenia tylnych tablic Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
rejestracyjnych pojazdow silnikowych i ich Regulamin ONZ nr 4
przyczep

25A | Samochodowe halogenowe reflektory typu Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
,sealed beam” z europejskimi asymetrycznymi Regulamin ONZ nr 31
$wiatlami mijania lub $wiattami drogowymi
lub z obydwoma tymi $wiatlami

25B | Zaréwki stosowane w homologowanych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
reflektorach pojazdow silnikowych i ich
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Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3 O4
cja
przyczep Regulamin ONZ nr 37
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Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3 O4

cja

25C | Reflektory pojazdow silnikowych wyposazone| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
w wyladowcze Zrodta swiatta Regulamin ONZ nr 98

25D | Wytadowcze zrodta $wiatta do Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
homologowanych $wiatel wyladowczych Regulamin ONZ nr 99
pojazddéw silnikowych

25E | Reflektory pojazdow silnikowych wyposazone| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
w zarowki lub moduty LED i emitujace Regulamin ONZ nr 112
asymetryczne §wiatto mijania lub $§wiatto
drogowe

25F | Systemy adaptacyjne o$wietlenia gtdéwnego Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
(AFS) w pojazdach silnikowych Regulamin ONZ nr 123

26A | Przednie $§wiatta przeciwmglowe pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
silnikowych Regulamin ONZ nr 19

27A | Zaczep holowniczy Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A

Rozporzadzenie (UE) nr 1005/2010

28A | Tylne $wiatla przeciwmglowe pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
silnikowych i ich przyczep Regulamin ONZ nr 38

29A | Swiatla cofania pojazdéw silnikowych i ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X X
przyczep Regulamin ONZ nr 23

30A | Swiatta postojowe pojazdow silnikowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X

Regulamin ONZ nr 77

31A | Pasy bezpieczenstwa, urzadzenia Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
przytrzymujace, urzadzenia przytrzymujace Regulamin ONZ nr 16
dla dzieci oraz urzadzenia przytrzymujace dla
dzieci ISOFIX

33A | Rozmieszczenie i oznaczenie r¢cznych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
urzadzen sterujacych, kontrolek i wskaznikow Regulamin ONZ nr 121

34A | Odszraniajace i odmglawiajace instalacje Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 Q)
szyby przedniej Rozporzadzenie (UE) nr 672/2010

35A | Instalacje wycieraczek i spryskiwaczy szyby | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 ©®
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Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3 O4
cja
przedniej Rozporzadzenie (UE) nr 1008/2010
36A | Uklady ogrzewania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 122
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Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3 O4
cja
41A | Emisje (Euro VI) pojazdy cigzarowe / dostgp | Rozporzadzenie (WE) nr 595/2009 X ()
do informacji
42A | Zabezpieczenia boczne pojazdow cigzarowych| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X A
Regulamin ONZ nr 73
43A | Ostony przeciwrozbryzgowe kot Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X A
Rozporzadzenie (UE) nr 109/2011
45 | Oszklenie bezpieczne Dyrektywa 92/22/EWG X
45A | Materialy oszklenia bezpiecznego i ich montaz. Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
w pojazdach Regulamin ONZ nr 43
46A | Montaz opon Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X I
Rozporzadzenie (UE) nr 458/2011
46C | Opony pneumatyczne do pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X I
uzytkowych i ich przyczep (klasy C; i Cs) Regulamin ONZ nr 54
46D | Emisja halasu toczenia opon, przyczepnos¢ Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X I
opon na mokrych nawierzchniach oraz opor Regulamin ONZ nr 117
toczenia opon (klasy Ci, C, 1 Cs)
47A | Ograniczanie pre¢dkosci pojazdow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
Regulamin ONZ nr 89
48A | Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A A
Rozporzadzenie (UE) nr 1230/2012
49A | Pojazdy uzytkowe w zakresie ich wystajacych | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A
elementow zewnetrznych znajdujacych sie Regulamin ONZ nr 61
przed tylng $ciang kabiny
S0A | Mechaniczne czg¢$ci sprzegajace zespolow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X(19 X
pojazdéw Regulamin ONZ nr 55
50B | Krotki sprzeg; montaz homologowanego typu | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X(1% X(1%
krotkiego sprzggu Regulamin ONZ nr 102
56A | Pojazdy przeznaczone do przewozu towaréw | Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X() X()
niebezpiecznych Regulamin ONZ nr 105
8059/18 hod/mf 492

DRI

PL




Pozy Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego N3 O4
cja
57A | Urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem| Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 A

pod przdd pojazdu (FUPD) 1 ich montaz; Regulamin ONZ nr 93
zabezpieczenie przed wjechaniem pod przéd
pojazdu (FUP)

62 | Instalacja wodorowa Rozporzadzenie (WE) nr 79/2009 X

63 | Bezpieczenstwo ogodlne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 | X (*%) X(%)

65 | Zaawansowany system hamowania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 |Nie dotyczy
awaryjnego Rozporzadzenie (UE) nr 347/2012 (16)

66 | System ostrzegania przed niezamierzong Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 |Nie dotyczy
zmiang pasa ruchu Rozporzadzenie (UE) nr 351/2012 an

67 | Okreslone komponenty wykorzystujace Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
skroplony gaz ropopochodny (LPG) oraz ich Regulamin ONZ nr 67
montaz w pojazdach silnikowych

69 | Bezpieczenstwo elektryczne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X

Regulamin ONZ nr 100

70 | Okreslone komponenty wykorzystujace Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009 X
sprezony gaz ziemny oraz ich instalacja Regulamin ONZ nr 110
w pojazdach silnikowych
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Objasnienia dotyczace stosowania wymogow w niniejszej czesci

X Stosuje sie¢ wymogi okreslone w odpowiednim akcie prawnym. Serie poprawek do
regulaminow ONZ, ktore stosuje si¢ obowigzkowo, s3 wymienione w zatgczniku [V
do rozporzadzenia (WE) nr 661/2009. Serie poprawek przyjete w okresie
pézniejszym akceptowane sg jako alternatywne. Panstwa cztonkowskie moga
zgodzi¢ si¢ na rozszerzenie istniejacych homologacji typu udzielonych zgodnie
z dyrektywami uchylonymi rozporzadzeniem (WE) nr 661/2009 na warunkach

okreslonych w art. 13 ust. 14 tego rozporzadzenia.
Nie dotyczy Ten akt prawny nie ma zastosowania do tego pojazdu (brak wymogow).

Q) Dla pojazdéw o masie odniesienia nieprzekraczajacej 2610 kg. Na wniosek
producenta rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 moze mie¢ zastosowanie do pojazdow

o masie odniesienia nieprzekraczajacej 2840 kg.

W odniesieniu do dostepu do informacji dotyczacych innych czgéci niz pojazd
podstawowy (np. przedzialu mieszkalnego) zapewnienie przez producenta tatwego
1 szybkiego dostepu do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow
uznaje si¢ za wystarczajace.

®) W przypadku pojazdéw wyposazonych w instalacje LPG lub CNG wymagana jest

homologacja typu pojazdu zgodnie z regulaminem ONZ nr 67 lub regulaminem ONZ
nr 110.
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Na mocy art. 12 i1 13 rozporzadzenia (WE) nr 661/2009 wymagane jest
zainstalowanie ESC. Jednak zgodnie z regulaminem ONZ nr 13 instalowanie
systemu ESC nie jest wymagane w pojazdach specjalnego przeznaczenia kategorii
M., M, N: i1 N; oraz w pojazdach przeznaczonych do transportu fadunkow
nienormatywnych i przyczepach z miejscami dla pasazeréw stojacych. Pojazdy

kategorii N: moga by¢ homologowane zgodnie z regulaminami ONZ nr 13 lub 13-H.

Na mocy art. 12 1 13 rozporzadzenia (WE) nr 661/2009 wymagane jest
zainstalowanie systemu ESC. Dlatego nalezy spelni¢ wymogi okreslone w czesci
A zalacznika 9 do regulaminu ONZ nr 13-H. Pojazdy kategorii N, moga by¢

homologowane zgodnie z regulaminem ONZ nr 13 lub 13-H.

O ile jest zamontowane, urzadzenie zabezpieczajace musi spelnia¢ wymogi

okreslone w regulaminie ONZ nr 18.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do siedzen, ktore nie sg objete zakresem
regulaminu ONZ nr 80. W odniesieniu do pozostatych opcji zob. art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 595/2009.

Pojazdy nalezace do kategorii innych niz M, nie musza by¢ w pelni zgodne
z rozporzadzeniem (UE) nr 672/2010, ale musza by¢ wyposazone w urzadzenie do

odszraniania i odmgtawiania szyby przedniej.
Pojazdy nalezace do kategorii innych niz M, nie musza by¢ w pelni zgodne
z rozporzadzeniem (UE) nr 1008/2010, ale musza by¢ wyposazone w spryskiwacze

1 wycieraczki szyby przednie;.
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W przypadku pojazdéw o masie odniesienia przekraczajacej 2610 kg i w odniesieniu

do ktorych nie skorzystano z mozliwo$ci opisanej w uwadze ().

W przypadku pojazdow o masie odniesienia przekraczajacej 2610 kg, ktore nie maja
homologacji typu (na wniosek producenta i pod warunkiem, ze masa odniesienia nie
przekracza 2840 kg) na mocy rozporzadzenia (WE) nr 715/2007. W odniesieniu do
innych czgsci niz pojazd podstawowy zapewnienie przez producenta tatwego

1 szybkiego dostepu do informacji dotyczacych naprawy 1 konserwacji pojazdow

uznaje si¢ za wystarczajace.

Stosuje sie wytacznie w przypadku, gdy wyposazenie takich pojazdow wchodzi
w zakres regulaminu ONZ nr 64. System monitorowania ci§nienia w oponach
pojazdow kategorii M jest obowigzkowy zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia

(WE) nr 661/2009.
Stosuje si¢ jedynie do pojazdow wyposazonych w sprzeg(-1).
Stosuje sie do pojazdéw o maksymalnej masie catkowitej nieprzekraczajacej 2,5

tony.

2

Dotyczy wylacznie pojazdéw, ktérych ,,punkt odniesienia siedzenia (punkt »R«)

najnizszego siedzenia znajduje si¢ nie wyzej niz 700 mm nad poziomem jezdni.
Stosuje si¢ tylko wtedy, gdy producent stara si¢ o0 homologacje typu pojazdow
przeznaczonych do transportu towardéw niebezpiecznych.

Dotyczy tylko pojazdéw kategorii N, klasy I (masa odniesienia < 1305 kg)

Na wniosek producenta homologacja typu moze zosta¢ udzielona w ramach tej
pozycji jako alternatywa dla uzyskania homologacji typu w ramach poszczegolnych

pozycji objetych rozporzadzeniem (WE) nr 661/2009.
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Zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 347/2012 instalowanie zaawansowanego
systemu hamowania awaryjnego nie jest wymagane w pojazdach specjalnego

przeznaczenia.

Zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 351/2012 instalowanie systemu ostrzegania
przed niezamierzong zmiang pasa ruchu nie jest wymagane w pojazdach specjalnego

przeznaczenia.

Organ udzielajagcy homologacji moze przyzna¢ wytaczenie(-a) tylko wtedy, gdy
producent wykaze, ze pojazd nie jest w stanie spelni¢ wymogdéw z powodu swojego
specjalnego przeznaczenia. Przyznane wytaczenia nalezy opisa¢ w swiadectwie

homologacji typu pojazdu oraz w $wiadectwie zgodnosci.

Montaz ESC nie jest obowigzkowy. W przypadku wielostopniowych homologacji
typu, jezeli wprowadzone na okre§lonym etapie modyfikacje moga mie¢ wptyw na
dziatanie systemu ESC pojazdu podstawowego, producent moze albo dezaktywowaé
system, albo wykazac, ze pojazd nie stal si¢ ani niebezpieczny, ani niestabilny.
Mozna to wykaza¢ np. poprzez wykonanie manewréw gwaltownej podwojne;j
zmiany pasa w kazdym kierunku z predkoscig 80 km/h i na tyle dynamicznie, by
zadzialal system ESC. Manewry te muszg by¢ $cisle kontrolowane i powinny
zwigkszac statecznos$¢ pojazdu. Stuzba techniczna ma prawo zada¢ przeprowadzenia

dalszych badan, jezeli uzna je za konieczne.

Zastosowanie ograniczone jest do drzwi zapewniajacych dostep do siedzen
przeznaczonych do normalnego uzytkowania, jezeli pojazd porusza si¢ po drodze
publicznej oraz jezeli odlegto$¢ miedzy punktem R siedzenia i srodkowg ptaszczyzng
powierzchni drzwi, mierzona prostopadle do wzdtuznej ptaszczyzny symetrii

pojazdu, nie przekracza 500 mm.

8059/18

hod/mf 497
DRI PL



C Zastosowanie ograniczone jest do czgsci pojazdu przed siedzeniem umieszczonym
najbardziej z tyhu i przeznaczonym do normalnego uzytkowania, jezeli pojazd
porusza si¢ po drodze publicznej; ograniczone jest rowniez do strefy uderzenia

czotowego okreslonej w odpowiednim akcie prawnym.

D Zastosowanie ograniczone jest do siedzen przeznaczonych do normalnego
uzytkowania, jezeli pojazd porusza si¢ po drodze publicznej. Siedzenia
nieprzeznaczone do uzytkowania, gdy pojazd porusza si¢ po drodze publicznej,
musza by¢ wyraznie zaznaczone dla uzytkownikéw albo za pomocg piktogramu,
albo za pomocg znaku z odpowiednim tekstem. Wymogi dotyczace przytrzymywania

bagazu okreslone w regulaminie ONZ nr 17 nie majg zastosowania.
E Tylko przednie.

F Dopuszczalna jest modyfikacja przebiegu oraz dlugosci rury wlewowej oraz

przesunigcie potozenia zbiornika ku §rodkowi.

G W przypadku wielostopniowej homologacji typu mozna stosowaé réwniez wymogi
zgodnie z kategorig podstawowego/niekompletnego pojazdu (np. ktérego podwozie

wykorzystano do budowy pojazdu specjalnego przeznaczenia).

H Modyfikacja dlugosci uktadu wydechowego po ostatnim tlumiku, nieprzekraczajaca

2 m, jest dopuszczalna bez dalszych badan.

I Opony musza mie¢ homologacje typu zgodnie z wymogami okre§lonymi
w regulaminie ONZ nr 54, nawet jezeli maksymalna predko$¢ konstrukcyjna pojazdu
jest mniejsza niz 80 km/h. No$nos¢ moze by¢ dostosowana w stosunku do

maksymalnej predkosci konstrukcyjnej w porozumieniu z producentem opon.
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J Dla szyb okiennych innych niz szyby kabiny kierowcy (szyba przednia oraz szyby

boczne) materiatem moze by¢ szklo bezpieczne lub sztywne tworzywo sztuczne do

szyb.
K Dopuszczalne sg dodatkowe odstraszajgce urzadzenia alarmowe.
L Zastosowanie ograniczone jest do siedzen przeznaczonych do normalnego

uzytkowania, jezeli pojazd porusza si¢ po drodze publicznej. Na tylnych miejscach
siedzagcych wymagane s3 przynajmniej kotwiczenia pasow biodrowych. Siedzenia
nieprzeznaczone do uzytkowania, gdy pojazd porusza si¢ po drodze publicznej,
musza by¢ wyraznie zaznaczone dla uzytkownikéw albo za pomoca piktogramu,
albo za pomocg znaku z odpowiednim tekstem. System mocowania ISOFIX nie jest

wymagany w samochodach sanitarnych i karawanach.

M Zastosowanie ograniczone jest do siedzen przeznaczonych do normalnego
uzytkowania, jezeli pojazd porusza si¢ po drodze publicznej. Na tylnych miejscach
wymagane sg co najmniej pasy biodrowe. Siedzenia nieprzeznaczone do
uzytkowania, gdy pojazd porusza si¢ po drodze publicznej, musza by¢ wyraznie
zaznaczone dla uzytkownikéw albo za pomocg piktogramu, albo za pomocg znaku
z odpowiednim tekstem. System mocowania ISOFIX nie jest wymagany

w samochodach sanitarnych i karawanach.

N Pod warunkiem ze zainstalowane sa wszystkie obowigzkowe urzadzenia

o$wietleniowe 1 nie jest utrudniona widoczno$¢ geometryczna.

Q Modyfikacja dlugosci uktadu wydechowego po ostatnim thumiku, nieprzekraczajaca
2 m, jest dopuszczalna bez dalszych badan. Homologacja typu UE, wydawana dla
najbardziej reprezentatywnego pojazdu podstawowego, pozostaje wazna niezaleznie

od zmiany wagi odniesienia.

8059/18 hod/mf 499
DRI PL



U,

Pod warunkiem ze tablice rejestracyjne wszystkich panstw cztonkowskich moga

zosta¢ zamontowane i pozostaja widoczne.

Wspotczynnik przepuszczania §wiatta wynosi co najmniej 60 %, a kat zaslonigcia

stupka A wynosi nie wiecej niz 10 stopni.

Badanie przeprowadza si¢ jedynie w przypadku pojazdow
kompletnych/skompletowanych. Pojazd moze by¢ poddawany badaniom zgodnie
z dyrektywa 70/157/EWG. Obowigzujg nastepujgce wartosci graniczne dotyczace
pkt 5.2.2.1 zatacznika I do dyrektywy 70/157/EWG:

a) 81 dB(A) dla pojazdow o mocy silnika mniejszej niz 75 kW;

b) 83 dB(A) dla pojazdow o mocy silnika nie mniejszej niz 75 kW, ale mniejszej
niz 150 kW;

c) 84 dB(A) dla pojazdow o mocy silnika nie mniejszej niz 150 kW.

Badanie przeprowadza si¢ jedynie w przypadku pojazdow

kompletnych/skompletowanych. Pojazdy posiadajace do czterech osi musza spetniac

wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich aktach prawnych. Dopuszczalne sg

odstepstwa w przypadku pojazdow posiadajacych wiecej niz cztery osie, pod

warunkiem ze:
a)  odstepstwa te sg uzasadnione szczego6lng konstrukcja pojazdu; oraz

b)  spelnione sa wszystkie parametry hamowania zwigzane z postojowymi,
roboczymi 1 pomocniczymi uktadami hamulcowymi okreslone w odpowiednich

aktach prawnych.

ABS nie jest obowigzkowy w przypadku pojazdoéw z napedem hydrostatycznym.
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Alternatywnie mozna réwniez stosowac przepisy dyrektywy 97/68/WE.

Alternatywnie w przypadku pojazdéw z napedem hydrostatycznym mozna rowniez

stosowac przepisy dyrektywy 97/68/WE.

Modyfikacja dlugosci uktadu wydechowego jest dopuszczalna bez dalszych badan,
pod warunkiem ze ci$nienie wsteczne zostaje zachowane na podobnym poziomie.
Jezeli wymagane jest ponowne przeprowadzenie badan, dozwolone jest

przekroczenie obowigzujacego limitu o dodatkowe 2dB(A).

Dopuszcza si¢ modyfikacje uktadu wydechowego bez koniecznos$ci przeprowadzenia
dalszych badan w odniesieniu do emisji CO. z rury wydechowej i zuzycia paliwa,
pod warunkiem zZe urzadzenia kontroli emisji, w tym ewentualne filtry czastek
statych, pozostajag w niezmienionym stanie. Nie wymaga si¢ nowego badania na
wyparowywanie dla zmodyfikowanego pojazdu, pod warunkiem ze urzadzenia
kontroli emisji s3 pozostawione tak, jak zostaly zamontowane przez producenta

w pojezdzie podstawowym.

Homologacja typu UE, wydawana dla najbardziej reprezentatywnego pojazdu

podstawowego, pozostaje wazna niezaleznie od zmiany masy odniesienia.

Modyfikacj¢ przebiegu i dtugosci rury wlewowej, przewodow paliwowych

1 przewodow odprowadzajacych opary paliwa dopuszcza si¢ bez przeprowadzania
dalszych badan. Dopuszczalna jest zmiana usytuowania oryginalnego zbiornika
paliwa pod warunkiem, ze spelnione sa wszystkie wymogi. Jednak przeprowadzanie
dalszych badan zgodnie z zalgcznikiem 5 do regulaminu ONZ nr 34 nie jest

wymagane.

Plaszczyzna wzdtuzna przewidywanej pozycji wozka inwalidzkiego w potozeniu

podréznym powinna by¢ roéwnolegla do wzdtuznej ptaszczyzny pojazdu.

Wiasciciela pojazdu informuje si¢ o fakcie, ze w celu zapewnienia wytrzymatosci na
obcigzenia wynikajace z sit przekazywanych przez mechanizm mocujacy w roznych
warunkach jazdy zaleca si¢ stosowanie wozka inwalidzkiego o konstrukcji

spetniajacej odpowiednie wymogi normy ISO 7176-19:2008.
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Siedzenia pojazdu mozna dostosowac bez dalszych badan pod warunkiem wykazania
stuzbie technicznej, ze ich kotwiczenia, mechanizmy i zaglowki zapewniaja

identyczny poziom skutecznosci.

Nie stosuje si¢ wymogow dotyczacych przytrzymywania bagazu okreslonych

w regulaminie ONZ nr 17.

W odniesieniu do urzadzen wspomagajacych zatadunek w stanie spoczynku

wymagana jest zgodno$¢ z odpowiednimi aktami prawnymi.

Kazde miejsce przeznaczone dla wozka inwalidzkiego wyposaza si¢ w kotwiczenia,
do ktoérych przytwierdzany jest system mocowania wozka inwalidzkiego oraz
urzadzen przytrzymujacych osobe na wozku (ang. wheelchair tie-down and occupant
restraint system, WTORS)), 1 ktore spetniaja dodatkowe przepisy dotyczace badania
systemu mocowania wozka oraz urzadzen przytrzymujacych osobe na wozku

okreslone w dodatku 3.

Kazde miejsce przeznaczone dla wozka inwalidzkiego wyposaza si¢ w pas
przytrzymujacy osobe na wozku, spetniajacy dodatkowe wymogi dotyczace badania
systemu mocowania wozka inwalidzkiego oraz urzadzen przytrzymujacych osobg¢ na

wozku okreslone w dodatku 3.

Jezeli ze wzgledu na przerobke punkty kotwiczenia pasow bezpieczenstwa musza
zosta¢ przesunigte poza granice tolerancji okreslone w pkt 7.7.1 regulaminu ONZ nr
16.06, stuzba techniczna sprawdza, czy przerobka stanowi najmniej korzystny
przypadek, czy tez nie. Jezeli tak jest, przeprowadza si¢ badanie przewidziane w pkt
7.7.1 regulaminu ONZ nr 16.06. Nie ma potrzeby wydawania rozszerzenia
homologacji typu UE. Badanie moze by¢ przeprowadzone przy uzyciu
komponentow, ktdre nie przeszty testu kondycjonowania przewidzianego

w regulaminie ONZ nr 16.06.
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Do obliczen przyjmuje si¢, ze masa wozka inwalidzkiego wraz z uzytkownikiem
wynosi 160 kg. Mase koncentruje si¢ w punkcie P zastepczego wozka inwalidzkiego

znajdujacego si¢ w potozeniu podroznym okreslonym przez producenta.

Ewentualne ograniczenia liczby miejsc dla pasazerow wynikajace z zastosowania
jednego lub wigkszej liczby wozkéw inwalidzkich odnotowuje si¢ w przeznaczone;j
dla wiasciciela instrukcji obstugi pojazdu, na stronie 2 §wiadectwa homologacji typu

UE oraz w §wiadectwie zgodnoSci.

Dopuszczalna jest modyfikacja dtugosci uktadu wydechowego bez konieczno$ci
ponownego przeprowadzania badan, pod warunkiem ze parametry ciSnienia

wstecznego tego uktadu pozostang podobne.

Pod warunkiem ze zainstalowane sg wszystkie obowigzkowe urzadzenia

o$wietleniowe.

Wymogéw dotyczacych wystawania otwartych okien nie stosuje si¢ do przedziatu

mieszkalnego.
Zurawie samojezdne posiadajace wiecej niz sze$é osi uznaje si¢ za pojazdy terenowe
(N3Q), jezeli co najmniej trzy osie sg napgdzane oraz jezeli zurawie te spetniajg

przepisy zatacznika I cze$¢ A pkt 4.3 lit. b) ppkt (ii) oraz (iii), a takze pkt 4.3 lit. ¢).
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ZAYL ACZNIK 111
PROCEDURY POSTEPOWANIA PODCZAS HOMOLOGACIJI TYPU UE
1. Cele i zakres

1.1. W niniejszym zataczniku okresla si¢ procedury prawidtowego przeprowadzania

homologacji typu pojazdu zgodnie z art. 26, 27 1 28.
1.2. Zalacznik ten zawiera rowniez:

a)  wykaz norm migdzynarodowych majacych zastosowanie do wyznaczania stuzb

technicznych zgodnie z art. 68 1 70;

b)  opis procedur postepowania w przypadku oceny umieje¢tnosci stuzb technicznych

zgodnie z art. 73;

c) ogolne wymogi dotyczace sporzadzania przez stuzby techniczne sprawozdan

z badan.
2. Procedura homologacji typu

Po otrzymaniu wniosku o udzielenie homologacji typu pojazdu organ udzielajacy

homologacji:

a)  sprawdza, czy wszystkie homologacje typu UE wydane na podstawie aktow
prawnych wymienionych w zataczniku II majacych zastosowanie do homologacji

typu pojazdu obejmuja typ pojazdu i spetniaja odno$ne wymogi;
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b)  upewnia si¢, ze specyfikacje pojazdu i1 dane znajdujg si¢ w pakiecie informacyjnym
1 $wiadectwach homologacji typu UE wydanych zgodnie z odpowiednimi aktami

prawnymi;

c) jezelijakiej$ pozycji nie ma w pakiecie informacyjnym przewidzianym
w jakimkolwiek akcie prawnym, potwierdza, ze odpowiednia cz¢$¢ lub cechy sa

zgodne z danymi szczegotowymi w folderze informacyjnym;

d) nawybranej prébce pojazdow, ktorych typ ma by¢é homologowany, przeprowadza
lub nakazuje przeprowadzenie kontroli czesci 1 uktadow pojazdu w celu
zweryfikowania, ze pojazd lub pojazdy sag wykonane zgodnie z odpowiednimi
danymi zawartymi w poswiadczonym pakiecie informacyjnym w odniesieniu do

stosownych $wiadectw homologacji typu UE;

e)  w stosownych przypadkach przeprowadza lub nakazuje przeprowadzenie

odpowiednich sprawdzen dotyczacych montazu oddzielnych zespotéw technicznych;

f)  w stosownych przypadkach przeprowadza lub nakazuje przeprowadzenie
niezbednych sprawdzenw zakresie obecnosci urzadzen przewidzianych w zatgczniku

I czese I przypisy wyjasniajace 11 2;

g)  w stosownych przypadkach przeprowadza lub nakazuje przeprowadzenie
niezbednych sprawdzen w celu zapewnienia spetnienia wymogoéw okreslonych

w zataczniku II czes¢ 1 przypis wyjasniajacy 5.
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3. Zestawienie specyfikacji technicznych
Liczba pojazddw, jakie nalezy przedstawié, jest wystarczajaca, by umozliwi¢ odpowiednig
kontrole r6znych zestawien, ktérym ma zosta¢ udzielona homologacja typu, wedlug
nastgpujacych kryteriow:
Specyfikacje techniczne Kategoria pojazdu
Mi M; Ms [Ni N2 |[N3 |O; |02 (O3 |O4
Silnik X X X X X X |— |— |— |—
Skrzynia biegdw X X X X X X |— |— |— |—
Liczba osi — X X X X X X X X X
Osie napedzane (liczba, pozycja i powigzanie X X X X X X |— |- |— |[—
kinematyczne)
Osie kierowane (liczba i potozenie) X X X X X X X X X [X
Rodzaje nadwozia X X X X X X X X X [X
Liczba drzwi X X X X X X X X X |X
Kierunek ruchu drogowego X X X X X X |— |— |— |—
Liczba siedzen X X X X X X |— |- |[— |—
Poziom wyposazenia X X X X X X |— |— |— |—
8059/18 hod/mf 506
DRI PL



4. Przepisy szczegdtowe

W przypadku braku §wiadectw homologacji przewidzianych w odpowiednich aktach

prawnych organ udzielajacy homologacji:

a)  nakazuje przeprowadzenie niezbednych badan i sprawdzen zgodnie z wymogami
kazdego z odpowiednich aktow prawnych,;

b)  sprawdza, czy pojazd jest zgodny z danymi zamieszczonymi w folderze
informacyjnym oraz czy spetnia wymogi techniczne kazdego z odpowiednich aktow
prawnych;

¢)  w stosownych przypadkach przeprowadza lub nakazuje przeprowadzenie
odpowiednich sprawdzen dotyczacych montazu oddzielnych zespotdéw technicznych;

d) w stosownych przypadkach przeprowadza Ilub nakazuje przeprowadzenie
niezb¢dnych  sprawdzen w zakresie obecno$ci urzadzen przewidzianych
w zataczniku II cze$¢ I przypisy wyjasniajace 112 ;

e) w stosownych przypadkach przeprowadza Iub nakazuje przeprowadzenie
niezbednych sprawdzen w celu zapewnienia speilnienia wymogow okreslonych
w zataczniku II cze$¢ I przypis wyjasniajacy 5 .
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Dodatek 1
Normy, do ktorych muszg si¢ stosowac stuzby techniczne, o ktorych mowa w art. 68

1. Czynno$ci zwigzane z badaniami do celow homologacji typu, ktore nalezy wykonywac

zgodnie z aktami prawnymi wymienionymi w zalaczniku II:
1.1. Kategoria A (badania przeprowadzane w obiektach wiasnych):

Norma EN ISO/IEC 17025:2005 w sprawie ogolnych wymogoéw dotyczacych kompetencji

laboratoriow badawczych i wzorcujacych.

Stuzba techniczna wyznaczona dla czynno$ci kategorii A moze réwniez przeprowadzaé ||
badania przewidziane w aktach prawnych, w odniesieniu do ktorych zostata wyznaczona,
w obiektach producenta lub strony trzeciej. W kazdym przypadku pracownicy
odpowiedzialni za wykorzystanie wiedzy zawodowej do stwierdzenia zgodnosci 7 aktami
prawnymi, w odniesieniu do ktorych zostata wyznaczona stuiba techniczna, muszq

spetnia¢ norme¢ EN ISO/IEC 17020:2012.

1.2. Kategoria B (nadzor nad badaniami, ktory obejmuje przygotowanie badan, jezeli takie

badania sg przeprowadzane w obiektach producenta lub w obiektach strony trzeciej):

Norma EN ISO/IEC 17020:2012 w sprawie ogolnych kryteriow dziatania r6znych

rodzajow jednostek inspekcyjnych.
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Przed przeprowadzeniem lub nadzorowaniem jakiegokolwiek badania w obiektach
producenta lub obiektach strony trzeciej stuzba techniczna sprawdza, czy obiekty
badawcze i1 urzadzenia pomiarowe spetniajg stosowne wymogi normy EN ISO/IEC

17025:2005.

2. Czynnosci zwigzane ze zgodnoscig produkcji

2.1. Kategoria C (procedura oceny wstepnej 1 audytéw nadzorczych systemu zarzadzania
jako$cig stosowanego przez producenta):
Norma EN ISO/IEC 17021:2011 w sprawie wymogéw dla jednostek prowadzacych audyt
oraz certyfikacje systemow zarzadzania.

2.2. Kategoria D (kontrola lub badanie probek produkcyjnych lub nadzor nad nimi):
Norma EN ISO/IEC 17020:2012 w sprawie ogdlnych kryteriow dziatania r6znych
rodzajow jednostek inspekcyjnych.
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Dodatek 2
Procedura oceny stuzb technicznych
1. Cel i zakres

1.1. Niniejszy dodatek okres§la warunki, zgodnie z ktérymi organ wlasciwy na mocy w art. 73

1.2. Wymogi te stosuje si¢ do wszystkich stuzb technicznych, niezaleznie od ich statusu
prawnego (niezalezna organizacja, producent lub organ udzielajacy homologacji

wystepujacy jako stuzba techniczna).
2. Ocena
Przeprowadzanie oceny opiera si¢ na nastepujacych zasadach:

a)  zasada niezalezno$ci stanowigca podstawe dla bezstronnos$ci i obiektywnosci

wnioskow, oraz
b)  podejScie opierajace si¢ na faktach, gwarantujace wiarygodne i odtwarzalne wnioski.

Audytorzy musza by¢ godni zaufania i uczciwi. Musza rowniez przestrzega¢ zasad

poufnosci 1 dyskrecji.

Ustalenia 1 wnioski przedstawiajg oni w sposob prawdziwy i doktadny.
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3. Wymogi w zakresie umiejetnosci audytoréw

3.1. Oceny moga by¢ dokonywane wytgcznie przez audytoréw, ktorzy posiadajg niezbedna do

tego celu wiedze techniczng i administracyjna.

3.2. Audytorzy musza przej$¢ specjalistyczne szkolenie w zakresie dziatan oceniajacych.
Ponadto muszg posiada¢ specjalistyczng wiedze techniczng w dziedzinie, w ktérej dana

stuzba techniczna prowadzi dziatalnos¢.

3.3. Bez uszczerbku dla pkt 3.1 1 3.2 oceng, o ktorej mowa w art. 73, przeprowadzaja audytorzy

niezwigzani z dzialalno$cia, ktora oceniaja.
4. Whniosek o wyznaczenie

4.1. Odpowiednio upowazniony przedstawiciel kandydujacej stuzby technicznej sktada

wlasciwemu organowi formalny wniosek zawierajacy nastgpujace informacje:

a)  ogolna charakterystyka sthuzby technicznej, w tym podmiot prawny, nazwa, adresy,

status prawny oraz zasoby techniczne;

b)  szczegdlowe informacje na temat czlonkow personelu odpowiedzialnych za badania
oraz kadry kierowniczej, wraz z ich zyciorysami oraz dokumentami okre$lajagcymi

ich poziom wyksztatcenia 1 umiejetnosci zawodowe;
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stuzby techniczne, ktore stosujg wirtualne metody testowania, udowadniajg

posiadanie umiejetnosci pracy w srodowisku wspomaganym komputerowo;

d) ogolne informacje na temat stuzby technicznej, obejmujace jej dziatalnos¢,
powiazania w ramach wigkszego podmiotu, jezeli istnieje, i adresy wszystkich
lokalizacji, ktére maja by¢ objete zakresem wyznaczenia;

e) umowa dotyczaca spetnienia wymogdéw dotyczacych wyznaczenia 1 innych
obowigzkow stuzby technicznej wynikajacych z odpowiednich aktow prawnych,

w odniesieniu do ktérych zostala wyznaczona;

f) opis ustug oceny zgodnosci, jakie stuzba techniczna podejmuje w ramach
odpowiednich aktow prawnych oraz wykaz aktow prawnych, ktérych dotyczy
whniosek tej stuzby technicznej o wyznaczenie, w tym, w stosownych przypadkach,
zakres uprawnien;

g)  kopia podrecznika zapewnienia jakosci danej stuzby techniczne;.

4.2. Wiasciwy organ sprawdza adekwatno$¢ informacji dostarczonych przez stuzbe techniczna.
4.3. Stuzba techniczna powiadamia wtasciwy organ o wszelkich zmianach informacji

przekazanych zgodnie z pkt 4.1.
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6.1.

6.2.

7.1.

Przeglad zasobow

Wiasciwy organ dokonuje przegladu swoich mozliwosci w zakresie przeprowadzania
oceny stuzb technicznych pod wzglgdem swojej polityki wewnetrznej, kompetencji oraz

dostepnosci odpowiednich audytoréw i ekspertow.
Podwykonawstwo ustug oceny

Wiasciwy organ moze zleci¢ czg$¢ oceny innemu wiasciwemu organowi lub zwrdcic si¢
o wsparcie do ekspertéw technicznych zapewnianych przez inne wlasciwe organy.
Podwykonawcy i eksperci musza zosta¢ zatwierdzeni przez kandydujaca stuzbe

techniczna.

W celu zakonczenia petnej oceny danej stuzby technicznej wlasciwy organ bierze pod

uwage Swiadectwa akredytacyjne o odpowiednim zakresie.
Przygotowanie do oceny

Zespot ds. oceny wspoélnej jest oficjalnie wyznaczany przez wiasciwy organ. Wilasciwy
organ zapewnia, aby kazdy zespot ds. oceny wzajemnej dysponowatodpowiednig dla
danego zadania wiedza fachowa. W szczegdlnosci caly zespdt ds. oceny wzajemne;j

posiada:

a)  wiedz¢ o odpowiednim zakresie zgodng ze szczegélowym zakresem, ktorego

dotyczy wyznaczenie; oraz
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b)  wystarczajacg orientacje, by dokona¢ wiarygodnej oceny, czy kompetencje danej
stuzby technicznej sg wystarczajgce do przeprowadzania dziatan zgodnych

z zakresem wyznaczenia.

7.2. Wiasciwy organ wyraznie okresla zadania przydzielone zespotowi ds. oceny wspolne;j.
Zadaniem zespotu ds. oceny wspdlnej jest przeglad dokumentéw otrzymanych od

kandydujacej stuzby technicznej oraz przeprowadzenie oceny na miejscu.

7.3. Wilasciwy organ uzgadnia ze stuzbg techniczng i wyznaczonym zespotem oceniajacym
date oraz harmonogram oceny. Jednak to wtasciwy organ jest odpowiedzialny za

wyznaczenie daty zgodnej z planem nadzoru i ponownej oceny.

7.4. Wiasciwy organ udzielajacy homologacji typu zapewnia, by zespot ds. oceny wspolne;j
miat do dyspozycji odpowiednie dokumenty okreslajace kryteria, protokoty poprzednich

ocen oraz odpowiednie dokumenty i protokoty stuzby techniczne;.
8. Ocena na miejscu

Zespot ds. oceny wzajemnej przeprowadza ocen¢ danej stuzby technicznej w obiektach,
w ktorych prowadzi ona jedna z kluczowych dziatalnos$ci lub wigkszg ich liczbe,
a w stosownych przypadkach naocznie ocenia inne wybrane lokalizacje, w ktorych dana

stuzba techniczna prowadzi dziatalnos$¢.
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9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

Analiza wnioskow 1 sprawozdanie z oceny

Zespot ds. oceny wspdlnej analizuje wszystkie istotne informacje i dokumentacje
dowodowa zebrane podczas przegladu dokumentacji i protokotéw oraz podczas oceny na
miejscu. Analiza ta przygotowywana jest tak, by umozliwi¢ zespotowi okreslenie zakresu

kompetencji 1 zgodnos$ci danej stuzby technicznej z wymogami dotyczacymi wyznaczenia.

Wiasciwy organ stosuje takie procedury sprawozdawcze, ktore zapewniajg spetnienie

ponizszych wymogow.

Przed opuszczeniem obiektéw ocenianej stuzby technicznej organizowane jest spotkanie
zespotu ds. oceny wspolnej z oceniang stuzbg techniczng. Podczas tego spotkania zesp6t
ds. oceny wspdlnej przedstawia pisemne lub ustne sprawozdanie zawierajace wnioski

z przeprowadzonej analizy. Shuzbie technicznej zapewnia si¢ wowczas mozliwos¢ zadania
pytan dotyczacych tych wynikéw 1 ewentualnie stwierdzonej niezgodnos$ci oraz jej

podstaw.

Sprawozdanie pisemne na temat wynikow oceny niezwlocznie przekazywane jest
ocenianej stuzbie technicznej. Takie sprawozdanie z oceny zawiera uwagi dotyczace
kompetencji i zgodnosci oraz okresla wszelka ewentualng niezgodnos¢, ktora nalezy

usung¢ w celu osiagnigcia zgodnosci z wszystkimi wymogami dotyczacymi wyznaczenia.

Stuzbie technicznej zapewnia si¢ mozliwos$¢ ustosunkowania si¢ do sprawozdania z oceny
1 przygotowania opisu konkretnych dziatan, juz podjetych lub planowanych, w okreslonym

terminie, w celu usunigcia wszelkiej niezgodnosci.
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9.3. Wiasciwy organ zapewnia, by dziatania stuzby technicznej majace na celu usunigcie

niezgodnos$ci byly wystarczajgce 1 skuteczne. Jezeli te dziatania stuzby technicznej okaza

si¢ niewystarczajace, kierowana jest do niej prosba o uzupehienie wyjasnien. Ponadto

mozna wymaga¢ przedtozenia dowodoéw rzeczywistego wprowadzenia w zycie podjetych

dziatan lub mozna przeprowadzi¢ kolejng ocen¢ w celu sprawdzenia skutecznego

wprowadzenia w zycie dziatan naprawczych.

94. Sprawozdanie z oceny zawiera co najmniej nastepujace elementy:

a)  niepowtarzalne oznaczenie stuzby technicznej;

b)  data(-y) oceny na miejscu;

¢) nazwisko(-a) audytora(-6w) lub eksperta (-0w) dokonujacych oceny;

d) niepowtarzalne oznaczenie wszystkich ocenianych obiektow;

e)  wnioskowany zakres wyznaczenia poddany ocenie;

f)  o$wiadczenie na temat adekwatnos$ci wewnetrznej organizacji 1 procedur przyjetych
przez stuzbe techniczng potwierdzajace jej kompetencje, jak zostato to ustalone na
podstawie spetnienia przez nig wymogow dotyczacych wyznaczenia,

g) informacje dotyczace rozwigzywania wszelkiej niezgodnosci;

h)  zalecenie stwierdzajace, czy wnioskodawca powinien zosta¢ wyznaczony lub

zatwierdzony jako stuzba techniczna, a jezeli tak, okreslajace zakres takiego

wyznaczenia.
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10.

10.1.

10.2.

Przyznanie, zatwierdzenie lub rozszerzenie wyznaczenia

Wiasciwy organ bez zbednej zwloki podejmuje decyzje o przyznaniu, zatwierdzeniu lub

rozszerzeniu wyznaczenia na podstawie sprawozdania(-an) z oceny i wszelkich innych

stosownych informacji.

Wiasciwy organ wydaje shuzbie technicznej $wiadectwo. Swiadectwo to zawiera

nastepujace elementy:

a)

b)

¢)

d)

nazwa i logo wtasciwego organu;
niepowtarzalne oznaczenie wyznaczonej stuzby technicznej;
rzeczywista data wyznaczenia 1 data jego wygasnigcia;

krotki opis lub odniesienie do zakresu wyznaczenia (odpowiednie akty prawne lub

ich czgsci);

oswiadczenie zgodno$ci i odniesienie do niniejszego rozporzadzenia.
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1.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Ponowna ocena i nadzor

Ponowna ocena jest przeprowadzana w podobny sposob jak ocena wstepna, przy czym
przy ponownej ocenie uwzglednia si¢ doswiadczenie nabyte przy poprzednich ocenach.

Nadzér nad oceng na miejscu jest mniej rozlegly niz ponowna ocena.

Wiasciwy organ opracowuje plan ponownej oceny 1 nadzoru dla kazdej wyznaczonej
stuzby technicznej, tak by reprezentatywne probki zakresu wyznaczenia byty oceniane

regularnie.

Odstepy czasu migdzy ocenami na miejscu, bez wzgledu na to, czy chodzi o ponowna
ocen¢ czy nadzoér, sg uzaleznione od potwierdzonej powtarzalnosci wynikow osigganych

przez dang stuzbe techniczna.

Jezeli podczas przeprowadzania nadzoru lub ponownej oceny stwierdzono niezgodnos¢,

wlasciwy organ okresla $ciste terminy dla dziatan naprawczych, ktore nalezy pod;jac.

Jezeli dziatania naprawcze lub ulepszajace nie zostaty wprowadzone w uzgodnionym
terminie lub zostaty uznane za niewystarczajace, wlasciwy organ przyjmuje odpowiednie
srodki, takie jak przeprowadzenie kolejnej oceny, zawieszenie lub wycofanie wyznaczenia
dla jednej Iub wiecej dziatalnosci, w odniesieniu do ktoérych dana stuzba techniczna zostata

wyznaczona.
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11.5.  Jezeli whasciwy organ podejmie decyzje o zawieszeniu lub wycofaniu wyznaczenia stuzby
technicznej, powiadamia o swojej decyzji dang stuzbe techniczng listem poleconym.
W kazdym przypadku wlasciwy organ przyjmuje wszystkie srodki niezb¢dne do

zapewnienia kontynuacji dziatan juz rozpoczetych przez t¢ stuzbe techniczng.
12. Dokumentacja dotyczaca wyznaczonych stuzb technicznych

12.1.  Wilasciwy organ zachowuje dokumentacje dotyczacg stuzb technicznych, aby wykaza¢, ze

rzeczywiscie spetniono wymogi wyznaczenia, w tym w odniesieniu do kompetencji.

12.2.  Wiasciwy organ przechowuje dokumentacj¢ na temat stuzb technicznych w sposob

zapewniajacy poufnosc.

12.3.  Dokumentacja dotyczaca stuzb technicznych zawiera co najmniej nast¢pujace elementy:
a)  odpowiednia korespondencja;
b)  sprawozdania i protokoty z oceny;

c¢) kopie $wiadectw wyznaczenia.
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ZALACZNIK IV

PROCEDURY ZGODNOSCI PRODUKCIJI

1. Cele

1.1. Procedura zgodnosci produkcji ma na celu zapewnienie zgodno$ci wszystkich
produkowanych pojazdow, uktadow, komponentow 1 oddzielnych zespotow
technicznych lub wyposazenia z homologowanym typem.

1.2. Procedura zgodnos$ci produkcji zawsze obejmuje oceng systemow zarzadzania jakoS$cia,
okreslang w pkt 2 jako ,,ocena wstepna”, oraz weryfikacje¢ przedmiotu homologacji typu
1 kontrole odnoszace si¢ do produktow, okreslane w pkt 3 jako ,,ustalenia dotyczace
zgodno$ci produktow”.

2. Ocena wstepna

2.1. Przed udzieleniem homologacji typu organ udzielajacy homologacji weryfikuje, czy
producent wprowadzit odpowiednie ustalenia i procedury w celu zapewnienia, aby
pojazdy, uktady, komponenty, oddzielne zespoty techniczne lub czesci i wyposazenie
byly produkowane zgodne z homologowanym typem.

2.2. Wskazoéwki dotyczace przeprowadzenia tej oceny mozna znalez¢ w normie EN ISO
19011:2011 ,,Wytyczne dotyczace audytowania systemow zarzadzania”.
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2.3. Zgodnosci z wymogami okreslonymi w pkt 2.1 weryfikuje si¢ pod wzgledem

wymogow organu udzielajgcego homologacji w nastepujacy sposob:

Organowi udzielajgcemu homologacji wystarcza ocena wstepna wraz z ustaleniami
dotyczacymi zgodnosci produktéw, o ktorych mowa w pkt 3, z uwzglednieniem
jednego z ustalen, o ktorych mowa w pkt 2.3.1-2.3.3, lub kombinac;ji tych ustalen

w catosci lub cze¢sciowo, stosownie do przypadku.

2.3.1. Oceng wstepna 1 weryfikacje ustalen dotyczacych zgodno$ci produktow przeprowadza
organ udzielajacy homologacji lub organ wyznaczony w tym celu przez organ

udzielajgcy homologacii.

2.3.1.1. Podczas rozpatrywania zakresu oceny wstgpnej, ktorg nalezy przeprowadzié, organ

udzielajacy homologacji moze wzig¢ pod uwage nastepujace informacje:

a)  czy producent posiada §wiadectwo podobne do opisanego w pkt 2.3.3, ale ktore

nie zostalo zakwalifikowane lub uznane na podstawie tego punktu;

b)  w przypadku homologacji typu uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego — oceny systemu jakosci przeprowadzone przez producenta(-ow)
pojazdu w obiektach producenta uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego, zgodnie z jedna lub wigksza liczba specyfikacji przemystowych

spelniajacych wymagania normy EN ISO 9001: 2015 lub ISO/TS16949:2009;
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2.3.2.

2.3.2.1.

2.3.2.2.

¢c) czy w jednym z panstw cztonkowskich w ostatnim czasie cofni¢to co najmnie;j
jedng homologacje¢ typu posiadang przez danego producenta z powodu
niezadowalajacej kontroli zgodnos$ci produkcji. W takim przypadku ocena
wstepna dokonana przez organ udzielajacy homologacji nie ogranicza si¢ do
uznania certyfikacji systemu jakosci producenta, ale obejmuje sprawdzenie, czy
wdrozono wszystkie konieczne ulepszenia zapewniajace skuteczng kontrolg, aby
pojazdy, komponenty, uktady lub oddzielne zespoly techniczne byty

produkowane zgodnie z homologowanym typem.

Ocena wstepna 1 weryfikacja ustalen dotyczacych zgodnosci produktow moze zostaé
przeprowadzona przez organ udzielajagcy homologacji innego panstwa cztonkowskiego

lub organ wyznaczony w tym celu przez organ udzielajacy homologacji.

W takim przypadku organ udzielajacy homologacji tego innego panstwa
cztonkowskiego przygotowuje poswiadczenie zgodnos$ci, przedstawiajace w zarysie
obszary oraz zaklady produkcyjne objete jego zakresem przez organ udzielajacy
homologacji jako istotne dla homologacji typu produktu(-6w) oraz odnoszace si¢ do

aktow prawnych, zgodnie z ktérymi produkty te majg zosta¢ homologowane.

Po otrzymaniu wniosku o wydanie po§wiadczenia zgodno$ci od organu udzielajacego
homologacji panstwa czlonkowskiego udzielajagcego homologacji typu organ
udzielajacy homologacji innego panstwa cztonkowskiego niezwlocznie przesyta to
poswiadczenie zgodnos$ci lub informuje ten organ udzielajacy homologacji, ze nie jest

w stanie wydac¢ takiego o§wiadczenia.
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2.3.2.3. Poswiadczenie zgodno$ci zawiera co najmniej nastgpujace dane:
a) Grupa lub spotka (np. XYZ Automotive)
b)  Wyodrgbniona jednostka (np. oddzial regionalny)
c)  Fabryki/zaktady (np. fabryka silnikow 1 (w panstwie A) —
fabryka pojazdéw 2 (w panstwie B))
d)  Asortyment pojazdow/czesci (np. wszystkie modele kategorii M)
e) Oceniane obszary (np. montaz silnika, ttoczenie i montaz
karoserii, montaz pojazdu)
f) Badane dokumenty (np. podrecznik i procedury zapewnienia
jakos$ci przedsigbiorstwa i zaktadu)
g)  Data dokonania oceny (np. ocena przeprowadzona w dniach
dd/mm/rrrr—dd/mm/rrrr)
h)  Planowane wizyty monitorujace (np. mm/rrrr)
2.3.3. Organ udzielajacy homologacji moze takze uznac certyfikacje producenta zgodnie
z normami ISO 9001:2015 lub ISO/TS16949:2009 (zakres tej certyfikacji musi w takim
przypadku obejmowac produkty, ktory majg by¢ homologowane) lub z rdwnowazng
normg certyfikacyjng jako spetniajagce wymogi dotyczace oceny wstepnej okreslone
w pkt 2.3, pod warunkiem ze zgodno$¢ produkcji jest rzeczywiscie objeta systemem
zarzadzania jako$cia, a uzyskana przez producenta homologacja typu nie zostala
cofnigta, o czym mowa w pkt 2.3.1.1 lit. ¢). Producent przedstawia szczegoty dotyczace
certyfikacji 1 informuje organ udzielajagcy homologacji o wszelkich zmianach jej
waznosci lub zakresu.
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24.

3.1.

3.2

Do celow homologacji typu pojazdu nie trzeba dokonywac powtdrnych ocen wstepnych
przeprowadzanych dla udzielenia homologacji typu uktadow, komponentow

1 oddzielnych zespoloéw technicznych pojazdu, ale uzupehnia si¢ je o oceng lokalizacji

1 dzialalnosci zwigzanej z montazem calego pojazdu, ktére nie byty objete zakresem

ocen wstepnych.
Ustalenia dotyczace zgodnos$ci produktow

Wszelkie pojazdy, uktady, komponenty, oddzielne zespoty techniczne, czesci lub
elementy wyposazenia homologowane na podstawie regulaminu ONZ zataczonego do
zrewidowanego porozumienia z 1958 r. oraz niniejszego rozporzadzenia muszg by¢
produkowane w sposob zgodny z homologowanym typem, poprzez spetnienie
wymogow niniejszego zatacznika, wspomnianego regulaminu ONZ oraz niniejszego

rozporzadzenia.

Przed udzieleniem homologacji typu na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz
regulaminu ONZ zataczonego do zrewidowanego porozumienia z 1958 r., organ
udzielajacy homologacji weryfikuje, czy istnieja odpowiednie ustalenia dotyczace
zgodnosci produktu i udokumentowane plany kontroli, ktore nalezy uzgodnic¢

z producentem w przypadku kazdej homologacji, w celu przeprowadzania

w okreslonych odstepach czasu badan lub zwigzanych z nimi sprawdzen niezbednych
do weryfikacji trwalej zgodnos$ci z homologowanym typem, w tym, w stosownych
przypadkach, badan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu i wspomnianym

regulaminie ONZ.

8059/18

hod/mf 524
DRI PL



3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

Posiadacz homologacji w szczegolnosci:

zapewnia istnienie i stosowanie procedur dla skutecznej kontroli zgodnos$ci pojazdow,
uktadow, komponentdow, oddzielnych zespotow technicznych, czg¢éci lub wyposazenia

z homologowanym typem;

ma dostep do wyposazenia badawczego lub innego odpowiedniego wyposazenia

niezbednego do sprawdzenia zgodnosci z kazdym homologowanym typem,;

zapewnia, aby wyniki badan lub sprawdzen zostaly zapisane, a zatagczone dokumenty
pozostaly dostepne przez okres do 10 lat, ktory zostanie ustalony w porozumieniu

z organem udzielajacym homologacji;

dokonuje analizy wynikoéw kazdego typu badania lub kontroli w celu weryfikacji
1 zapewnienia stabilno$ci wlasciwosci produktu, uwzgledniajac zmienno$¢ produkcji

przemystowej;

zapewnia, aby dla kazdego typu produktu przeprowadzane byly co najmnie;j
sprawdzenia wymienione w niniejszym rozporzadzeniu oraz badania, ktére zalecane sa

w odpowiednich aktach prawnych wymienionych w zalgczniku II;

zapewnia, aby dowolny zestaw probek lub badanych elementow wykazujacych brak
zgodnosci podczas danego typu badania stanowit podstawe do dalszego pobierania
probek 1 ponownego przeprowadzenia badania. Podejmuje si¢ wszelkie niezbedne kroki
w celu przywrocenia procesu produkcji, aby zapewni¢ zgodno$¢ z homologowanym

typem,;
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3.4.

3.5.

3.6.

W przypadku homologacji typu krok po kroku, mieszanych lub wielostopniowych
organ udzielajacy homologacji typu catego pojazdu moze zazada¢ szczegotowych
informacji dotyczacych przestrzegania wymogow zgodnosci produkcji okreslonych

w niniejszym zatgczniku od kazdego organu udzielajagcego homologacji, ktory udzielit

homologacji typu danego uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego.

Organ udzielajagcy homologacji typu catego pojazdu, ktory uznatl przekazane
informacje, o ktorych mowa w pkt 3.4, za niewystarczajace i poinformowat o tym
pisemnie danego producenta i organ udzielajacy homologacji typu uktadu, komponentu
lub oddzielnego zespotu technicznego, wnioskuje o przeprowadzenie dodatkowych
audytow lub sprawdzen zgodnosci produkcji, ktore nalezy przeprowadzi¢ w zaktadzie(-
ach) producenta(-6w) tych uktadow, komponentoéw lub oddzielnych zespotow
technicznych. Wyniki tych dodatkowych audytow lub sprawdzen zgodnosci produkcji

sa niezwlocznie udostepniane temu organowi udzielajagcemu homologacji.

Jezeli zastosowanie majg pkt 3.4 1 3.5, a organ udzielajacy homologacji typu catego
pojazdu uznaje wyniki dodatkowych audytéw lub kontroli za niewystarczajace,
producent zapewnia mozliwie szybkie przywrdcenie zgodnosci produkcji w sposob
zadowalajacy dla tego organu udzielajacego homologacji oraz dla organu udzielajacego

homologacji typu uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego.
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4.1.

4.1.1.

4.1.1.1.

4.1.1.2.

Ustalenia dotyczace stalej weryfikacji

Organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit homologacji typu, moze w kazdym
momencie zweryfikowa¢ metody kontroli zgodnos$ci stosowane w kazdym zaktadzie
produkcyjnym poprzez okresowe kontrole. Producent musi w tym celu umozliwi¢ temu
organowi dostep do miejsc produkcji, kontroli, badania, sktadowania i dystrybucji oraz
dostarcza wszystkie niezbedne informacje w odniesieniu do dokumentacji i zapisow

dotyczacych systemu zarzadzania jakoscig.

Typowe ustalenia w przypadku takich audytow okresowych maja na celu
monitorowanie statej skutecznosci procedur okreslonych w pkt 2 1 3 (ocena wstepna

oraz ustalenia dotyczace zgodnosci produktow).

Czynnosci nadzoru przeprowadzone przez stuzby techniczne (wykwalifikowane lub
uznane zgodnie z wymogiem pkt 2.3.3) sg uznawane za spetniajgce wymog pkt 4.1.1

w odniesieniu do procedur ustanowionych podczas oceny wstepne;j.

Normalna czestotliwo$¢ weryfikacji dokonywanych przez organ udzielajacy
homologacji (innych niz te, o ktorych mowa w pkt 4.1.1.1) musi zapewnié, by
odpowiednie kontrole przeprowadzane zgodnie z pkt 2 i 3 byly poddawane przegladowi
w odstgpach okre§lonych na podstawie metod oceny ryzyka zgodnie z norma
migdzynarodowa ISO 31000:2018 ,,Zarzadzanie ryzykiem — Zasady 1 wytyczne”,

a w kazdym razie taka weryfikacja musi si¢ odbywac co najmniej raz na trzy lata.
Metody te musza w szczeg6lnosci uwzglednia¢ wszelkie niezgodnosci zgtoszone przez

inne panstwa czlonkowskie w kontekscie art. 54 ust. 1.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Podczas kazdego przegladu inspektorowi udostepnia si¢ zapisy badan lub sprawdzen
oraz zapisy produkcji, w szczegolnosci zapisy tych badan lub sprawdzen, ktore sg

udokumentowane zgodnie z wymogami pkt 2.2.

Inspektor moze pobraé probki losowo w celu poddania ich badaniom w laboratorium
producenta lub w obiektach stuzby technicznej. W takim przypadku przeprowadzane sg
jedynie badania fizyczne. Minimalng liczbg probek mozna okresli¢ na podstawie

wynikéw weryfikacji wlasnej producenta.

Inspektor, ktory uwaza, ze poziom kontroli jest niewystarczajacy lub ze nalezy
zweryfikowaé waznos$¢ badan przeprowadzanych zgodnie z pkt 4.2, wybiera probki do
wystania stuzbie technicznej, aby przeprowadzita badania fizyczne zgodnie

z wymogami w zakresie zgodno$ci produkcji okreslonymi w aktach prawnych

wymienionych w zataczniku II.

W przypadku stwierdzenia podczas kontroli lub przegladu monitorujacego
niezadowalajacych wynikow, organ udzielajacy homologacji podejmuje wszelkie
niezbedne kroki, aby zapewni¢ jak najszybsze przywrocenie zgodnosci produkeji przez

producenta.

W przypadkach, w ktorych zgodno$¢ z regulaminami ONZ jest wymagana

w niniejszym rozporzadzeniu, producent moze wybra¢ stosowanie niniejszego
zalacznika jako rownowazng alternatywe dla wymogdéw zgodnosci produkeji

w odpowiednich regulaminach ONZ. Jezeli jednak zastosowanie majg pkt 4.4 lub 4.5,
wszystkie odregbne wymogi zgodnos$ci produkcji zawarte w regulaminach ONZ musza
zostac¢ spetnione w sposob zadowalajacy dla organu udzielajagcego homologacji, dopoki

nie uzna on, ze zgodno$¢ produkcji zostata przywrocona.
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ZALACZNIK V
ROCZNE LIMITY ILOSCIOWE MALYCH SERII | KONCOWEJ PARTII PRODUKCJI
A. ROCZNE LIMITY ILOSCIOWE MAEYCH SERII

1. Liczba jednostek jednego typu pojazdu, ktore maja zostaé zarejestrowane, udostepnione na
rynku lub dopuszczone w ciggu roku w Unii, nie moze przekroczy¢, na podstawie art. 41,

dla danej kategorii pojazdu rocznych limitow ilosciowych podanych w ponizszej tabeli:

Kategoria Jednostki
M, 1500
M, M3 0
Ni 1500
N2, N3 0 do daty rozpoczecia stosowania aktéw

delegowanych, o ktérych mowa w art. 41 ust. 5.

1500 po tej dacie
01, O2 0
03, O4 0
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2. Liczba jednostek jednego typu pojazdu, ktére maja zostaé zarejestrowane, udostepnione na
rynku lub dopuszczone w ciggu roku w panstwie cztonkowskim, jest okre§lana przez to
panstwo cztonkowskie, ale nie moze przekroczy¢, na podstawie art. 42, dla danej kategorii

pojazdu rocznych limitéw ilosciowych podanych w ponizszej tabeli:

Kategoria Jednostki

M, 250

M, M3 250
N; i

250}

N2, N3 250

04, 02 500

03, O4 250
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B. LIMITY KONCOWEJ PARTII PRODUKCJI
Maksymalna liczba kompletnych i skompletowanych pojazdow dopuszczonych w kazdym
panstwie czlonkowskim w ramach procedury ,, koncowa partia produkcji” jest ograniczana przez

panstwa czlonkowskie w jeden 7 nastgpujgcych sposobow:

L W przypadku kategorii M1 maksymalna liczba pojazdow jednego typu lub wigkszej liczby
typow nie moze przekroczy¢ 10 %, natomiast w przypadku wszystkich innych kategorii —
30 % pojazdow wszystkich danych typow dopuszczonych w tym panstwie czionkowskim
w poprzednim roku.
Jezeli liczba stanowigca odpowiednio 10 % lub 30 % wynosi mniej niz 100, panstwo

czlonkowskie moze zezwoli¢ na dopuszczenie maksymalnie 100 pojazdow.

2. Pojazdy jakiegokolwiek jednego typu sq ograniczone do pojazdow, ktorym w momencie
produkcji pojazdu lub po jej dacie wydano wazne swiadectwo zgodnosci, przy czym
Swiadectwo to pozostalo wazne przez co najmniej trzy miesigce po dacie wydania, ale

nastepnie stracito swojg waznosé z powodu wejscia w Zycie aktu prawnego.
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ZALACZNIK VI

WYKAZ CZESCI LUB WYPOSAZENIA, KTORE MOGA STWARZAC POWAZNE
ZAGROZENIE DLA WEASCIWEGO FUNKCJONOWANIA UKEADOW ISTOTNYCH DLA
BEZPIECZENSTWA POJAZDU LUB JEGO ODDZIALYWANIA NA SRODOWISKO,
WYMOGI DOTYCZACE OSIAGOW TAKICH CZESCI I WYPOSAZENIA, ODPOWIEDNIE
PROCEDURY BADANIA ORAZ PRZEPISY DOTYCZACE OZNACZANIA I PAKOWANIA

Czesci lub wyposazenie majace znaczny wplyw na bezpieczenstwo pojazdu

Nr Opis pozycji Wymogi Procedura badania Wymogi Wymogi
pozyc dotyczace dotyczace dotyczace
ji 0siggoéw oznaczania pakowania
1 [...]
2
3

IL. Czesci lub wyposazenie majace znaczny wpltyw na oddziatywanie pojazdu na srodowisko
Nr Opis pozycji Wymogi Procedura badania Wymogi Wymogi
pozyc dotyczace dotyczace dotyczace
ji 0siagow oznaczania pakowania
1 [...]
2
3
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

ZALACZNIK VII

AKTY PRAWNE, W ODNIESIENIU DO KTORYCH PRODUCENT MOZE ZOSTAC

WYZNACZONY JAKO SLUZBA TECHNICZNA
Cele i zakres

Niniejszy zatacznik zawiera wykaz aktow prawnych, w odniesieniu do ktérych
wewnetrzna stuzba techniczna producenta moze zosta¢ wyznaczony jako stuzba techniczna

zgodnie z art. 72 ust. 1.

Zatacznik ten zawiera rowniez odpowiednie przepisy dotyczace wyznaczenia wewnetrznej
stuzby technicznej producenta jako stuzby technicznej, ktore nalezy stosowa¢ w ramach
homologacji typu pojazddéw, komponentéw i oddzielnych zespoldéw technicznych objetych

zatgcznikiem II czg$¢ 1.

Zatacznik ten nie ma jednak zastosowania do producentow, ktorzy wystepuja
o homologacj¢ typu UE pojazddéw produkowanych w matych seriach, o ktorej mowa w art.

41.
Wyznaczenie wewnetrznej stuzby technicznej producenta jako stuzby techniczne;j

Wewngtrzna stuzba technicznej producenta wyznaczona jako stuzba techniczna to
producent wyznaczony przez organ udzielajacy homologacji typu jako laboratorium
badawcze w celu prowadzenia badan homologacji w imieniu organu udzielajacego

homologacji.

Wyrazenie ,,prowadzenie badan” nie ogranicza si¢ do pomiaru parametrow, lecz obejmuje
réwniez zapis wynikoOw badan oraz ztozenie organowi udzielajagcemu homologacji typu

sprawozdania zawierajacego istotne wnioski.

Obejmuje ono réwniez kontrolowanie zgodnosci z tymi przepisami, ktore niekoniecznie
wymagajg przeprowadzania pomiaréw. Ma to miejsce w przypadku oceny zgodno$ci

projektu z wymogami prawnymi.
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3. Wykaz aktow prawnych 1 ograniczenia
Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego
4A  |Miejsce do montowania i mocowania |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
tylnych tablic rejestracyjnych Rozporzadzenie (UE) nr 1003/2010
7A  |Dzwigkowe urzadzenia ostrzegawcze |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
i sygnaly dzwickowe Regulamin ONZ nr 28
10A  |Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 10
18A |Tabliczka znamionowa producenta oraz |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
VIN Rozporzadzenie (UE) nr 19/2011
20A |Montaz urzadzen os§wietleniowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
i sygnalizacji §wietlnej w pojazdach Regulamin ONZ nr 48
27A |Zaczep holowniczy Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 1005/2010
33A |Rozmieszczenie i oznaczenie recznych |[Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
urzadzen sterujacych, kontrolek Regulamin ONZ nr 121
i wskaznikow
34A |Odszraniajace i odmglawiajace Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
instalacje szyby przednicj Rozporzadzenie (UE) nr 672/2010
35A |Instalacje wycieraczek i spryskiwaczy |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
szyby przednicj Rozporzadzenie (UE) nr 1008/2010
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Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego
36A |Uktady ogrzewania Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 122
Z wyjatkiem zawartych w zalaczniku 8 przepisow
dotyczacych grzejnikow spalinowych i uktadow
ogrzewania zasilanych LPG
37A |Ostony kot Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 1009/2010
44A |Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 1230/2012
45A |Materialy oszklenia bezpiecznego i ich |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
montaz w pojazdach Regulamin ONZ nr 43
Ograniczenie do przepiséw zawartych w zalaczniku 21
46A |Montaz opon Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 458/2011
48A |Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 1230/2012
49A |Pojazdy uzytkowe w zakresie ich Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
wystajacych elementéw zewngtrznych Regulamin ONZ nr 61
znajdujgcych sig¢ przed tylna $ciang
kabiny
S0A |Mechaniczne czg$ci sprzggajace Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
zespolow pojazdéw Regulamin ONZ nr 55
Ograniczenie do przepiséw zawartych w zalaczniku 5
(do pkt 8 wlacznie) oraz w zataczniku 7
61 Uktad klimatyzacji Dyrektywa 2006/40/WE
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Dodatek

Wyznaczenie wewngtrznej stuzby technicznej producenta jako stuzby technicznej

1 podwykonawstwo

1. Informacje ogdlne

1.1. Wyznaczenie i notyfikacja wewnetrznej stuzby technicznej producenta jako stuzby
technicznej przebiegajg zgodnie z art. 68—81, a wszelkie podwykonawstwo odbywa si¢
zgodnie z niniejszym dodatkiem.

2. Podwykonawstwo

2.1. Zgodnie z art. 71 ust. 1 stuzba techniczna moze wskaza¢ podwykonawce do prowadzenia
badan w jego imieniu.

2.2 Do celow niniejszego dodatku:

,podwykonawca” oznacza albo jednostke zalezng stuzby technicznej, ktéra zostata
upowazniona przez t¢ shuzbg¢ do prowadzenia dziatalnosci w zakresie badan
w ramach jej wlasnej organizacji wewnetrznej, albo strone trzecig prowadzaca
dziatalno$¢ w zakresie badan na podstawie umowy z tg stuzbg techniczng.

2.3. Korzystanie z ustug podwykonawcy nie zwalnia stuzby technicznej z obowigzku
zapewnienia zgodno$ci z przepisami art. 69, 70, 80 1 81, a zwtaszcza z tymi, ktére dotycza
umiejetnosci stuzb technicznych oraz zgodnos$ci z norma EN ISO/IEC 17025:2005.

2.4, Zatacznik VII pkt 2 ma zastosowanie do podwykonawcy.

3. Sprawozdanie z badan

Sprawozdania z badan sporzadzane sa zgodnie z aktami wykonawczymi, o ktorych mowa
w art. 30 ust. 3.
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ZALACZNIK VIII

WARUNKI STOSOWANIA WIRTUALNYCH METOD BADANIA PRZEZ PRODUCENTA
LUB SLUZBE TECHNICZNA

1. Cele i zakres

Niniejszy zatacznik okresla przepisy dotyczace badania wirtualnego zgodnie z art. 30 ust.

7.
2. Wykaz aktow prawnych
Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego
3B Urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
pod tyt pojazdu (RUPD) i ich montaz; Regulamin ONZ nr 58
zabezpieczenie przed wjechaniem pod tyt
pojazdu (RUP)
6A  |Dostep do pojazdu i jego zwrotno$¢ (stopnie Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
shuzgce do wsiadania, stopnie nadwozia Rozporzadzenie (UE) nr 130/2012
i uchwyty)
6B Zamki i elementy mocowania drzwi Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 11
8A  |Urzadzenia widzenia posredniego i ich montaz |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 46
12A |Wyposazenie wngtrza Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 21
16A |Wystajace elementy zewnetrzne Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 26
20A |Montaz urzadzen o$wietleniowych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
i sygnalizacji §wietlnej w pojazdach Regulamin ONZ nr 48
27A |Zaczep holowniczy Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 1005/2010
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Przedmiot Odniesienie do aktu prawnego
32A  |Pole widzenia do przodu Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 125
35A |Instalacje wycieraczek i spryskiwaczy szyby Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
przednicj Rozporzadzenie (UE) nr 1008/2010
37A  |Ostony kot Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 1009/2010
42A |Zabezpieczenia boczne pojazdow cigzarowych |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 73
48A |Masy i wymiary Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Rozporzadzenie (UE) nr 1230/2012
49A |Pojazdy uzytkowe w zakresie ich wystajacych |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
elementow zewnetrznych znajdujacych si¢ Regulamin ONZ nr 61
przed tylng $ciang kabiny
50A  |Mechaniczne cze$ci sprzggajace zespotow Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
pojazdow Regulamin ONZ nr 55
S50B | Kroétki sprzeg; montaz homologowanego typu |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
krétkiego sprzggu Regulamin ONZ nr 102
52A  |Pojazdy kategorii M i M3 Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
Regulamin ONZ nr 107
52B  |Wytrzymato$¢ konstrukcji nosnej duzych Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
pojazdow pasazerskich Regulamin ONZ nr 66
57A  |Urzadzenia zabezpieczajace przed wjechaniem |Rozporzadzenie (WE) nr 661/2009
pod przéd pojazdu (FUPD) i ich montaz; Regulamin ONZ nr 93
zabezpieczenie przed wjechaniem pod przod
pojazdu (FUP)
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Dodatek 1

Ogo6lne warunki stosowania wirtualnych metod badania

DRI

1. Wzér badania wirtualnego
Jako podstawowa strukturg opisu i przeprowadzenia wirtualnego badania stosuje si¢
nastepujacy schemat:
a) cel;
b)  wzdr struktury;
c)  warunki brzegowe;
d) zalozenia dotyczace obcigzenia;
e) obliczenie;
f)  ocena;
g)  dokumentacja.
2. Podstawy komputerowej symulacji i obliczania
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2.1.

2.2.

Model matematyczny

Model matematyczny dostarczany jest przez producenta. Odzwierciedla on ztozonos¢
konstrukcji pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego
poddawanych badaniu w zwigzku z wymogami odpowiedniego aktu prawnego i jego

warunkow brzegowych.

Te same przepisy stosuje si¢ do badania komponentéw lub oddzielnych zespotéow

technicznych oddzielnie od pojazdu.
Procedura walidacji modelu matematycznego

Model matematyczny walidowany jest poprzez pordwnanie z rzeczywistymi warunkami

testowymi.

W tym celu przeprowadzane jest badanie fizyczne, aby poréwnaé¢ wyniki otrzymane po
zastosowaniu modelu matematycznego z wynikami badania fizycznego. Nalezy wykazaé
porownywalno$¢ wynikoéw obu badan. Producent lub stuzba techniczna sporzadza

sprawozdanie z walidacji 1 przedstawia je organowi udzielajacemu homologacji.

Organ udzielajacy homologacji powiadamiany jest o wszelkich zmianach w modelu
matematycznym lub w oprogramowaniu, ktore moglyby uniewazni¢ sprawozdanie

z walidacji, 1 moze domagac si¢ przeprowadzenia nowej procedury walidacji.

Schemat przebiegu procedury walidacji przedstawiony jest w dodatku 3.
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2.3.

Dokumentacja

Producent dokumentuje 1 udostepnia stuzbie technicznej dane 1 narzedzia pomocnicze

wykorzystywane do symulacji i obliczen.
Narzedzia i wsparcie

Na wniosek stuzby technicznej producent dostarcza jej narzedzia niezbedne do
przeprowadzania badania wirtualnego, w tym odpowiednie oprogramowanie, lub zapewnia

stuzbie technicznej dost¢p do nich.
Producent zapewnia rowniez stuzbie technicznej odpowiednie wsparcie.

Zapewnienie stuzbie technicznej przez producenta dostepu i wsparcia nie zwalnia stuzby
technicznej z obowigzkéw odnoszacych sie do umiejetnosci jej pracownikow, uiszczania

optat licencyjnych oraz zachowania poufnosci.
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Dodatek 2

Szczegdtowe warunki stosowania wirtualnych metod badania

1. Wykaz aktow prawnych
Odniesienie do aktu Zalacznik i punkty Warunki szczegolowe
prawnego

3B |Rozporzadzenie (WE) Pkt 2.3,7.3125.6 regulaminu  |Wymiary oraz opdr stawiany sitom.
nr 661/2009 ONZ nr 58.
Regulamin ONZ nr 58

6A |Rozporzadzenie (WE) Cze$¢ 112 zatacznika IT do Wymiary stopni stuzacych do
nr 661/2009 rozporzadzenia (UE) nr wsiadania, stopni nadwozia

Rozporzadzenie (UE) nr
130/2012

130/2012.

i uchwytow.

6B

Rozporzadzenie (WE)
nr 661/2009

Regulamin ONZ nr 11

Zatacznik 3 do regulaminu ONZ

nrll.

Pkt 2.1 zatacznika 4 do
regulaminu ONZ nr 11.

Zatacznik 5 do regulaminu ONZ

nrll.

Badania wytrzymato$ci na rozcigganie
1 wytrzymatosci zamkow na

przyspieszenia.

b) Pkt 2.3 regulaminu ONZ nr
21.

8A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 15.2.4 regulaminu ONZ nr |Zalecane pole widzenia lusterek
nr 661/2009 46. wstecznych.
Regulamin ONZ nr 46

12A |Rozporzadzenie (WE) a) Pkt 5-5.7 regulaminu ONZ |a) Pomiar wszystkich promieni
nr 661/2009 nr 21. krzywizny oraz wszystkich
Regulamin ONZ nr 21 elementow zewnetrznych

z wyjatkiem tych wymogow,

w ktorych przypadku
skontrolowanie zgodnosci

Z przepisami wymaga zastosowania

sity.

b) Okreslanie strefy uderzenia glowa.
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Regulamin ONZ nr 125

Odniesienie do aktu Zatacznik 1 punkty Warunki szczegélowe
prawnego
16A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 5.2.4 regulaminu ONZ nr ~ |Pomiar wszystkich promieni krzywizny
nr 661/2009 26. oraz wszystkich elementow
Regulamin ONZ nr 26 Wszystkie przepisy pkt 5 zewngtrznych z wyjatkiem tych
(wymogi ogolne) i 6 (wymogi wymogow, w ktorych przypadku
szczegdlowe) regulaminu ONZ skontrolowanie zgodno$ci z przepisami
or 26, wymaga zastosowania sity.
20A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 6 (specyfikacje Badanie zachowania na drodze,
nr 661/2009 poszczegodlnych urzadzen) oraz |o ktorym mowa w pkt 6.22.9.2.2,
Regulamin ONZ nr 48 zataczniki 4, 5 1 6 do regulaminu | przeprowadzane jest na prawdziwym
ONZ nr 48. pojezdzie.
27A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 1.2 zatacznika II do Rozciagajaca oraz $ciskajaca sita
nr 661/2009 rozporzadzenia (UE) nr statyczna.
Rozporzadzenie (UE) nr 1005/2010.
1005/2010
32A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 5 (specyfikacje) regulaminu |Przeszkody i pole widzenia.
nr 661/2009 ONZ nr 125.

35A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 1.1.21 1.1.3 zalacznika II  |Wylacznie okreslanie obszaru
nr 661/2009 do rozporzadzenia (UE) nr wycierania.
Rozporzadzenie (UE) nr 1008/2010.
1008/2010
37A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 2 zalacznika II do Weryfikacja wymogow dotyczacych
nr 661/2009 rozporzadzenia (UE) nr wymiarow.
Rozporzadzenie (UE) nr 1009/2010.
1009/2010
42A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 12.10 regulaminu ONZ nr  |Wytrzymalos$¢ na sit¢ pozioma oraz
nr 661/2009 73. pomiar odchylenia.
Regulamin ONZ nr 73
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Odniesienie do aktu Zatacznik 1 punkty Warunki szczegélowe
prawnego
48A |Rozporzadzenie (WE) a) Cze$¢Bpkt7i8 a) Sprawdzenie zgodnosci
nr 661/2009 zalgcznika I do z wymogami w zakresie zwrotnosci,
Rozporzadzenic (UE) nr rozporzadzenia (UE) nr w tym zwrotnos$ci pojazdow
1230/2012 1230/2012. wyposazonych w osie podnoszone
lub przenoszace obcigzenie.
b) Cresé Cpkt6i7 b) Pomiar maksymalnego tylnego
zatacznika [ do wychylenia.
rozporzadzenia (UE) nr
1230/2012.
49A |Rozporzadzenie (WE) Zataczniki 51 6 do regulaminu  |Pomiar wszystkich promieni krzywizny
nr 661/2009 ONZ nr 61. oraz wszystkich elementow
Regulamin ONZ nr 61 zewnetrznych z wyjatkiem tych
wymogow, w ktorych przypadku
skontrolowanie zgodnos$ci z przepisami
wymaga zastosowania sity.
50A |Rozporzadzenie (WE) a) Zalacznik 5 ,Wymagania |a) Wlacznie z wszystkimi przepisami
nr 661/2009 dotyczace mechanicznych zawartymi w pkt 1-8.
Regulamin ONZ nr 55 urzadzef sprzggajacych
do regulaminu ONZ nr 55.
b) Badania wytrzymatos$ciowe
b) Pkt 1.1 zalagcznika 6 do mechanicznych urzadzeh
regulaminu ONZ nr 55. sprzggajacych o prostej konstrukeji
c) Pkt 3 zatacznika 6 do mozna zastapi¢ badaniem
regulaminu ONZ nr 55. wirtualnym.
¢) Wylacznie pkt 3.6.1 (badanie
wytrzymato$ciowe), 3.6.2
(wytrzymatos$¢ na wyboczenie) oraz
3.6.3 (wytrzymato$¢ na moment
zginajacy).
52A |Rozporzadzenie (WE) Zatacznik 3 do regulaminu ONZ |Punkt 7.4.5. (metoda obliczania).
nr 661/2009 nr 107.
Regulamin ONZ nr 107
52B |Rozporzadzenie (WE) Zatacznik 9 do regulaminu ONZ |[Symulacja komputerowa badania
nr 661/2009 nr 66. metodg przewracania kompletnego
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Odniesienie do aktu Zatacznik 1 punkty Warunki szczegélowe
prawnego
Regulamin ONZ nr 66 pojazdu jako rownowazna metoda
homologacji.
57A |Rozporzadzenie (WE) Pkt 3 zalagcznika 5 do Wytrzymatos$¢ na site pozioma oraz

nr 661/2009 regulaminu ONZ nr 93. pomiar odchylenia.

Regulamin ONZ nr 93
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Dodatek 3

Procedura walidacji

Producent

Model matematyczny

Procedura walidacji

Fizyczny prototyp
Badania Symulacja
fizyczne komputerowa

!

Procedura homologacji

!

Prototypy wirtualne I, 11, ...

y

Symulacja

komputerowa

Sprawozdanie techniczne

zgodnie z dyrektywg WE
Sprawozdanie z walidacji
Zgoda organu udzielajgcego Organ udzielajgcy
homologacji homologacji
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ZALACZNIK IX

PROCEDURY POSTEPOWANIA PODCZAS WIELOSTOPNIOWEJ HOMOLOGACIJI TYPU

1.1.

1.2.

Obowigzki producentow

Wiasciwe funkcjonowanie wielostopniowej homologacji typu wymaga wspotpracy
wszystkich zainteresowanych producentow. W tym celu organy udzielajagce homologacji
muszg przed udzieleniem homologacji typu na pierwszym i kolejnych jej etapach zapewnic
istnienie wlasciwych ustalen pomiedzy odpowiednimi producentami zapewniajacych
przekazywanie oraz wymian¢ dokumentow i informacji, tak aby skompletowany typ
pojazdu spetnial wymogi techniczne wszystkich odpowiednich aktow prawnych
wymienionych w zatgczniku II. Takie informacje muszg zawiera¢ szczego6ty dotyczace
homologacji typu odpowiedniego uktadu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego
oraz cze¢sci pojazdu, ktore tworza czgs$¢ pojazdu nickompletnego, ale nie otrzymaty jeszcze

homologacji typu.

Kazdy producent uczestniczacy w procedurze wielostopniowej homologacji typu jest
odpowiedzialny za homologacje oraz zgodnos¢ produkcji wszystkich uktadow,
komponentow lub oddzielnych zespotéw technicznych, ktore sg przez tego producenta
wytwarzane lub dodawane do poprzedniego etapu produkcji. Producent na kolejnym etapie
nie jest odpowiedzialny za obiekty, ktore byty homologowane na wczes$niejszych etapach,
z wyjatkiem przypadkow, w ktorych producent ten dokonuje zmiany odpowiednich czgsci

w stopniu, ktory uniewaznia udzielong wczesniej homologacje typu.
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2.1.

Obowigzki organow udzielajgcych homologacji

Organ udzielajagcy homologacji:

a)

b)

d)

sprawdza, czy wszystkie swiadectwa homologacji typu UE wydane na podstawie
aktow prawnych majacych zastosowanie do homologacji typu pojazdu obejmuja

dany typ pojazdu w jego stanie skompletowania i odpowiadajg wymogom,;

zapewnia, aby wszystkie odpowiednie dane, uwzgledniajac stan kompletacji pojazdu,

byty zawarte w folderze informacyjnym;

odwotujac si¢ do dokumentacji, upewnia si¢, czy specyfikacja(-e) i dane dotyczace
pojazdu zawarte w folderze informacyjnym znajduja si¢ w pakietach
informacyjnych i §wiadectwach homologacji typu UE wydanych zgodnie

z odpowiednimi aktami prawnymi; a w przypadku kompletnego pojazdu, jezeli
numer pozycji z folderu informacyjnego nie znajduje si¢ w pakiecie informacyjnym
ktoregokolwiek aktu prawnego, potwierdza, ze odpowiednia cze¢$¢ lub wlasciwos¢ sa

zgodne z danymi szczegotowymi zawartymi w folderze informacyjnym,;

na wybranej prébce pojazdow nalezacych do typu, ktéry ma by¢ przedmiotem
homologacji, przeprowadza lub nakazuje przeprowadzenie kontroli czesci i uktadow
pojazdu w celu sprawdzenia, czy pojazd(-y) jest (sa) skonstruowany(-e) zgodnie

z odpowiednimi danymi, zawartymi w uwierzytelnionym folderze informacyjnym

zgodnie z wszystkimi odpowiednimi aktami prawnymi; oraz

w stosownych przypadkach przeprowadza lub nakazuje przeprowadzenie

odpowiednich sprawdzen dotyczacych montazu oddzielnych zespotéw technicznych.
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2.2. Liczba pojazdow, ktore nalezy kontrolowa¢ do celow pkt 2.1 lit. d), musi by¢
wystarczajaca, aby umozliwia¢ wlasciwg kontrole r6znych kombinacji, ktore maja
otrzyma¢ homologacje¢ typu UE, zgodnie ze stanem kompletacji pojazdu pod wzgledem
nastgpujacych kryteriow:

- silnik;

— skrzynia biegow;

— osie napedzane (liczba, pozycja, powigzanie kinematyczne);
— osie kierowane (liczba i potozenie);

— rodzaje nadwozia;

- liczba drzwi;

— kierunek ruchu drogowego;

- liczba siedzen;

— poziom wyposazenia.
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3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

Obowigzujace wymogi

Wielostopniowe homologacje typu UE sg udzielane na podstawie stanu kompletacji typu
pojazdu i muszg zawiera¢ wszystkie homologacje typu udzielone na wczesniejszych

etapach.

W przypadku homologacji typu calego pojazdu niniejsze rozporzadzenie (w szczegdlnosci
wymogi zatacznika I 1 poszczeg6lne akty prawne wymienione w zatgczniku II) stosuje si¢
w taki sam sposob, jak gdyby homologacja byta udzielana (lub rozszerzana) producentowi

pojazdu podstawowego.

Jezeli typ uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego nie zostat
zmodyfikowany, to homologacja typu uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego udzielona na wczes$niejszych etapach pozostaje wazna do dnia wygasnigcia

pierwszej rejestracji okreslonego w danym akcie prawnym.

Jezeli typ uktadu zostat zmodyfikowany na kolejnym etapie kompletacji pojazdu w takim
stopniu, Ze musi on zosta¢ ponownie zbadany do celd6w homologacji typu, ponowne
badanie ogranicza si¢ jedynie do tych czesci uktadu, ktore zostaty zmodyfikowane lub na

ktore zmiany miaty wptyw.

Jezeli typ pojazdu lub uktadu zostat zmodyfikowany przez innego producenta na kolejnym
etapie kompletacji pojazdu w takim stopniu, ze — z wyjatkiem nazwy producenta — pojazd
lub uktad mozna wcigz uznawac za ten sam typ, wymog majacy zastosowanie do
istniejgcych typow mozna wcigz stosowac, dopoki nie uptynie data pierwszej rejestracji

podana w odpowiednim akcie prawnym.
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3.2.4.

3.3.

3.4.

Zmiana kategorii pojazdu prowadzi do stosowania odpowiednich wymogoéw w odniesieniu
do nowej kategorii pojazdu. Swiadectwa homologacji typu UE z poprzedniej kategorii sa
akceptowane, pod warunkiem ze pojazd spelnia takie same lub bardziej rygorystyczne

wymogi niz wymogi majace zastosowanie do nowej kategorii.

Homologacja typu catego pojazdu udzielona producentowi na kolejnym etapie stanu
kompletacji pojazdu nie musi by¢ — z zastrzezeniem zgody organu udzielajagcego
homologacji — rozszerzana ani zmieniana, jezeli rozszerzenie wydane na rzecz pojazdu na
poprzednim etapie nie ma wptywu na kolejny etap ani na dane techniczne pojazdu. Numer
homologacji typu obejmujacy rozszerzenie na rzecz pojazdu na poprzednim(-ch) etapie(-

ach) kopiuje si¢ jednak w $wiadectwie zgodnosci pojazdu na kolejnym etapie.

W przypadku gdy przestrzen tadunkowa kompletnego lub skompletowanego pojazdu
kategorii N Iub O zostanie zmodyfikowana przez innego producenta w celu dodania
usuwalnego osprzetu stuzacego do przechowywania 1 zabezpieczania tadunku (na przyktad
wyktadziny przestrzeni fadunkowej, regatéw towarowych 1 bagaznikow dachowych),
elementy takie mozna traktowac jako cze$¢ masy uzytecznej, a homologacja typu nie jest

potrzebna, jezeli spelnione sg oba z nastepujacych warunkow:

a)  modyfikacje nie wplywaja na homologacje typu pojazdu w zaden inny sposéb niz

poprzez zwigkszenie rzeczywistej masy pojazdu;

b)  dodany osprzet mozna usungc bez uzycia specjalnych narzedzi.
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4.1.

4.2.

Identyfikacja pojazdu

Numer VIN przewidziany w rozporzadzeniu (UE) nr 19/2011 nalezy zachowa¢ podczas
wszystkich kolejnych etapow homologacji typu w celu zapewnienia identyfikowalnos$ci

procesu.

W drugim 1 na kolejnych etapach poza tabliczka znamionowa przewidziang

w rozporzadzeniu (UE) nr 19/2011 kazdy producent przymocowuje do pojazdu dodatkowa
tabliczke, ktorej wzor przedstawiono w dodatku do niniejszego zatacznika. Tabliczka ta
musi by¢ przymocowana w sposéb trwaty w miejscu widocznym i tatwo dostepnym na
czesci niepodlegajacej wymianie podczas uzytkowania. Tabliczka musi pokazywac

w sposob czytelny 1 trwaly nastgpujace informacje w podanej kolejnosci:
— nazwe¢ producenta;

— sekcje 1, 3 1 4 numeru homologacji typu UE;

— etap homologacji;

— numer VIN pojazdu podstawowego;
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— maksymalng mase catkowitg pojazdu, jezeli jej warto$¢ ulegla zmianie na aktualnym

etapie homologacji;

— maksymalng masg¢ catkowita zespotu pojazdow (jezeli jej warto$¢ ulegla zmianie na
aktualnym etapie homologacji oraz jezeli pojazd jest przeznaczony do ciaggnig¢cia
przyczepy). Podaje si¢ ,,0”, jezeli pojazd nie jest przeznaczony do ciggnigcia

przyczepy;

—  maksymalne masy przypadajace na kazda z osi, podane w kolejnosci od przodu do

tytu, jezeli ich warto$¢ ulegla zmianie na aktualnym etapie homologacji;

— w przypadku naczepy lub przyczepy z osig centralng, maksymalng mas¢ w punkcie

sprzegu, jezeli jej warto$¢ ulegta zmianie na aktualnym etapie homologacji.

O ile w pkt. 4.1 i w niniejszym punkcie nie przewidziano inaczej, dodatkowa tabliczka

spelnia wymogi okreslone w zalacznikach I 1 II do rozporzadzenia (UE) nr 19/2011.
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Dodatek
WZOR DODATKOWEJ TABLICZKI PRODUCENTA

Ponizszy wzor podano jedynie jako przyktad.

NAZWA PRODUCENTA (etap 3)

e2*201X/XX*2609

Etap 3:

WD9VDS58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1 —700 kg

- 810kg
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

ZALACZNIK X

DOSTEP DO INFORMACIJI Z OBD POJAZDU ORAZ INFORMACJI DOTYCZACYCH

NAPRAWY I KONSERWACIJI POJAZDU
Wprowadzenie

Niniejszy zatacznik okre§la wymogi techniczne w zakresie dost¢pu do informacji z OBD

oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow.

Dostep do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji

pojazdu

Producent wprowadza konieczne rozwigzania i1 procedury, zgodnie z art. 61, aby zapewnic
fatwy 1 szybki dostep do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy

1 konserwacji pojazdu na stronach internetowych, wykorzystujac znormalizowany format,

w sposob niedyskryminacyjny wzgledem tresci i dostgpu oferowanych autoryzowanym

punktom sprzedazy i stacjom obstugi.

Organ udzielajacy homologacji udziela homologacji typu wylacznie po otrzymaniu od
producenta §wiadectwa w sprawie dostgpu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji

dotyczacych naprawy 1 konserwacji pojazdu.

Swiadectwo w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych

naprawy i konserwacji pojazdu stuzy jako dowdd zapewnienia zgodnosci z art. 64.

Swiadectwo w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych

naprawy 1 konserwacji pojazdu sporzadza si¢ zgodnie ze wzorem podanym w dodatku 1.
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2.5. Informacje z OBD pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdu
obejmuja:

2.5.1. jednoznaczng identyfikacj¢ pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego, za ktére odpowiada producent;

2.5.2. podreczniki serwisowe, w tym dokumentacj¢ czynnosci zwigzanych z obstuga techniczng
1 konserwacja;

2.5.3. instrukcje techniczne;

2.5.4. informacje dotyczace komponentu i diagnostyki (takie jak minimalne i maksymalne
teoretyczne warto$ci pomiarow);

2.5.5. schematy instalacji elektrycznej;

2.5.6. kody diagnostyczne, w tym kody wilasne producenta;

2.5.7. numer identyfikacyjny kalibracji oprogramowania odnoszacy si¢ do typu pojazdu;

2.5.8. informacje dotyczace zastrzezonych narzedzi i wyposazenia oraz informacje przekazywane
za pomocg tych narzedzi 1 wyposazenia;

2.5.9. dane techniczne i dwukierunkowe dane dotyczace monitorowania 1 badan;

2.5.10. standardowe jednostki robocze lub czas realizacji prac w zakresie naprawy 1 konserwacji,
jezeli informacje takie udostgpnia si¢ autoryzowanym punktom sprzedazy i stacjom
obstugi producenta albo w sposdb bezposredni, albo przez strong trzecia;

2.5.11. w przypadku wielostopniowej homologacji typu informacje wymagane zgodnie z pkt. 3
oraz wszystkie inne informacje niezb¢dne do spetnienia wymogow okreslonych w art. 61.
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2.6. Producent udostepnia zainteresowanym stronom nastepujgce informacije:

2.6.1. odpowiednie informacje pozwalajace na opracowanie komponentdw zamiennych, ktore sa
niezbedne do poprawnego dziatania uktadu OBD;

2.6.2. informacje pozwalajace na opracowanie standardowych narze¢dzi diagnostycznych.

2.7. Do celéw pkt 2.6.1 opracowanie komponentoéw zamiennych nie moze by¢ ograniczone:

2.7.1.  niedostgpnoscig istotnych informacji;

2.7.2. wymogami technicznymi dotyczacymi strategii wskazywania nieprawidtlowego dziatania,
jezeli przekroczono warto$ci progowe uktadu OBD lub jezeli uktad OBD nie jest w stanie
speli¢ podstawowych wymogoéw OBD w zakresie monitorowania okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu;

2.7.3.  szczegblnymi zmianami w przetwarzaniu informacji z OBD, pozwalajacymi na oddzielne
traktowanie dziatania pojazdu zasilanego benzyng lub gazem;

2.7.4.  homologacja typu dla pojazdow zasilanych gazem, ktore posiadaja ograniczong liczbe
matych nieprawidtowosci.
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2.8. Do celow pkt 2.6.2, jezeli producenci korzystaja z narzedzi diagnostycznych 1 badawczych
zgodnie z normg ISO 22900 ,,Modutowy interfejs komunikacyjny pojazdu (MVCI)”

i normg ISO 22901 ,,Otwarty format wymiany danych diagnostycznych (ODX)” w swoich
sieciach franczyzowych, pliki ODX s3 udostgpniane niezaleznym podmiotom za
posrednictwem stron internetowych producenta.

2.9. Na potrzeby OBD pojazdu, diagnostyki, naprawy i konserwacji bezposredni strumien
danych o pojeidzie udostepniany jest poprzez port szeregowy znormalizowanego tgcza
danych okreslony w pkt 6.5.1.4 dodatku 1 zalgcznika 11 do regulaminu ONZ nr 83 oraz
w ust. 4.7.3 zalgcznika 9B do regulaminu ONZ nr 49.

Podczas ruchu pojazdu dane sq udostgpniane wylgcznie w trybie ,,tylko do odczytu”.

3. Wielostopniowa homologacja typu

3.1. W przypadku wielostopniowej homologacji typu producent ostateczny jest odpowiedzialny
za udostgpnienie informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy
1 konserwacji pojazdu w odniesieniu do wtasnego(-ych) etapu(-6w) produkcji oraz
odestania do wczesniejszego etapu lub etapow.

3.2. Ponadto producent ostateczny na swojej stronie internetowej udostepnia niezaleznym
podmiotom nast¢pujace informacje:

3.2.1.  adresy stron internetowych producentéw odpowiedzialnych za wczes$niejsze etapy;

3.2.2. nazwg i adres wszystkich producentéw odpowiedzialnych za wczes$niejsze etapy;

3.2.3.  numery homologacji typu na wczesniejszych etapach;

3.2.4.  numer silnika.
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3.3. Kazdy producent odpowiedzialny za okreslony etap lub etapy homologacji typu jest
odpowiedzialny za udostepnienie na swojej stronie internetowej informacji z OBD pojazdu
oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu w odniesieniu do etapu lub
etapow homologacji typu, za ktoére jest odpowiedzialny, oraz odestania do wczesniejszego
etapu lub wczesniejszych etapow.

3.4. Producent odpowiedzialny za okreslony etap lub etapy homologacji typu udostepnia
nastepujace informacje producentowi odpowiedzialnemu za nastgpny etap:

3.4.1. $wiadectwo zgodnos$ci dotyczace etapu lub etapow, za ktore jest odpowiedzialny;

3.4.2. $wiadectwo w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych
naprawy 1 konserwacji pojazdu, wraz z zalgcznikami do niego;

3.4.3. numer homologacji typu odpowiadajacy etapowi lub etapom, za ktére jest odpowiedzialny;

3.4.4. dokumenty, o ktérych mowa w pkt 3.4.1, 3.4.2 i 3.4.3, dostarczone przez producentow
zaangazowanych na wczesniejszych etapach.

3.5. Kazdy producent upowaznia producenta odpowiedzialnego za nastepny etap do
przekazania dostarczonych dokumentéw producentom odpowiedzialnym za kolejne etapy
1 ostatni etap.

3.6. Ponadto na podstawie umowy producent odpowiedzialny za okreslony etap lub etapy
homologacji typu:

3.6.1. udostepnia producentowi odpowiedzialnemu za nastepny etap informacje z OBD pojazdu
oraz informacje dotyczace naprawy 1 konserwacji pojazdu oraz informacje dotyczace
interfejsu odpowiadajace etapowi lub etapom, za ktore jest odpowiedzialny;
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3.6.2.

3.7.

4.1.

udostegpnia na wniosek producenta odpowiedzialnego za kolejny etap homologacji typu
informacje z OBD pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy 1 konserwacji pojazdu oraz
informacje dotyczace interfejsu odpowiadajace etapowi lub etapom, za ktore jest

odpowiedzialny.

Producent, w tym producent ostateczny, moze naktada¢ optaty wytacznie zgodnie z art. 63

w odniesieniu do etapu lub etapow, za ktore jest odpowiedzialny.

Producent, w tym producent ostateczny, nie moze wprowadza¢ oplat za udzielanie
informacji dotyczacych adresu stron internetowych lub danych kontaktowych innych

producentow.
Dostosowania na zyczenie klienta

W drodze odstepstwa od pkt 2, jezeli liczba uktadow, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych odpowiednio dostosowywanych na zyczenie klienta jest nizsza niz
250 jednostek wyprodukowanych na catym $wiecie, zapewnia si¢ tatwy 1 szybki dostep do
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji zwigzanych z dostosowaniem na zyczenie
klienta, w sposéb niedyskryminacyjny wzgledem tresci i dostepu oferowanych

autoryzowanym punktom sprzedazy i stacjom obshugi.

Dla celow obstugi i przeprogramowywania sterownikow elektronicznych zwigzanych
z dostosowaniem na zyczenie klienta producent udostepnia niezaleznym podmiotom
odpowiednie zastrzezone specjalistyczne narzedzia diagnostyczne lub wyposazenie do

badan tak samo jak autoryzowanym stacjom obstugi.

Dostosowania na zyczenie klienta wymieniane sg podczas udzielania homologacji typu na
stronie internetowej producenta zawierajacej informacje dotyczace naprawy i konserwacji
pojazdéw oraz w swiadectwie w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz

informacji dotyczacych naprawy 1 konserwacji pojazdu.
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4.2.

4.3.

5.1

5.2.

5.3.

Producenci udostepniajg niezaleznym podmiotom poprzez sprzedaz lub wynajem
zastrzezone specjalistyczne narzedzia diagnostyczne lub wyposazenie do badan do obstugi
dostosowanych dla klienta uktadow, komponentéw lub oddzielnych zespotow

technicznych.

Podczas ubiegania si¢ o homologacje typu producent wymienia w §wiadectwie w sprawie
dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji
pojazdow dostosowania na zyczenie klienta, dla ktorych skorzystal z odstepstwa

w odniesieniu do wynikajacego z pkt 2 obowigzku udostgpniania informacji z OBD
pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu przy wykorzystaniu
znormalizowanego formatu oraz wszelkich zwigzanych z nimi sterownikow

elektronicznych.

Dostosowania na zyczenie klienta oraz wszelkie zwigzane z nimi sterowniki elektroniczne
wymieniane sg rOwniez na stronie internetowej producenta zawierajacej informacje

dotyczace naprawy i1 konserwacji pojazdow.
Drobni producenci

W drodze odstepstwa od pkt 2 producenci, ktérych roczna swiatowa produkcja typu
pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego objetych niniejszym
rozporzadzeniem wynosi mniej niz 1000 jednostek w przypadku pojazdow kategorii M

1 N1 lub mniej niz 250 jednostek w przypadku pojazdow kategorii M2, M3, N2, N3 1 O,
zapewniajg tatwy 1 szybki dostep do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji
pojazdu, w sposob niedyskryminacyjny wzgledem tresci i dostepu oferowanych

autoryzowanym punktom sprzedazy i stacjom obshugi.

Pojazdy, uktady, komponenty i1 oddzielne zespoty techniczne, o ktorych mowa w pkt 5.1,
s3 wymieniane na stronie internetowej producenta zawierajacej informacje dotyczace

naprawy i konserwacji.

Organ udzielajacy homologacji informuje Komisje o kazdej homologacji typu udzielone;j

drobnym producentom.
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6.1.

Wymogi

Informacje z OBD pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdu
dostepne na stronach internetowych muszg by¢ zgodne z odpowiednia wspo6lng norma,

o ktérej mowa w art. 61.

Osoby wnioskujace o prawo do kopiowania lub ponownej publikacji informacji muszg si¢
zwracac bezposrednio do wlasciwego producenta. Informacje dotyczgce materiatow
szkoleniowych musza by¢ rowniez dostgpne, jednak moga by¢ udostgpniane innymi

kanatami niz strony internetowe.

Informacje o wszystkich czgsciach pojazdu, w ktore jest on wyposazony przez producenta
pojazdu zgodnie z numerem VIN 1 wszelkimi dodatkowymi kryteriami, takimi jak rozstaw
osi, moc wyjsciowa silnika, wyposazenie lub opcje, 1 ktore mozna wymieni¢ na czesci
zamienne oferowane przez producenta pojazdu autoryzowanym stacjom obstugi lub
punktom sprzedazy lub osobom trzecim przy pomocy odniesienia do numeru czesci

z oryginalnego wyposazenia, udostepnia si¢ w formie mozliwych do maszynowego
odczytu i przetworzenia elektronicznego zbiorow danych w bazie danych tatwo dostepne;j

dla niezaleznych podmiotow.

Wspomniana baza danych zawiera numery VIN, numery cz¢$ci z oryginalnego
wyposazenia, nazwy czgsci z oryginalnego wyposazenia, informacje na temat okresu
waznosci (daty waznosci: od—do), informacje na temat montazu oraz, w stosownych

przypadkach, cechy dotyczace budowy.

Informacje w bazie danych sg regularnie aktualizowane. W aktualizacjach uwzglednia si¢
w szczegblnosci wszystkie zmiany wprowadzone w poszczeg6lnych pojazdach po ich

wyprodukowaniu, jezeli informacje takie sg dostepne autoryzowanym punktom sprzedazy.

8059/18

hod/mf 562
DRI PL



6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.3.

6.4.

Dostep do informacji o zabezpieczeniach pojazdu zastosowanych przez autoryzowane
punkty sprzedazy i naprawy jest otwarty dla niezaleznych podmiotdéw z zastrzezeniem

ochrony technologii zabezpieczen zgodnie z nastepujagcymi wymogami:

sposdb wymiany danych musi zapewnia¢ ich poufno$¢, integralno$¢ i ochrong przed

powielaniem,;
stosuje si¢ standardowy protokot https//ssl-tls (RFC4346);

do celéw wzajemnego ustalania autentycznos$ci niezaleznych podmiotéw i producentéw

stosuje si¢ certyfikaty bezpieczenstwa zgodnie z normg migdzynarodowa ISO 20828;

prywatny klucz niezaleznych podmiotodw chroniony jest za pomoca bezpiecznego sprzgtu

komputerowego.

Forum w sprawie dostepu do informacji o pojazdach, o ktorym mowa w art. 66, okresla
parametry dla spelnienia wymogéw, o ktérych mowa w pkt 6.2, zgodnie z aktualnym
stanem wiedzy. W tym celu niezalezne podmioty uzyskuja akredytacj¢ i autoryzacje

w oparciu o dokumenty wykazujace, ze prowadza legalng dziatalno$¢ gospodarcza i nie

byty skazane za powigzang 7 nig dziatalno$¢ przestgpcza.

Przeprogramowania sterownikoOw dokonuje si¢ zgodnie z normg migdzynarodowg ISO
22900-2, albo SAE J2534, albo TMC RP1210B, stosujac niezastrzezony sprzet

komputerowy. I

W celu zatwierdzania zgodnosci aplikacji producenta 1 interfejsow komunikacyjnych
pojazdéw (VCI) zgodnych z normami migedzynarodowymi ISO 22900-2 lub SAE J2534
lub TMC RP1210B producent oferuje albo zatwierdzanie niezaleznie stworzonych VCI,
albo informacje oraz wynajem sprzg¢tu komputerowego niezbednego producentowi VCI do

samodzielnego dokonania takiego zatwierdzenia.
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6.5.

6.6.

6.7.

Optaty za takie zatwierdzanie lub informacje 1 sprzgt komputerowy podlegajg warunkom

okreslonym w art. 63 ust. 1.

Wymogi pkt 6.4 nie majg zastosowania w przypadku przeprogramowania urzadzen

ograniczenia predkosci i urzadzen rejestrujacych.

Wszystkie diagnostyczne kody btedoéw odnoszace si¢ do emisji muszg by¢ zgodne
z zatgcznikiem XI do rozporzadzenia (WE) nr 692/2008 i zalacznikiem X do
rozporzadzenia (UE) nr 582/2011.

W odniesieniu do uzyskania dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji
dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu innych niz informacje dotyczace
zabezpieczonych obszaréw pojazdu wymogi rejestracyjne w zakresie korzystania ze strony
internetowej producenta przez niezalezne podmioty dotyczg jedynie dostarczenia
informacji niezb¢dnych do potwierdzenia sposobu uiszczenia zaptaty za informacje.
W przypadku informacji dotyczacych zabezpieczonych obszaréw pojazdu niezalezny
podmiot przedktada certyfikat zgodny z norma migdzynarodowa ISO 20828 w celu
identyfikacji siebie i organizacji, do ktorej nalezy, po czym w odpowiedzi producent
przedktada wiasny certyfikat zgodny z norma mi¢dzynarodowa ISO 20828 w celu
potwierdzenia niezaleznemu podmiotowi, ze zwrocit si¢ do odpowiedniego oddziatu
wlasciwego producenta. Obie strony przechowuja zapis takich transakcji okreslajacy

pojazdy i zmiany, jakich w nich dokonano na mocy niniejszego przepisu.

8059/18

hod/mf 564
DRI PL



6.8.

6.9.

Na swoich stronach internetowych zawierajacych informacje o naprawie producenci

podaja numery homologacji typu dla kazdego modelu.

Jezeli informacje 7 OBD pojazdu oraz informacje dotyczgce naprawy i konserwacji
pojazdu, ktore sq dostgpne na stronie internetowej producenta, nie zawierajg
okreslonych istotnych informacji umoZliwiajgcych odpowiednie projektowanie

i produkcje dodatkowych uktadow zasilania paliwami alternatywnymi, wowczas
zainteresowany producent dodatkowych uktadow zasilania paliwami alternatywnymi
musi mieé mozliwos¢ dostepu do wymaganych informacji zwracajqc si¢ 7 takim
wnioskiem bezposrednio do producenta. Dane kontaktowe do tego celu muszg byé
wyraZnie podane na stronie internetowej producenta i informacje nalezy dostarczyé

w ciggu 30 dni. Informacje takie nalezy dostarczaé tylko dla dodatkowych uktadow
zasilania paliwami alternatywnymi objetych regulaminem ONZ nr 115 lub
komponentow zmodyfikowanych uktadow napedowych wykorzystujgcych paliwa
alternatywne, ktore stanowiq czes¢ ukladow objetych regulaminem ONZ nr 115. Ponadto
informacje takie nalezy przedstawié wylgcznie na wniosek wyraZnie okreslajgcy
doktadng specyfikacje modelu pojazdu, w odniesieniu do ktdrego wymagane sq
informacje, i wyraZnie potwierdzajqcy, e informacje sq wymagane do opracowania
dodatkowych uktadow zasilania paliwami alternatywnymi lub komponentow
zmodyfikowanych uktadow napedowych wykorzystujgcych paliwa alternatywne objetych
regulaminem ONZ nr 115.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Wymogi w zakresie homologacji typu

Aby uzyska¢ homologacje typu, producent przedstawia wypetione §wiadectwo, ktorego

wzor przedstawiono w dodatku 1.

Jezeli informacje z OBD pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy i konserwacji
pojazdu nie sg dostepne lub nie spetniaja wymogdw niniejszego zatacznika, producent

dostarcza te informacje w terminie szesciu miesi¢cy od daty udzielenia homologacji typu.

Obowiazek dostarczenia informacji w terminie, o ktorym mowa w pkt 7.2, ma
zastosowanie wylacznie w sytuacjach, gdy po uzyskaniu homologacji typu pojazd jest

wprowadzany do obrotu.

W sytuacji gdy pojazd jest wprowadzany do obrotu pdzniej niz sze$¢ miesigecy od daty
udzielenia homologacji typu, informacje sg dostarczane w terminie wprowadzenia pojazdu

do obrotu.

W oparciu o wypetnione §wiadectwo w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu
oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu organ udzielajacy
homologacji moze zatozy¢, ze producent wprowadzit wystarczajace rozwigzania

i procedury w zakresie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych
naprawy i konserwacji pojazdu, pod warunkiem ze nie ztozono zadnej skargi, a producent

dostarczyl §wiadectwo w terminie, o ktérym mowa w pkt 7.2.
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Dodatek 1

Swiadectwo producenta w sprawie dostepu do informacji z OBD pojazdu oraz informacji

dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu
(Producent): ....
(Adres producenta): ....
poswiadcza, ze

umozliwia dostep doinformacji z OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji

pojazdu zgodnie z przepisami:
art. 61 rozporzadzenia (UE) 2018/...5%" i zalgcznika X do tego rozporzadzenia.

w odniesieniu do typoéw pojazdow, uktadéw, komponentéw lub oddzielnych zespotéw technicznych

wymienionych w zataczniku do niniejszego $wiadectwa.

Stosuje sie nastepujace odstepstwa: Dostosowania na zyczenie klienta (*) — produkcja matoseryjna
() —

Adresy gltéwnych stron internetowych, poprzez ktére mozna uzyska¢ odpowiednie informacje
1 ktorych zgodno$¢ z powyzszymi przepisami niniejszym poswiadcza si¢, wymienione s3
w zalgczniku do niniejszego $wiadectwa razem z danymi kontaktowymi przedstawiciela

producenta, ktéry podpisat niniejsze $wiadectwo.

50 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/... z dnia ... w